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OD AUTORA

Nie mozna pozna¢ istoty najwazniejszych wydarzen, siegajac tylko do faktow
opisanych i sprawdzonych. Jest ich zbyt malo, aby na ich podstawie zrozumie¢ niezwykle
skomplikowana historie drugiej polowy dwudziestego wieku. Co gorsza, w tej historii fakty
bardzo czesto przeplataja sie z klamstwami, tworzonymi przez stuzby specjalne po to, aby
ukry¢ prawdziwy charakter wydarzen, lub powstajacymi mimowolnie, na skutek utlomnosci
ludzkiej pamieci.

Przez wiele lat szukalem prawdy o dramatycznych wydarzeniach, ktore rozegraly sie
w Stanach Zjednoczonych na przelomie lat czterdziestych i pieédziesiatych, gdy Federalne
Biuro Sledcze nagle, z niezwykla energia i przebiegloécia, zaczelo chwyta¢ jednego po
drugim radzieckich szpiegow, ktorzy tuzinami przenikneli do najtajniejszych amerykanskich
programéw zbrojeniowych, w tym do programu nuklearnego. Do$¢ powszechne bylo
mniemanie, ze to Meredith Gardner, genialny amerykanski kryptolog, po latach pracy
zlamal szyfr, jakim utajniano depesze wysylane z ambasady radzieckiej w Waszyngtonie do
Moskwy. Do tego czasu, przechwytywane przez nashluch radiowy, lezaly w archiwum
amerykanskich tajnych sluzb, az pojawila sie mozliwosé do ich poznania. Jak z rogu
obfitosci zaczely sie sypa¢ dane, na ktorych podstawie od tysigc dziewiecset czterdziestego
o6smego roku FBI mogla aresztowac¢ i stawia¢ przed sadem malzenstwo Rosenbergow,
Klausa Fuchsa, Harry’ego Golda i dziesiatki innych, ktorzy zdradzili ojczyzne. Wszystko
wydaje sie proste i logiczne, jednakze nie moglem znalez¢ odpowiedzi na pytanie, jak
Gardnerowi udalo sie zlamac szyfr, ktory byl i jest nie do zlamania! Rosjanie uzywali tak
zwanego szyfru jednorazowego, ktory nie daje kryptologowi zadnej mozliwo$ci
rozpracowania go. Zawodza wszelkie znane metody i techniki kryptoanalizy. Szyfrow tych
nie stosowano powszechnie tylko dlatego, ze system dostarczania niezbednych dokumentéw
byl zbyt skomplikowany i czasochlonny, aby mogly wykorzystywaé¢ je oddzialy wojska
rozrzucone na wielkim obszarze. Te problemy nie wystepowaly w przypadku
przedstawicielstw dyplomatycznych i tam najczeSciej uzywano prostego, lecz genialnego
szyfru jednorazowego.

Skad wiec amerykanski kontrwywiad dowiedzial sie o radzieckich szpiegach i wylapal
ich tak sprawnie i szybko, poczynajac od roku tysiac dziewieéset czterdziestego 6smego?

Poczatkiem odpowiedzi na to pytanie stala sie informacja, jaka znalazlem we
wspomnieniach komandora Howarda Compaigne’a, szefa jednej z grup amerykanskiego

wywiadu (Target Intelligence Committee), poszukujacej w Niemczech w tysigc dziewiecset



czterdziestym pigtym roku najwazniejszych ekspertéw i najcenniejszych dokumentéw.
Wspomnial on, ze w kwietniu tego roku w Rosenheim znalezli maszyne nazwana ryba-
miecz, za pomoca ktérej mozna bylo odczytywa¢ radzieckie szyfry jednorazowe. Urzadzenie
to, w istocie komputer, zostalo skonstruowane prawdopodobnie w tysigc dziewieéset
czterdziestym trzecim roku, dzieki temu, ze niemiecki nastuch radiowy przechwycit okolo
trzydziestu tysiecy radzieckich szyfrograméw, w ktorych wielokrotnie stosowano ten sam
szyfr jednorazowy. W ogromnym chaosie pierwszych miesiecy agresji niemieckiej na
Zwigzek Radziecki szyfranci z Armii Czerwonej nie przestrzegali zasad oszyfrowania, lamali
podstawowe reguly, nie zwazajac, ze tym samym zostaje zagrozone bezpieczenstwo
lacznosci. W efekcie niemieccy kryptolodzy, otrzymujac ze stacji nasluchowych tysiace
szyfrogramow, uzyskali szanse, ktorej nie mial Gardner, i szanse te wykorzystali,
konstruujac ,,rybe-miecz”.

To sa fakty, a moja opowie$¢ o fascynujacej grze wywiadow i kontrwywiadow,
szaleiczym wyScigu specjalnych grup radzieckiego NKWD, polskiego II Oddziatu i
amerykanskiego OSS na nich zostala oparta.

Niektore nazwiska w powieSci zostaly wymyslone i ich podobienstwo do nazwisk

zyjacych ludzi jest catlkowicie przypadkowe.



ROZDZIAL PIERWSZY

Lodowaty wiatr wciskal sie przez szpary w plandece volkswagena, osadzajac smuzki
szronu, ktory nie topnial w zimnej kabinie. Hugo Jorg po raz kolejny poprawit poly plaszcza,
otulajac sie ciasno i podniost kolierz. Jechali juz trzy godziny z Hirschbergu i cho¢ mysleli,
ze trase czterdziestu kilometrow pokonaja szybko, cel wciaz wydawat sie odlegly. Samochod
wiele razy grzazl w zaspach na szosie, w miejscach gdzie biegla wéréd pdl i drzewa nie
oslanialy jej od podmuchow wiatru niosgcego sypki $nieg. Wiele czasu spedzili, stojac w
kolumnie wojskowych ciezarowek, ktorych kola §Slizgaly sie, nie mogac wyciagna¢ pojazdow
wypelionych zolierzami lub skrzyniami z zaopatrzeniem. Ostatni odcinek podr6zy dawat
sie najbardziej we znaki, gdyz z nadejSciem nocy temperatura gwaltownie spadala, co
dotkliwie odczuli, zwlaszcza ze strumien ciepla, ptynacy z silnika byl nikly.

- Przynajmniej nie musimy sie baé rosyjskich samolotéw -powiedzial kierowca, jakby
odgadujac mysli Jorga. Kilkakrotnie widzieli przelatujace nisko nad drzewami samoloty, a
raz musieli porzuci¢ samochod i ucieka¢ do rowu, gdyz pilot mysliwskiego jaka dostrzegt ich
i, krazac nisko nad koronami drzew, otworzyl ogien. Na szczeScie niecelny i krotki, gdyz
koniczylo mu sie paliwo lub amunicja.

- Zatrzymamy sie na chwile, musze dola¢ benzyny. A pan kapitan to pewnie na bok w
lasek, tylko nie na dlugo, bo w takim mrozie odpadnie.

Zasmiatl sie, zadowolony ze swojego dowcipu, ale widzac, ze nie rozbawil pasazera,
wysiadl szybko i zaczal odpinaé¢ kanister przywigzany skérzanymi paskami do burty
samochodu. Jorg tez wysiadl i odszed} pare krokéw od samochodu, aby zapali¢ papierosa.

Styczniowa noc tysigc dziewieéset czterdziestego pigtego roku byla mroZna, o
niezwyklym uroku zimowej pory, gdy na rozgwiezdzonym niebie jasno $wiecil ksiezyc; to
ulatwialo im odnajdywanie drogi. Bylo cicho, tylko z daleka dobiegal warkot kolumny
ciezarowek, ktéora udalo im sie wyprzedzi¢, zanim samochody utknely przed stromym
podjazdem.

Pokrywka kanistra odskoczyla z sykiem i kierowca przechylil lejek, kierujac strumien
benzyny do baku samochodu. Jorg dopiero teraz zobaczyl, ze u lewej dloni brakuje mu
dwoch palcow.

- Skad ta... pamigtka? - wskazal na okaleczona dlon.

- Wschod, odmrozenie - mruknal kierowca. - Niby moglem odej$¢ z wojska, ale nie

wypadalo. Tam, na wschodzie, zostawilem najlepszych chlopakéow z mojej kamienicy. W

- Obecnie Jelenia Gora.



siedmiu poszliémy do wojska, ale tylko ja przezytem. No, nie w calosci...

Podnié6st kanister, oprozniajac go z resztek paliwa. Jorg wcisnal niedopalek w §nieg iz
niechecia wrocil do ciasnej kabiny, pocieszajac sie mysla, ze do celu pozostato juz tylko kilka
kilometrow.

Nie mial pojecia, dlaczego nagle zostal odestany do zamku Tzschocha, o ktorym do
tego czasu nic nie slyszal.

Gdy dwunastego stycznia tego roku znad Wisly ruszyla rosyjska ofensywa, w osrodku
kryptologicznym w Hirschbergu zapanowal niepokdj. Kilkudziesieciu pracownikoéw tajnej
organizacji ,,Pers Z” wyczuwalo, ze lada dzien przyjdzie im spakowac rzeczy i wyruszy¢ w
podréz, tym razem na zachod. Pierwszy raz wyprowadzono ich z wygodnej kwatery w
centrum Berlina w tysigc dziewieéset czterdziestym drugim roku, gdy naloty alianckich
samolotow nasilily sie tak bardzo, ze dalsza praca nad szyframi stala sie niepodobienstwem.
Zainstalowali sie w podmiejskiej dzielnicy Dahiem, ktora przez kilka miesiecy wydawala sie
zaciszna i bezpieczna, ale zagrozenie dotarlo i tam. Kazdej nocy, gdy wyly syreny
zapowiadajace nalot, musieli pakowac¢ tajne dokumenty do kufréw i znosi¢ je do piwnic
zamienionych na schrony, aby rano wynosié¢ ciezkie skrzynie i rozklada¢ ich zawarto$¢ na
biurkach, a potem dlugo porzadkowaé¢ dokumenty, zazwyczaj sktadane w po$piechu. Dlatego
latem tysigc dziewietset czterdziestego czwartego roku caly zesp6l wywieziono do
Hirschbergu, dwiesécie kilometréw na poludniowy wschod od Berlina, gdzie bylo cicho i
spokojnie. Kryptologom nie grozily angielskie i amerykanskie samoloty, méwilo sie, ze
gdzie§ w mieScie powstaja nowe kwatery, dajace schronienie przed nalotami, ale
niebezpieczenstwo nadeszlo z innej strony. Ze wschodu.

Ktoregos styczniowego potudnia Jorga wezwat Rudolf Schauffler, szef zespohu.

- Wyjedzie pan dzisiaj do zamku Tzschocha. Zostaje pan tam oddelegowany
bezterminowo. To tajny o$rodek Abwehry, to znaczy... bylej Abwehry - poprawil sie,
przypominajac sobie, ze kilka miesiecy wcze$niej wywiad wojskowy zostal wchloniety przez
SS, a szef, admiral Wilhelm Canaris - aresztowany.

- Czy moge zapyta¢ o cel mojego wyjazdu? - Jorg byl wyraznie zaskoczony nagla
zmiang. Schauffler pokrecil glowa.

- Tam tez dziala ,Pers Z”, a by¢ moze domyéla sie pan, ze ta organizacja ma jadro tak
tajne, iz nawet ja wszystkiego nie wiem. Cel oddelegowania pozna pan na miejscu. Zapewne
nie od razu.

- Beda mnie sprawdza¢? - Jorg wydawal sie zaskoczony.

- Obecnie Czocha.



- Tak sadze... - Wyciggnal reke, i dodal: - Mam nadzieje, ze spotkamy sie za kilka
tygodni. Cze$¢ naszego zespolu zostanie wkrotce ewakuowana do zamku Zschepplin, w
poblizu Eilenburga. Pozostali pojada do zamku Naumburg pod Weimarem. Nie sadze, zeby
w zamku Tzschocha zesp6l pozostal dlugo, skoro Rosjanie s3 tuz tuz.

Jorg lubil Schaufflera. Drobny, troche nerwowy sprawial wrazenie przepracowanego
nauczyciela, ktorym w istocie byl. Jako absolwent uniwersytetbw w Tybindze i Monachium
zaczal kariere od nauczania matematyki. Powolany do wojska w tysigc dziewietset
szesnastym roku zostal skierowany do zespolu kryptologéw. Po wojnie podjat prace w
Ministerstwie Spraw Zagranicznych, gdzie spotkal kapitana Kurta Selchowa organizujacego
placowke szyfrow i namowiony przez niego do wspolpracy, na stale zwigzal sie z kryptologia.
W tysigc dziewiecset trzydziestym széstym roku, w wyniku reorganizacji Ministerstwa,
oddzial zajmujacy sie lamaniem szyfroéw i ochrong tajemnic panstwowych nazwano ,,Pers Z”,
jako ze organizacyjnie podporzadkowany byt Wydzialowi Kadr i Administracji; pierwsza
cze$¢ nazwy byla skrotem od Personal, litera ,Z” nic nie znaczyla, a dodano ja tylko dlatego,
ze z nig nazwa wygladala intrygujaco, jak przystalo na nazwe instytucji kryptologiczne;j.

Schauffler podszed! blizej, jakby obawiajac sie, ze kto§ moze usltyszec to, co zamierzal
powiedziet:

- Nie sadze, aby panskie zajecie w zamku Tzschocha mialo jakiekolwiek znaczenie dla
Niemiec w tej wojnie - mowigc patrzyl prosto w oczy Jorgowi. - Powiem wiecej: zobaczy pan
tam wielka zmarnowang szanse, ktérej nie wykorzystaliémy, gdyz nie pasowala do idei
szalenca, wierzacego tylko we wilasne zwidy. Ale po wojnie... Warto$¢ tego odkrycia jest
niewiarygodnie wielka! Niewiarygodnie! Niech pan o tym pamieta, Jorg! Moze stanie sie
pan straznikiem tego...

Nie dokoniczyl zdania. Po$piesznie podat Jorgowi reke i odszed! szybko.

Mineli lagodny zakret i zza drzew wylonily sie ciemne zabudowania zamku. Tworzyly
ponury obraz $redniowiecznej twierdzy ze spadzistymi dachami, nad ktorymi goérowala
okragla wieza, doskonale widoczna na tle rozgwiezdzonego nieba. Przez calg jej wysokos$¢
zwieszala sie hitlerowska flaga, zapewne w lepszych czasach dobrze o$wietlona, lecz na
poczatku tysigc dziewiecset czterdziestego pigtego roku wygaszono lampy, ze wzgledu na
absolutny nakaz zaciemnienia.

Oélepilo ich jaskrawe Swiatlo reflektora i kierowca musial zahamowaé¢ gwaltownie
przed zolierzem w kozuchu, ktory wytonil sie z ciemnosci. Ten podszedl do ich samochodu
i zastukal w szybe.

- Dokumenty!



Jorg wyjal ksiazeczke oficerska i rozkaz przyjazdu do zamku. Podal wartownikowi,
ktory przy$wiecajac sobie latarka zawieszona na piersiach, szybko przejrzal dokumenty.

- Moment - rzucil i skierowal sie do drzwi wartowni, najwidoczniej, aby zadzwoni¢ do
przelozonego.

- Czego oni tak pilnuja w tym zamku? - kierowca przygladal sie masywnemu
szlabanowi, zasiekom na poboczach i oblozonym workami z piaskiem stanowiskom
karabinow maszynowych, po obydwu stronach kamiennego tuku bramy. Jorg wzruszyt
ramionami.

- Oby tylko nie trzymali nas za dlugo na mrozie... Na schodkach wartowni pojawit sie
inny zolierz.

- Podjedzcie pod glowne wejscie. W zamku zameldujcie sie u SS-
Obersturmbannfiihrera Hansa Globckego. Zawiadomilem go, czeka na pana.

Podal Jorgowi dokumenty i skinal, zezwalajac na wjazd. Za garazami tworzacymi
ciemna $ciane po lewej stronie brukowanej uliczki ledwo o$wietlonej latarniami, ktérych
klosze byly zastoniete kawalkami desek, droga rozwidlala sie. Lewa odnoga prowadzila na
kamienny most, konczacy sie masywnymi wrotami, przed ktérymi Jorg dostrzegt kolejne
stanowisko karabinu maszynowego ustawionego na tréjnogu wysoko nad workami z
piaskiem. Zohierz, ktéry wychylil sie spoza wrot, latarka wskazal im prawa odnoge drogi,
gdzie brukowana uliczka rozszerzala sie, tworzac niewielki placyk. Tam ponownie podszed}
do nich wartownik, ktory sprawdzil dokumenty.

- Odstawie samochod do garazu, panie kapitanie - kierowca otworzyt tylne drzwi, aby
Jorg mogl zabra¢ swdj bagaz. - Ode mnie nic nie beda chcieli. Rano wracam do Hirschbergu.

Jorg siegnal po walizeczke z rzeczami osobistymi i teczke.

- Mozesz wy$wiadczy¢ mi przystuge?

- Tak jest, panie kapitanie.

- To prywatna sprawa. Zostawilem w Hirschbergu dziewczyne. Nawet nie zdazylem
sie z nig pozegnac. Przekaz jej list. Pare stow na do widzenia...

- Tak jest.

Jorg wydobyl z kieszeni plaszcza notatnik i opart go na kolanie. Szybko napisal pare
slow pozegnania, ktdére mozna by uznac¢ za elegancki gest oficera konczacego wojenny
romans. Jedynie ostatnie zdanie pozwalalo domyslac¢ sie, ze dwoje ludzi laczylo cos wiecej.

»Tak znowu sie chce odwroci¢, cho¢ na chwile, zly cza...”.

Ostatnie stowo urywalo sie, jakby niedokonczone przez roztargnienie piszacego.

Jorg odwrocil kartke i zapisal adres.



- 1dZ tam rano, ona bedzie w pracy, wiec nie bedzie zadawac niepotrzebnych pytan.
Wsun kartke pod drzwi.

- Tak jest, panie kapitanie! Zaniose. - Kierowca schowat list do kieszeni na rekawie
plaszcza.

Jorg skinat glowa i ruszyl za wartownikiem dlugim kamiennym pomostem
prowadzacym do zamku. Widok tej ponurej twierdzy zaczynal go coraz bardziej fascynowac.
Odczuwal nawet pewne podniecenie na mysl, ze za kilka dni pozna tajemnice, tak bardzo
strzezona.

Oficer dyzurny, ktéremu zameldowal sie tuz po wejsciu do holu poinstruowatl go, ze
ma i$¢ za nim, i skierowal sie w strone schodow. Na pierwszym pietrze przeszli galeryjka
wzdluz Sali Rycerskiej, o§wietlonej jedynie ogniem plonacym w wielkim kominku. Gdzie$ z
boku, zza drzwi, dobiegala muzyka. Kto$ z lekkoScig i wdziekiem gral Schuberta. Jorg
rozpoznal sonate B-dur.

- Koncert w zamku? - zwrécil sie do prowadzacego go oficera.

- To prywatne apartamenty - burknagl tamten, dajac wyraznie odczué, ze nie ma
ochoty udziela¢ wyjaénien.

Skrecili do korytarza, w polowie dlugosci ktérego byly masywne ciemnobrazowe
drzwi. Oficer zastukal i slyszac ,,wej$¢”, nacisnal klamke z kutego zelaza.

W pokoju o $cianach wylozonych ciemng boazeria az do sufitu, panowal polmrok.
Jorg sadzil poczatkowo, ze ida do biura, totez byl zaskoczony, widzac, ze znalazl sie w
prywatnym apartamencie.

SS-Obersturmbannfiihrer Globcke podniost sie zza stohlu, przy ktéorym jadl kolacje,
szybko przetarl usta serwetka, zapial guzik pod szyja i podszedt do Jorga z przyjaznie
wyciggnieta reka. Okragla twarz, krotko przyciete siwiejace wlosy, oczy z mimicznymi
zmarszczkami $wiadczacymi o sklonno$ci do $miechu - wszystko to sprawialo, ze mozna
bylo poczu¢ sympatie do tego mezczyzny, ktory wygladal bardziej na komendanta strazy
pozarnej niz na dowodce zalogi SS w najbardziej strzezonym zamku Trzeciej Rzeszy. Wzial
dokumenty, ktére podal mu oficer, i ruchem glowy nakazal mu wyjs$¢ z pokoju.

- Czekalem, aby pana powitaé. Jestem Obersturmbannfiihrer Hans Jacob Globcke.
Odpowiadam za bezpieczenstwo zamku.

Wskazal na krzesto z wysokim oparciem ze skory, zapraszajac Jorga, aby usiadl, a
sam podszed} do okna i zlozyl rece na piersiach.

- Bedziemy razem pracowa¢. W pewnym sensie oczywiscie, gdyz zakres naszych

obowigzkow rézni sie, panie kapitanie... -zawiesil glos i podszedl do szafy w rogu pokoju. -



Napije sie pan?

Jorg skingt glowg.

- Chetnie. Nie zdazylem odtaja¢ po podrézy z Hirschbergu.

- Chcialbym dowiedzie¢ sie o panu czego$§ wiecej, niz wyczytalem w dalekopisie.
Podobno pochodzi pan z Litwy... - Globcke podal mu szklanke z wodka. - Prosil!

- Z Lotwy - poprawil go Jorg. - Moja rodzina miala tam majatek, pod Lipawa, skad w
tysiagc dziewie¢set osiemnastym roku uciekliSmy przed bolszewikami. Potem
upanstwowiono nasze wlo$ci, wiec nie byto do czego wracaé. OsiedliSmy w Danzig...

- Dlaczego akurat tam? - Globcke podnidst glowe z wyraznym zainteresowaniem.

- Szczerze mowiac, nie wiem. Nigdy nie pytalem ojca, dlaczego postanowili wybraé to
miasto. Moze dostal tam dobra prace, a moze dlatego, ze bylo blisko naszej rodzinnej
Lipawy...

Wszystko w tym zyciorysie bylo prawda i niemieckie stuzby wielokrotnie sprawdzaty
losy rodziny Jorgow.

- Prosze mowic dale;j.

- Skoniczylem fizyke na politechnice w Gdansku. Potem przez trzy lata studiowalem
matematyke w Cambridge w Anglii. Na poczatku tysiagc dziewieéset trzydziestego
dziewigtego roku wrécilem do Niemiec i zostalem powolany do wojska, do Abwehry.
Shuzylem w placowce na wschodzie Polski. BadaliSmy dokumenty polskiego wywiadu
zdobyte we wrze$niu w zbombardowanym pociagu, jak pamietam, w Brodach. W tysiac
dziewietset czterdziestym roku, prawdopodobnie ze wzgledu na plynna znajomos$c
francuskiego, angielskiego, polskiego i rosyjskiego oraz matematyczne wyksztalcenie
oddelegowano mnie ... - zawahal sie - do innej stuzby.

- ,Pers Z” - uzupemil Globcke. - Przede mng nie musi pan tego ukrywaé. Powinien
pan wiedzie¢, ze bede znal kazdy pana krok! Nie dlatego, ze panu nie wierze, po prostu
moim obowigzkiem jest zapewnienie bezpieczenstwa tej placowce.

- Bede czul sie bezpieczny - Jorg odstawil szklanke i podnidst sie z krzesta.

- Prosze zglosi¢ sie do kancelarii. Wyznaczylem panu kwatere, mam nadzieje, ze
bedzie w niej panu wygodnie.

Globcke uprzejmie odprowadzit go do drzwi i przez chwile patrzyl, jak odchodzi.
Najwyrazniej czekal, az kapitan oddali sie, aby nie zauwazyl, dokad on péjdzie. Gdy ucichly
kroki, zamknal za soba drzwi i skierowal sie w druga strone dlugiego korytarza. Minatl
wartownika, ktory zasalutowal i nacisngl przycisk dzwonka umieszczony na $cianie, jakby

informujac kogo$, ze nadchodzi go$¢. Kilka metrow dalej Globcke zatrzymal sie przed



drzwiami, na ktérych napis na bialej tablicy kategorycznie zakazywal wstepu osobom
nieupowaznionym. Rozlegl sie szczek zasuwy i drzwi otworzyly sie. Globcke zmruzyt oczy,
wchodzac do duzego pokoju jasno oswietlonego lampami, wiszacymi nisko nad dwoma
dlugimi stolami, na ktoérych stalo kilkanascie magnetofonéow ,Telefunken”. Przy kazdym
siedzial zolierz ze stuchawkami na uszach, cho¢ nie wszystkie magnetofony pracowaly, o
czym $wiadczyly nieruchome szpule.

Globcke lubit tam przebywa¢, gdyz pok6j w podziemiach dawal mu poczucie wladzy
nad mieszkancami zamku.

Magnetofony rejestrowaly dzwieki z kilkunastu pomieszczen. Nawet w kasynie
oficerskim pod stolami przy$rubowano mikrofony, aby Globcke mogl sie dowiedzieé, o czym
rozmawiajg ludzie przychodzacy tam na positki. To pozwalalo mu orientowa¢ sie w morale
kadry. Co prawda nie zdarzylo sie, aby wykryl w ten sposob jakich$ podejrzanych, lecz mimo
to rozwazal mozliwoS$ci rozbudowy sieci podstuchu. Nie udalo sie to, gdyz w centrali Gestapo
w Berlinie najwyrazniej lekcewazono podania o przyslanie wiekszej ilo$ci tasmy
magnetofonowej, magnetofonéw, kabli i mikrofonéw. Niezrazony, zaczal domagaé sie
przydzielenia kamer telewizyjnych ,Tonne A”, ktore po raz pierwszy zobaczyl w tysigc
dziewiecset czterdziestym czwartym roku na poligonie pod Berlinem, gdzie demonstrowano
uzycie pocisku rakietowego Hs 293D, wystrzeliwanego z samolotu. W glowicy, za szyba
ogrzewang elektrycznie, zamontowano kamere, z ktérej obraz przesylany byl droga radiowa
do monitora w kabinie pilota. Jej czulo$¢ nie byta duza i cho¢ wystarczala do przekazania
obrazu okretu na morzu, to jej przydatno$¢ do podgladania ludzi w sltabo oswietlonym
pokoju byla zadna. Globcke, podekscytowany nowymi mozliwo$ciami podgladania, nie
zwracal réwniez uwagi na to, ze kamera z nadajnikiem radiowym wazyla prawie sto
trzydziesci kilogramoéw. Jego zamowienie zostalo odrzucone, gdyz absolutne pierwszenstwo
przyznano potrzebom frontu.

- Jeszcze nie wszedt do pokoju - Untersturmfiihrer Matheas Beer stangl na baczno$c.
Byl to chlopak z Westfalii, ktory przez wiele lat stuzby w Hitlerjugend marzyl o zalozeniu
czarnego munduru, jakby odrzucajac $wiadomo$¢, ze daleko mu do idealu esesmana. Byl
Sredniego wzrostu, o krepej sylwetce, co nie dyskwalifikowato go tak bardzo, jak rysy twarzy.
Okragla, o doé¢ plaskim nosie, miala azjatycki wyglad, ktory uwydatnialy faldki skory w
kacikach oczu, charakterystyczne dla ludzi Dalekiego Wschodu. Nie widzial w tym nic
szczegblnego, jako ze jego przodkowie pochodzili ze wschodniej Polski i zapewne przed
wiekami do ich krwi dostala sie jaka$ azjatycka domieszka. Byl nazista do szpiku koéci, i to

byto dla niego najwazniejsze. Chcial stluzy¢ narodowemu socjalizmowi calym sercem, a



gorliwos$¢ ta zostala nagrodzona w koncu tysigc dziewiecset czterdziestego trzeciego roku,
gdy ze wzgledu na ogrom strat na froncie wschodnim SS godzilto sie na formowanie legionéw
z innych narodowosSci, a z otwartymi ramionami przyjmowalo rodzimych ochotnikéw, nie
baczac juz, ze nie s3 to wysocy blondyni o twardych rysach i niebieskich oczach. Matheas
Beer, dazac do doskonatosci, ktorej poskapita mu natura, zglosil sie do stuzby w oddzialach
SS-Toten-kopfverbande, peliacych sluzbe w obozach koncentracyjnych. Najpierw zostal
oddelegowany do Gross-Rosen, a stamtad trafil do podobozu w Furstenstein, gdzie
wiezniowie budowali podziemne tunele i nalezalo szczeg6lnie baczy¢, aby zadnemu nie
udalo sie uciec lub przezy¢ wiecej niz trzy miesigce. Ta shuzba byla wyrazem szczeg6lnego
zaufania, jakie zdobyl u zwierzchnikoéw, gdyz kierowano tam dobranych oficerow. Méwilo
sie co prawda, ze przyczyny awansu byly inne, a mianowicie, ze przelozeni Matheasa mieli
powyzej uszu jego codziennych raportéw z propozycjami reorganizacji shuzby i donoséw na
kolegbw, ktorzy, jego zdaniem, tracili ducha walki i wiare w zwyciestwo. Prawda jednak byla
inna, a znat ja tylko Globcke.

- Kiedy przysla akta z Hirschbergu? - Globcke podszedl do stolu i otworzyl zeszyt z
raportami podstuchu. Zaczal przegladaé kartki, ale nie znalazl czerwonych krzyzykow, ktore
stawial szef zmiany, zaznaczajac wazne glosy zarejestrowane na taSmach.

- Zazadalem, zeby wyslano jak najszybciej. Powinny wiec by¢ tu jutro - Beer wcigz
wierzyl w sile sprawcza swoich polecen. - A dokumenty z Berlina dotra za kilka dni.

Globcke odwrécit sie i podszedl do drzwi. Nie nacisnat jednak klamki, lecz odczekal,
az zrobi to podwladny.

Pokoéj na drugim pietrze, ktéory wskazano Jorgowi jako kwatere w zamku, nie
wygladal na przytulny. Bylo to duze pomieszczenie ze $cianami wylozonymi ciemnobrazowa
boazerig, z dwoma oknami, jasno o$wietlone wielkim zyrandolem nad okraglym stolem, zbyt
duzym, jak na potrzeby samotnego oficera. Pod $ciang naprzeciw okien stalo t6zko, obok
szafka nocna z niewielka lampa ze szklanym kloszem z zielonego szkla. Trzecia Sciane
zajmowala wielka szafa z rzezbionymi drzwiami i naroznikami, wbudowana we wneke, by¢
moze przed wiekami specjalnie przygotowana w tym celu.

Rzucil walizeczke na 16zko i wszedl do lazienki, niewielkiej, ale schludnej, wylozonej
bialymi kaflami z niebieskim szlaczkiem. Z zadowoleniem dostrzegl kran do cieplej wody.
Postanowil wzia¢ prysznic i rano zastanowi¢ sie, czy uda mu sie wyprowadzi¢ z tej kwatery,
ktora przygotowal dla niego Globcke. Byl pewien, ze w wielu miejscach pokoju i tazienki sa

wbudowane mikrofony, a nie mogt wykluczyé, ze w boazerii byly szczeliny, przez ktére mog}t

- Obecnie Ksiaz.



by¢ podpatrywany. Czul sie jednak zbyt zmeczony wielogodzinng podro6za, aby przeszukiwac

pokdj, postanowil wiec odlozy¢ to zadanie na nastepny dzien.



ROZDZIAL DRUGI

Pociagg metra zatrzymal sie na stacji przy Pieé¢dziesiatej Drugiej ulicy w Nowym Jorku.
Dziewietnastolatek Theodore Alvin Hall siedzacy w koncu wagonu nie ruszyl sie z miejsca,
cho¢ na tej stacji zamierzal wysig$é. Odczekal, az drzwi otworzyly sie z sykiem parowych
sitownikow, policzyt do pieciu i wtedy poderwal sie z drewnianego fotela. Zdolal zerkngé na
bok, aby sprawdzi¢, czy w opustoszalym wagonie kto$, rownie niespodziewanie jak on,
zdecydowal sie wysias¢, i wyskoczyl na peron. Nie dostrzegl zadnego ruchu, co dawalo mu
pewnos¢, ze nikt nie podazal za nim. Jednakze natychmiast opadly go watpliwosci. A jezeli
agenci FBI jechali w drugim wagonie i stamtad obserwowali go przez okno w drzwiach
laczacych wagony? Mogli przeciez wyj$¢ na peron kilkadziesigt metréow dalej, a on,
pochloniety obserwacja najblizszego otoczenia, nie zauwazyl tego! Przestraszony nagla
my$la rozejrzal sie lekliwie po peronie, ale nie dostrzegl niczego, co mogloby powiekszy¢
niepokdj. Kilku podréznych zmierzalo w strone ruchomych schodow, gdy paru innych, nie
wygladajacych na agentow kontrwywiadu, spokojnie oczekiwalo przyjazdu pociagu.
Postanowil jednak upewni¢ sie i ruszyl energicznie do ruchomych schodéw. Gdy byt w
polowie wysokosci niespodziewanie odwrocit sie i zaczal zbiega¢, pokonujac po trzy stopnie.
W ten sposéb szybko znalazt sie na dole, ponownie konstatujac, ze nikt go nie $ledzi, jedynie
kobieta z dzieckiem przygladala mu sie, zainteresowana jego dziwnym zachowaniem. Poczul
sie troche nieswojo, wiec uchylit kapelusza i spokojnie skierowal sie do schodéw. Nikt nie
poinstruowat go, jak sprawdzaé, czy nie $ledza go ludzie z kontrwywiadu, a ta umiejetno$¢
byta mu bardzo potrzebna w nowym zajeciu, jakiego podjat sie przed kilkoma miesigcami.
Byl tak przejety, ze obejrzal wszystkie szpiegowskie filmy w okolicznych kinach, przeczytal
kilkanascie powiesci o szpiegach, a nawet kupil podrecznik dla prywatnych detektywow i
starannie przestudiowal rozdzial wyjasniajacy technike inwigilacji. Wierzyl, ze wszystko to
pomoze mu pozna¢ metody wykrywania agentow kontrwywiadu. Oczywiscie po przeczytaniu
spalil wszystkie ksigzki w piecu centralnego ogrzewania i dokladnie wymieszal popiol.

Wychodzac ze stacji, kupil w kiosku ,Wali Street Journal”, zatrzymal sie przy stupie
ogloszeniowym i bacznie rozejrzal sie dookota. Mial tu spotkaé sie z mezczyzng, ktorego nie
znal, ale wiedzial, ze bedzie on ubrany w szara jesionke i ciemnozielony kapelusz borsalino,
za$ znakiem wyrédzniajacym mialy by¢ reniferowe rekawiczki trzymane w lewej dloni.

Wielokrotnie nachodzily go watpliwosci, czy dobrze zrobil, decydujac sie na
wspolprace z radzieckim wywiadem. Mial przed sobg wspaniala kariere. Studiowat fizyke na

Uniwersytecie Harvarda, jednej z najstarszych uczelni amerykanskich o szczegbélnym



prestizu, i uwazany byl za genialnego studenta. Jego referaty zainteresowaly samego
Roberta Oppenheimera, ktory wlaczyl go do zespolu zaangazowanego w rozwigzywanie
najtrudniejszych problemoéw, nad jakimi pracowali uczeni w Los Alamos. Hall by} tak bardzo
wstrza$niety mozliwoscia stworzenia bomby o niezwyklej mocy niszczacej, ze zwierzyl sie ze
swoich rozterek Savillovi Savoyowi Saxowi, starszemu o rok przyjacielowi, z ktorym spotkat
sie na listopadowych Thanksgiving Day, gdy przyjechal do Cambridge. Mial tam pare spraw
do zalatwienia na uczelni i dlatego w Los Alamos dali mu krétki urlop.

- Wierze, ze zbudujemy bombe uranowa o niezwyklej sile -mowil. - A wiesz, co to
oznacza? Stany Zjednoczone zdominuja swiat! Podporzadkuja sobie kazde panstwo, a nasz
system nie jest dobry dla ludzi.

Nastepnego dnia, gdy znéw przedstawial swoje zaniepokojenie losami $wiata, Sax,
jakby znudzony, powiedzial nagle:

- Ted, przestan biadoli¢ i zréb co$, zeby tak sie nie stalo!

- A co ja moge zrobi¢?! Jesli nawet zrezygnuje z pracy w Los Alamos, to czy w ten
sposob przeszkodze w skonstruowaniu bomby atomowej?

- Przekaz Rosjanom swoja wiedze, a wtedy oni tez zbuduja bombe i réwnowaga
zostanie zachowana. Sg tak wyniszczeni wojna, ze bez takiej pomocy w ogoble nie skonstruuja
broni atomowe;.

- Dobry pomyst - mruknal Hall, nie wiedzac, czy ma bra¢ powaznie te rade, czy tez
przyjaciel naigrawa sie z niego. Jednakze Sax powr6cil do tematu po kilku dniach, gdy byli
juz w Los Alamos.

- Wiesz, jaki mam pseudonim? - zapytal niespodziewanie, gdy siedzieli w barze,
pustym o tej porze dnia. Ted spojrzal na niego zaskoczony.

- ,01d” - powiedzial Sax tak spokojnie, jakby wymienial nazwe piwa, ktore pil.

- Czy ty...

- Ja nie gadam, ja robie to, co porzadny czlowiek powinien zrobi¢: staram sie nie
dopusci¢ do amerykanskiej dominacji w powojennym $wiecie.

Tego dnia nie rozmawiali juz na ten temat, ale Ted czul, ze znalazl wlasciwa droge. Z
zachowania Saxa, mowiacego poélglosem, obserwujacego otoczenie mogt wywnioskowac, ze
to nie byl zart.

- Mozesz mnie... zaprotegowac? - zapytal, gdy ponownie spotkali sie w tym samym
barze.

- Juz to zrobilem. W odpowiednim czasie powiem ci, kiedy powiniene$ pojecha¢ do

Nowego Jorku. Chca cie poznaé. Przekazesz materialy. Teraz spokojnie zbieraj informacje.



Najbardziej interesuje ich implozyjny zapalnik.

Hall zdawal sobie sprawe, ze jest to szczegblnie wazny element bomby plutonowe;j,
potrzebujacej znacznie mniej materialu rozszczepialnego niz bomba uranowa, co bylo
szczegblnie wazne dla Zwigzku Radzieckiego. Jej konstrukcja byla jednak o wiele bardziej
skomplikowana, gdyz wywolanie reakcji laficuchowej wymagalo odpalenia trzydziestu
dwoch zapalnikéw z dokladnos$cia do tysiecznych czesci sekundy. Bylo to wyzwanie, ktore
wymagalo od zespolu Oppenheimera wyjatkowo intensywnej pracy.

- Pozdrowienia z Harvardu - mezczyzna, ktory nagle wylonil sie zza slupa, uchylil
ciemnozielone borsalino.

Hall zerknal na jego lewa reke i dostrzegl jasne reniferowe rekawiczki.

- To wielka uczelnia - wydusit z siebie odzew na haslo.

- Jestem Michael Green - powiedzial mezczyzna. - To oczywiscie pseudonim, ale nie
powinien pan zna¢ mojego prawdziwego nazwiska.

USmiechnat sie. Byl szczuply, Sredniego wzrostu, o szerokiej twarzy i pelnych ustach
skorych do §miechu. Mowil plynnie po angielsku, z ledwo dostrzegalnym obcym akcentem.

- Nie st6jmy tu - wzigl Halla pod reke, jak starego przyjaciela. - Na rogu jest niewielki
bar. Tam mozemy spokojnie porozmawia¢. Czesto tam bywam - dodal.

Prawdziwe nazwisko Greena brzmialo Izaak Achmerow. Byl on jednym z najbardziej
doswiadczonych i skutecznych agentow NKWD. Od tysigac dziewieéset trzydziestego
czwartego roku kierowal w Stanach Zjednoczonych siatka wywiadowcza.

- Jak mam sie do ciebie zwraca¢? - zapytal Achmerow, wskazujac stolik przy oknie.

Hall zastanawial sie przez moment, dlaczego Rosjanin wybral wlasnie to miejsce,
troche go to dziwilo. Pomyslal jednak, ze gesta firanka, zaslaniajaca do potowy okno, dobrze
maskowala ich przed spojrzeniami z zewnatrz, a jednocze$nie pozwalala na $ledzenie tego,
co dzialo sie na ulicy. W ten sposob Rosjanin mogl zorientowac sie, czy nikt sie nimi zbytnio
nie interesuje, a w przypadku zagrozenia szybko opuséci¢ lokal tylnymi drzwiami.

- Moze ,Young” - Hall przypomniat sobie, jak Sax przyznal sie, ze jego pseudonim
brzmi ,,01d”.

- Dobrze - uSémiechnal sie Achmerow, ktéry zapewne zorientowal sie, dlaczego nowy
agent wybrat taki pseudonim. - Po naszemu moze by¢ ,,Mlad”. Masz co$ dla mnie?

- Tak - Hall rozejrzal sie niespokojnie. - To znaczy zostawilem w skrytce na dworcu,
na Grand Central. Balem sie, ze mnie $ledzga. No wiesz, jestem nowy..., a nie chcialbym w
wieku dziewietnastu lat wyladowa¢ w wiezieniu federalnym. Tu jest...

Polozyl na stoliku kluczyk, ktoéry przykryt otwarta dlonia.



- Skrytka numer osiemnascie... Achmerow znowu sie uSmiechnat.

- Sprytne.

- Prosze cie o szczero§¢ - Hall przysunal sie blizej. - Czulbym sie o wiele lepiej,
gdybym mial pewno$¢, ze moje informacje i materialy przekazywane sa w bezpieczny
sposob. Wiem, na co sie zdecydowalem, ale nie jestem samobojca.

- Nie obawiaj sie -Achmerow wyjal paczke playersow, czestujac Halla. Ten potrzasnat
glowa.

- Najwazniejsze materialy pojada do Moskwy w teczce dyplomatycznego kuriera. Jest
po prostu niemozliwe, aby amerykanskie wladze zechcialy go rewidowac¢ - Achmerow méwit
to z pewnoScia i spokojem, co zrobilo na Hallu dobre wrazenie. - Nie za Roosevelta. To
doprowadziloby do skandalu i pogorszenia stosunkow, na ktoérych prezydentowi tak bardzo
zalezy. Jednakze w wojennych czasach podr6z kuriera trwa dlugo. Rozumiesz, z
Waszyngtonu do Moskwy przez Teheran. Pozostale informacje od ciebie beda wysylane
droga radiows, oczywiscie zaszyfrowane.

- A FBI nie moze odczytaé szyfréw? Achmerow pochylil sie nad stolikiem.

- Jezeli cokolwiek na tym Swiecie moze by¢ pewne, to nasze szyfry - przerwal i
rozeSmial sie z dowcipu, ale zaraz dodal powaznie: - To czysta prawda, zaufaj mi ,,Mlad”.

Spojrzal na zegarek, dajac znac, ze ich spotkanie nie powinno trwaé zbyt dlugo.

- Wszystkie informacje przekazuj przez ,,Starego”. Jezeli nie bedziesz mogl skorzystac
z jego posrednictwa, pojedziesz do Santa Fe. Tam skrzynka kontaktowa jest u aptekarza. Tu
jest jego adres... -wyjat z kieszeni pidro i zapisal na serwetce. Odczekal chwile, az Hall
przeczyta nazwe i numer ulicy i podpalil serwetke w popielniczce. - Zostawisz u niego
przesylke i powiesz, ze odbierze ja ,Maks”. My bedziemy sie spotyka¢ tylko w szczegdlnych
wypadkach. Potrzebujesz pieniedzy?

- Nie, nie - Hall zaprzeczyl gwaltownie, nie chcgc by¢ podejrzewany, ze zdradza
ojczyzne dla pieniedzy.

- Moze byt tak, ze bedziesz potrzebowal. ,Stary” ma fundusze. Wystarczy, ze mu
powiesz. No... - odsunal krzeslo i zalozyt kapelusz. - Posiedz tu jeszcze z dziesie¢ minut, zeby
nas razem nie widzieli. - Pochylil sie nad stolikiem. - Bywaj, ,,Mlad”.

- Jeszcze jedno... - Hall zatrzymal go gestem. - Jak mam sie zachowywaé¢ w drodze na
spotkanie z tobg lub kim$ od ciebie? Moga mnie §ledzic.

Achmerow usiadl ponownie.

- Jedli cie namierza, to sam sobie z tym nie poradzisz, bo to sg fachowcy, ktorzy tapali

lepszych od ciebie, przeszkolonych i do$wiadczonych. FBI ma nieograniczone fundusze i



technike.

Zachowuj sie normalnie - méwil, obserwujac, jakie wrazenie na Hallu robig jego
slowa. - Nie probuj sprawdzaé, czy kto$ cie $ledzi, czy zalozyli ci podstuch w pokoju, czy
podstawili ci dziewczyne, aby$ w l6zku jej wszystko wygadal. Pamietaj, ze oni sa lepsi i
dlatego zachowuj sie normalnie. I ufaj mnie, a wszystko bedzie dobrze, bo widzisz my, ja i
moi koledzy, jesteSmy lepsi od FBI! Wierz mi...

Wstal. Podszed} do baru, zaplacil za kawe i skierowal sie do wyjécia. Hall patrzyl na
niego przez gesta firanke, jak zatrzymuje takséwke, ktéra po chwili wtopila sie w nowojorski
ruch.

Pewno$¢, z jaka Achmerow moéwil o bezpieczenstwie szpiegowskich przesylek,
przywrodcita mu spokdj. Troche byl zly na siebie za glupie zachowanie w metrze, ale
pomyslal, ze zwrocila na niego uwage tylko kobieta z dzieckiem.

Dopil kawe i podniost sie z miejsca. Spojrzal w strone baru, ale barman byt tak
zainteresowany myciem szklanek, ze zdawal sie nie dostrzegaé, ze ktokolwiek jest w lokalu.

»54 lepsi od FBI, maja swoich wszedzie” - pomys$lal z satysfakcjg Hall.

Wyszedt z baru i stangt niezdecydowany na ulicy. Nie znal Nowego Jorku i odczuwal
podswiadomy lek przed wielkim miastem. Postanowil, ze nie bedzie proébowal sie
dowiadywa¢ od przechodniéw, jakim autobusem dojecha¢ do dworca, i podniost reke na
widok nadjezdzajacej takséwki. Nie mogl zauwazy¢ innej takséwki, stojacej przy krawezniku
po drugiej stronie ulicy, z ktorej obserwowal go Achmerow.

Dewiza Achmerowa byly slowa jego ,profesorow” ze szkoly wywiadu pod Moskwa:
~Nawet, jezeli masz pelne zaufanie, to zawsze starannie sprawdzaj tego, do ktérego masz
pelne zaufanie”. To byli dobrzy fachowcy, z ktorych wiekszo$é juz nie zyla, rozstrzelana lub
uwieziona na rozkaz Stalina tuz przed wybuchem wojny. Achmerow po wyjsciu z baru nie
wsiadl do przypadkowej taksowki, lecz do samochodu prowadzonego przez jego agenta,
ktory czekal w umoéwionym miejscu, a widzac szefa natychmiast ruszyl, aby zatrzymac sie na
jego znak, co wygladalo bardzo naturalnie. Skrecili w Trzecig Aleje, potem w Piec¢dziesigta
Pierwsza ulice, az wrocili na skrzyzowanie, przy ktérym byl bar, i zatrzymali sie przy
krawezniku, czekajac na Halla, ktory poslusznie odliczal dziesie¢ minut, jakie mialy
oddziela¢ od siebie czas ich wyjscia z lokalu. Achmerow chcial mu sie przyjrze¢. Instynkt
podpowiadal mu, ze ,Mlad” przyda sie w szpiegowskiej robocie. Nie dostrzegl nic
podejrzanego ani nikogo, kto by $ledzil Halla, wiec klepnal kierowce w ramie.

- Sergo, zadzwon do Leny. Jak najszybciej ma by¢ obok skrytek w przechowalni

bagazu na Grand Central Terminal. Z dzieckiem. Jak najszybciej! - powiedzial, zapalajac



papierosa.

Kierowca wysiadl i podbiegl do budki telefonicznej. Wrocil po chwili.

- Bedzie za czterdzie$ci minut. Z dzieckiem - poinformowal.

- Dobrze, poczekamy tu troche i jedziemy -Achmerow wyrzucil niedopalek przez okno
i szybko podnib6st szybe.

Jazda z Pietdziesiatej Pierwszej ulicy do Grand Central Terminal nie trwala dlugo.
Zatrzymali sie na podjezdzie dworca i Achmerow zerknal na zegarek.

- Osiem minut - powiedzial ni to do siebie, ni do kierowcy. -Lena powinna by¢ za
osiem minut...

- Juz jest - Sergo wskazal na kobiete z wozkiem, wchodzaca do glownej hali dworca.

- Ide odebra¢ przesylke z osiemnastej skrytki. Pilnuj mnie. -Achmerow wysiadl z
taksowki. Rozejrzal sie szybko, jak czlowiek, ktory ma przebiec przez ulice, ale odczuwa lek
przed przejezdzajacymi samochodami. Niewinny z pozoru gest pozwalal sprawdzié, czy w
poblizu jest kto$, kto moglby wygladac jak agent FBI. Przez jedena$cie lat w Stanach nauczyl
sie rozpoznawa¢ tych ludzi, jak pies wyczuwajacy zajaca. Nic jednak nie wzbudzilo jego
niepokoju.

W wielkiej hali dworca jak zwykle klebil sie ttum ludzi spieszacych na perony i
wychodzacych stamtad; cywile mieszali sie tu z zolierzami, ktérych obecno$c
przypominala, ze jest to czas wojny.

Achmerow szybko odnalazl Sciane podzielong na réwne prostokaty podrecznej
przechowalni bagazu. Nie podszedl jednak bezposrednio do drzwiczek z numerem
osiemnastym, lecz zatoczyl obszerny krag. Sprawdzil szybkim spojrzeniem, gdzie jest Sergo -
stal oparty o kolumne i przegladal gazete. Ich oczy spotkaly sie na moment, a nieznaczne
skinienie glowy kierowcy upewnilo go, ze nie jest §ledzony. Mimo to zwlekal z otwarciem
skrytki. Poszedl do kiosku z kwiatami i kupil bukiet gozdzikow. Zachowywal sie jak m3az,
ktory za chwile mial powita¢ zone wracajaca z dtugiej podrozy.

Potem wyszed}l na $rodek glownej hali dworca, aby poréwna¢ wskazania swojego
zegarka i dworcowego zegara nad punktem informacyjnym. Znowu rozejrzal sie, szukajac
Serga. Ten przeszed! juz na drugg strone, z ktorej mial lepszy widok na Sciane ze skrytkami i
wcigz bacznie obserwowal otoczenie Achmerowa. Ponownie lekkim skinieniem glowy
potwierdzil, ze nie dostrzega agentow FBI.

Achmerow ruszyl w strone skrytek, starajac sie wyliczy¢ kroki. Okolo dziesieciu
metrow w lewo byt okragly kiosk z gazetami.

Wsunat kluczyk do zamka w drzwiczkach skrytki i otworzyt je szybko. Wlozyl tam



bukiet kwiatow, maskujac w ten sposéb wyjmowanie koperty. Zatrzasnal drzwiczki i poszedt
szybko w strone kiosku. Te pare krokéw, ktére musial przemierzy¢, aby znalez¢ sie za budka
z gazetami, wydawalo mu sie najdluzsza w zyciu droga. Szedl energicznie, starajac sie
dostrzec kazdy gwaltowny ruch w poblizu, ktéory mogl by¢ sygnalem zagrozenia. Z szarej
masy nierozpoznawalnych ludzi wylonila sie kobieta, pchajaca wozek z dzieckiem. Minat ja
szybkim krokiem i wiedzac, ze kiosk zaslania go przed obserwacja kogokolwiek stojacego
dalej, upuscil koperte na nozki dziecka. Dostrzegl, jak kobieta przykryla koperte kocykiem w
niebieska krate. Kilka krokow dalej nad wozkiem pochylila sie babcia, aby rado$nie
przywitaé¢ sie z wnukiem. Wystarczyly sekundy, aby brazowa koperta znalazla sie w jej
torbie, luzno zwisajacej z ramienia. Prawdopodobienstwo, ze kto§ obserwujacy tych ludzi
mogt dostrzec, w jaki sposob koperta ze skrytki trafila do torby kobiety, bylo zadne.

Achmerow zatrzymal sie juz spokojnie i siegnat po papierosy.

~Za duzo pale - pomyslal. - Ale mam nerwowg prace”. Rozejrzal sie dookola. Wciaz
nie dostrzegal niczego niepokojacego, cho¢ i tak nic juz nie mozna byloby mu udowodnié.
Byl czysty.

Wecisngl papierosa w popielniczke wypelniong piaskiem i ruszyt do budki
telefonicznej. Odsunat szklane drzwi, wrzucil monete i wykrecil numer.

- Konsulat Zwiazku Radzieckiego - uslyszal.

- Dzienr dobry - powiedzial po rosyjsku. - Nazywam sie Wowa Barnikow. Wowa
Barnikow - powtoérzyl, gdyz byla to pierwsza cze$¢ hasta identyfikujaca go, a ponadto znak
dla telefonistki, ze nastepne informacje ma przekaza¢ konsulowi Wasilijowi Zarubinowi,
znanemu Achmerowowi pod pseudonimem ,Maksym”. - Ukradli mi paszport i pobili - te
slowa oznaczaly, ze ma pilng przesylke. -Powiedzcie, prosze, co mam robic.

- Gdzie to sie stalo?

- Na rogu Trzydziestej Czwartej ulicy i Park Avenue - to byla kolejna informacja
wskazujaca, ze przesylka bedzie oczekiwaé w punkcie kontaktowym nazywanym ,Park”,
cho¢ z parkiem nic wspolnego nie mial.

- Prosze zaczekac i nie odkladac¢ stuchawki.

Achmerow zdawal sobie sprawe, ze telefonistka za pomoca wewnetrznego,
zabezpieczonego przed podshuchem telefonu, polaczyla sie z Zarubinem, aby powtorzy¢ mu
stlowa, ktorych znaczenia nie znala. Nie mogto to trwaé zbyt dlugo, gdyz nalezalo zaklada¢, ze
FBI, podshuchujac rozmowy z konsulatem, rozpoczelo ustalanie, skad dzwoni czlowiek,
skarzacy sie, ze ukradziono mu paszport.

- Musicie zglosi¢ sie do konsulatu - uslyszal po chwili. Jezeli przyjedziecie w ciggu



godziny, to moze zalatwicie sprawe jeszcze dzisiaj.

- Niestety, nie zdaze. Moge by¢ za dwie - Achmerow wskazywal czas, w ktorym
powinno doj$¢ do spotkania z Zarubinem lub wyslanym przez niego czlowiekiem.

- W takim razie przyjdzcie jutro.

- Bardzo dziekuje. Do widzenia. Odwiesil stuchawke.

Sergo byl juz w samochodzie. Na widok wsiadajacego Achmerowa przekrecil kluczyk
w stacyjce.

- Lena oddala koperte - ruchem glowy wskazal na gazete przykrywajaca koperte na
siedzeniu obok niego.

- Podwiez mnie do ,,Parku”.

Rzadko korzystal z tego sposobu przekazywania materialow szpiegowskich. Zwykle
zostawial je w ktorej$ z wezesSniej umodwionych skrytek i przekazywal do konsulatu sygnal,
gdzie nalezy odebra¢ przesylke. Bez watpienia byl to najbezpieczniejszy sposéb, ale te
materialy uwazal za szczegolnie wazne, wolal odda¢ je osobiscie.

Kryptonim ,Park” oznaczal mieszkanie na drugim pietrze domu z czerwonej cegly w

spokojnej nowojorskiej dzielnicy Queens.



ROZDZIAL TRZECI

Jorga obudzilo zimno. Lezal przez chwile, jakby w nieokres$lonej przestrzeni usilowal
odgadna¢ kierunki. Waskie pasmo $wiatla ze szpary pod drzwiami pozwolilo mu odtworzy¢
rozklad pokoju. Podniést sie i w ciemnosSci, potykajac sie o krzeslto zbyt odsuniete od stohu,
podazyl w strone okien zaslonietych grubymi roletami. Po omacku odnalazl sznurek i
odsunat zaslone, wpuszczajac do pokoju Swiatlo ksiezyca. Dopiero wtedy rozpoznal zarysy
sprzetow.

Kaloryfer juz nie grzal, zapewne oszczedzano zapas wegla, i w pokoju zrobilo sie
nieprzyjemnie zimno. W tym chlodzie grube mury, niedostatecznie ogrzane w czasie
ostatniej zimy, wydzielaly przykra won stechlizny.

Podniost zegarek tak, aby tarcza znalazla sie w $wietle ksiezyca. Dochodzila czwarta.
Nie mial zamiaru wraca¢ do l6zka, wiec przysungl twarz do szyby, usilujac wypatrzyé
krajobraz za oknem. Na dole, wérdd skal, ledwo przyslonieta galeziami drzew, I$nila srebrna
tafla zamarznietego jeziora. Poczul niepokoj, gdyz nie zdawat sobie sprawy, ze mieszka tak
wysoko. Nie mial watpliwos$ci, ze Globcke wybral ten pok6j umys$lnie, bo jedyne wyjscie
prowadzilo przez drzwi i zamkowe korytarze, pelne wartownikow. Tak przynajmniej sadzil,
podziwiajac piekny zimowy widok jeziora. Zaciaggnal starannie zaslony i zapalil $wiatlo.
Chléd stawal sie coraz bardziej dokuczliwy, wiec narzucil plaszcz na pizame i zaczal
przegladaé szafki w poszukiwaniu kawy lub herbaty. Dostrzegl metalowe zielone pudelko;
potrzasnal nim i stwierdzil z satysfakcja, ze jest pelne. Nie mial watpliwosci, ze to erzac, ale i
tak cieszyl sie, ze napije sie czego$ goracego. Tuz obok stalo drugie pudelko, w ktéorym
znalaz} pastylki sacharyny. Nastawil wode w elektrycznym czajniku i przygotowal kubek.

Juz w nieco lepszym nastroju zgasil §wiatlo i ponownie podciagnal rolete. Nie chcial,
aby kto$ dostrzegl $wiatlo w jego pokoju.

Usiadl przy stole i przesunal dlonig pod blatem. Nie wyczul Zzadnej nier6wnosci, ktora
wskazywalaby, ze umieszczono tam mikrofon. To zreszta bylo malo prawdopodobne, gdyz
kabel biegnacy od podlogi przez wydrazenie w nodze stotlu bylby latwy do wykrycia. Mogli
zamontowa¢ podstuch w zyrandolu, nisko zwieszajacym sie nad stolem - postanowil
sprawdzi¢ to w ciggu dnia, wypatrujac kabli niepodlaczonych do zaréwek. Spojrzal na nocng
szafke przy t6zku. Ciezka, z rzezbionym wiencem blatu byla przysrubowana do boazerii; nie
moglby jej podnies¢, aby sprawdzié¢, czy z jej wnetrza wyprowadzone sa kable.

Wysunatl szufladke i wlozyl dton pod blat. Szybko wyczul zarys otworu wycietego od

spodu i zimng powierzchnie bakelitu. Umieszczony tam mikrofon skierowany byt do géry i



wychwytywal dzwieki przez cienki fornir. Usuniecie go wzbudzitoby podejrzenia Globckego.
Wsunal szufladke, lecz na szafce polozyl plik ksiazek, ktére wyjat z biblioteczki w rogu
pokoju; wystarczajaco thumily dzwieki.

Czajnik zaczal sycze¢, wiec wrocil do stotu i nalal wrzatku do kubka z kawa. Juz
pierwszy tyk rozgrzal go; wydawalo mu sie, ze caly ten nieprzytulny pokoj wypehilo cieplo.

Ciagle nie rozumial, po co oddelegowano go do zamku, w ktérym z pewnoScig
ulokowano jaki$ szczegolnie tajny zespol. Takich grup kryptologicznych pracujacych dla
niemieckich wladz panstwowych, partyjnych i wojskowych bylo wiele. Wlasciwie kazdy z
najwazniejszych urzednikow tego panstwa organizowal wilasng stluzbe wywiadowceza i
kryptologiczng, utajniajaca jego korespondencje, a dajaca mu wglad do dzialalnosci
partyjnych rywali i zagranicznych wrogow.

Urzad Badawczy - Forschungsamt - zorganizowany w tysigc dziewieéset trzydziestym
czwartym roku na polecenie Hermanna Goringa, zatrudniajacy ponad sze$¢ tysiecy
pracownikow, podstuchiwat telefony dyplomatow, przechwytywal komunikacje radiowa i
odczytywat szyfrogramy. ,Pers Z” zajmowat sie lamaniem kodéw i szyfrow dyplomatycznych
i wojskowych. Badal je rowniez oddzial szyfrow Oberkommando der Wehrmacht, za$
dowodztwa wojsk ladowych, powietrznych i marynarki wojennej mialy wlasne oddzialy
wywiadowcze i kryptologiczne. Swoja agencje, liczaca czterdziestu siedmiu kryptologow,
utworzyl rowniez Glowny Urzad Bezpieczenstwa Rzeszy.

Do ktorej z tych instytucji nalezal zespot dzialajacy w zamku Tzschocha? Z tego, co
moéwit Schauffler, byt czescig zespohlu ,,Pers Z”, ale czy tak bylo naprawde? W jakim celu z
tajnej organizacji wydzielano by jeszcze bardziej tajna? Jezeli, z nieznanych dla Jorga
powodow, tak sie stalo, to dlaczego w koncu wojny oddelegowano go do tej organizacji? Czy
mialo to zwigzek z jego znajomoscia jezyka rosyjskiego, czy tez z dotychczasowa praca nad
szyframi radzieckimi? Dlaczego nikt nie chcial mu powiedzie¢, co bedzie robi¢ w tym
ponurym zamku?

Mnozyt pytania, nie potrafiac znalez¢ zadnej odpowiedzi, a nawet przypuszczenia,
ktore przyblizyloby go do rozwigzania zagadki. Wiedzial, ze ktorego$ dnia i tak pozna cho¢by
cze$¢ prawdy, ale wolal by¢ dobrze do tej chwili przygotowany.

Z rozmys$lania wytracily go odglosy krokow dobiegajace z korytarza i szmer rozmow.
Zrozumial, ze w zamku zaczynala sie praca. Pokoj powoli wypelnial sie cieplem, a wiec
wlaczono juz ogrzewanie. Postanowil wréci¢ do tozka i wykorzystaé jeszcze kilkadziesigt
minut snu. Byl pewien, ze nie zostanie wezwany skoro $wit, gdyz kryptolodzy sami

organizowali sobie dzien pracy, tak jak tego wymagal szczegélny rodzaj ich zaje¢. Pomyshu



nie wolno bylo skoszarowac.

Globcke wszedl do swojego biura na pierwszym pietrze kilka minut po Osmej,
ciekawy, czy dokumenty, ktore tak go interesowaly, juz dostarczono. Tuz po nim do gabinetu
wkroczyt Beer, trzymajac pod pacha cienka teczke w tekturowych okladkach, na ktérych
widnial czarny napis ,,Geheim”.

- Dokumenty Jorga z Hirschbergu - powiedziat krétko, kladac na biurku teczke.

Globcke zlamal piecze¢ i rozwigzal tasiemki.

- Hugo Jorg, urodzony w tysiagc dziewieéset dziewigtym roku w majatku Hasbald pod
Lipawa na Lotwie - zaczal czytaé. - Rodzice Kurt Oliver i Margareta, Niemcy krwi aryjskiej.
W tysigc dziewiecset osiemnastym roku, uciekajac przed bolszewikami, opuscili Lotwe,
gdzie ich posiadlo$ci nastepnie upanstwowiono. Od tego czasu zamieszkiwali w Danzig.

Przebiegl wzrokiem kilka linijek tekstu, ktore uwazal za nieistotne. Wreszcie znalazl
akapit ,,Wyksztalcenie”.

- Wydzial Nauk Ogo6lnych, ukonczony z wyrdznieniem w tysigc dziewiecset
trzydziestym pigtym roku. Od tysigc dziewieéset trzydziestego szostego do tysiac dziewiecset
trzydziestego 6smego roku studiowal matematyke w Cambridge w Anglii. W tysiac
dziewiecset trzydziestym dziewigtym roku powolany do stuzby wojskowej, zgodnie ze
specjalnoscia oddelegowany do Abwehry. - Globcke podniést glowe: - Chciatbym wiedzieé,
czy znal Canarisa albo tego drugiego zdrajce, Ostera.

Globcke mowil o szefie Abwehry admirale Wilhelmie Canarisie i generale Hansie
Osterze, szefie sztabu Canarisa. Obydwaj zostali uwiezieni po zamachu na Hitlera, a ich
zwiazki ze spiskowcami byly oczywiste.

- Jesli nawet ich znal, to jeszcze nic nie znaczy - powiedzial Beer, jakby starajac sie
uchroni¢ Jorga. Obawial sie, ze podejrzliwo$¢ Globckego, ktéra nasilala sie wraz z
pogarszaniem sie sytuacji na froncie, moze sta¢ sie zbyt ucigzliwa dla ludzi pracujacych w
zamku. Domys$lal sie rowniez, ze Jorg zostal tutaj Sciagniety nie bez powodu, a Globcke
staral sie nie dopusci¢ go do pracy, w kazdym razie op6znial jej rozpoczecie.

- W tysigc dziewiecéset czterdziestym pierwszym roku przeszed! do ,Pers Z” - Globcke
czytal dalej, nie zwracajac uwagi na podwladnego - gdzie zyskal najwyzsza ocene za wyniki
pracy nad szyframi rosyjskimi.

Przejrzal jeszcze kilka kartek.

- DowiedzieliSmy sie niewiele nowego - rzucil teczke na biurko. -Musze dosta¢ jego
akta z RSHA.

- Obawiam sie, ze moze to by¢ trudne. O ile wiem, zostaly ewakuowane ze stolicy.



- Chce wiedzie¢ o nim i jego rodzinie wszystko! Z czego sie utrzymuja, jakie maja
zapatrywania polityczne, czy nie skumali sie z Zydami albo komunistami. Niech odnajda
ludzi, ktorzy znaja Jorga z czasow stluzby w Abwehrze. Moze zachowaly sie raporty SD i
policji z czasow jego studiow. Musze tez wiedzieé, czy nie byl podejrzany o nielegalng
dzialalno$¢ polityczna, a takze czy mial zwiazki ze zdrajcami, ktorzy jesienia staneli przed
sadem, oskarzeni o probe zabicia Fiihrer. Rozumiesz: Beck, Trescow, Goerdeler, Popitz i
cala ta holota.

Podszedl do Beera, zapisujacego polecenia w notesiku, ktéry wyjal z kieszeni
munduru.

- Wiem, ze w obecnej sytuacji potrwa to dwa lub trzy tygodnie i nie bede mogt tak
dlugo trzymaé¢ Jorga z dala od ,Aparatu”. Nie szkodzi. Pewnego dnia uzyskam jednak
pewnose, ze jest to dobry Niemiec albo dostane dowody zdrady i zastrzele go.

- Tak jest - Beer zasalutowal i odwrocil sie. Dawno juz nie widzial swojego szefa w
takim nastroju. Wygladal jak pies, ktéry zweszyt trop i rzucil sie w pogon, aby rozszarpac
umykajace zwierze.

Globcke ukonczyl prawo na Uniwersytecie Monachijskim i w tysiac dziewiecset
dwudziestym drugim roku rozpoczal prace w tamtejszej policji. Rok po6zniej nazisci z
Hitlerem na czele probowali przechwyci¢ wladze w Monachium i to wlasnie mlody inspektor
Globcke poszukiwal Hitlera, ukrywajacego sie po ucieczce z miasta. Mial szczeScie, ze go nie
znalazl i ze jego wysilki nie zostaly odnotowane w aktach, gdyz nazi$ci po przejeciu wladzy
krwawo mécili sie na tych, ktérzy w minionych latach wystepowali przeciwko nim. A
Globcke byl wrogiem nazistéw, gdyz naruszali porzadek, grozili ustalonemu nurtowi spraw
panstwowych, ktory on, jako legalista, uwazal za Swieto$¢. Na szczeScie dla jego pdzniejszej
kariery zajmowal sie sprawami kryminalnymi i odnosit tak duze sukcesy w zwalczaniu
pospolitych przestepcow, ze nazywano go monachijskim Sherlockiem Holmesem. Polityka
nie interesowata go w ogole. Dla niego nie bylo wazne, jaka partia jest u wladzy, jaki ustroj
panuje, lecz jedynie czy lad spoleczny nie zostal naruszony. Na poczatku lat trzydziestych
zmienil swoje zapatrywania, gdyz uznal, ze najwiekszym zagrozeniem dla spoleczenstwa nie
sa naziéci, lecz komunisci. Widzial Niemcy jako arene zmagan tych dwoch sil, z ktorych nie
akceptowal zadnej, ale musial wybra¢ te, ktorg uwazal za mniejsze zlo. A tym, w jego ocenie,
byli nazisci, gdyz komunistow traktowal jako forpoczte bolszewikow, ktérzy podpala
Niemcy, gdy wielka Armia Czerwona ruszy na Zachod. Dlatego w szczytowym okresie walki
wyborczej, w tysigc dziewiecset trzydziestym drugim roku, zdecydowal sie wstapi¢ do

NSDAP, co znaczaco wplynelo na jego dalsza kariere. Reinhard Heydrich, organizujac tajna



policje, szybko zwrodcil uwage na trzydziestoparoletniego komisarza, majgcego $wietna
opinie u przelozonych i wspaniale wyniki w pracy kryminalnej. W tysigc dziewiecset
trzydziestym czwartym roku Globcke zostal przeniesiony do Berlina, gdzie rozpoczal prace
w centrali Gestapo na Prinz Albrecht Strasse. Byl dziwnym gestapowcem, r6znigcym sie od
brutalnych i okrutnych kolegow, pewnych swojej nieograniczonej wladzy nad
nieszcze$nikami, ktérzy znalezli sie w kregu ich zainteresowania. Zwalczajac wrogéw
nazistowskiego panstwa, staral sie wykorzystywac policyjne metody $ledcze, w ktorych nie
bylo miejsca na tortury. Uznawal bowiem, ze jest to malo skuteczny $rodek, cho¢ akceptowal
go, gdy nie dostrzegal innej metody szybkiego wydobycia informacji. Na poczatku tysiac
dziewiecset czterdziestego czwartego roku przyjechal do Tzschochyjako szef ochrony zamku.
Wydawalo sie, ze bylo to zalamanie w jego karierze i nikt nie wiedzial, dlaczego Globcke
zostal nagle odeslany z Berlina do zamku na kresach Niemiec. On sam nigdy na ten temat
nie mowil.

Zebral z biurka akta i podszedl do sejfu stojacego za kotara w rogu pokoju. Polozyl
dokumenty na teczkach w czarnych okladkach, z ktérych kazda miala na grzbiecie numer
oznaczajacy cos, o czym wiedzial tylko Globcke , i starannie zamknal drzwi.

Jorg wstal od stolu w kasynie, przy ktéorym samotnie zjadl $niadanie zlozone z
jajecznicy ze sproszkowanych jajek i czarnego chleba z margaryna. Dochodzita dziesiata,
wiec sala byla pusta. Postanowil, ze ten dzien spedzi na poznawaniu zamku, a wladciwie
strefy ,A”, w ktorej wolno bylo mu sie poruszaé. Otworzyt duze przeszklone drzwi
prowadzace na niewielki balkon, skad, jak shusznie przypuszczal, mial najlepszy widok na
jezioro. Nie mial zamiaru podziwia¢ zimowych urokéw tego miejsca, lecz chcial przyjrze¢ sie
bryle zamku, a zwlaszcza tej cze$ci, w ktorej znajdowaly sie okna jego pokoju.

Uderzylo go, ze na zamarznietym jeziorze nie bylo ani wedkarzy siedzacych nad
przereblami, ani dzieci $lizgajacych sie po lodzie. Cala strefa jeziora musiala wiec byé¢
zamknieta i dobrze strzezona. Wychylil sie za balustrade i spojrzal na d6l. Mur zamku
opieral sie na skalach pionowo opadajacych do jeziora. Wdrapanie sie na te Sciane
wymagalo alpinistycznych umiejetnoS$ci, a i tak wspinajacy sie musialby wbija¢ haki, co
zaalarmowaloby straz. Od tej strony zamek by} doskonale zabezpieczony przed intruzami.

- To skandal! - uslyszal nagle podniesiony kobiecy glos. Odwrocil sie zaintrygowany.

- To skandal. Zloze skarge w Berlinie!

Przed nim stala dwudziestokilkuletnia dziewczyna, w kozuszku, bryczesach i
wysokich butach do konnej jazdy. Wlosy miala upiete wysoko i schowane pod obszyta

futrem czapeczka, tylko jasny kosmyk wysunat sie na czolo, dodajac jej uroku. Wyraz gniewu



tak bardzo klocil sie z jej klasyczng uroda, ze Jorg usmiechnal sie. To rozzloScilo ja jeszcze
bardzie;j.

- Musi pan pamietaé, ze ten zamek jest wlasno$cia mojej rodziny, a nie wasza! -
uderzyla szpicrutg o cholewe buta, aby podkresli¢ znaczenie swoich stow. - Tymczasem ja
musze meldowaé sie gdzie$ tam i prosi¢ kogo$ tam o zgode, zeby mbc wyjechaé¢ na konna
przejazdzke! To skandal, panie putkowniku!

Najwyrazniej nie rozpoznawala stopni wojskowych.

- Zgadzam sie z panig. Mnie tez by to oburzylo - powiedzial spokojnie. Zrozumial, ze
dziewczyna myli go z kim$ z wojskowej administracji zamku.

- Czy pan kpi ze mnie, panie putkowniku? Nie moge porusza¢ sie po wlasnym zamku,
a pana to bawi?!

- Bron Boze, doskonale panig rozumiem, mnie tez nie pozwolono swobodnie porusza¢
sie po tym zamku. Jestem kapitan Hugo Jorg - powiedzial, podkreslajac stowo kapitan. -
Przyjechalem tu wczoraj wieczorem i powiedziano mi, ze moge poruszac sie tylko po strefie
~A”. Nawet nie wiem, co to za strefa i boje sie wejs¢ gdzie§, gdzie moglbym zostac
aresztowany i uwieziony w lochu. Przy okazji, skoro to pani zamek, czy lochy sg tu bardzo
straszne?

Dziewczyna patrzyla na niego ze zdziwieniem, jakby zastanawiajac sie, czy to drwina,
czy rzeczywiScie mylnie rozpoznala stopien stojacego przed nia oficera. Zarumienila sie,
chyba rozumiejac swoja pomylke.

- Ach - roze$miala sie, maskujac zmieszanie - rzeczywiscie nie rozrézniam stopni, a w
tych mundurach jesteScie panowie tacy do siebie podobni - zaczela sie tlumaczye,
przyjmujac nagle kokieteryjny ton.

- Czyzbym przypominat pani putkownika Krebbsa? - mowit o administracyjnym szefie
zamku. - On ma piecdziesiat lat! Dziewczyna zmieszala sie jeszcze bardzie;j.

- Och, nie ... przepraszam... nie to mialam na mysli - nagle odwrécila sie, jakby
obawiajac sie, ze znowu powie co$ niestosownego, i zaczela i§¢ w strone drzwi.

- To pani grala wczoraj wieczorem sonate Schuberta? Zatrzymala sie i spojrzala na
Jorga z wyraznym zainteresowaniem. Zaskakiwal ja.

- Tak... - powiedziala, nie wiedzac jeszcze, do czego zmierza to pytanie. - B-dur...

- Grala pani pieknie. Dziekuje.

Spojrzala na niego uwaznie, po czym nieoczekiwanie uderzyla szpicruta o cholewe i
poSpiesznie wyszla z sali. Chciala jak najpredzej uporzadkowac wrazenia, jakich dostarczylo

jej to zaskakujace spotkanie.



ROZDZIAL. CZWARTY

Achmerow wszedl na drugie pietro domu w Queens. Przeszedl na koniec dlugiego
korytarza i zatrzymal sie przed drzwiami z numerem cztery. Obejrzal sie, czy nikt go nie
obserwuje, a potem nacisngl obudowe wlacznika $wiatla. Odskoczyla, a on dostrzegl
zaroweczke, ledwo widoczna miedzy przewodami. Nie $wiecila, co znaczylo, ze nikt nie
wchodzil do tego mieszkania. Achmerow zainstalowal przemys$lny sygnalizator w drzwiach,
ktorych otwarcie powodowalo zapalenie sie zaréweczki, a ich zamkniecie nie wylaczalo jej.
Gdyby pod jego nieobecnos¢ ktokolwiek wszedt do §rodka, Swiatetko wsrod kabli ostrzegloby
go.

Wyjal z kieszeni jesionki klucz i, nie dbajac o zachowanie ciszy, wsunal do zamka.
Przekrecil zasuwke i wtedy, jak oczekiwal, uchylily sie drzwi obok. Przez szpare wida¢ bylo
twarz starej kobiety.

- Dzien dobry, pani Morrison - powiedzial Achmerow.

- To pan Norman - sgsiadka odsunela tancuch i wyszla na korytarz. - Dawno pana nie
bylo...

- Interesy, pani Morrison. Najpierw Wschodnie Wybrzeze, a za dwa dni - Zachodnie.
Czlowiek ciagle w podroézy. Dzisiaj pienigdze ciezko sie zarabia.

- Tak, panie Norman. Czasy sa straszne, trzeba uwazac na zlodziei. Wie pan, wczoraj
na przyklad okradli sklep pana Thomasa, ten za rogiem...

- Dobrze, ze do nas nikt sie nie zakradal - zawsze tak prowadzil rozmowe z sgsiadka,
aby sprawdzié, czy nikt nie krecil sie w poblizu jego mieszkania.

- To spokojny dom...

- Przepraszam, ale przypomniala mi pani, ze musze natychmiast zadzwoni¢ do pana
Thomasa - staral sie jak najszybciej zakonczy¢ rozmowe, aby uniknaé niekonczacych sie
pytan. Zamykajac drzwi, styszal jeszcze pytanie o podroze.

Pani Morrison, ktérej dzieci kupily mieszkanie, uznajac, ze bedzie to taniej niz
oddanie jej do domu starcow, nudzila sie calymi dniami, wiec reagowala na kazdy szmer na
korytarzu i przez uchylone drzwi, zabezpieczone lancuszkiem, sprawdzala, kto odwiedzal
sasiadow. Bez watpienia, poinformowalaby go, gdyby ktokolwiek usitlowal dosta¢ sie do jego
mieszkania. Mialo to oczywiScie zla strone, gdyz pani Morrison z rowng ochota mogla
zdradzi¢ FBI, kto przychodzit do Achmerowa, tyle ze potem powiedzialaby mu, ze kto$

wypytywal o jego kontakty.
Na wszelki wypadek rozejrzal sie po mieszkaniu, ktore nosilo kryptonim ,Park



Avenue” i bylo jednym z kilkunastu wynajetych przez radzieckich szpiegow na terenie
Nowego Jorku.

Niewielki salon umeblowany byl skromnie. Posrodku stal niski stolik, a wokol niego
kanapa i dwa fotele obite tkaning w duze kwiaty. Pod $ciang ustawiono szafke z radiem,
ktora pelila réwniez funkcje barku. Jedne drzwi prowadzily do malej sypialni, za ktora
znajdowala sie lazienka, drugie do kuchni. Wszedl tam, aby sprawdzi¢ okno, przez ktore
mozna bylo wydosta¢ sie na schody pozarowe. Widok podworza nie wzbudzil jego podejrzen,
za$ nitka wystajaca spod ramy wskazywala, ze okno nie bylo otwierane. Wrécit do salonu,
podni6st dolng cze$¢ okna, zeby wpusci¢ troche S$wiezego powietrza do zatechlego
pomieszczenia, i zdjal plaszcz, ktory rzucil na kanape. Pomyslal, ze wlasnie w tej chwili pani
Morrison przytknela szklanke do $ciany i przylozywszy ucho do denka nastuchiwala
odglosow z mieszkania sgsiada. Wlaczyl radio, aby zaghuszalo rozmowe, ktorg mial zamiar
przeprowadzic.

Nagle drzwi wejSciowe otworzyly sie i stanal w nich Zarubin. To zdziwilo Achmerowa,
gdyz byl to szef tak zwanych legalnych, czyli szpiegow zatrudnionych w Stanach
Zjednoczonych jako dyplomaci lub pracownicy radzieckich przedsiebiorstw handlowych,
takich jak ,Amtorg”. W wywiadzie pracowal od pierwszych lat po rewolucji i cho¢ wiele
czasu spedzil na placowkach w réoznych cze$ciach $wiata, zdolal przetrwac okres czystek w
Zwigzku Radzieckim, kiedy to likwidowano najbardziej doswiadczonych szpiegdéw. Jeszcze
ciekawsza osoba byla jego zona Jelizawieta, kapitan NKWD, pracujaca w wywiadzie od
tysiac dziewie¢set dziewietnastego roku. Jej pierwszym mezem byl Jakow Blumkin,
odwazny czekista, ktory po rewolucji wslawil sie krwawym zamachem na niemieckiego
ambasadora Mirbacha. Z nim pojechala szpiegowa¢ do Turcji. Tam niespodziewanie
przekonala sie, ze jej ukochany wspiera Lwa Trockiego, wielkiego wroga Stalina.
Poinformowala centrale w Moskwie, majgc pelng S$wiadomo$¢, jakie beda tego
konsekwencje. Blumkin zostal natychmiast odwolany i rozstrzelany. Ten fakt nie
przeszkodzil Zarubinowi zapata¢ wielka milo$cia do atrakcyjnej Jelizawiety.

Zwalisty, o nalanej, zaczerwienionej twarzy i wyblaklych oczach, nieomylnych
oznakach naduzywania alkoholu, zdjal kapelusz i przeciagnat reka po rzadkich wlosach.
Rozejrzal sie uwaznie po salonie, sprawdzajac, czy nie dostrzeze jakiego$ niebezpieczenstwa.

Achmerow podniost sie z fotela.

- Wszystko czyste - powiedzial polglosem, wyciagajac reke do Zarubina, ale ten udal,
ze nie widzi gestu powitania. Rzucit kapelusz na fotel i usiadl na kanapie.

- Macie co$ waznego dla mnie...



- Tak - Achmerow wyjal z kieszeni marynarki koperte od Halla. - Podobno sa tam
plany tego, czego poszukujemy najbardziej. Zapalnika implozyjnego.

Zarubin gwizdnal przez zeby, wyrazajac w ten spos6b swoje zadowolenie.

- Od kogo?

- ,Mlad” przekazal przed trzema godzinami.

- Wiarygodno$¢?

- Jeszcze nieustalona. Dopiero zaczal.

- Ale ladnie zaczal. - Zarubin rozerwatl koperte i wyjal plik kartek. Zaczal przegladac je
uwaznie, cho¢ rzedy cyfr, wykresy i rysunki nic mu nie mowily.

Podobno przed wyjazdem z Moskwy, w pazdzierniku tysigc dziewieéset czterdziestego
pierwszego roku, zostal przyjety przez Stalina. Otrzymal wtedy polecenie zajmowania sie
budowg siatki wywiadowczej i zbieraniem informacji, a takze oddzialywania na wysokich
urzednikéw i pozyskiwania ich przychylno$ci dla Zwigzku Radzieckiego. W tym czasie
jeszcze nikt w Moskwie nie mys$lal o bombie atomowej, cho¢ juz széstego grudnia tysigc
dziewiecset czterdziestego pierwszego roku inny radziecki agent, Gregory Chaifetz, oficjalnie
wicekonsul, nawigzatl kontakt z Robertem Oppenheimerem i dowiedzial sie od niego, ze
naukowcy amerykanscy obawiajg sie, iz Niemcy moga skonstruowac¢ bron atomowa. P6zniej
ujawnil, ze Albert Einstein podpisal list do prezydenta Roosevelta, apelujac o przeznaczenie
funduszy na badania nad atomem. Te informacje zaalarmowaly Moskwe i wywiad radziecki
zaczal werbowa¢ informatoréw wsroéd naukowcéw zatrudnionych w Los Alamos. W koncu
tysiac dziewiecset czterdziestego trzeciego roku Zarubin otrzymal z Moskwy polecenie
skoncentrowania sie na zdobywaniu informacji o postepach amerykanskich prac nad bomba
atomowa.

- Dla pieniedzy czy idei? - Zarubin wlozyl kartki do koperty i §liniac brzeg prébowat
ponownie ja zakleic.

- Dla pieniedzy z ideologicznych powodow - odpart wymijajaco Achmerow. Nie chcial
przyzna¢, ze Hall wzbranial sie przed przyjeciem honorarium, co polozyloby sie cieniem na
jego calkowicie bezinteresownej checi pomocy Zwigzkowi Radzieckiemu. Gdyby Achmerow
to ujawnil, nie moglby inkasowaé duzych kwot pod pretekstem oplacania agenta.

- Niedobrze, towarzyszu. Niedobrze... - Zarubin wyciggnal z Kkieszeni srebrna
papiero$nice. Nie zwracajac uwagi na Achmerowa, zajal sie ugniataniem papierosa,
poszukiwaniem zapalniczki i zapalaniem. Wreszcie zaciagnat sie gleboko.

- Niby co? - Achmerow gorgczkowo rozwazal, o co chodzi Zarubinowi.

Ten wcigz zwlekal z odpowiedzia, udajac, ze pochlonelo go wydobywanie z ust



drobiny tytoniu.

- Niby co? - powt6rzyl Achmerow. Zaniepokoily go slowa Zarubina, ktory palil
papierosa i milczal, jakby zastanawiajac sie nad doborem stow.

- Centrala nie jest zadowolona z waszych raportéw. Za rzadko, zbyt ogo6lne, warto$¢
poznawcza niewielka - powiedzial wreszcie, ale natychmiast skoncentrowal ponownie uwage
na papierosie.

- Chyba kpicie! - krzyknat Achmerow. Zaczynal sie denerwowaé. Oczekiwal wyrazow
uznania za wydajng prace, a otrzymal nagane. - W ubieglym roku wystalem ponad dwa
tysiace raportow! Odliczajac niedziele, to daje jakie$ osiem dziennie! A wartoSci meldunkéw
nie mnie ocenia¢! Nie znam sie na fizyce, tylko na ludziach!

- Ja tylko was ostrzegam, ze takie sygnaly z centrali otrzymuje, wiec nie podnoScie
glosu! Nie sa z was zadowoleni, a wszystko okaze sie za trzy tygodnie. Dokladnie
dwudziestego 6smego lutego...

Znowu przerwal, tym razem po to, aby zgarna¢ dlonig popiot z papierosa, ktory spadt
na stolik. Achmerow zaczynal rozumie¢ jego gre. Co§ mialo wydarzy¢ sie w koncu lutego i
Zarubin, obawiajac sie wyniku, staral sie przygotowac¢ usprawiedliwienie dla siebie.
Zdecydowat sie przyj$¢ na spotkanie, a nie przysyla¢ swojego czlowieka, aby mie¢ podstawy
do wystania do Moskwy depeszy: ,Przeprowadzilem osobista, kolejna rozmowe z
towarzyszem, zwracajagc uwage na niedociggniecia w jego pracy. Do moich shuzbowych,
szczerych uwag odniost sie z niechecig i niezrozumieniem”. Zapewne tak sformuluje
pierwsze zdania donosu. Achmerow uspokoit sie.

- Co, dwudziestego 6smego lutego? - zapytal.

- ,Pawlow” zazadal raportu zbiorczego, podsumowujacego wyniki naszej pracy -
odpowiedzial Zarubin znizajac glos. - Dwudziestego 6smego lutego ma go otrzymac i beda z
naukowcami na ten temat dyskutowac. ,Pawlowowi” zalezy na przyspieszeniu prac.

~Pawlow” byl to pseudonim Lawrentija Berii, szefa NKWD.

Achmerow wzruszyl ramionami.

- Za materialy dotyczace zapalnika implozyjnego, ktore teraz wam przekazalem,
mozemy oczekiwaé pochwal.

- P6zno przekazaliécie. Kiedy to - wskazal na koperte lezaca na stoliku - dotrze do
Moskwy, nie beda mieli czasu na opracowanie i ,,Pawlow” nie dostanie ich.

- To wysélijcie droga radiowa!

- Za duzo na radio - mruknat Zarubin.

Achmerow juz nie mial watpliwo$ci. Szef legalnych chciat sie go pozby¢ i szukal



pretekstu. Gotow byl op6znié przekazanie do Moskwy waznych informacji, aby wykazaé, ze
on nie nadaje sie do tej pracy, i skloni¢ centrale do odwolania go. Przysunal fotel blizej
stolika i pochylil sie.

- Postluchajcie, towarzyszu ,,Maksym” - mowil cicho, rozdzielajac stowa. - Wasza zona
po spotkaniu z pewna pania w Seattie stracila torebke, nieprawdaz? Zgubila, albo
ukradziono jej. Nieprawdaz?

Zarubin wyprostowal sie, patrzac zaskoczony na Achmerowa. Skad o tym wiedzial?
Jelizawieta Zarubina poznala zone Roberta Oppenheimera, z ktoéra zaprzyjaznila sie,
uzyskujac mozliwo$¢ wyciagania od niej tajemnic meza. Po jednym ze spotkan skradziono
jej torebke, ktoéra pozostawila na siedzeniu samochodu, o czym Achmerow dowiedzial sie od
swoich ludzi i trzymal te wiadomo$¢ w zanadrzu, spodziewajac sie ataku. Istnialo
podejrzenie, ze dokumenty, ktére Zarubina zabrala z domu Oppenheimerow, przepadly
wraz z torebka.

- Murzyn ukrad} torebke i wyjal pieniadze, a reszte wyrzucil na $mietnik, czy tak? A
moze to sprawka ludzi z FBI? A co znalezli? Moze juz majg wasza zone na widelcu i dowody
przeciwko wam. Poinformowali$cie o tym... wypadku ,,dyrektora”?

Achmerow przerwal i siegnal po papiero$nice Zarubina. Wzigl papierosa i gestem
wskazal, ze nie ma zapalek. Zarubin podsungl mu zapalniczke. Wiedzial, ze przegral.
Informacja o takiej wpadce jego zony, przekazana do centrali, mogla zakonczy¢ sie
natychmiastowym odwolaniem z placoéwki i, zapewne, uwiezieniem.

- Zrobie wszystko, aby w Moskwie przedstawi¢ was w jak najlepszym Swietle -
Zarubin niespodziewanie zmienil ton. - Wysle wszystko droga radiowa. Jeszcze dzisiaj -
wstal i schowal koperte do kieszeni marynarki. -A wy sie tak nie obrazajcie, slyszac dobre
rady. JesteSmy tutaj po to, aby walczy¢ ze wspolnym wrogiem -zakonczyl pojednawczo. - No
to bywajcie.

Przytknat dlon do kapelusza i wyszedl, cicho zamykajac drzwi.

Byl zadowolony, ze przyjechal osobiscie na spotkanie z Achmerowem. Co prawda nie
udalo mu sie osiaggnaé celu, jakim bylo zastraszenie szefa siatki ,nielegalnych” i
podporzadkowanie go, ale odebral cenne dokumenty. Ostateczng rozgrywke odlozyl na
poOzniej, wiedzac, ze zawsze znajdzie odpowiedni pretekst. Teraz musiat skoncentrowac sie
na jak najszybszym przekazaniu materialow od ,Mlada” do Moskwy, aby =zostaly
wykorzystane w czasie narady dwudziestego 6smego lutego, gdy na zaproszenie Berii w
gabinecie szefa NKWD mieli stawi¢ sie najwazniejsi naukowcy pracujacy nad radziecka

bomba atomowa. Oni na pewno docenig informacje o zapalniku i beda chwali¢ robote



Zarubina.

Wartownik w holu konsulatu zasalutowat i podbiegt do drzwi, aby otworzy¢ je przed
Zarubinem. Zarubin wszed}! na drugie pietro, gdzie za pancernymi drzwiami zaczynalo sie
jego krolestwo. Kiedy przyjechal do Nowego Jorku, od razu kazal zabezpieczy¢ tajne
pomieszczenia konsulatu: wstawi¢ kraty w okna, zawiesi¢ kotary uniemozliwiajace
obserwacje z zewnatrz i zainstalowac¢ drzwi pancerne do korytarzyka, z ktérego wchodzito
sie do pokoi wywiadu.

Nacisnagl dzwonek. W okienku pojawilo sie oko straznika, ktory po chwili otworzyl
ciezkie, obite blachg drzwi.

- Wezwijcie do mnie Borysa - rzucil Zarubin i skierowal sie do swojego gabinetu.

Sekretarka na jego widok wlaczyla czajnik z woda, slusznie przeczuwajac, ze szef
bedzie chcial napi¢ sie kawy.

Wszedl do gabinetu i zapalil Swiatlo. Lampa nad biurkiem roz$wietlila ciemnosci
panujace w pokoju z oknami zastonietymi grubymi kotarami.

- Melduje sie - po chwili do gabinetu wszed! szyfrant.

- Masz to wyslaé, jak najszybciej - Zarubin polozyt na biurku koperte.

- Tak jest - szyfrant wyjal kartki i zaczal je przeglada¢, co Zarubinowi wydalo sie
dziwnym zachowaniem.

- Co jest? - burknal niezadowolony.

- Towarzyszu putkowniku - szyfrant stangl na baczno$¢ -musze was poinformowac...

- Tak... - Zarubin usiadl na fotelu. Spodziewal sie, ze szyfrant, ktory dzien i noc
przebywal w konsulacie, bez prawa opuszczania placowki, przyszedl z nowym donosem, co
Zarubin bardzo cenil.

- Chodzi o szyfry jednorazowe dostarczone przez kuriera...

- Co z nimi?

- Jak wiecie, towarzyszu pulkowniku, pracuje od dawna, od tysigc dziewieéset
dwudziestego 6smego roku...

- Co, na emeryture sie wybieracie, Borysie Dawidowiczu? - za$miatl sie Zarubin.

- Nie, nie to. Ja tych szyfrow jednorazowych, dostarczonych ostatnio przez kuriera,
juz uzywalem, w tysigc dziewieéset trzydziestym czwartym roku - szyfrant wyrzucil z siebie
informacje.

- Co wy, geniusz, co to potrafi mnozy¢ w okamgnieniu pieciocyfrowe liczby?!
Pamietacie szyfry uzywane jedenascie lat temu?!

- Tak jest, pamietam - szyfrant przetknat §line, zastanawiajac sie, jak wyjasni¢ szefowi



skomplikowany mechanizm szyfréw jednorazowych.

- A to jakim cudem? - Zarubin nie mogl uwierzy¢, ze czlowiek wysylajacy kazdego
dnia szyfrogramy moze zapamieta¢ wysylane wiele lat temu.

- Mozna powiedzie¢ tak: kazdy szyfr ma niepowtarzalny numer. Ten zapamietalem,
bo w dniu, kiedy go wysylalem, umarla moja coreczka, a jego numer byl datg jej Smierci.
Taki zbieg okolicznos$ci. Dlatego zapamietalem.

- Tak, tak - mruknal Zarubin. - I co z tego wynika?

- Jezeli szyfr jednorazowy jest ponownie uzyty, przestaje by¢ bezpieczny. Mozna go
zlamac.

- Co wy mi takie banialuki... - Zarubin zerwal sie z fotela. - Myélicie, ze innym tego
dnia tez corki umarly i zapamietali numer sprzed jedenastu lat?!

Szyfrant opuécil glowe. Nie $émial juz nic wiecej powiedzied.

- To, waszym zdaniem, mam napisa¢ do Moskwy, ze szyfrantowi zmarla corka i
zapamietal numer, wiec niech przy$la inne szyfry? Glupca ze mnie chcecie zrobi¢, czy co?

Uspokoil sie nagle, rozumiejac, ze jezeli szyfrant mial racje, to odpowiedzialnosé
spadnie na niego.

- Kiedy bedzie kurier z Moskwy?

- Najwczes$niej za dwa tygodnie - cicho powiedzial Borys.

- Wykluczone! Nie mozemy czekac! Wysylajcie to natychmiast!

- Napisalem raport - szyfrant zdawal sobie sprawe, jak powazna jest sytuacja.

- Zostawcie raport na moim biurku i zabierajcie sie. Juz, juz! Zarubin podszedl do
drzwi i otworzyt je, nie dopuszczajac Borysa do slowa. Wiedzial, ze szyfrant powinien
zostawic raport w sekretariacie i uzyska¢ potwierdzenie, ze taki dokument ztozyl. Oddajac go
w rece Zarubina, nie moglby udowodnié, ze zwrdécil uwage szefa na nieprawidlowosci, a tym
samym odpowiedzialno$¢ spoczywala na nim.

- Ale... - usilowal protestowac, lecz Zarubin wypchnal go za drzwi i zamknal je z
trzaskiem.

Wrécil do biurka. Wzial raport pozostawiony przez szyfranta i podart go na strzepy.

Borys zamknal starannie drzwi swojego pokoju i, jak nakazywaly przepisy, zaciaggnal
zastony w zakratowanym oknie. Zapalil biurkowa lampke i skierowal snop $wiatla na szafe
pancerna stojaca w rogu pokoju. Sprawdzil, czy lakowe pieczecie, ktore zalozyl poprzedniego
dnia, nie zostaly naruszone i wydobyl z kieszeni pek kluczy, zawieszony na mocnym
lancuszku, ktorego koniec byl przynitowany do paska spodni. Pierwszy, dlugi i cienki klucz

wsungl w otwor gniazda elektrycznego wylacznika alarmu. Za pomoca dwdéch innych kluczy



otworzyt drzwi szafy pancernej i wyjal gruba teczke, na ktorej okladce znajdowal sie napis:
»,Najbardziej tajne”. Ten napis wystarczal, gdyz jedyna osoba, ktora mogla te teczke
otworzy¢, byl Borys. Ponownie sprawdzil cztery lakowe pieczecie na kolorowych sznurkach
ciasno opasujacych okladki i zlamal je, jedna po drugiej. Przez chwile przegladal kartki
zapelione dlugimi szeregami cyfr. Wreszcie odnalazl kartke z numerem 11091934. Polozyl
ja na stole i zamysélil sie. To byl taki piekny dzien, wtorek. Wracala ze szkoly. Wowka, ktory
sie w niej kochal, nibsl jej tornister. Zartowali, $miali sie. I nagle nadjechal samochéd z
pijanym kierowca.

Oczy mu sie zaszklily. Przetarl je dlonia. - Jedenasty wrze$nia. Takie przypomnienie...
Zamknatl teczke i polozyl na biurku przed soba materialy, ktore dat mu Zarubin. Bylo ich
wiele, wiec szyfrowanie powinno mu zajaé wiele czasu, cho¢ wiedzial, ze tego wieczoru juz
nie odnajdzie spokoju. Koszmar tamtego dnia, jedenastego wrzesnia tysiac dziewiectset

trzydziestego czwartego roku, gdy zginela jego jedyna corka, powrocit z cala sila.



ROZDZIAL PIATY

Trzeciego dnia pobytu w zamku Jorg dowiedzial sie, ze moze przystapi¢ do pracy.
Beer, ktéry mu to zakomunikowal, nie omieszkal doda¢, ze akta z Berlina jeszcze nie
nadeszly - mialo to utrzymac go w niepewnosci.

Pierwsze zadanie, jakie otrzymal od szefa zespolu kryptologdéw, polegalo na
segregowaniu depesz, przechwytywanych przez stacje nastuchowa, zlokalizowana na zach6d
od Breslau. Musial wybiera¢ te, ktére pochodzily z radzieckich stacji radiowych, co mog}
rozpoznac po charakterze szyfru.

Przypominal sobie, ze podobne zadania wykonywat kilka lat wczeéniej, gdy tylko
przeniesiono go do ,Pers Z”. Bez watpienia nie po to oddelegowano go do Tzschochy.
Zdawal sobie sprawe, ze musial tam dziala¢ inny zespo6l, dobrze ukryty przed $wiatem
zewnetrznym, do ktérego wciaz nie mial wstepu.

Praca kryptologa nie polegala jedynie na wpatrywaniu sie w kolumny cyfr i
podejmowaniu prob znalezienia zwigzkéw miedzy nimi. W ten sposéb nie udaloby sie
ztamacé zadnego powazniejszego szyfru. Kryptolog musial by¢ czesécia zespotu korzystajacego
z osiggnie¢ wywiadu oraz pracy ludzi, pozornie nie majacych nic wspolnego z analizowaniem
matematycznych zaleznoSci.

W Dahiem, a nawet w Hirschbergu, kryptolodzy stanowili mniejszo$¢ grupy, wsrod
ktorej najliczniejszy byl zespdl pastora Joachima Ziigenruckera. Ci ludzie zbierali informacje
z audycji radiowych, biuletynéw Ministerstwa Spraw Zagranicznych, doniesienn ambasad z
panstw neutralnych, a nawet z gazet alianckich, ktore, ze zrozumialych wzgledow, docieraly
z duzym opoznieniem. Wszystko po to, aby odpowiedzie¢ na przyklad na pytanie kryptologa,
kto, o nazwisku zaczynajacym sie na ,W” rozmawial z kim$, kogo nazwisko konczy sie na
»,N”, w miejscu, w ktorego nazwie wystepuje ,,po”, w miniony czwartek.

Odpowiedz, ktorej mozna bylo udzieli¢, na przyklad czytajac kronike towarzyska
angielskiego , Timesa”, mogla ulatwi¢ odczytanie szyfrogramu.

Szczeg6lna pomoca byly dla kryptologow maszyny liczace, opracowane przez Hansa-
Georga Kruga, nauczyciela matematyki, ktory byt geniuszem w segregowaniu dokumentéow.
Wynalazl system kodowania informacji w postaci perforowanych kart lub ta$m, co
pozwalalo porownywaé rozne teksty pod wzgledem czestotliwosci wystepowania
okreslonych znakow, ulozenia cyfr, czestotliwosci ich powtarzania w okreslonych ukladach,
a sukcesy kryptologow wynikaly z analizy odpowiedniej liczby tekstow.

Jorg, gdy tylko pozwolono mu dotrze¢ do innych stref zamku, spodziewal sie spotkaé



ludzi, ktérzy w naturalny sposob powinni wspolpracowaé z kryptologami. Sadzil, ze uda mu
sie nawigzaé¢ rozmowe z tymi, ktérzy pracowali nad szyfrogramami. Pamietal, ze do Dahiem
i do Hirschbergu kazdego dnia w poludnie lacznik przywozil nowy material: szyfrogramy
przechwycone przez stacje nastuchowa pod Breslau, stacje wojskowe lub pocztowy urzad
telegraficzny. Tutaj nie zauwazyt tego ruchu. Zamek musial by¢ samowystarczalny.
Wygladalo na to, ze dzialaly tu stacje nastuchu radiowego, przechwytujace wroga
korespondencje. Przynajmniej takie wrazenie odnosit po trzech pierwszych dniach.
Jednakze w zamku ani w jego otoczeniu nie dostrzegl anten, ktére musialy géorowa¢ nad
okolica. Uznal wiec, ze ustawiono je na wzgorzach w pewnej odleglosci, a sygnat stamtad
przesylano podziemnym kablem.

Wyszedl na niewielki placyk przed zamkowym wejSciem, zastanawiajac sie, w jaki
sposob bedzie mogl dojecha¢ do pobliskiego miasta. Oficer dyzurny, u ktérego musial
zameldowa¢ sie przed opuszczeniem zamku, powiedzial mu, ze nie ma statej komunikacji,
ale czesto wysylano samochody w tamta strone. Wystarczylo spytaé kierowcéw. Ruszyl wiec
w strone samochodéw przygotowanych do odjazdu, gdy nagle dostrzegl dziewczyne, ktora
spotkal dwa dni wcze$niej. Ubrana jak wtedy, w krotki kozuszek i bryczesy wsuniete w
wysokie buty, szla w strone opla, zaparkowanego tuz przed wejsciem.

- Czy nie wybiera sie pani do Marklissy? - krzyknal w jej strone. Zatrzymala sie,
rozejrzala po placyku i po chwili dostrzegla Jorga. Usmiechnela sie.

- Tak jest, panie kapitanie, jade - odpowiedziala, gdy do niej podszedk.

- Ciesze sie, ze nie myli mnie pani z pulkownikiem Krebbsem -u§miechnat sie.

- Przepraszam za tamto nieporozumienie, bylam bardzo zdenerwowana. Jestem Anna
Maria Solof...

Wydawalo mu sie, ze na moment zawiesila glos, jakby spodziewala sie jakiej$ jego
reakcji, ale zaraz podala mu reke, ktorg Jorg potrzasnal, nie wiedzac, czy nie powinien
ucalowa¢ dloni.

- To ladne miasteczko, cztery kilometry stad. Jade do apteki i do krawca. W samym
rynku, wiec pozna pan Marklisse, cho¢, jak styszalam, pelno tam wojska.

Otworzyl przed nig drzwi do dwuosobowego opla.

Byl wyraznie zadowolony z mozliwoSci przejazdzki z dziewczyna, ktéra podobala mu
sie coraz bardziej, cho¢ zdawat sobie sprawe, ze nie ma to wiekszego sensu.

Anna Maria prowadzila samocho6d lekko, nieco brawurowo. By¢ moze przyjemnos$¢

sprawialo jej uznanie, z jakim Jorg kwitowal plynne pokonywanie waskich zakretow, z

- Obecnie Le$na.



ktorych wiele pokrytych bylo $niegiem, nawiewanym z pol.

- Zaraz zwolnie - poinformowala go w pewnym momencie. -Zaczng sie posterunki
kontrolne. Zawsze mnie zatrzymuja, chociaz dobrze znaja samoch6d mojego wuja.

Jakby na potwierdzenie tych stow tuz za zakretem dostrzegli zandarmoéow przy
motocyklu. Tym wystarczyl widok znajomej twarzy Anny Marii i munduru Jorga. Przyjrzeli
sie im przez szybe i nie sprawdzajac dokumentdw, pozwolili jecha¢ dale;j.

- Po co te wszystkie kontrole? - zdziwil sie Jorg.

- W okolicach buduja jakie§ dziwne obiekty... - przerwala, hamujac na widok
kolejnego posterunku, tuz przed wjazdem do miasteczka.

Tym razem zandarmi sprawdzili dokladnie ich dokumenty, a nawet odnotowali, o
ktorej godzinie wjechali do Marklissy.

Brukowang ulica dojechali do rynku, gdzie Anna Maria zatrzymala samocho6d przy
podcieniach, nad ktorymi widnialy czarne litery o gotyckim kroju, tworzace napis
~Apotheke”.

- Czy pan jest §ledzony? - zapytala niespodziewanie.

- Mowi pani o tym czarnym wandererze, ktory teraz wjechal na rynek? - Jorg nie
odwracal glowy. - Zauwazylem go, tak jak pani, przed zamkiem. Zapewne jechal za nami, w
takiej odleglosci, aby nie dostrzegla go pani w lusterku. Tamten przed zamkiem mial
rejestracje Wehrmachtu i pierwsze cyfry 397...

Anna Maria wrzucila bieg i ruszyla gwaltownie w poprzek rynku na spotkanie
czarnego samochodu. Zatrzymala sie przy chodniku, niemalze tuz przed jego maska.

- Ma pan dobre oko. Ten samoch6d ma rejestracje WH 39755.

- Moze tez mial jakie§ sprawy do zalatwienia w Marklissie... -otworzyl drzwi. Nie
chcial komentowa¢, ze Globcke wyslal za nim swoich ludzi. Zastanawiat sie wielokrotnie,
czy ta dziewczyna rzeczywiScie jest siostrzenica wlasciciela zamku, czy ich pierwsze
spotkanie bylo przypadkowe, a propozycja podwiezienia do Marklissy i wykrycie §ledzacych
go agentOw - szczere.

- Moze pan pozwiedza¢ miasteczko. Przed wojna bylo urocze. Lubilam tu przyjezdzac.
Niewiele z tego uroku pozostalo - wskazala na kolumne ciezaréwek wyjezdzajacych z drugiej
strony rynku i okrazajacych ratusz. - Niech pan zajrzy do hotelu ,,Pod Jeleniem” i powola sie
na mojego wuja. Dostanie pan prawdziwa kawe.

Spojrzal na nig uwazniej, ale nie dostrzeglt nic prowokujacego ani w zachowaniu, ani
w tonie jej wypowiedzi. I tak zamierzal obej$¢ miejscowe restauracje, gdyz jak w wiekszoSci

niemieckich miasteczek w poblizu frontu, na drzwiach lub tablicach ogloszen przy wejsciu



wieszano kartki z informacjami dla bliskich, ktérzy zawieruszyli sie na wojennych drogach.
Wszedzie, gdzie mogli, zostawiali informacje o swoim losie, majac nadzieje, ze dotra do
zainteresowanych.

Na rynku jego uwage przyciagnal najbardziej okazaly dwupietrowy budynek,
wyrozniajacy sie eleganckim wygladem ws$réd innych domow, ktore, ze wzgledu na
przysadziste bryly i wysokie spadziste dachy, mialy co§ z wiejskiej zabudowy. Tak jak
przypuszczat i tutaj drzwi wej$ciowe i okna zaklejone byly malymi kartkami z informacjami
o zamiarach ludzi zmierzajacych na zachod. Nie znalazl jednak imienia, ktorego szukatl.

Wszedt do holu, powiesil plaszcz na wieszaku i skierowat sie do cukierni - dlugiego i
waskiego lokalu z okraglymi stolami przykrytymi bialymi obrusami i z gietymi, wygodnymi
krzestami. Wzdluz niemal calej przeciwleglej $éciany biegl duzy bufet pomalowany na bialo,
za ktorym staly wysokie gablotki. Zapewne przed wojna byly wypelione ciastkami, a gdy ich
zabraklo, wlasciciel wstawil za szyby szklanki, kieliszki i filizanki. Jedynie duzy péimisek na
ladzie, pelen egzotycznych owocow z gipsu, przypominal o zasobnej przeszlosci.

Jorg rozejrzal sie za gazetami, ale na stojaku przeznaczonym na nie wisialy tylko
puste drazki.

- Pan kapitan chce gazete? - zza lady podniost sie grubas w wytartej marynarce. -
Mam tylko najnowszy ,,Yolkischer Beobachter” - podni6st do géry partyjna gazete i podszed}
z nig do stolika.

- Nic innego nie mamy - dodal jakby na usprawiedliwienie. -Takie czasy. Kelnerka
zaraz podejdzie.

- Slyszalem, ze goScie pana Glitschowa moga dosta¢ prawdziwg kawe w tym lokalu.

- Jasne, jasne, podamy prawdziwg kawe szanownemu panu kapitanowi - zapewnil
grubas i wrécil na swoje miejsce za barem.

Jorg odwrocil glowe do okna, spoza ktorego dolatywal warkot przejezdzajacych
samochodéw. Podszedl, aby zobaczy¢, co sie tam dzieje.

Ciezar6éwki, jedna za druga, wjezdzaly na rynek i parkowaly przed ratuszem.
Zolierze, w bialych maskujacych bluzach, zeskakiwali, ustawiali sie w dwuszeregu i po
chwili wechodzili do ratusza, gdzie zapewne przygotowano dla nich cieply posilek.

- Obroncy - mruknal wtasciciel stajac obok Jorga. - Obroncy, co oni moga...

Wyraznie nie wierzyl w mozliwosci bojowe kilkunastoletnich chlopcow, ktorzy
nieporadnie wygladali w helmach, jakby za duzych, z dlugimi pancerfaustami na ramionach.

Jorg wrocit do stolika i rozlozyl gazete.

- Poda¢ co$? - do stolika podeszla kelnerka. Jorg drgnal na dzwiek jej glosu. Podnidst



wzrok na dziewczyne. Byla Sredniego wzrostu, bardzo zgrabna, co podkreslala obcista
spodnica konczaca sie tuz przed kolanami i bluzka, bardzo obcisla, co wygladalo kuszaco,
tym bardziej ze rozchylala sie na biuscie, ukazujac koronke stanika. Poprawila dlonig
pasemko wloséw wymykajace sie spod czepka. - Slyszalam, ze dla pana kapitana ma by¢
prawdziwa kawa...

- Szybko przyjechalas - powiedzial cicho, aby nie uslyszal wtasciciel. Ten jednak wcigz
stal przy oknie pochloniety obserwacja tego, co dzialo sie pod ratuszem. - Odczytalas
wiadomos¢...

Moéwil o ostatnim zdaniu w liScie, jaki przekazal jej przez zolierza, ktéry odwidzl go
do zamku. ,Tak znowu sie chce odwrdci¢, cho¢ na chwile, zly czas”. Pierwsze litery skladaly
sie na nazwe nowego miejsca, do ktérego go oddelegowano.

- Nic trudnego.

- Gdzie mieszkasz?

- Rosenstrasse cztery - powiedziala, pochylajac sie nad stolikiem, aby zebraé¢ okruchy
z obrusa.

- I jeszcze paczke juno - dodat glo$no. Skinela glowa.

- Podam kawe, ale tych papieroséw nie mamy. Przyniose panu inne - uémiechnela sie,
pokazujac doleczki na policzkach, i odwrdcila sie z wdziekiem, jakby starajac sie zrobié
wrazenie na przystojnym oficerze.

- Musze mie¢ na nig oko - wlasciciel odwrdcil sie od okna i podszedl do stolika. -
Pracuje u mnie od trzech dni, a zna juz wszystkich oficerow w okolicy. Nie powiem,
wieczorem przychodza tutaj specjalnie dla niej, ale moja zona nie lubi, jak personel zaleca
sie do gosci. Zwracalem juz jej uwage.

- Mnie to nie przeszkadza - Jorg opuscil glowe, aby pozbyé¢ sie gadatliwego
restauratora. Nie odezwal sie tez do kelnerki, gdy postawila przed nim filizanke i polozyla
paczke papierosow. Przyjela to z wyraznym niezadowoleniem i odwroécila sie w jeszcze
bardziej taneczny sposob.

Zdawal sobie sprawe, ze ludzie przyslani przez Globcke go znalezli spos6b, aby
przygladaé¢ mu sie, gdy siedzial w cukierni.

Rozkoszowal sie smakiem prawdziwej kawy, nie pamietajgc juz, kiedy po raz ostatni
pil tak mocna i dobrze zaparzona. Szybko przerzucit strony ,Volkischera” zapelnione
zdjeciami i opisami okrucienstw, jakich dopuszczali sie radzieccy zolierze na zajmowanych
terenach, co mialo wzmacnia¢ wole obrony. Nie zauwazyl nawet, jak do restauracji weszla

Anna Maria, trzymajac pod pacha papierowa paczke, zapewne z materiatem, ktéry kupita u



krawca.

- Wracajmy juz. Nie moge patrze¢ na te oddzialy chlopcow, ktorych tu przywoza, aby
zgineli... - stanela przy stoliku, nie zamierzajac usias¢.

Jorg odliczyl pieniadze i polozyl na talerzyku.

- Dostalem prawdziwa kawe.

- Widzi pan, jak niewiele nam trzeba w czasie wojny. Filizanka kawy...

Kelnerka wziela pieniadze z talerzyka.

- Zaraz wydam reszte - spojrzala nieco zaklopotana na banknot i szybko odeszla do
bufetu.

- Mysle, ze nie warto zwiedza¢ miasta, skoro jest pelne zolierzy. Zawsze balam sie
uzbrojonych thumow. - Dziewczyna patrzyla przez okno na nadjezdzajace kolejne ciezarowki.

- Pana reszta, dziekuje - kelnerka podala mu pienigdze. Zebral je ze spodeczka. Pod
jednym z banknotow wyczul przyklejong bibulke. Spojrzal przelotnie na kelnerke,
potwierdzajac, ze odnalazl ukryta przesylke. Zostawit kilka monet na stoliku. Wychodzac z
hotelu, katem oka zauwazyl, jak z samochodu, ktéry podjechal juz blizej drzwi hotelu,
wysiadl mezczyzna ubrany po cywilnemu.

»,Na pewno wejdzie do cukierni. Ciekawe, czy bedzie pytal wlasciciela, co tam robilem,

czy tylko poéjdzie sie rozejrzet?” -pomyslal.



ROZDZIAL SZOSTY

Komandor porucznik Howard Compaigne wbiegl na pierwsze pietro glownego
gmachu Ministerstwa Wojny w Londynie i zatrzymal sie niezdecydowany, w ktora strone
dlugiego korytarza powinien sie skierowac. Byl spozniony, o czym przypominaly mu
wskazowki wielkiego zegara nad marmurowymi schodami. Nie byto w tym jego winy, gdyz
do Londynu przyjechal wystarczajaco wczesnie, aby spokojnie dotrze¢ o wyznaczonej
godzinie na miejsce konferencji, o ktorej zostal poinformowany dopiero poprzedniego dnia.
P6znym wieczorem zadzwonil komandor Edward Travis, komendant o$rodka
kryptologicznego w Bletchley Park, gdzie Howard pracowal od tysiac dziewieéset
czterdziestego drugiego roku, i o$wiadczyl:

- Jutro o jedenastej masz sie stawi¢ w Londynie w Ministerstwie Wojny. O nic wiecej
nie pytaj. - Po chwili dodal z charakterystycznym dla siebie poczuciem humoru: - I tak
powiedzialem ci za duzo.

To juz byla zapowiedz serii niepowodzen, gdyz na dzien wyjazdu do Londynu umoéwit
sie z Elly, ruda Irlandka, ktéra dawno wpadla mu w oko, a nagly wyjazd nie tylko przekreslal
szanse na randke, ale oznaczal koniec znajomosci, gdyz nie znat adresu dziewczyny i nie
mogl odwolaé spotkania. W Bletchley Park, gdzie wszystko bylo tajemnicg, nikt nie
udzielilby mu takiej informacji. Przeczucie co do fatalnego rozwoju wydarzen nie mylilo go.
Po przyjezdzie do Londynu taksowka, do ktorej wsiadl na Victoria Station, utknela w korku
spowodowanym przez rozbiorke zburzonego domu. Potem ponaglany przez niego kierowca
usitowal wycofa¢ sie z zablokowanej ulicy i uderzyl w latarnie, co powiekszylo sp6znienie,
gdyz policjant, ktory pojawil sie na miejscu, zazadat zlozenia obszernego zeznania. Dojechal
do Ministerstwa Wojny tuz przed wyznaczona godzing, ale pech chcial, Ze oficer w biurze
przepustek nie mogt odnalezé jego nazwiska na liScie 0os6b uprawnionych do wejscia. Mijaly
minuty, a Compaigne bezradnie wpatrywal sie w zegar. Wreszcie oficer wystawil mu
przepustke, lecz zle objasnil, gdzie znajduje sie sala konferencyjna.

Tak, ten dzien nie zapowiadat sie dobrze.

Dostrzegl grupke oficeréw brytyjskich i amerykanskich i pozostalo mu uznaé, ze oni
roOwniez zdazaja do sali numer pie¢, w ktorej mial sie stawié, i i§¢ za nimi. Pomylil sie, ale
dziwnym trafem wyprowadzili go wprost na drzwi, ktérych poszukiwal. Otworzyl je
ostroznie, aby nie wywola¢ niepotrzebnego halasu i wszedt do $rodka.

W sali panowal polmrok; ciezkie zaslony ttumily Swiatlo slonecznego zimowego dnia,

moze po to, by jak najlepiej ukry¢ uczestnikow obrad przed niepozadanymi obserwatorami,



cho¢ trudno byloby sie spodziewaé, ze przy koncu wojny po Whitehallu, w centrum
Londynu, mogli krazy¢ niemieccy szpiedzy. Wkrotce zrozumial, ze polmrok, rozjasniony
nieco $wiatlem lampek z metalowymi kloszami, stojacych na dlugim stole pokrytym
zielonym suknem, jest konieczny ze wzgledu na projekcje zdjeé¢, jaka planowano w czasie
narady.

Komandor Edward Travis dostrzegt Compaigne’a i wskazal mu miejsce, jednoczesnie
dajac znak, zeby sie nie meldowal, co przeszkodziloby w naradzie.

Compaigne rozejrzal sie po sali. Po jednej stronie stolu siedzialo kilku oficeréw
brytyjskich oraz cywil, z ktérym spotykal sie juz wcze$niej, wiec dostrzegajac wzrok tamtego
lekko sklonil glowe. Byl to naukowy doradca wywiadu Reginald Yictor Jones. W tysigc
dziewietset czterdziestym drugim roku on pierwszy uwierzyl w doniesienia polskiego
wywiadu o niemieckich prébach z rakietami balistycznymi i obronil swoje zdanie, mimo ze
lord Cherwell, doradca premiera Churchilla, twierdzil, iz chodzi o nowy typ torped. Jones,
ryzykujac wlasny autorytet, zdolal przekonaé¢ premiera o stuszno$ci swojego zdania i dzieki
temu brytyjskie samoloty dokonaly nalotu na o$rodek w Peenemunde, gdzie rzeczywiScie
testowano rakiety V-2.

Po drugiej stronie stotu siedzieli czterej oficerowie amerykanscy oraz dwaj cywile.

- Przez wiele dni analizowalem powody, dla ktorych Niemcy podjeli wielka operacje w
Ardenach - mowil Jones, przekladajac olowek w palcach, co moglo by¢ wyrazem pewnego
zdenerwowania. - Wedlug naszych szacunkow do tej operacji uzyli dwie armie pancerne i
jedna armie ogoélnowojskowa; ogoélem trzydzieSci dywizji, w tym jedenasScie pancernych,
wspieranych przez tysigc samolotoéw. Nalezy rozwazyc... - zawiesil glos, aby nada¢ swojemu
pytaniu akcent dramatyczny - po co?

- Komunikat naszej Kwatery Gléwnej wyjasnia to... -jeden z amerykanskich oficeréw
siegnal do teczki, lezacej obok jego reki i szybko odnalazl wlasciwy dokument.

- ,Ofensywa wojsk niemieckich, wychodzaca z Ardenéw, miala oddzieli¢c wojska
amerykanskie na poludniu od brytyjskich na péinocy i umozliwi¢ dojécie do odleglego o
okolo stu sze$édziesieciu kilometréw portu w Antwerpii, co odcieloby wojska alianckie od
glownej bazy zaopatrzeniowej” - odczytal.

- Panie generale, z calym szacunkiem - powiedzial Jones, zwracajac sie do cywila;
wstal z miejsca i podszed} do mapy.

- Kto to jest? - Compaigne pochylil sie do Travisa. Wskazywal na mezczyzne, ktérego
Jones tytulowal generalem.

- William Joseph Donovan, szef wywiadu amerykanskiego -szeptem wyjasnil



komandor Travis.

- Ten komunikat jest dobry dla prasy, ale nie dla nas - méwil Jones, ktory stanal przy
ekranie. - Zaskoczenie, jakie uzyskali hitlerowcy na poczatku tej operacji, a byt to ich glowny
atut, nie pozwoliloby ich wojskom po przej$ciu stu sze$édziesieciu kilometréw do Antwerpii,
zdoby¢ miasta i obroni¢ go przed naszymi kontratakami! Musieli zdawa¢ sobie sprawe, ze
zapasy, ktore przygotowali, a zwlaszcza zapasy benzyny, do tego nie wystarcza.

- To jak pan wytlumaczy cel tej ofensywy, w ktora Hitler zaangazowat tak duze sity? -
Donovan wydawat sie zniecierpliwiony.

Compaigne przyjrzal mu sie. Byl to postawny mezczyzna w wieku okolo pieédziesieciu
lat, o szpakowatych wlosach, ubrany w doskonale skrojony dwurzedowy garnitur z ciemne;j
flaneli i jasny jedwabny krawat. W jego sposobie bycia i zachowaniu mozna bylo dostrzec
wiele cech zolnierza i sportowca. W istocie byl jednym z najbardziej odznaczonych zolierzy
amerykanskich pierwszej wojny Swiatowej oraz najlepszym graczem footballowym stanu
Columbia. Byl rowniez kolega ze studiéw prawniczych prezydenta Franklina D. Roosevelta,
co mialo istotny wplyw na jego kariere. W lipcu tysigc dziewiecset czterdziestego pierwszego
roku zaproponowal prezydentowi stworzenie organizacji kierujacej propaganda i wkrotce
stangl na czele Biura Koordynatora Informacji. Nie osiggngl wielkich sukcesow, ale
prezydent, nie zwazajac na to, mianowat go szefem nowej organizacji wywiadowczej - Biuro
Shuzb Strategicznych, bardziej znanej jako OSS, co bylo skrotem od nazwy Office of Strategie
Services.

Jones skinal do zolierza, ktory wlaczyl epidiaskop, rzucajacy jasny snop $wiatla. Na
ekranie pojawilo sie pierwsze zdjecie.

- Te zdjecia lotnicze - Jones podszed}l do ekranu i wskazywal na miejsca, w ktérych
mozna bylo dostrzec baraki, drogi i linie kolejowe znikajace pod ziemia - a takze doniesienia
wywiadu wskazuja, ze na Dolnym Slasku oraz w Goérach Harzu hitlerowcy prowadza
zakrojone na wielka skale roboty budowlane. Mozemy zakladaé, ze podobne prace trwajg lub
dobiegly konca w innych miejscach, ktérych jeszcze nie odkryliSmy. Nalezaloby sadzi¢, ze
przeniosa tam produkcje samolotow z zakladéw zagrozonych naszymi nalotami. Tymczasem
nic nie wskazuje na to, ze w wielkich podziemnych kompleksach produkowane sa samoloty
lub ich zespoly. Mozna wiec byloby oczekiwa¢, ze Niemcy postanowili w tych podziemnych
fabrykach produkowaé¢ benzyne syntetyczng, ktora jest im potrzebna jak krew, po utracie
rumunskich p6l naftowych zajetych przez Rosjan w sierpniu minionego roku oraz zloz
wegierskich. Na zadnym ze zdje¢ nie widaé cystern ani rurociggéw. Po co w tych rejonach -

ponownie wskazal na Dolny Slask i Géry Harzu - zgromadzili tak wielkie zasoby ludzkie i



materialowe? Dlaczego zuzywaja tam ogromne iloSci stali, potrzebnej do produkcji czolgdw,
ktorych im tak bardzo brakuje?

- Pana konkluzja? - Donovan wyjal z paczki papieroséw, ktéra polozyt przed soba na
stole, zmietego chesterfielda. Odlozyl go jednak na bok, uznajac, ze w niewielkiej salce jest
wystarczajaco duszno i bez dymu.

- Panie generale, zanim odpowiem na to pytanie, chcialbym przedstawic jeszcze jeden
dokument, opatrzony klauzula tajnosci - Jones wrocit do stotu i podniést tekturowe okladki,
na ktorych wida¢ bylo zlamang piecze¢ z niebieskiego laku. - Jest to zeznanie esesmana,
ktory trafil do naszej niewoli. - Uni6st na moment glowe. - OkolicznoSci, w jakich to sie stalo
oraz jego nazwisko s utajnione, nawet przed tym szacownym gronem. Zeznanie dotyczy
eksperymentu przeprowadzonego w Kiesgrube, w poblizu Stechowitz przy granicy czesko-
austriackiej...

Przebiegl wzrokiem tekst, szukajac odpowiedniego fragmentu.

- Prosze postluchaé¢: ,ZnajdowaliSmy sie w poteznym schronie, dwa kilometry od
testowanego materiatu o niewielkiej objetoSci, ale wielkiej sile wybuchowej, odpowiadajace;j
pieciuset szeSédziesieciu tonom dynamitu”. - Jones podniost wzrok i powiedzial dobitnie:
piecset sze$c¢dziesigt ton dynamitu!

Te slowa zrobily duze wrazenie na zebranych, ktérzy wiedzieli, Zze najciezsze bomby
uzywane w tej wojnie nie wazyly wiecej niz dziesie¢ ton, a sila ich wybuchu powodowala
pekanie najwiekszych konstrukeji zelbetowych.

- ,W promieniu tysigca dwustu metrow uwigzano psy, koty oraz kozy, na powierzchni
lub w jamach wykopanych w ziemi -czytal dalej Jones. - Widzialem wiele wybuchéw, w tym
najwiekszy, w tysigc dziewieéset siedemnastym roku, gdy wysadziliémy francuskie okopy za
pomoca trzystu ton dynamitu, ale to, co przezylem podczas tej proby, bylo przerazajace. To
byl ryczacy, grzmigcy, wyjacy potwor z falami blyskawic. Huragan przerodzil sie w fale
gorgca tak wielkiego, ze myS$lalem, Ze zostaniemy uduszeni. Wszystkie zwierzeta na
powierzchni i w jamach zostaly zabite. Grunt drzal, straszliwy wiatr przetoczyl sie przez nasz
schron. Ziemia zostala zweglona. Gdy wybuch ucichl, poczulem straszne goraco na calym
ciele i ogarnelo mnie odretwienie. Moje gardlo bylo jakby zaklejone. Probowalem otworzyc
oczy, ale powieki byly za ciezkie”.

Jones odlozyt kartki i spojrzal na twarze zebranych oséb -wszyscy patrzyli na niego w
skupieniu.

- Uwazam, ze chodzi o prébe nowej broni, ktéra Niemcy nazywaja bomba z ciezkim

powietrzem, Schwere Luft Bomb - podal niemiecka nazwe. - Nie mozemy jednak wykluczy¢,



ze chodzi o... bombe atomowa niewielkiej mocy.

- Latwo byloby to sprawdzi¢, wskazowka bylby opad radioaktywny po wybuchu -
Donovan wzruszyl ramionami.

Jones zerknal na cywila siedzacego po stronie Brytyjczykow.

- Profesor Goudsmit ma inne zdanie...

Profesor Samuel Goudsmit, wybitny holenderski fizyk, kierujacy tajng misja ,,Alsos”,
wyslang z Los Alamos do Europy na poszukiwanie niemieckiej bomby atomowej, podniost
glowe.

- Hm..., no..., nie calkiem - powiedzial. - Jezeli Niemcy przeprowadzili prébe, aby
sprawdzi¢ stuszno$§¢ zalozen teoretycznych, a nie moc wybuchu, to strukturalne czesci
bomby mogly zosta¢ wylozone cyrkonem Ilub bizmutem w oslonie olowianej. Opad
radioaktywny bylby wowczas praktycznie niezauwazalny.

- Mam jeszcze jeden dokument - Jones wyjal z innej teczki kilka kartek. - Jest to
zeznanie niemieckiego eksperta od rakiet przeciwlotniczych. Oto jego tresé: ,Na poczatku
pazdziernika tysiac dziewieéset czterdziestego czwartego roku polecialem z Ludwigsluft (na
poludnie od Lubeki) na odleglo$¢ okolo dwunastu do pietnastu kilometrow od poligonu,
gdzie testowano bomby atomowe. Zobaczylem silng, jasng iluminacje calej atmosfery,
trwajaca okolo dwdch sekund”- Jones siegnal po inng kartke. - Jest takze opis formowania
sie shupa dymu, wygladalo to tak: ,,Chmura o ksztalcie pieczarki, z wyraznie widocznymi
turbulencjami w Srodkowej czesci na wysokos$ci okolo siedmiu tysiecy metréw, wznosita sie
nad miejscem eksplozji. Silne elektryczne zaklocenia uniemozliwily kontynuowanie
lacznosci radiowej”.

Donovan spojrzal na Goudsmita. Ten skinal glowa.

- Zeznanie ma cechy prawdziwosci - powiedzial, trzymajac w ustach wypalona juz
fajke. - Tak mozemy wyobrazaé sobie wybuch atomowy.

- Panie profesorze, misja ,,Alsos” - Donovan zwrocil sie do niego - bada to zagadnienie
od sierpnia ubieglego roku. Prosze powiedzie¢ jednoznacznie: czy potwierdza pan mozliwo$¢
zagrozenia ze strony niemieckiej bomby nuklearnej?

- Nie wykluczam, chociaz rezultaty naszych dotychczasowych poszukiwan nie
pozwalaja na jednoznaczne stwierdzenie, ze Niemcy maja bron nuklearna. Ich laboratoria
znajduja sie we wschodnich rejonach Niemiec. Dopiero gdy nasze wojska przekrocza granice
Rzeszy, bedziemy mogli znalez¢ wiecej materiatow.

Jego autorytet byl niekwestionowany i mimo ze w czasie wojny zajmowal sie pracami

nad radarem, to przedwojenne osiggniecia, gdy razem z Georgem E. Uhlenbeckiem odkryt



istnienie spinu, co mialo ogromne znaczenie naukowe, kazaly wierzy¢ w jego oceny.

- A co rewelacje na temat nowej broni maja wspolnego z ofensywg w Ardenach? -
Donovan zwr6cit sie do Jonesa.

- Zaraz to wyjasnie, ale przedtem zacytuje zdanie z niedawnego wystapienia Hitlera,
wygloszonego na spotkaniu z oficerami:

»,BOg wybaczy mi, jezeli zdecyduje sie uzy¢ straszliwej broni w celu zakonczenia
konfliktu”.

Zamilkl na chwile, sprawdzajac, jakie wrazenie wywarly jego slowa na uczestnikach
narady.

- Wracajac do panskiego pytania, przypomne, ze celem niemieckiej ofensywy w
Ardenach bylo dojs$cie do Antwerpii, ale nie po to, aby odcia¢ nasze wojska od zaopatrzenia,
sprowadzanego przez ten port, lecz po to, aby ustawi¢ rakiety w miejscach, z ktorych
moglyby dolecie¢ do Londynu. Rakiety uzbrojone w glowice z ciezkim powietrzem. Mozna
sobie wyobrazi¢ spustoszenie, jakiego dokonalyby one w naszej stolicy. Co wiecej, nie
mozemy wykluczyé, ze rakiety bylyby uzbrojone w glowice atomowe, gdyz uwazam, ze
Niemcy maja te bron od miesigca. Taki atak, bez watpienia, wplynalby na dalszy bieg wojny,
zmuszajac nasz rzad do wystgpienia o zawieszenie broni...

Donovan zwrocil sie w strone Goudsmita.

- To $miala teza - powiedzial po chwili naukowiec. - Jezeli przyszloby nam glosowac,
czy przyjac ja czy odrzuci¢, wstrzymalbym sie od glosu...

W sali zapadla cisza. Wywazona wypowiedZz wybitnego uczonego, naukowego szefa
misji badajacej mozliwo$ci skonstruowania bomby atomowej przez Niemcéw, zmrozila
wszystkich, gdyz uswiadomila im skale zagrozenia.

Jones poczul sie pewnie;j.

- Musze powiedzie¢ wiecej - dodal po chwili. - Caly program budowy rakiet V-2 nie
ma sensu, jezeli rakiety te mialyby by¢ uzbrojone w glowice o wadze jednej tony. Prosze
popatrze¢ - ponownie skinal na zolierza, ktéry wybral odpowiednie zdjecie i wlozyl do
rzutnika. Na ekranie pojawila sie wielka prostopadlo$cienna budowla sfotografowana z
nisko lecacego samolotu.

- To gigantyczna wyrzutnia V-2 w Eperlecques kolo Calais zdobyta przez nasze wojska
p6l roku temu. Ma dwadzie$cia trzy metry wysoko$ci. Grubo$¢ stropu wynosi pie¢ metrow.
Stamtad co po6l godziny miala startowa¢ rakieta. Latwo obliczy¢: w ciggu doby na Anglie
spadloby czterdzieSci osiem rakiet, a wiec okolo czterdziestu oSmiu ton materiatu

wybuchowego. Przez dziesie¢ dni - czterysta osiemdziesigt ton. Dlaczego wybralem taki



okres? Ot6z w czasie dziesieciu dni nalotow na Hamburg, nasze samoloty zrzucily na to
miasto osiem i pol tysigca ton bomb, bez mata dwudziestokrotnie wiecej, nie angazujac tak
wielkich §rodkéw, jak na badania nad rakietami czy ich produkcje.

Jones usiadl, dajac znak, ze wyczerpal juz swoje argumenty.

- Co pan proponuje? - zapytal Donovan. Wida¢ bylo, ze argumenty, jakie uslyszal w
czasie tej narady, przekonaly go.

- Z naszych ustalen wynika, ze gléwny zespo6l niemieckich fizykow dziala w Hechingen
w Badenii-Wirtembergii, w poludniowo-zachodnich Niemczech. Nalezy przygotowaé
specjalna grupe, ktéra w dniu opanowania tego rejonu przez nasze wojska zostanie tam
przerzucona, aby przeja¢ dokumentacje i schwyta¢ niemieckich naukowcoéw. Armia generala
Pattona, ktora kieruje sie w strone poludniowych Niemiec, nie powinna zatrzymac sie na
linii wyznaczonej na konferencjach z Rosjanami, lecz doj$¢ jak najdalej na wschod, wkroczy¢
do Czech, a moze nawet podej$¢ do Dolnego Slaska. Potem bedziemy Rosjan przepraszaé, ze
nasze oddzialy zapedzily sie za granice ich strefy.

Komandor Travis uznal, ze nadszedl czas, aby on zabral glos. Podni6st reke,
zwracajac na siebie uwage Donovana.

- Wiele odpowiedzi na pytania zgloszone przez pana Jonesa, znajdziemy w
dokumentach, ktéore mamy, ale ktérych nie potrafimy odczyta¢, gdyz sa zaszyfrowane.
Rozszyfrowanie bedzie mozliwe po zdobyciu materialdbw kryptologicznych. Zespét jest juz
gotowy. Na jego czele stanie komandor porucznik Howard Compaigne.

Compaigne spojrzal zaskoczony na szefa Bletchley Park. Rozumial, ze o wszystkim
decydowaly wzgledy zachowania tajemnicy, ale Travis mégl go uprzedzié, ze wystapi z taka
propozycja. Pierwszy raz uslyszal, ze ma dowodzi¢ specjalnym zespolem. Goraczkowo
zastanawial sie, co powie, gdy Donovan zapyta go o stan przygotowan. Na szczeScie Travis
nie dat czasu na roztrzasanie sprawy.

- W materialach, nad ktérymi pracowaliSmy, pojawialy sie informacje o dziwnym
urzadzeniu - Travis méwil o niemieckich szyfrogramach odczytywanych w Bletchley Park,
ale nie moglt tego powiedzie¢ otwarcie, ze wzgledu na tajemnice, jaka otaczala osrodek. -
Mamy podstawy sadzi¢, ze Niemcy potrafia odczytywaé rosyjskie depesze, wysylane z
przedstawicielstw dyplomatycznych.

Robig to za pomocg urzadzenia, o ktérym nic nie wiemy. Uwazam jednak, ze nalezy
potraktowac te sygnaly bardzo powaznie.

- Radzieckie ambasady uzywaja szyfréw jednorazowych! - Donovan wydawal sie

zdziwiony. - One s3 nie do zlamania!



- Tak, chyba ze udaloby sie odtworzy¢ gamy, uzywane do szyfrowania dokumentow -
zauwazyt Travis.

- Czy moze pan moéwic¢ jasniej? Nie jestem kryptoanalitykiem -Donovan zdawal sie
by¢ szczegolnie zainteresowany uwagg Travisa.

- Pozwoli pan, generale, ze ja to wyjasnie - Compaigne podniost sie z miejsca. -
Komandor porucznik Howard Compaigne -przedstawit sie.

- Jest pan Amerykaninem? - Donovan rozpoznal amerykanski akcent Compaigne’a.

- Tak jest, oddelegowany z US Navy do Wielkiej Brytanii w tysigc dziewiecset
czterdziestym drugim roku.

Podszedl do rzutnika i napisal kilka liter oraz cyfr na kartce, ktora wlozyl do
epidiaskopu.

- W tysigc dziewieéset osiemnastym roku nasz rodak - sklonil glowe w strone
Donovana - Joseph Mauborgne wymyslit prosty, ale nadzwyczaj skuteczny szyfr.
Wyobrazmy sobie, ze szyfrant ma zapisa¢ stowo ,atak”. Siega do tabeli, a tak naprawde, to
znaja na pamieé, i odnajduje, ze literze ,a” odpowiada liczba 33, literze ,t” -25, ,k” - 11;
zapisuje wiec slowo ,atak” jako 33253 311, w kolumnach po pie¢ cyfr. W ten sposodb
otrzymujemy pierwszy prymitywny szyfr podstawieniowy, ale to tylko polowa pracy.
Szyfrant siega po dokument, ktory nazywamy gama. Jest to kartka z ciggiem cyfr, absolutnie
losowych, bez zadnej reguly. I to jest istota tego szyfru: brak reguly i powtarzalnosci.
Zalozmy, ze kolejne liczby na tej kartce to 18, 12, 55, 37 i dalej rézne nastepne. Szyfrant
dodaje je do tych, ktorymi zaszyfrowal stowo ,atak”, czyli do 33 dodaje 18 i uzyskuje sume
51, dalej do 25 dodaje 12 uzyskujac sume 37, a nastepnie kolejne 88 i 48.

Donovan wpatrywat sie w ekran, zastanawiajac sie, jak szyfr powstajacy w taki prosty
sposdb, moze by¢ nie do zlamania dla nieprzyjaciela.

- Po tej pracy szyfrant niszczy game - mowil dalej Compaigne. - Juz sam nie potrafi
odczytaé stow, ktore zaszyfrowal. Wysyla je do nadawcy, podajac w szyfrogramie numer
gamy np. 23456 12. Odbiorca wyjmuje z sejfu game numer 23456 12, z takim samym
ciggiem cyfr, jakich uzyl nadaweca, i zaczyna odczytywaé: 51 minus 18 réwna sie 33, czyli ,,a”,
37 minus 12 to 25, czyli ,t”. Po odczytaniu depeszy niszczy game. Do napisania nastepnego
szyfrogramu zostanie uzyta inna gama. Dlatego nazywamy to szyfrem jednorazowym. Jest
prosty i nie do odczytania. Nie daje mozliwoSci zastosowania metod na przyklad Kasiskiego
czy Kerckhoffsa, bardzo skutecznych w lamaniu innych szyfrow.

- Dlaczego wiec wszyscy: Niemcy, Rosjanie, Anglicy, nie stosuja powszechnie tego

systemu?



- Niestety, tworzenie i rozsylanie gam oraz zapewnienie bezpieczenstwa temu
procesowi jest bardzo trudne, a przy nadzwyczaj natezonej lgcznoSci w warunkach
wojennych - niemozliwe. Dlatego stosuje sie go tam, gdzie jest spokojniej niz na froncie -w
dyplomacji.

- Jak Niemcom udalo sie zlama¢ szyfr nie do ztamania?

- Panie generale - Compaigne wrocil na swoje miejsce za stolem - na $wiecie losowe
jest tylko promieniowanie kosmiczne. Wszystko inne ma jakas regule. Nawet jezeli poprosze
pana o podanie kilkudziesieciu przypadkowych cyfr, to po starannym zbadaniu moze sie
okazaé, ze podSwiadomie uzyt pan na przyklad dat urodzenia dzieci, numeru kolierzyka i
tak dalej. Jezeli za$ rzad cyfr do gamy uklada maszyna, a tak wlasénie jest, to dziala wedlug
jakiegos$ algorytmu. Czyli regula wystepuje.

- I Niemcy mogli to odkry¢?

- Jezeli rosyjscy szyfranci nie przestrzegaliby obowigzku niszczenia gamy po
jednorazowym uzyciu, to mozliwe byloby odkrycie reguly przez wroga. Najcze$ciej ztamanie
szyfru mozliwe jest w wyniku bledéw popelianych przez szyfrantow.

- A zbudowanie maszyny, ktora tak jak rosyjska tworzylaby gamy, jest mozliwe?

- W takich warunkach, tak.

- Czyli ze gdy rosyjska maszyna wystukuje rzedy cyfr do gam, to w tym samym czasie
niemiecka maszyna moze robi¢ to samo?

- W pewnym sensie tak, cho¢ proces bylby odwrotny. Majac rosyjskie depesze,
Niemcy mogliby odtworzy¢ gamy, jakich uzyto do ich napisania, i w rezultacie odczytaé
szyfr, uwazany za nie do zlamania!

- Panowie - Donovan spojrzal na zegarek i podniost sie z miejsca - oczekuje mnie
premier, musimy wiec zakonczy¢ narade.

Przedstawie projekt powolania grup wywiadu do zadan specjalnych. Prosze o
przygotowanie szczegdtowych projektow. To dobrze, ze na czele zespolu kryptologicznego
stanie komandor ... - spojrzal na Compaigne’a.

- Howard Compaigne - podpowiedzial Travis.

- Prosze, aby pan komandor Compaigne towarzyszyl mi, chcialbym poznaé¢ pana
opinie na temat osiaggnie¢ Niemcoéw w tej dziedzinie.

Amerykanie szybko opuscili sale, w ktorej pozostali tylko Brytyjczycy. Reginald Jones
usiad}l obok Travisa.

- Kto to jest ten Compaigne? - zapytal.

- Zdolny facet. Matematyk, byl wykladowca na Uniwersytecie w Minesocie - wyja$nil



Travis. - W tysigc dziewieéset czterdziestym pierwszym roku wyslat do dowddztwa
marynarki wojennej projekt maszyny szyfrujacej. Nie zyskal aprobaty, ale zaproponowano
mu kurs kryptoanalizy. Z ciekawo$ci zabral sie za to i ukonczyl kurs w grudniu tysiac
dziewiecset czterdziestego pierwszego roku, tuz przed przystgpieniem Stanéw do wojny.
Kilka miesiecy p6zniej przystano go do nas.

- Czy nie mogt pan zaproponowac na szefa zespolu Anglika? -Jones byl wyraznie
niezadowolony z obrotu sprawy.

- Takie polecenie otrzymalem z Londynu - Travis rozlozyl rece. - Moglem tylko
zaproponowac najlepszego Amerykanina.

- Obawiam sie, ze obsadzaja swoimi ludZmi najwazniejsze pozycje wywiadowcze -
Jones przysunat sie blizej do Travisa. -Wie pan, komandorze, co to oznacza? Beda mieli

wszystkie niemieckie tajemnice, ktorymi nie podzielg sie z nami!



ROZDZIAL SIODMY

W czasie drogi powrotnej z Marklissy Anna Maria i Jorg nie rozmawiali, wymienili
tylko kilka zdawkowych uwag na temat sytuacji w miescie. Dopiero gdy mineli brame
zamku, dziewczyna powiedziala:

- Prosze mi wybaczy¢, jestem w fatalnym nastroju. Swiadomo$é tego, co stanie sie z
nami za kilkana$cie tygodni, paralizuje mnie.

- Zapewne pani wyjedzie na zachdd i po wojnie wroci tutaj, oczywisScie, jezeli zamek
nie zostanie zniszczony. Ale skoro stoi z sze$éset czy siedemset lat, to przetrwa i te wojne.

Nie odpowiedziala. Wysiadla z samochodu i otworzyla bagaznik, aby wyjaé
sprawunki. Jorg podazyl za nia.

- Licze na to, ze zabierze mnie pani ponownie do Marklissy. Spojrzala na niego w ten
sam sposodb, jak wtedy, gdy wymieniala swoje nazwisko. To go zastanowilo.

- Nie powinien pan ze mng przebywac zbyt czesto, panie kapitanie.

- A to dlaczego?

- Dla wlasnego bezpieczenstwa - podeszla tak blisko, ze poczul zapach jej perfum.

- Czym moze mi grozi¢ przejazdzka z siostrzenica wlasciciela zamku? Samochdd
prowadzi pani doskonale - usilowal rozladowaé¢ sytuacje, wyczuwajac, ze ich rozmowa
nabiera niezamierzonego charakteru, gdyz mimo woli dotknal jakiej$s tajemnicy tej pieknej
dziewczyny.

Zdawala sie nie slysze¢ jego zartu.

- Jestem Anna Maria Solof. Solof - powtorzyla. Najwyrazniej nie miala ochoty niczego
wiecej wyjasniac. Pochylil sie, aby przejaé¢ od niej paczki.

- Dziekuje, poradze sobie sama. Do zobaczenia, kapitanie -zatrzasnela klape
bagaznika i poszla do zamku, pozostawiajac przy samochodzie zaklopotanego Jorga.

Nie mial czasu rozwazaé jej zachowania, gdyz nagle przypomnial sobie o bibulce
przyklejonej plastrem do banknotu. Rozejrzal sie szybko, czy nikt nie zwraca na niego uwagi,
i ruszyl w strone zamku. Gdy tylko wszed}l od holu, skierowal sie natychmiast do toalety.
Sprawdzil szybko, czy kabiny sa puste, i wszedl do jednej z nich, starannie zamykajac drzwi.
Powiesil plaszcz, wyjal z kieszeni banknot i odkleil bibulke.

sPracuje codziennie od 14.00 do 22.00. W ko$ciele ewang. bywam w niedziele o
11.00. Wracam przez cmentarz, aby zapali¢ $wieczke na grobie Krugerow”.

Podarl bibulke na drobne kawatlki i wrzucil do muszli. Odczekal moment, az skrawki

nasigkna, i spuscil wode, sprawdzajac, czy zaden nie przykleil sie do $cianek sedesu.



Wyszedl na korytarz, powtarzajac w mysli informacje zapisang na kartce. Nagle
zauwazyl, ze przed nim pojawil sie mezczyzna.

- Kapitan Jorg, jesli sie nie myle - powiedzial niespodziewanie, wyciagajac reke na
powitanie. - Jestem Kunze, profesor Kunze.

Jorg przyjrzal mu sie bacznie. Sredniego wzrostu, z siwymi wlosami i takim samym
niewielkim wasem, wydawat sie czlowiekiem sympatycznym i szczerym. Byl znakomitym
matematykiem i kryptologiem, ale od tysiac dziewiecset czterdziestego czwartego roku shuch
o nim zagingl. Jorg nawet zastanawial sie, czy nie zwiazal sie on ze spiskowcami, ktérzy
chcieli zabi¢ Hitlera, i nie zostal zgladzony po nieudanym zamachu w ,,Wilczym Szancu”.

- Ciesze sie, ze moge pana poznaé. - Jorg omal nie powiedzial, ze cieszy go widok
profesora zywego.

- Za dlugo trwa pana bezczynnos$¢, Jorg. Jest mi pan potrzebny - Kunze przetrzymat
jego dlon w mocnym uscisku. - Spotkamy sie wkrotce. - Niespodziewanie odwrocit sie i
poszedl w strone schodéw prowadzacych na pietro.

Globcke przegladal wlasnie raporty z frontu, przywiezione nad ranem przez lacznika
z dowodztwa, gdy drzwi otworzyly sie gwaltownie i stangl w nich Kunze, zza ktérego plecow,
sekretarka dawala znaki, ze wszedl, nie pytajac o pozwolenie.

- To juz przekracza wszelkie granice! - krzyknal. - Pan, Obersturmbannfiihrer,
przekracza wszelkie granice!

- Prosze sie nie denerwowad, profesorze - Globcke odtozyl dokumenty i podniost sie
zza biurka. USmiechal sie, zdecydowany milym zachowaniem rozproszy¢ gniew naukowca. -
O co chodzi?

- Od miesigca upominam sie o dodatkowych ludzi, nie mogac sobie poradzi¢ z
nawalem pracy. Jak waznej, to pan dobrze wie. Przysylaja wreszcie czlowieka. Jednego,
zamiast dziesieciu, a pan nie pozwala wlaczyé go do zespolu! To skandal, panie
Obersturmbannflihrer Globcke !

Kunze niespodziewanie zmienil nastr6j, jakby podniesiony glos byl jedynie
przemys$lanym zagraniem, majacym zrobi¢ wrazenie na gestapowcu. Podszed}l do Globckego
i spojrzal mu prosto w oczy.

- Jezeli jutro kapitan Jorg nie bedzie mogl wejs¢ do strefy, ktorg pan nazywa X7,
zadzwonie do Berlina!

Globcke odwrdcil sie do Beera, stojacego obok biurka.

- Zostaw nas samych.

Odczekal chwile, az wspolpracownik wyjdzie z pokoju. Nie chcial mie¢ Swiadkow



starcia z szefem zespolu kryptologéw. Znal dobrze tego drobnego mezczyzne i wiedzial, ze
potrafi dziala¢ z niezwykla konsekwencja, zawsze osiagajac to, do czego zmierzal. Uznal
jednak, ze w zamku, o ktorego bezpieczenstwo on dbal, profesor nie moze stawia¢ zadan.

- Prosze - Globcke odsunat sie od biurka. - Prosze - wskazal na telefon.

Kunze bez chwili zastanowienia wzigl sluchawke i nacisngl na widelki.

- Méwi profesor Kunze. Prosze mnie polaczy¢é z Berlinem, z gabinetem marszaltka
Rzeszy Goringa!

Tego Globcke sie nie spodziewal. Zrozumial, ze profesor nie zamierza go straszy¢,
lecz za chwile zacznie zali¢ sie marszatkowi Rzeszy! Czyzby sekretarka w Berlinie, znala tak
dobrze nazwisko Kunzego, ze slyszac je, gotowa byla polaczy¢ go z szefem?

- Dobrze, wygrat pan - powiedzial spokojnie Globcke .

- Prosze powtoérzy¢... - Kunze nie odkladal stuchawki.

- Wyrazam zgode na podjecie przez Jorga pracy w strefie ,X”, bezzwlocznie -
powiedzial.

- Prosze odwola¢ rozmowe z Berlinem - rzucit Kunze do mikrofonu i odlozyl
shuchawke. - Dziekuje, licze, ze za kilka minut Jorg otrzyma niezbedne przepustki i stawi sie
u mnie.

Odwrdcit sie na piecie i machajac dlonia, jakby dyrygowal orkiestra lub wybijal takt
znanej melodii, wyszed!} z pokoju.

Globcke patrzyt za nim wéciekly. Czul sie upokorzony.

W drzwiach stangl Beer.

- Czego chcial? Globcke wrocil za biurko.

- Zastrzele go przy pierwszej okazji, gdy przestanie by¢ potrzebny. Przygotuj
przepustke dla Jorga do strefy ,K”. Co zameldowali z Marklissy?

- Niewiele. Ogladal rynek i poszed} do restauracji hotelu ,,Pod Jeleniem”. Wypit kawe,
zapalil papierosa, przejrzal gazete i przyszla po niego panienka dziedziczka, ktora zalatwiala
babskie sprawy w mieScie. To wszystko.

- Pilnowaé go przez caly czas. Jezeli pojedzie znowu do Marklissy albo do Lauban
wysla¢ za nim ludzi.

- Tak jest. I jeszcze jedno: w restauracji hotelu ,Pod Jeleniem” pracuje nowa
kelnerka. Podobno ladna.

- Sprawdyz ja.

Jorg odebral z bufetu talerz z ziemistym sosem pokrywajacym ziemniaki, spomiedzy

- Obecnie Luban.



ktorych wystawaly kawalki miesa. Wyglad i zapach dania nie zachecaly do jedzenia, ale byt
glodny. Zalowal, ze nie zamoéwil czego$ w hotelu ,Pod Jeleniem”.

W drzwiach stangl Kunze. Rozejrzat sie po sali i, dostrzegajac Jorga, podszed! do jego
stolika. Odsunal krzesto i usiadl obok.

- Otrzymalem wlasnie wiadomos¢, ze moze pan podjac¢ prace w moim zespole. Niech
pan zje spokojnie i kaze oficerowi dyzurnemu zaprowadzi¢ sie do mojego gabinetu - wstatl od
stolu, ale zatrzymal sie na moment i dodal z uSmiechem: - W strefie ,X”. I jak to brzmi?
Czekam na pana.

Odszed! szybko, pozostawiajac zaskoczonego Jorga, ktory ledwo zdazyt poderwac sie
na roOwne nogi.

Beer dojechal do duzego budynku z czerwonej cegly przy rynku i zatrzymal
samochéd. Byl w szarym garniturze, na ktéry narzucil krotka kurtke. Wybierajac sie
wieczorem do Marklissy, uznal, ze lepiej bedzie pojecha¢ tam w cywilnych lachach, jak zwyk}
nazywac wszystko, co nie bylo mundurem. Czut sie fatalnie w cywilnym ubraniu. Od dawna
zalowal, ze wraz z rozpoczeciem wojny esesmanom kazano zamieni¢ czarne mundury na
bardziej przydatne w kolorze feldgrau. Policjant, peliacy warte przy schodach
prowadzacych do drzwi z duzym napisem ,Polizei”, zasalutowal na jego widok. Znali go
dobrze na tym posterunku. Beer odpowiedzial, podnoszac reke w hitlerowskim
pozdrowieniu. Od razu poczul, ze jest na stuzbie, i lekko wbiegt na gore.

Komendant, zwalisty mezczyzna z proteza zamiast prawej dloni, wyszedl mu na
spotkanie.

- Dzwonili z zamku, ze pan przyjedzie. Ledwo pana poznalem w tych cywilnych
szmatach - specjalnie uzyl tego okreslenia, wiedzac, jak Beer jest przywigzany do munduru.
Ten uSmiechngl sie z zadowoleniem i, pamietajac o kalectwie komendanta, wyciagnal na
powitanie lewg reke.

- Chcialbym, zeby wezwal pan wlasciciela ,,Pod Jeleniem”. Chce zada¢ mu pare pytan,
a nie chce i$¢ do hotelu.

- Poéle policjanta. Niech pan wejdzie do mnie - otworzyl drzwi do dyzurki, gdzie swad
topionej sloniny mieszal sie z odorem taniego tytoniu. Beer z niechecia rozejrzal sie po
niewielkim pomieszczeniu zastawionym szafami z aktami i pélkami z bronig réznego
kalibru.

- A mozna zapytac, o co chodzi?

- To dyskretna sprawa. Kogo meldowaliScie ostatnio? - Beer podszedl do pélki z

aktami. Wciagz byl w kurtce, ale po chwili, czujac cieplo buchajace od zelaznego piecyka w



kacie, na ktorym stat garnek ze stoning, zdjal okrycie i usiadl przy stole.

- Kilkadziesigt os6b zatrzymalo sie w hotelu. Sporo w szkole. Uciekaja przed
Rosjanami. Nie wszystkich dalo sie zarejestrowa¢ -odpowiedzial komendant z obawa, ze
Beer, znany mu ze sluzbistoSci, zacznie sprawdza¢ akta. - Mam malo ludzi, wszystkich
mlodych zabrano na front - dodat na usprawiedliwienie.

- Chodzi mi o kelnerke. Te nowa w restauracji ,Pod Jeleniem” -wyjasnil Beer.

- A tak - komendant uspokoil sie. Zdjal z polki ksigzke meldunkowa. Przez chwile
przewracal kartki, az znalazl nazwisko.

- Natalia Kohl - odczytal. - Niemka, urodzona w tysiac dziewie¢set dwudziestym roku
w Prusach Wschodnich, tam mieszkala na stale. Ewakuowana z grupa uchodzcow.

- Ma dwadzieScia pie¢ lat - skonstatowal Beer.

Rozleglo sie pukanie do drzwi i na progu pojawil sie policjant; za nim stal wlasSciciel
,Pod Jeleniem”.

- Dzieni dobry, panie Luge - powiedzial przyjaznie komendant, odsuwajac krzesto od
stolu. - Przepraszam, ze pana fatygowalem, ale SS-Untersturmfiihrer Beer chcial zada¢ panu
kilka pytan, a wolal nie robi¢ tego w hotelu.

- Co obowiazek, to obowigzek - ochoczo powiedzial Luge, rozsiadajac sie przy stole.

- Natalia Kohl to nowa kelnerka? - zaczal Beer.

- Tak, zatrudnilem ja trzy dni temu. Ewakuowana ze wschodu. Trzeba pomagaé
rodakom. CoS$ zlego?

- Nie, panie Luge. Musimy wiedzie¢ wszystko o obcych w naszym mieScie - wyjasnit
Beer, cho¢ sam przybyl na te tereny kilka miesiecy wezesniej. - Co pan o niej wie?

- Dobra dziewczyna. Jej maz zgingl na froncie wschodnim w czterdziestym trzecim.
Pokazywala zdjecie, mial Krzyz Zelazny. Dzieci nie ma. Chyba juz przebolala te strate, bo
zalotna do oficeréw. Co tu wiecej powiedzie¢? - czekal, az Beer zada mu pytanie, ale ten byt
zajety notowaniem. - Zonie to sie nie podoba, aleja tam nie widze nic zlego, ze sie uémiecha
do naszych chlopcow. Moze nowego meza szuka...

- Gdzie mieszka?

- Wynajela pokdj na Rosenstrasse cztery, u niejakiej Chrabaszcz...

- Co? - przerwal Beer, slyszac dziwng zbitke dzwiekow.

- To Polka, folksdojczka. Ewelina Chrabaszcz.

- Jak to sie pisze? - Beer zastanawial sie przez chwile, ale machnal reka. - Nie ma pan
zadnych uwag?

- Nie, dlaczego? Czysta, dobrze pracuje, chetna do pomocy.



- Duzo ma pan gosci w hotelu?

- Wszystkich zameldowatem.

- Panie Luge, jakby pan co$ zauwazyl, co$, co nie spodobaloby sie panu w zachowaniu
ludzi w hotelu, niech pan do mnie zadzwoni. Do zamku.

- Tak jest - Luge podniost sie z krzesta i nalozyt kapelusz.

- I ani slowa o naszej rozmowie - Beer zamknal notatnik. - To tajemnica shuzbowa.
Zrozumial pan?

- Tak jest - powtorzyl Luge, zmierzajac do drzwi. Uklonit sie i szybko wyszedl. Beer
tez wstal.

- Ewakuowana ze wschodu, wdowa po dzielnym zommierzu, dobrze pracuje i w
dodatku tadna. Warto by ja pozna¢ - wyciagnal lewa reke do komendanta.

Wyszedl szybko, zadowolony, ze znalazt sie na dworze; miat juz dos¢ zatechlego
powietrza dyzurki.

Jorg zszed} stromymi schodami prowadzacymi do duzej sali. Dwukrotnie sprawdzano
jego nowa przepustke na zoktym kartoniku, na ktérym duze czarne ,,X” oznaczalo, ze uzyskatl

wstep do najtajniejszej czeSci zamku.



ROZDZIAL. OSMY

Howard Compaigne wysiadl z samochodu, ktéry zatrzymal sie przed kadlubem
dakoty stojacej na murawie lotniska w Northolt, w péinocnej czeSci Londynu. Zadarl glowe i
przez kilka sekund przypatrywatl sie ciezkim chmurom nadciagajacym od péocy. Dostrzegl,
ze przez boczne okienko kabiny wychylil sie pilot.

- Porucznik pilot Hanke! - krzyknal, przedstawiajac sie. - Na razie nie mamy zgody na
start. Nad kanalem sztormowa pogoda. Niech pan wroéci do baraku. Przekazali mi wlasnie
informacje przez radio, ze czekaja na pana u komendanta lotniska.

Compaigne skinat glowa i wsiadl do samochodu, zastanawiajac sie, co takiego mogto
sie zdarzy¢, ze tuz przed odlotem odwolano jego podr6z na kontynent. Przez ostatnie dwa
tygodnie przygotowywal sie do tej wyprawy, analizujac raporty wywiadowcze, oceny sytuacji
na froncie zachodnim, planowane kierunki uderzen wojsk amerykanskich na potudniu, a
takze dobierajac ludzi do swojego zespolu. Zebrat grupe pieciu kryptologow, ktorych znal
dobrze z Bletchley Park, i przez ostatnie dni czytali wspolnie wszystkie materialy na temat
organizacji niemieckich stuzb kryptologicznych i ich szyfréw. Pracowali calymi dniami i
nocami, niewiele znajdujac czasu na sen. Dlatego z zadowoleniem my$lat o locie do Paryza,
sadzac, ze tam bedzie mogl sie wyspa¢, zanim, w $lad za trzecia armia generala Pattona,
ruszy do Niemiec.

Samocho6d zatrzymal sie przed barakiem pomalowanym w maskujace laty, nad
ktorym gbérowala wieza kontrolna. Compaigne wspigl sie po metalowych schodach na pietro
i przeszed! przez dlugi korytarz, odnajdujac na jego konicu drzwi do gabinetu komendanta.

Komendant wygladal jak typowy Anglik, z krotko przycietym wasem i kreconymi
wlosami, opadajacymi na czolo. W gabinecie byl jeszcze jeden mezczyzna w mundurze wojsk
ladowych w stopniu pulkownika. Na ramieniu mial czerwona poétkolista naszywke z
wyhaftowanym napisem ,,Poland”.

- Melduje sie komandor porucznik Howard Compaigne - podniost reke do daszka.

Pultkownik podszed!l do niego i wyciagnal reke:

- Pulkownik Stanistaw Gano z wywiadu Polskich Sil Zbrojnych.

- Zostawiam panow - komendant wzigl czapke z biurka. -W moim gabinecie mozecie
panowie rozmawiac catkowicie otwarcie. Prosze czestowacé sie cygarami.

Zasalutowal i szybko zamknatl za soba drzwi.

- Dobrze, ze odlot sie op6znil, gdyz musze z panem porozmawia¢ - powiedzial

pulkownik Gano.



- Bez obrazy, ale czy wy, Polacy, musicie robi¢ wszystko w ostatniej chwili? -
Compaigne u$miechnal sie, maskujac irytacje.

- Pod tym wzgledem mamy wiele wspolnego z Amerykanami -Gano usiadl na
wyplatanym wiklinowym fotelu i otworzyt pudetko cygar stojace na biurku. - Nasz gospodarz
pali niezle hawany -wyciagnal pudelko w strone Compaigne’a, ale ten pokrecil gtowa.

- Wole papierosy - wyjat z kieszeni kurtki paczke chesterfieldow.

- Dowiedzialem sie p6zno o pana misji - Gano starannie przypalil cygaro i wypuscil
kiagb dymu. - Niezle... Zgasil zapalke i wrzucil do popielniczki.

- Nic dziwnego, skoro jest to misja tajna... - dodal uSmiechajac sie.

- No wlasnie, dziwi mnie, ze pan dowiedzial sie o tym - Compaigne wciaz badawczo
patrzyt na oficera o sympatycznej twarzy, z ktérej jednak nie mozna bylo wyczytaé¢ zadnej
informacji o charakterze i przyzwyczajeniach tego czlowieka.

Gano udal, ze nie uslyszal tej uwagi.

- Wiem, Ze pana celem jest Dolny Slask. Nie mozemy panu pomoéc, gdyz na tym
terenie nie mamy siatek wywiadowczych. W tysigc dziewiecset czterdziestym drugim roku
Gestapo zlikwidowalo oddzial Armii Krajowej we Wroclawiu, czyli Breslau. Nie udalo sie go
odbudowag¢, ale moze pojawia sie pewne mozliwosci...

- Co to znaczy? - Compaigne zdecydowal sie usia$¢ naprzeciw putkownika. Zrozumial,
ze rozmowa moze by¢ wazna dla jego misji.

- Chce wskaza¢ panu wazny $lad, cho¢ nie wiem, na ile wazny i czy uda sie panu go
wykorzystac.

- Zamieniam sie w shuch.

- Musi pan poznac¢ te historie od poczatku. W grudniu tysiac dziewieéset trzydziestego
dziewiatego roku na moscie na Sanie, w poludniowo-wschodniej Polsce, Gestapo z Rzeszowa
oraz NKWD ze Lwowa dokonywaly wymiany wiezniow, zgodnie z umowa Molotowa i
Ribbentropa. Tego dnia tylko Sowieci oddawali swoich wiezniéw Niemcom. Do gestapowca
nadzorujacego te operacje zglosil sie oficer Abwehry i pokazal mu dokument, nakazujacy
przekazanie jednego z wiezniéw. Chodzilo o kapitana Andrzeja Czernego z naszego wywiadu
wojskowego, ktory dostal sie do niewoli po siedemnastym wrzesnia, gdy Sowieci dokonali
najazdu na nasze ziemie. Wiezien zostat odprowadzony do samochodu oficera Abwehry...

- Czy pan sadzi, ze moze to mie¢ co§ wspolnego z moja misja? -Compaigne zaczynal
sie niecierpliwi¢. Denerwowal go ten polski oficer, ktory nagle zjawil sie tuz przed odlotem,
tak waznym dla niego i, wykorzystujac zla pogode, opowiadal mu o wydarzeniach z poczatku

wojny.



Gano pochylil sie nad stolikiem.

- Niech pan shucha uwaznie i nie przerywa. Najciekawsze dopiero sie zacznie.

Wypuscit dym z cygara.

- Oficer zawiozt wieznia do lasu. Dal mu plecak z zapasem zywno$ci na kilka dni, duza
kwote pieniedzy i mape, wskazal kierunek do granicy z Rumunia i puscil wolno. Dziwne
zachowanie jak na oficera Abwehry, nieprawdaz?

Compaigne wzruszyl ramionami.

- Czyzby ten oficer Abwehry szukal kontaktu z wami, a wiezien mial sta¢ sie
lacznikiem?

- Jest pan niecierpliwy, panie komandorze, i ciggle mi przerywa. Niech pan postucha
jeszcze kilka minut.

- Przepraszam - mruknal Compaigne.

- Kapitan Czerny zapytal niemieckiego oficera, dlaczego to robi. Ten odpowiedzial, ze
ma do niego prosbe, taka mianowicie, zeby, gdy dotrze do Paryza, zadzwonil pod numer,
ktory mu podal, i powiedzial, ze przekazuje pozdrowienia od Joachima Broka.

Czerny myslal poczatkowo, ze Niemiec usituje nakloni¢ go do podjecia wspolpracy z
ich wywiadem, ale jego zachowanie nie potwierdzalo obaw. Niestety, podr6z do Rumunii
trwala zbyt dlugo. Czerny zostal schwytany przez Sowietéw, ci wyslali go do obozu, ale po
drodze zdolal zbiec. Do Bukaresztu, gdzie zglosit sie do ambasady, dojechal w koncu
kwietnia tysiac dziewiecset czterdziestego roku. Opowiedzial o dziwnym wydarzeniu na
granicy.

Gano wstal i podszedl do okna. Na szybach pojawily sie krople deszczu.

- Pogoda wcigz paskudna, wiec pana odlot do Paryza nie nastapi tak szybko -
oznajmil. Spojrzal na rekaw, widoczny na skraju pasa startowego. - Wiatr sie nasila.

- Nie szkodzi, zaciekawila mnie pana opowie$¢ - Compaigne stawal sie uprzejmy.

- Traf chcial, ze Czernego w ambasadzie przestluchiwal oficer kierujacy przed wojna
placowka polskiego Sztabu Gléwnego w Gdansku. W tysiac dziewieéset trzydziestym trzecim
roku podsuneli Sowietom agenta. To byla piekna operacja - Gano wrécil na swoje miejsce. -
Wykorzystali, ze we wrze$niu tamtego roku niemiecka policja rozbila komoérke niemieckiej
partii komunistycznej. Aresztowano i wystano do obozu calg rodzine przywodcy niejakiego
Helmutha Nowaka. Uratowal sie tylko najstarszy syn, Joachim, ktory usilowal zbiec do
Sowietow, ale na granicy polsko-litewskiej wpadl w rece KOP-u, naszej stuzby graniczne;j.
Zgodzil sie z nami wspolpracowaé. PrzygotowaliSmy wiec ,,sobowtéra”. Byl podobny do tego

Joachima tak bardzo, ze nie trzeba bylo zmieniaé¢ zdjecia w dowodzie osobistym. W grudniu



tegoz roku przeszedl przez Litwe do Sowietéw. Przyjeli go, oczywiscie, po dokladnym
sprawdzeniu. Potrzebowali Niemcoéw. W tysiac dziewieéset trzydziestym siddmym roku,
szczytowym okresie stalinowskich czystek, kontakt z naszym agentem sie urwal, nie udato
nam sie go odtworzy¢ do wybuchu wojny. Nie wiedzieliSmy, czy Joachim nie zostal
zdemaskowany i zamordowany.

- Sadzi pan, ze byl to oficer, ktory zwolnit Czernego?

- Wiele na to wskazuje, cho¢ nie wiemy, w jaki sposéb Sowieci podsuneli go
Niemcom, skoro byl w mundurze Abwehry, i to w stopniu porucznika. Nalezy sadzi¢, ze
wykorzystal swoja pozycje, aby wystaé kilku innych ludzi, jako lacznikéw, lecz do nas dotart
tylko jeden -kapitan Czerny. Zanim jednak sprawdziliémy go i zezwolili§my na dzialanie,
Niemcy uderzyli na Francje. Pod paryskim numerem telefonu nikt sie nie odzywal, a w
atmosferze kleski poszukiwanie tego czlowieka bylo niemozliwe. Czulem, ze straciliSmy
wiele. Prosze pomys$le¢: na granicy oficer Abwehry zabiera gestapowcom sprzed nosa
waznego wieznia. Oznaczalo to, ze musial mie¢ bardzo mocne poparcie. Moze nawet samego
Canarisa!

- Jezeli ten wasz oficer dzialal za wiedza Canarisa, to dlaczego szef Abwehry chcial
nawigzac kontakt akurat z Polakami, a nie Brytyjczykami czy Francuzami?

- To wcale nie wydaje sie dziwne. Canaris nie byl zdrajca, a podjecie wspolpracy z
Brytyjczykami mozna byloby uzna¢ za zdrade. Kontakt z Polakami mozna byloby thumaczy¢
pewnym zado$Cuczynieniem za brutalng napas¢ we wrzesniu trzydziestego dziewiatego
roku. Takie moralne alibi dla wspoldzialania z wrogiem, przeciw nazizmowi. To oczywiScie
moje wyjasnienie...

- Nie mial pan mozliwosci zweryfikowania tych ocen, gdyz laczno$¢ z tym dobrym
Niemcem nie zostala nawigzana.

- Nie do konca, panie komandorze. Odnioslem wrazenie, ze oficer Abwehry,
pozostanmy przy imieniu Joachim, co pewien czas, powiedzmy, co kilka miesiecy,
przekazywal nam szczego6lnie wazne wiadomosci...

- Przeciez nie mial z wami stalej lgcznoSci!

- Wykorzystywal okazje. Moglbym powiedzie¢, ze potwierdzily sie moje oceny, ze kto$
bardzo wysoko postawiony w Abwehrze umozliwial mu komunikowanie sie z nami za
posrednictwem specjalnych kurierow, ktorym Abwehra umozliwiala wyjazd z Polski i
ktorych ochraniala na trasie do Szwajcarii. A takze przez czlonkoéw podziemia, ktorym
umozliwiono ucieczke z wiezien w Polsce albo we Francji.

- Czy moze pan ujawnic, jakiego typu informacje przesylat ten Joachim?



Gano zaczal sie $miad.

- Moge, cho¢ pomysli pan, ze ja, szef polskiego wywiadu, opowiadam panu bajki, aby
udowodni¢, jacy to wazni jesteSmy w tej wojnie...

Po chwili spowaznial i zaczal méwi¢ wolno i dobitnie:

- Te informacje sa decydujace dla biegu wojny! Moze pan to sprawdzi¢ w raportach,
ktore przekazywalem szefom Secret Intelligence Service. Niech pan to zrobi szybko. Lada
dzien te raporty zagina albo splong w pozarze!

- Zadziwia mnie pan, pultkowniku!

- A jak pan sadzi, skad Brytyjczycy nagle dowiedzieli sie o rakietach V-2?

- Otrzymali raport ze Szwecji w sprawie znalezionej tam rakiety, ktora spadla po
prébnym locie i nie eksplodowala.

- Owszem, ale po6t roku wezesniej dostali meldunek numer 341 z Polski, opracowany
przez wywiad podziemia i przewieziony przez naszego kuriera. Do rzeczy; od Joachima
dowiedzieliémy sie bardzo duzo o niemieckich rakietach i szyfrach. Niemozliwe, by jeden
czlowiek zdobyl tyle informacji, musial wiec dziala¢ jako czlonek opozycyjnej grupy. Nie
wiem, co sie z nim stalo po rozwigzaniu Abwehry. By¢ moze przystapit do grupy
spiskowcow, ktoérzy przygotowali zamach na Hitlera, i zgingl rozstrzelany lub powieszony.
Od lipca tysigc dziewiecset czterdziestego czwartego roku nie odezwat sie.

- Wybaczy pan, pulkowniku - Compaigne podniost sie z fotela. - Jednego nie
rozumiem. Dlaczego opowiada mi pan historie waszego szpiega, do ktorego nie macie
dostepu? Czyzby uwazal pan, ze ja moge go odnalez¢?

Gano skinal glowa.

- To ciekawe - Compaigne u$miechnal sie. - A w jaki spos6b? Mam da¢ ogloszenie w
gazecie? Gano ponownie skingl glowa.

- Tak, wlasnie o to chodzi.

- Pan zartuje, prawda? - Compaigne wydawal sie zbity z tropu.

- Za kilka godzin bedzie pan w Paryzu i pozostanie tam do czasu przekroczenia Renu
przez wojska amerykanskie, a wiec przez kilka tygodni. To do$¢ czasu, aby odnalazl pan
wlasciciela telefonu, do ktorego mial zadzwoni¢ kapitan Czerny. Moze pan daé¢ ogloszenie:
sJoachim, czekam na ciebie. Zadzwonn pod numer 366-366”. By¢ moze bedzie to
niepotrzebne, gdyz ten czlowiek powrocil do swojego mieszkania po wyzwoleniu Paryza i
wystarczy zadzwoni¢ pod ten numer.

- Stalo sie to w sierpniu czterdziestego czwartego roku, a wiec bez mata pot roku

temu. MieliScie wystarczajgco duzo czasu, aby odnalezé tego czlowieka. Nie zrobiliscie tego...



- Nie zrobiliby$my niczego, co mogloby narazi¢ Joachima. Teraz zamilkl. Nalezy wiec
sprawdzi¢, czy zyje. Jezeli tak, moze pan uzyskaé niezwykla pomoc w realizacji swojej misji.

- Z calym szacunkiem, ale nie jest pan moim zwierzchnikiem i nie sadzi pan chyba, ze
przyjme od pana rozkaz!

- Przeciez to oczywiste, ze nie prowadzilbym z panem tej rozmowy bez wiedzy pana
zwierzchnikow. Prosilem, zeby zostawili nas samych ze wzgledu na szczeg6lna tajemnice,
jaka otoczyliSmy Joachima. O tym agencie dotychczas wiedzialo tylko trzech ludzi. Teraz wie
czterech. To, ze opowiedzialem tak duzo, jest wyrazem szczeg6lnego zaufania do pana,
komandorze Compaigne - Gano méwil spokojnie, ale Amerykanin wyczuwat jego przewage.
Nie odzywal sie. W milczeniu siegnal po papierosa.

- Przeciez doskonale pan rozumie, dlaczego spotkaliSmy sie tuz przed pana odlotem
do Paryza - mowil dalej Gano. - Nie chodzilo o pogode, ale o to, zeby nie mial pan kontaktu z
nikim w Londynie. Chodzilo rowniez o to, aby$my rozmawiali w pomieszczeniu, w ktorym
nikt nie spodziewal sie naszej obecnosci, i w ktorym na pewno nie ma podstuchu. Niech pan
to rozwazy, panie komandorze.

Gano podszed! do niego i wyciagnal reke.

- Nie przyszedlem po to, aby wydawa¢ panu rozkazy. Oddaje panu wielka tajemnice,
ktéra moze mie¢ ogromne znaczenie dla wynikow pana misji. Decyzja, czy w Paryzu bedzie
pan staral sie odnaleZ¢ osobe, ktora wskazalem w naszej rozmowie, nalezy do pana.

Compaigne patrzyl w milczeniu, jak putkownik Gano wklada czapke i idzie do drzwi.
Juz z reka na klamce powiedzial:

- 1 jeszcze jedno: sprawa Joachima nie dotyczy tej wojny, gdyz ona zostala juz
wygrana. Musimy walczy¢ o to, co bedzie po zwyciestwie. Powodzenia, panie komandorze.

Drzwi zamknely sie i Compaigne pozostal sam. Byl wSsciekly na siebie, ze zZle ocenil
intencje Polaka. Podbiegl do drzwi, otworzyl je z rozmachem i nagle dostrzegl, ze Gano nie
odszedl, lecz stoi kilka krokow dalej, jakby czekajac.

- Tak, panie komandorze? - podniést glowe, spogladajac z u$miechem na
Compaigne’a.

- Przepraszam - powiedzial Amerykanin.

- Nie ma za co - Gano ponownie sie uSmiechnal. - Czekalem, aby panu powiedzie¢, ze
w Paryzu pomocy udzieli panu major Andrzej Czerny. Awansowal od tysigc dziewiecéset
czterdziestego roku. Powinien pan wlaczy¢ go do swojej grupy, jezeli oczywiScie uzna pan to
za stosowne. Latwo pan go znajdzie. Zainstalowaliémy go w ,,Hotelu Szwajcarskim”. Drogi,

ale zdecydowalem sie pokry¢ wydatki majora, zeby nie musial go pan dlugo szukaé. Ale



niech pan mu powie, ze jezeli bedzie chcial tam pozosta¢ dluzej, to na swoj koszt.
Gano zasalutowal i odwrocit sie. W koncu korytarza mingl komendanta lotniska,
ktory szybko podszedl do Compaigne’a.
- Niech pan sie zbiera, komandorze. Pogoda poprawila sie na tyle, ze moze pan lecie¢.
- Wie pan, pulkowniku - Compaigne narzucil plaszcz na ramiona - zawsze sadzilem,

ze pogoda to sprawa Boga, ale teraz zaczne mysle¢, ze to Polacy o niej decyduja.



ROZDZIAL DZIEWIATY

Jorg stangl na progu pokoiku, ktoéry nazywano gabinetem szefa. Niskie
pomieszczenie, bez okna, jasno o$wietlone zarowka przystonieta peknietym bialym kloszem
bylo zawalone papierami, ktore pietrzyly sie stertami we wszystkich mozliwych miejscach.

- Niech pana nie zwiedzie widok tego bataganu - odezwal sie za jego placami profesor
Kunze. - Wbrew pozorom, dokumenty sg starannie posegregowane. A drzwi nie zamykam,
bo nikt niepowolany nie moze sie tutaj dosta¢. Pan juz to wie.

Jorg skingl glowa. Na Kkorytarzach prowadzacych do strefy ,X” trzykrotnie
sprawdzano jego nowa przepustke - zolty kartonik ze zdjeciem, oznaczony wielka czarng
literg ,X”.

- Niech pan wejdzie - profesor wskazal na krzesto przy stoliku, na ktérym byto troche
wolnego miejsca. Postawil tam porcelitowy kubek z kawa i metalowe pudetko z cukrem.

- Kawa prawdziwa, cukier tez - pochwalil sie. - Wywalczylem to w administracji. Jak
sie §leczy calymi dniami i nocami nad rzedami cyfr, to musi by¢ kawa, a nie jakas lura.

Jorg wsypat lyzeczke cukru do kubka.

- Zastanawia pana, co za dokumenty leza dookola na stertach? Powiem panu:
wielokrotnie uzywane szyfry jednorazowe.

- Jak to? - Jorg wydawal sie zaskoczony. - Nie rozumiem...

- To sa rosyjskie szyfry ze stycznia i lutego tego roku, chociaz cala sprawa jest
znacznie starsza. Na poczatku tysigc dziewieéset czterdziestego drugiego roku
stwierdzili$my, ze Rosjanie zaczeli wielokrotnie uzywac tych samych gam, choc, jak pan wie,
powinni je niszezy¢ po jednorazowym uzyciu. Nie wiem, dlaczego tak zrobili. Jedynym
wyja$nieniem mogla by¢ sytuacja na froncie i poglebiajace sie w zwigzku z tym chaos, lek,
represje i, oczywiscie, asekuranctwo, a takze wzmozona laczno$¢. Gamy zuzywaly sie
szybciej, niz zdolali je wytwarza¢ i dostarcza¢. Jak pan wie, najwieksza wada systemu
jednorazowego jest bardzo skomplikowany i czasochlonny sposéb dystrybuowania gam, w
dodatku wymagajacy zelaznej dyscypliny. Nic wiec dziwnego, ze fala demoralizacji, ktéra w
tysigc dziewieéset czterdziestym pierwszym roku objela radziecki rzad i wojsko, dotarla
roOwniez do szyfrantbw. W rezultacie ich bledow uzyskaliSmy bezcenny material
poréwnawczy.

- Chce pan powiedzie¢, ze ztamal pan algorytm rosyjskich szyfrow jednorazowych!? -
Jorg wstal. - Przeciez to niemozliwe! Kunze patrzyl na niego badawczo. Milczal przez chwile.

- Myli sie pan. Rosjanie w okresie miedzywojennym wprowadzili maszyny



wytwarzajace gamy. Zapewne konstruktor i ci, ktérzy zdecydowali sie je zastosowaé, dostali
wysokie nagrody i ordery. Nie byli to glupcy. Zapewne przewidzieli, ze codziennie trzeba
zmienia¢ walki lub tryby, aby ciagi liczb wypisywanych przez maszyne nie mialy zadnej
prawidlowosci. Tyle ze po wybuchu wojny wszyscy o tym zapomnieli. Nikt nie sprawdzal, jak
czesto zmieniano ustawienia maszyny. A ta powielala ten sam wzor.

- Miedzy stwierdzeniem tego faktu a odczytaniem metody tworzenia gam jest
nieprzekraczalna przepasc! Kunze usmiechnat sie.

- Niech pan idzie za mna...

Zeszli waskimi kamiennymi schodkami do pomieszczenia o lukowym sklepieniu,
przypominajacego piwnice win, z ktérej wyniesiono butelki i zdemontowano poiki,
instalujac metalowe szafy w kolorze zgnilej zieleni. Szafy staly na masywnych cokolach,
ktére Jorg uznal poczatkowo za drewniane, ale szybko sie przekonal, ze deski oslanialy
metalowe rury, w ktorych biegly kable wychodzace z maszyn.

- To jest tajemnica zamku - Kunze zatoczyl reka tuk. - Mozna by powiedzieé: maszyna
do liczenia.

Na Scianie, za kazda z szaf, wisialy polki, na ktorych staly w réwnych rzedach
metalowe walce.

- Awaryjno$¢ jest bardzo duza - Kunze zauwazyl, gdzie Jorg skierowal wzrok. -
Trudno sie dziwi¢, potrzebuja ogromnej dokladno$ci, a w czasie wojny nie jest o to latwo.

Takie same walce sterczaly ze Scian szaf. Na ich czolowych plytach Jorg dostrzegl
koleczki pomalowane na ro6zne kolory. Gdy podszedt blizej,, zobaczyl, ze kazdy mial cyfre
wygrawerowang na niewielkiej plaskiej gtowce.

- Najbardziej pracochlonne jest wpisywanie cyfr, a wlasciwie wciskanie koleczkow z
cyframi, jakie odczytujemy z szyfrogramow. Potem zaczynaja dziala¢ wirniki. Sze$édziesiat
cztery silniki elektryczne obracajg tarczami tak dlugo, az znajdg wspolne ustawienie. Wtedy
automatycznie zatrzymuja sie, zamykajac obieg pradu, ktéry uruchamia drukarke - wskazal
na drewniang skrzynke z pochyla przednia plyta, spod ktorej wysuwaly sie zadrukowane
kartki. -Czasami mam wrazenie, ze stworzyliSmy sztuczng inteligencje, mozna bowiem
odnie$¢ wrazenie, ze maszyna wie, kiedy odnalazla sens w zaszyfrowanych tekstach.

Jorg pochylit sie nad drukarka.

- To nic specjalnego, po prostu elektryczna maszyna do pisania, tylko wolna. Pracuje
z predkosScia dwudziestu znakow na minute. Inaczej méwiac, z taka predkoscia mozemy...,
hm, mogliby$my odczytywac rosyjskie szyfry. Moézg jest w innym miejscu...

Wyszli na korytarz, pod ktorego stropem biegly wigzki kabli, prowizorycznie



zawieszone na hakach wbitych miedzy kamieniami. Co kilkana$cie metrow widac¢ bylo
wystajace ze Scian metalowe skrzynki, ktérych przeznaczenie fatwo mozna bylo odgadna¢, co
ulatwialy zaluzje, z ktorych dmuchawy tloczyly cieple powietrze. Zatrzymali sie w polowie
korytarza, gdzie z niewielkiego okna, zabezpieczonego szyba i druciang siatka, padalo jasne
Swiatlo. Jorg podnidst glowe. Wigzki kabli znikaly w stropie nad oknem, a po drugiej stronie
wida¢ bylo, jak biegng do duzej szafy, zapewne rozdzielni, cho¢ calkowicie pozbawionej
jakichkolwiek przyciskow czy zegaréw. Na stole, posrodku pomieszczenia, stalo metalowe
pudlo, ktére wygladato jak dalekopis, cho¢ bylo duzo wieksze. Na jego bokach mozna byto
dostrzec metalowe klamry mocujace calo$¢ do solidnego blatu stotu.

- Te zapiecia pozwalaja szybko zdemontowaé urzadzenie w przypadku zagrozenia -
Kunze znowu odgadl, co zainteresowalo Jorga. - Patrzy pan na arcydzielo mechaniki
precyzyjnej - to jest mozg calego systemu. Nad tym urzadzeniem pracowaliSmy przez trzy
lata, a czas wojny biegnie trzy razy szybciej niz czas pokoju. Jorg patrzyl katem oka na
profesora, ktéory zdawal sie zapomina¢ o jego obecno$ci, jakby urzeczony niezwykla
maszyng, ktéra skonstruowal.

- Czy mozemy tam wej$¢? - Jorg rozejrzat sie, ale nigdzie w korytarzu nie widzial
drzwi prowadzacych do tajemniczego pomieszczenia.

Kunze, jakby nie slyszac jego pytania, méwil dalej:

- Tutaj zbiegaja sie impulsy maszyn, ktoére ogladaliSmy w poprzednim pomieszczeniu;
mozg decyduje, kiedy zatrzymac¢ wirniki i uruchomié drukarke. Niestety, od listopada
ubieglego roku nie jesteSmy w stanie odczyta¢ zadnego z ich szyfrow. Odnosze wrazenie, ze
albo zmienili maszyne tworzaca gamy, albo w logicznym schemacie moézgu maszyny jest
blad. Nie moge go znalezé. Licze na pana doswiadczenie, od trzech lat pracowal pan nad
rosyjskimi szyframi. Znam pana analizy. Mial pan bardzo $miale koncepcje.
Wykorzystywalem je, cho¢ zapewne pan nic o tym nie wiedzial. Moze kiedyS bede mog}
ujawnic¢ pana zastugi.

- Dziekuje, juz wiem, dlaczego mnie tutaj pan $ciggnal. Ale dlaczego Tzschocha? Te
lochy nie sa najlepszym miejscem do pracy...

- Wojenna prowizorka. W zalozeniu caly o$rodek kryptologiczny mial powstaé¢ w
Hirschbergu, w schronach pod miastem. Stare lochy zaczeto w tysiac dziewieéset
czterdziestym drugim roku oklada¢ betonem. W trzech najwiekszych pomieszczeniach mial
stang¢ ,Aparat” i urzadzenia laczno$ci ze stacjami nastuchowymi. W tunelach pracowalby
personel przygotowujacy materialy dla ,Aparatu”. Plan piekny, ale schron nie jest gotowy, i

zapewne nie bedzie, a .Aparat” zamilk}.



- Panie profesorze - Jorg podszed! blisko do Kunzego i méwil cicho, obawiajac sie, ze i
w tym podziemnym pomieszczeniu Globcke zainstalowal mikrofony. - Jezeli potrafimy
odczytywa¢ rosyjskie szyfrogramy, to dlaczego przegrywamy wojne? Skoro mozemy poznaé
ich zamiary, to dlaczego sie cofamy?

Teraz Kunze zaczal mowié Sciszonym glosem.

- To urzadzenie odegra swoja role w historii. Ale nie podczas tej wojny, gdyz ja
przegraliSmy. Ono - stuknagl dlonig w szybe -wstrzasnie §wiatem po wojnie. Przekona sie pan
o tym.

Spojrzal na zegarek. - Niech pan zabierze sie do dokumentacji i szuka bledow, ktore
popekilem.

USmiechnat sie w ten sam tajemniczy sposob i poszedl w glab korytarza, jakby
zapominajac odpowiedzie¢ na pytanie, gdzie jest wejScie do pomieszczenia, w ktorym, jak to
okreslil, pracowal mozg niezwyklej maszyny.

Jorg wrdcil do gabinetu i zaczal przeglada¢ papiery, ktore pozostawil Kunze, byt
jednak zbyt podniecony tajemnicg, jaka poznal przed chwila, aby skupi¢ sie nad dlugimi

linijkami rownan.



ROZDZIAL DZIESIATY

Dochodzila p6hoc, gdy general Zawieniagin zamknal czerwone tekturowe oktadki, w
ktorych przechowywal tajne opracowanie szpiegowskich meldunkow ze Stanow
Zjednoczonych. Nie mogl zrozumie¢ informacji zawartych na kilkudziesieciu kartkach, ale
zdawal sobie sprawe, ze maja ogromne znaczenie dla naukowcéw pracujacych nad bombg
atomowa. Spotkanie z Igorem Kurczatowem i jego zespolem mialo odby¢ sie dopiero
dwudziestego 6smego lutego, czyli za dwa tygodnie, ale obawial sie ocen, ktore mogly tam
pas¢, poniewaz to on byl odpowiedzialny za przetwarzanie szpiegowskiego materialu i
ochrone tajemnicy, co wydawalo mu sie zadaniem nie do zrealizowania. Mial dostarczy¢
naukowcom mozliwie najwiecej wiedzy, a jednocze$nie musiat spreparowaé wiadomo$ci tak,
aby nie zorientowali sie, z jakich zrédel pochodza, gdyz teoretycznie zagrazaloby to
bezpieczenstwu informatoré6w w Stanach Zjednoczonych. Stalin i Beria nie wybaczyliby mu
niezadowolenia radzieckich konstruktoréw bomby z otrzymywanych informacji i réwnie
szybko skazaliby na wiezienie albo kazali rozstrzelaé¢, gdyby okazalo sie, ze w wyniku zdrady
ktéoregos z nich amerykanski kontrwywiad uniemozliwilby penetrowanie tajemnic
atomowych laboratoriow w Los Alamos.

Jego najwiekszy niepokoj budzila reakcja naukowcow. Wyobrazal sobie, jak podczas
narady profesor Kurczatow, dotykajac jakby z obrzydzeniem czerwonej okladki tajnego
raportu, powie: ,,Praca duza, dziekuje towarzyszom z wywiadu, ale niewiele posuwa naprzod
nasza wiedze o dokonaniach imperialistoéw”. ,Gad!” - pomy$lal Zawieniagin. - ,Nie pochwali
wywiadu, gdyz to umniejszaloby osiggniecia jego zespolu, a gdyby nie te raporty, to byliby
daleko w lesie. Wszystkiego sie dowiedzieli od ludzi ryzykujacych zycie w Ameryce. Ale on
tego nie przyzna. Mysli, Ze historia uzna go za ojca radzieckiej bomby atomowej, a on ledwo
akuszer! Dlatego, gad, krytykuje szpiegowskie opracowania i mowi, gdzie tylko moze: ,za
malo”, ,za ogblne”, ,za p6zno”,,.

Zebral dokumenty z blatu biurka, obciagnal mundur i wyszedl do sekretariatu.
Przejrzal sie w wiszacym na Scianie lustrze, sprawdzil, czy nie ma tupiezu na kolierzyku,
zapial haftke pod szyja i szybkim krokiem wyszed}l na korytarz. Omingl wartownika i wbieg}
schodami na drugie pietro, gdzie miescil sie gabinet Lawrentija Berii.

- Szef mnie wzywal? - ni to zapytal, ni stwierdzil, gdy minal drzwi.

Tamara, rudowlosa sekretarka, poprawila upiete w kok wlosy i skinela glowa,
wiedzac, ze Zawieniagin ma zawsze wstep do gabinetu Berii, chyba ze bylby u niego ktos

wazniejszy albo Ze ochrona przyprowadzila mu kobiete.



Berta spojrzal na niego swoim zimnym wzrokiem znad okularéw, marszczac czoto.

- Ta banda nigdy nie ma do$¢. Nigdy nie powie, towarzysze, dziekujemy wam! -
krzyknat.

Wstal zza biurka i podszedl do okraglego stolika przy kanapie, gdzie stala karafka.
Nalal wodki do kieliszka, ale nie wypil.

- Kapica byl u mnie! - méwil wzburzony o wybitnym fizyku. -Grozil! Mnie grozil! Ze
warunki pracy naukowej zle, ze ograniczam wolno$¢ jego i kolegow! Juz zapomnial, jak
przyjechal do Moskwy z tego swojego Cambridge i paszport mu zabraliSmy! Mozemy z nim
zrobi¢, co chcemy, a on tu przychodzi i grozi, ze do Stalina pojdzie, napisze...

Usiad! ciezko na kanapie stojacej pod $ciang i wypil szybko wodke.

Nie lubit naukowcéw, nad ktérymi sprawowal nadzor, a ktérzy wcigz przysparzali mu
klopotow.

- Jak Tupolew i inni w Butyrkach siedzieli, to robili wspaniale samoloty, a teraz
prosze! Fizycy bomby zrobi¢ nie umieja, a konstruktorzy lotniczy nie wiedza, jak odtworzy¢
amerykanski bombowiec!

Méwil o amerykanskim samolocie B-29, ktory przymusowo ladowal w rejonie
Wiladywostoku i zostal przez zespol Tupolewa rozebrany na czesSci, aby na jego podstawie
mogli zbudowa¢ radziecki samolot dalekiego =zasiegu. Prace przeciggaly sie, gdyz
konstruktorzy nie potrafili sobie poradzi¢ z rozwigzaniem nadzwyczaj trudnego problemu
przeliczenia miar calowych na metryczne.

Slina wyplywala mu z kacika ust i ciekla po brodzie. Szybko przetart twarz reka, na
moment tracac watek. Zawieniagin wykorzystat te przerwe.

- Lawrentiju Pawlowiczu - odezwal sie nie$mialo, uznajac, ze zlo$¢ Berii na
naukowcé6w moze skrupié sie na nim. - Igor Kurczatow z uznaniem wyrazal sie o ostatnim
raporcie od ,Maksyma” z Waszyngtonu. Warto bedzie mu to przypomnie¢ na zebraniu, gdy
jak zwykle zacznie narzekaé, ze wywiad zZle pracuje...

Beria zmarszczyl brwi, usilujac sobie przypomnieé¢, o jakim raporcie moéwi
Zawieniagin.

- No, ten raport z Waszyngtonu, w sprawie zapalnika implozyjnego - wyjas$nit szybko
Zawieniagin.

- Napij sie, Awram! - Beria podsunal mu karafke. - Siadaj obok i napij sie.

Zawieniagin wzial jedna ze szklanek z posrebrzanej tacy i nieSmialo nalal sobie wodki.

- Co ty taki delikatny?! Usta moczysz, czy wodke pijesz? -Beria byl niezadowolony z

wstrzemiezliwo$ci podwladnego.



- Nie $mialem, towarzyszu Beria - bagknal zmieszany Zawieniagin.

- Dobry z ciebie enkawudzista, Awram, ale pij wiecej!

- Tak jest - Zawieniagin dolatl wodki do pelna i szybko wychylit szklanke, aby nie bylo
watpliwoséci co do jego zaangazowania.

- Méwisz, ze im sie spodobalo, towarzyszom naukowcom od atomu. To dobrze,
dobrze... - wstal z kanapy i podszedl do duzej mapy Europy, wiszacej obok portretu Stalina
nad biurkiem.

Stanal przed nig w rozkroku i wpatrywatl sie przez dluzszy czas w milczeniu w szpilki z
kolorowymi tebkami, wbite w mape. Oznaczaly polozenie wojsk radzieckich, niemieckich i
zachodnich aliantow.

- Za trzy dni, 6smego lutego ruszy wielka ofensywa frontu Koniewa. Wielka! Jedna
armia gwardyjska, trzy armie ogélnowojskowe, dwie armie pancerne, a nad nimi samoloty
armii lotniczej. Wielka sila. P6jda znad Odry na Goerlitz i Zittau.

Nastrdj Berii niespodziewanie zmienit sie.

- Do Berlina juz niedaleko - Zawieniagin tez wstal z kanapy.

- Ghupi$! - burknal Berta. - Berlin to bedzie tylko kupa gruzéw. O Berlin niech sie
martwi ten, kto po wojnie bedzie tam dowodzil wojskami okupacyjnymi. Nas interesuje ten
rejon - polozyt dlon z rozcapierzonymi palcami na Dolnym Slasku. - Ten rejon! Niemcy tam
zgromadzili wielkie sily. Grupa Armii ,,Mitte” broni tej ziemi. Nie maja tyle sily, co dwa lata
temu, ale postali najbardziej do§wiadczonego generala, Schornera! Lista jego zaslug jest
dluzsza niz stol konferencyjny w moim gabinecie. Dowodzil na kazdym froncie tej wojny i
zwyciezal albo ratowal armie z opresji, gdy inni rozkladali rece. Jak myslisz, po co go Hitler
wybral?

Odwrocit sie, ale Zawieniagin nie $§miat sie odezwaé, obawiajac sie, ze nietrafna opinig
znéw rozezli Berie. Ten jednak nie czekal na odpowiedz.

- Wiedza, ze front Zukowa doszedl do Odry, na wprost Berlina. Tam powinni
skoncentrowac¢ glowne sily. Brakuje im zolnierzy i sprzetu. Ich dziewigta armia ma tylko
czternaécie dywizji i pieéset czolgéw, a naprzeciw stoi Zukow z siedemdziesiecioma
siedmioma dywizjami i ponad trzema tysigcami czolgow. Pewnie boja sie, ze front Koniewa
zagrozi Berlinowi od potudnia, to niechby tam przesuneli cala Grupe Armii ,Mitte”, a oni
skierowali ja daleko na poludnie, aby bronila Dolnego Slaska. Wiesz, dlaczego?

Podszed} do Zawieniagina.

- Tam maja wszystko, co nam jest potrzebne: kopalnie uranu w Schmiedenbergu,

- Obecnie Kowary.



nowe typy samolotéw, fabryki broni chemicznej, laboratoria. Maja co$, co nas zastanawia:
ogromne kompleksy podziemne. Musimy to zdoby¢, bo inaczej Amerykanie zabiorg nam
wszystko! Sprzed nosa! Wiesz, co donosza nasze stluzby z Waszyngtonu i Londynu?
Sojusznicy - uémiechnal sie pogardliwie - powolali specjalne grupy rozpoznawcze, ktore ida
za frontem i wchodza do zdobytych miast, fabryk i tak dale;.

- Tak jak nasz ,Smiersz” - podrzucil Zawieniagin, liczac na przychylnos¢ szefa za te
uwage. Ostatecznie to Beria powolal oddzialy kontrwywiadu nazwane ,Smiersz”, a nawet
sam wymyslil te nazwe od zawolania ,,Smierf szpionom”.

Nie spodziewal sie, ze rozgniewa tym Berie.

- Glupi$! - ryknal Beria. - ,Smiersz” to kontrwywiad, i géwno sie zna na nauce i
roznych wynalazkach. Jak by§ Abakumowowi bombe atomowa pod nogi polozyl, to on by sie
potknat i poszedl dalej, i nie wiedzialby, o co sie potknal. On dobrze w morde leje, reke
twarda ma, ale o nauce nie ma pojecia.

- Tak jest, tak jest. Nie ma pojecia... - skwapliwie przytaknal Zawieniagin, ktéry mial
swoje porachunki z Wiktorem Abakumowem, szefem oddzialow kontrwywiadu.

- A co bylo na poligonie w Bliznie? ZajeliSmy niemiecki oSrodek rakietowy, i nawet o
tym nie wiedzieliSmy. Dopiero Anglicy nam zwrocili uwage na to, co mamy w swoich rekach.
Malo rakiet sprzed nosa nie zabrali, z tej Blizny! W ostatniej chwili plany im
pokrzyzowalem!

Beria méwil o wizycie brytyjskich specjalistow na niemieckim poligonie rakietowym
Blizna w poludniowo-wschodniej Polsce w sierpniu tysiagc dziewiec¢set czterdziestego
czwartego roku, na co zgodzil sie Stalin po otrzymaniu listu od premiera Churchilla.
Brytyjscy wyslannicy badali znalezione tam czeéci rakiet V-2 i wiele zapakowali do skrzyn,
aby zabra¢ je do dalszej analizy w kraju. Beria, gdy sie o tym dowiedzial, zabronit wysylaé¢
fragmenty rakiet, a skrzynie kazal wypelié¢ cze$ciami starych silnikow lotniczych i
dostarczy¢ do Londynu.

- Amerykanie wysylaja naukowcow - mowil dalej. - Fizykow, chemikéw, rozumiesz, co
sie z niemieckimi jencami potrafig dogada¢, pozna¢ sie na ich pracy, dokumenty przejrzeé, a
nie w piecu nimi pali¢, bo na kwaterze zimno! I taki zesp6l ty musisz zorganizowa¢. Mozesz
najlepszych bra¢, najlepszych od atomu, uranu, gazéw bojowych, samolotéw i rakiet. O,
masz...

Podszed}l do biurka i przez chwile przegladal papiery. Wzial jedna z kartek i podal
Zawieniaginowi.

- Siergiej Korolow po przebadaniu V-2 pisze, ze jest to bron przyszlosci, i nie mozemy



da¢ sie imperialistom ubiec, bo chociaz wygramy wojne, przegramy po wojnie. Pisze, ze
trzeba przeszukiwaé zajmowane tereny. Tam pojedziesz i przywieziesz mi najwieksze
niemieckie odkrycia.

- Rozkaz, towarzyszu Beria! - Zawieniagin zerwal sie ponownie z kanapy, a poniewaz
Beria juz sie nie odzywal, wiec zasalutowal i wyszed! z gabinetu.

Przemknal szybko przez korytarz i zbiegl pietro nizej, gdzie w wielkim gmachu na
Lubiance mial swdj gabinet. W sekretariacie czekal juz major Czizykow.

- Chodz do mnie - otworzyl szeroko obite skéra drzwi do gabinetu. - Kawy! Duzo i
mocnej! - krzyknal przez ramie do sekretarki.

Czizykow wszedl za nim do gabinetu i stanal przy drzwiach.

- Co tak stoisz, jak by ci kto$ kij w dupe wsadzil? - Zawieniagin zgarnal papiery ze
stohu, siegnal po kartke i pioro. - Siadaj! -wskazal na krzesto obok.

Drzwi uchylily sie i weszla sekretarka, niosac na tacy dzbanek z kawg i filizanki.

- Kogo mamy na Dolnym Slasku? - Zawieniagin gestem wskazal sekretarce, gdzie ma
postawi¢ dzbanek. - Znaczy w Breslau, czyli Wroclawiu, jak Polacy nazywaja, i okolicach...

- Niewielu, towarzyszu generale, we Wroclawiu pozostaly tylko resztki grupy
,Olimp”...

- Czemu resztki? - przerwal mu Zawieniagin.

- W polowie czterdziestego drugiego roku hitlerowcy aresztowali wiekszos¢ czlonkow
tej organizacji. Ci, co przezyli, nie podejmuja powazniejszej dzialalno$ci wywiadowczej,
kontakt praktycznie niemozliwy. Podobnie z...

- Nie mowcie, co jest niemozliwe, tylko co jest mozliwe -warknal Zawieniagin.

- W o$rodku kryptologicznym mieli$my ,,Z-1”.

- Mieli$my?

- Kontakt zerwany jakie$§ dwa-trzy tygodnie temu. Nie znamy przyczyn.

- To wszystko, co o nim wiecie?

- By¢ moze zostal ewakuowany wraz z grupa kryptologow w glab Niemiec i nie mogt
odtworzy¢ kontaktu. Liczymy, ze odezwie sie...

Zawieniagin podszed! do stolika, na ktorym stal dzbanek z kawg. Dotknal go dlonia,
zeby sprawdzi¢, czy nie wystygl, ale uznal, ze temperatura jest odpowiednia, wiec nalal kawy
do filizanki. Spojrzal na Czizykowa pytajaco, ale ten pokrecit glowa.

- Kawa Zle mi robi na zoladek - wyjasnil.

- Majorze Czizykow - Zawieniagin usiadl przy stole. - Sprawa Dolnego Slaska jest w

tej chwili najwazniejsza. Sam towarzysz Beria interesuje sie tym, a mozna uwaza¢, ze i



Stalin. Macie natychmiast zrobi¢ wszystko, zeby aktywowa¢ kontakt z ,,Z-1"!

- Alez - Czizykow zawahal sie, ale natychmiast, aby nie dopusci¢ Zawieniagina do
stowa, méwil dalej. - To moze by¢ nieostrozne i zagrozi¢ ich bezpieczenstwu... Jezeli
wstrzymal nadawanie, a to doS§wiadczony agent, to znaczy, ze ma powody.

- Majorze Czizykow! - Zawieniagin wstal. - Jutro, a najdalej pojutrze, chce miec
pewnos¢, co dzieje sie z naszymi agentami na Dolnym Slasku. Jezeli ,,Z-1” sie nie odezwie, to
uznamy go za zdrajce, a oddzialy ,Smiersz” otrzymaja rozkaz Scigania i, po schwytaniu,
potraktowania jak dezertera! Kula w leb!

- Tak jest - Czizykow zdawal sobie sprawe, ze dalsze argumentowanie nie ma sensu.

- Chce mie¢ na biezaco informacje o sposobie wykonania mojego rozkazu. Poza tym
przygotujcie moj wyjazd do Polski, to znaczy kwatery i tak dalej. Za dwa dni chce by¢ jak
najblizej Wroclawia.

- Tak jest - Czizykow odwrocil sie na piecie.



ROZDZIAL JEDENASTY

Obawy Jorga, ze przyjdzie mu pracowa¢ w podziemiach, gdzie zaduch stechlizny
wydawal sie nie do zniesienia, okazaly sie plonne. Nie musial, na szczeScie, opuszczac
wygodnych biur na pierwszym pietrze. Czasami tylko, aby sprawdzi¢ obliczenia, telefonowal
do podziemi i przekazywal technikowi kolumny cyfr, aby po kilkunastu minutach
dowiedzie¢ sie, ze wynik nie jest zadowalajacy.

Weciagnal go pojedynek z maszyng, ktora zachowywala sie w sposbéb
nieprzewidywalny i niezrozumialy. Zdarzalo sie co prawda, ze utajniona tre$¢ depesz, z
ktorych dlugie kolumny cyfr wprowadzano do wirnikéw, mozolnie weciskajac koteczki,
pojawiala sie natychmiast na tasmach splywajacych z dalekopisu w pokoju za szyba,
wywolujac wybuch radosci kryptoanalitykow, niestety, zazwyczaj krotkotrwalej, gdyz zdania
urywaly sie lub tracily sens, gdy maszyna drukowala niezrozumiale wyrazy. Profesor Kunze
zabieral wowczas dlugie zwoje tasém dalekopisowych i zamykal sie w swoim malym pokoju,
aby analizowa¢ je w poszukiwaniu bledu, ktérego wychwycenie mogto sta¢ sie przelomowym
odkryciem. Jorg odnosil wrazenie, ze Kunze nie opuszczal podziemi, wychodzac jedynie na
gore w czasie przerw na ,przewietrzanie okretu”, jak nazywal krotkie przerwy w pracy. W
czasie jednej z nich przyszedl do pokoju kryptoanalitykéw. Przez kilka minut przypatrywal
sie w milczeniu mezczyznom stojacym przed tablica i prowadzacym spor o shusznosé
matematycznego dowodu.

- Daje wam jednodniowy urlop! - krzyknal niespodziewanie. -Wszyscy na urlop,
inaczej utkniemy z tym do konca zycia i nie odnajdziemy bledu, ktory moze by¢ trywialnie
prosty. Wyjdzcie na powierzchnie i usigdzcie nad jeziorem, sprobujcie lowi¢ ryby w przerebli
albo idzcie do knajpy ,,Pod Jeleniem” i upijcie sie! Tylko jutro o szdstej rano wszyscy badzcie
tutaj!

Jorg spojrzal na zegarek, podobnie jak kilku innych.

- Dochodzi piata... - zauwazyl kto$, z wyraznym rozczarowaniem w glosie.

- To znaczy, ze urlop bedzie krotki, gdyz w zimie dni bywaja krotkie - stwierdzil
niezmieszany Kunze i ruszyl w strone drzwi.

Jorg byl zadowolony z takiego obrotu sprawy. Od dawna wybieral sie do Marklissy,
lecz nie znajdowal powodu, ktory pozwalalby mu ukryé¢ wtasciwy cel wyjazdu do miasta.

- Zapraszam cie na kolacje - odwrocil sie do stojacego najblizej Helmuta Nowolka,
Slazaka, ktory w ich zespole byt gléwnym mechanikiem.

- Dobry pomysl, idzie kto z nami? - Nowolk rozejrzat sie dookola.



Kilkugodzinny urlop, jak Kunze nazwal wolny wieczor, byl wydarzeniem zupekie
nieoczekiwanym, totez nikt nie mial plané6w na ten wieczor, i wszyscy podchwycili pomyst
wspolnej kolacji, wreczajac Jorgowi, jako inicjatorowi, kartki zywnoSciowe.

Globcke patrzyl z okna na grupe wychodzaca na dziedziniec przed zamkiem i
czekajaca na samochod, ktory mial ich zawiez¢ do Marklissy. Byl wsciekly, ze Kunze zwolnil
kilkunastu swoich pracownikow, nie uprzedzajac go o takim zamiarze. Nie mogl tego
zabroni¢, gdyz obawial sie kolejnego konfliktu z profesorem, a zorganizowanie grupy
wywiadowcow $ledzacych kryptologow musialo zajaé co najmniej pol godziny. Mimo mrozu
otworzyl okno i stal w nim tak, aby go widzieli. Chcial, by mieli $wiadomo$¢, ze wie o
wyjezdzie i przyglada sie im.

- Namierzono radiostacje w naszym rejonie - do gabinetu wszedl Beer. Globcke
odwrocil sie raptownie.

- Wiesz co$ wiecej?

- Nadawala wczoraj wieczorem. Zbyt krotko, aby mozna ja bylo zlokalizowa¢. Stuzby
goniometryczne twierdza, ze z okolic Marklissy.

- Czy ostatnio meldowano o zrzutach skoczkow?

- Nie. Moze to jest radiostacja grupy sabotazowej, ktéra przeszla przez front, a moze
ujawnila sie radiostacja, ktéra od dawna jest na tym terenie, ale milczala.

- Tylko dlaczego wlasnie teraz zaczela nadawac?

- By¢ moze ma to zwiagzek z przeniesieniem sztabu generala Schérnera do naszego
rejonu i przygotowaniem do kontrataku. Rosjanie wystali zwiadowcow, to zrozumiale.

- Oby$ sie nie mylil - Globcke zamknat okno. - Kilkunastu ludzi Kunzego dostalo
wolne na dzisiejszy wieczér. Podobno sa przemeczeni pracg i kilka godzin poza zamkiem
dobrze im zrobi. Poslij za nimi kilku naszych. Co z Jorgiem?

- Sa3 z niego zadowoleni. Pracowity, aktywny. Glébcke pokiwal glowa.

- PrzeszukiwaliScie jego pokoj?

- Tak jest, wszystko w porzadku. Z podstuchu tez nie ma niepokojacych sygnatow.

Jorg rozejrzal sie po zadymionej sali restauracji ,,Pod Jeleniem”, szukajac Natalii.
Dostrzegl ja przy bufecie, jak odbierala od barmana tace z kieliszkami z wodka i trzymajac ja
wysoko nad glowa, przemknela do stolika, przy ktérym siedziala grupa oficeréw
Wehrmachtu. Najwidoczniej wracali po bitwie - mieli zablocone mundury i nieogolone
twarze. ,,Gdzie to wojsko, piekne jak na paradzie” - pomyslat Jorg, wpatrujac sie w oficerow,
ktérzy w milczeniu wzniesli kieliszki i wychylili je szybko, najwidoczniej nie po to, aby

Swietowac zwyciestwo, lecz upi¢ sie, odsuwajac na czas alkoholowego zamroczenia mysli o



tym, co mialo stac sie jutro.

Natalia spojrzala w przelocie na niego. Ich oczy spotkaly sie na moment i Jorg zerknat
na boczne wyjs$cie. Natalia lekkim zmruzeniem powiek dala zna¢, ze zrozumiala.

Powiesil plaszcz i czapke na wieszaku.

- W rogu jest stolik akurat dla nas - dobiegt go tubalny glos Nowolka, ktory juz
przepychal sie w tamta strone.

Jorg usiadl plecami do $ciany, co pozwolilo mu obserwowa¢ sale. Mimo obecno$ci
wielu Niemcow, ktorzy zawsze robili sporo halasu, w restauracji unosil sie ledwie szmer
przyciszonych rozmoéw i stycha¢ bylo piosenki z gramofonu przy barze.

- Ide do ubikacji - Jorg podniost sie z krzesla. - Zamoéw dla mnie brandy i co$ do
jedzenia, obojetnie co - powiedzial do Nowolka.

Spieszyt sie, zdajac sobie sprawe, ze ludzie Globckego nie zdazyli jeszcze dojechaé¢ do
Marklissy, wiec na razie nikt go nie $ledzil.

Natalia zauwazyla, ze wstal, obrocila sie na piecie i zniknela gdzie§ za drzwiami
prowadzacymi na zaplecze. Podszed} do baru.

- Gdzie jest toaleta?

- Musi pan wyj$¢ na podworze, bo ta w korytarzu jest nieczynna. Rura pekla -
restaurator przetarl talerz i odlozyl go na brzeg zlewu.

Na podwoérku dostrzegl sylwetke Natalii, ktora, widzac go, wyszla z mroku.

- Mam wazne wiadomoSci - powiedzial cicho. - Przekaz za dwa, trzy dni z lasu. Niech
myS$la, ze dziala tam jaki§ oddzial sabotazowy. Niemcy odczytuja szyfry. W zamku jest
maszyna, ktora lamie szyfry jednorazowe! Wiecej informacji bede miatl za tydzien.

- Czy to znaczy, ze moga odczyta¢ moje depesze?

- Nie, uzywasz innego szyfru. Postaraj sie tylko, zeby nie namierzyli miejsca, z ktorego
nadajesz. Zmyka;j!

Odwrocit sie, slyszac skrzypniecie drzwi, i szybko odszedl. Sala troche opustoszala,
pewnie cze$é oficeréw musiala powréci¢ do obowigzkéw. Jorg zajal swoje miejsce w rogu.
Przed nim stat talerz z goraca kielbasa.

- Da sie zje$¢, chociaz miesa w niej malo - mruknal Nowolk. -Na wszelki wypadek
lepiej te padline podla¢ wodka. To nam lepiej wychodzi niz obrona ojczyzny.

Wydawalo mu sie, ze mowi polglosem, ale oficerowie przy stoliku obok odwrdcili sie
do nich. Nie spodobal im sie ten zart.

- Daj spokoj, Helmut - Jorg nie chcial dopusci¢ do awantury, wiedzac, jak popedliwy

jest Slazak o niedzwiedziej sile. Ten podnidst reke w geécie pojednania w strone oficeréw.



ROZDZIAL DWUNASTY

Dzwonek telefonu obudzil Compaigne’a tak wcze$nie, ze mial wrazenie, iz ledwo
zasnal, tym bardziej ze za oknem bylo ciemno. Zanim siegnat po sluchawke, zapalil lampke i
spojrzal na budzik. Dochodzila 6sma.

- Stucham... - powiedzial glosem tak zaspanym, ze rozméwca w mig zorientowal sie, iz
dzwoni za wezesnie.

- Zdaje sie, ze obudzilem pana - uslyszal glos mezczyzny mowiacego z wyraznym
polskim akcentem.

- Nie ,zdaje sie”, tylko na pewno - burkngl Compaigne - ale skoro pan to juz zrobil,
panie majorze, prosze mowic.

- Poznal mnie pan? - rozmoéweca byt zdziwiony.

- A wam, Polakom, wydaje sie, ze méwicie po angielsku jak krol Jerzy V. OczywiScie,
poznalem pana po tym cholernym polskim akcencie, zreszta jest pan jedynym
reprezentantem tego narodu, ktéry mogl szuka¢ mnie w Paryzu.

- Major Czerny, prosze mi wybaczy¢...

- Wlasciwie dobrze sie stalo, ze mnie pan obudzil, dopiero teraz zobaczylem, jaka
ponura jest moja kwatera. I dlatego powinienem jak najszybciej wstac i wyjsc¢ stad.

- Wobec tego proponuje wspolne $niadanie w ,,Hotelu Szwajcarskim” to jest na...

- Wiem, pana zwierzchnik podal mi adres, méwiac, ze to bardzo dobry hotel. Jak
rozumiem, pan placi za $niadanie. Bede za godzine.

Odlozyt stuchawke i podniost sie z t6zka. Rzeczywiscie pokoj, ktory oddano do jego
dyspozycji, byl obskurny i miat tylko jedng zalete: znajdowal sie w centrum Paryza. Stan
mebli wskazywal na dlugoletnie uzywanie, a wyszczerbiona umywalka w rogu miala duze
rdzawe zacieki. Kiedy przybyl p6znym wieczorem, od razu polozyl sie spa¢, zapominajac
otworzy¢ okno, a teraz pokdj wypelnial smrod rozkladajacych sie $mieci, ktore, jak sadzil,
poprzedni lokator pozostawil w kuble pod zlewem.

- Zobaczy¢ Paryz i umrze¢ - Compaigne podszedl do umywalki i odkrecil kran, lecz
zamiast wody wydobylo sie z niego powietrze z sykiem uchodzace z pustych rur.

- Cholera - uderzyt w kran, ale nie doczekal sie nawet kropli wody. Dopiero wtedy
dostrzegl kartke przyklejona w rogu lustra. Kto$ napisal po francusku i angielsku, ze woda
jest tylko w toalecie w koncu korytarza.

Lazienka byla podobnie zaniedbana jak pokéj, ale z zadowoleniem stwierdzil, ze jest

kran z ciepla woda. Jednak juz po chwili czekat go taki sam zawod, jak przy umywalce w



pokoju. Na domiar zltego kto$ zaczat stuka¢ w drzwi, ponaglajac go po francusku, aby jak
najszybciej wyszedl stamtad. Umyl sie w zimnej wodzie szybko, gdyz pukanie stawalo sie
coraz bardziej natarczywe, wytarl recznikiem twarz i wyszed} na korytarz.

Korpulentny mezczyzna w podkoszulku, z recznikiem przerzuconym przez ramie zalat
go potokiem slow. Compaigne nie rozumial, ale domyslil sie, ze tamten ma pretensje za
zajmowanie lazienki.

- Jak sie nie zamkniesz, to cie zastrzele, kolaborancie - huknal wreszcie, a Francuz
przerwal w pol stowa i zamiast wej$¢ do lazienki, wycofal sie do swojego pokoju.

Po rannych przezyciach hol ,Hotelu Szwajcarskiego”, gdzie wsrod palm unosil sie
dyskretny zapach cygar, wydal mu sie miejscem nadzwyczaj eleganckim. Portier, widocznie
uprzedzony przez Czernego, od razu wskazal mu droge do restauracji.

- Jeszcze raz przepraszam za zbyt wczesny telefon - zza stolika podniost sie wysoki
ciemnowlosy oficer, ktérego wyglad zdziwil Compaigne’a. Wszyscy Polacy, ktérych poznal w
Stanach byli niscy, krepi, mieli pucolowate twarze i blond wlosy.

- Niech pan sie nie sumituje, mieszkam w paskudnej norze. Spieszac sie po pana
telefonie, nie mialem czasu przyjrzec¢ sie jej dokladniej, co bez watpienia dobrze wplyneto na
moje samopoczucie.

Czerny siegnal do kieszeni munduru i wyjal wizytowke.

- Niech pan zglosi sie pod ten adres - podal mu kartonik. -Wynajmie pan tam czysty
pokoj, a gospodyni, madame Marie, kazdego ranka piecze buleczki z dzemem.

Compaigne schowal bez slowa wizytowke i usiadl na miejscu wskazanym przez
Polaka.

- Po $niadaniu proponuje spacer nad Sekwana, to niedaleko - powiedzial.

- Romantyczne, panie majorze, a powie mi pan, po co?

- Na spotkanie, na ktore spo6znilem sie cztery lata temu.

- Odnalazt pan tajemnicza osobe, do ktorej mial pan zadzwoni¢ z polecenia
niemieckiego oficera?

- Tak, to kobieta. Wiem tylko, ze ma na imie Joanna.

- Jak ja pan znalazl?

- ZaczeliSmy od sprawdzenia, kto mial numer telefonu podany przez niemieckiego
oficera. Niewiele zyskaliémy. Mieszkanie nalezalo do niejakiego pana Brunona, ktory
wynajal go kobiecie, a ta wyprowadzila sie w czerwcu tysiac dziewieéset czterdziestego roku,
gdy do Paryza wkroczyli Niemcy. Jej nazwisko bylo falszywe i trop sie urwal. Dwa miesiace

temu przegladalem dokumenty przejete przez zohierzy amerykanskich w wiezieniu Fresnes.



Niespodziewanie znalazlem fiszke z danymi wiezniarki aresztowanej w lipcu ubieglego roku
pod zarzutem wspolpracy z generalem Stiilpnaglem w spisku przeciw Hitlerowi. Mieszkala
przez pewien czas pod znanym mi adresem. Skazana na $mier¢, miala zosta¢ stracona, ale
uratowat ja wybuch powstania w Paryzu i uderzenie waszych wojsk. Odszukanie jej nie byto
trudne. Zadzwonilem i podalem haslo, ktére powinienem przekaza¢ cztery lata temu. To
wszystko.

Czerny spojrzal na zegarek i ten moment wystarczyl, aby Compaigne dojrzal na jego
przegubie piekny zloty schafhausen.

- Nie chcialbym, abySmy sie spdznili - skingl na kelnera, a gdy ten podszed}, wyjasnit
mu co$ po francusku.

- Zaskakuje mnie pan - odezwal sie Compaigne. - MOwi pan plynnie po angielsku,
cho¢ mozna doszukaé sie polskiego akcentu, po francusku - chyba znakomicie, jak slysze.
Duzo jeszcze zna pan jezykow?

- Oprocz angielskiego i francuskiego jeszcze sze$¢. A przyznaje, ze z angielskim
mialem najwiecej klopotu. Wéréd guwerneréw w naszym majatku nie bylo Anglika, tylko
Francuz, Wloch, Niemiec i Rosjanin.

Odlozyl serwetke na stol i podniést sie z krzesta. Nad Sekwang wial chlodny wiatr,
zmuszajac ich do podniesienia kohlierzy plaszczy. Nie musieli dlugo czeka¢, po kilku
minutach dostrzegli kobiete w krotkim futrze, do§¢ znoszonym, ktoéra zatrzymala sie na
schodach prowadzacych z nadrzecznego bulwaru. Najwidoczniej obawiala sie zasadzki, gdyz
wybrala najlepsze miejsce do obserwowania tego, co dzialo sie nad rzeka, jak i na ulicy
biegnacej powyze;.

Czerny podniost ksigzke, ktéora kupil przed kilkoma minutami u bukinisty na
bulwarze, co chyba bylo umoéwionym znakiem, gdyz kobieta, widzac to, zaczela i§¢ w ich
kierunku.

- To ja przekazywalem pozdrowienia od Joachima Broka -podszed} do niej. - Jestem
major Andrzej Czerny z polskiego wywiadu. To komandor Howard Compaigne,
Amerykanin. Nie zna francuskiego. Wszyscy Anglosasi sa przekonani, ze caly Swiat moéwi po
angielsku. Czy mozemy rozmawiac¢ po angielsku?

Kobieta skinela glowa.

- Prosze nazywa¢ mnie Joanna.

Trudno bylo oceni¢ jej wiek. Mogla mie¢ czterdziesci kilka lat, moze piec¢dziesiat, lecz
pobyt w wiezieniu i czekanie na $mier¢ odbily sie na jej wygladzie. Bruzdy wokdl ust i

zmarszcezki przy oczach byly zbyt wyrazne. Wlosy, ciasno spiete w kok, przetkane byly



siwizng. Ale najbardziej uderzajace w jej twarzy byly ciemne, smutne oczy, ktorych nie
opuszczal wyraz zaleknienia.

- Sowieci wydali mnie Niemcom w listopadzie trzydziestego dziewiatego roku - mowit
Czerny. - Niespodziewanie pojawil sie porucznik z Abwehry, ktéry wreczyt gestapowcom
przejmujacym wiezniow dokument, nakazujacy przekazanie mnie Abwehrze. Potem wywi6zl
mnie do lasu, dal pieniadze, prowiant i kazal dosta¢ sie do Paryza i tam zadzwoni¢ pod
numer pani telefonu.

- Ale pan nie zadzwonit... - kobieta patrzyla na niego badawczo i wyczekujaco.

- W drodze do Rumunii Sowieci ponownie mnie schwytali. Zdolalem jednak uciec.
Dojechalem do Bukaresztu w kwietniu czterdziestego roku. Zanim poszliSmy tropem
wskazanym przez niemieckiego oficera, zaczela sie wojna na Zachodzie. Telefon w Paryzu
milczal. Nie bylo zadnej mozliwos$ci odnalezienia pani.

- A jak mnie pan teraz znalaz}?

- W kartotece wiezienia Fresnes.

Napiecie powoli ustepowalo. Widac byto, ze zaczyna mu wierzy¢.

- UsigdZmy tutaj - kobieta wskazala na lawke pod uschnietym kasztanem, krzywo
wyrastajacym z metalowego obramowania, jakie wmontowano w chodnikowe plyty.

- Czy nie byloby lepiej, gdyby$my poszli do jakiego$ bistra? Zimno tu. Trudno
rozmawiac ... - wtracil Compaigne. Kobieta pokrecila glowa.

- Tutaj jestem dobrze pilnowana...

Czerny rozejrzal sie szybko. Na bulwarze dwaj mezczyzni przerzucali paczki z
gazetami z czarnego citroena do kiosku. Kilkadziesigt metréw od nich siedziat wedkarz, ale
nie wydawat sie zajety obserwowaniem splawika.

- Sam pan widzi - powiedziala Joanna, podazajac za wzrokiem Czernego. - I nie tylko
oni mnie pilnuja. Stucham dale;.

- Czy to oznacza, ze zna pani tajemnice, o ktoérych Gestapo sie nie dowiedzialo? -
zapytal Compaigne.

Oczy kobiety zaszklily sie, a dlonie zaczely nerwowo wygladza¢ jaka$ niewidoczna
faldke na spodnicy. Mowila cicho po francusku, nie dbajac, czy zrozumieja jej stowa.

- Torturowali mnie. Topili. Pamietam bdl rozsadzajacy pluca... -nagle zamilkla.
Niedawne wspomnienie cierpien zadawanych jej przez gestapowcoéw nagle powrocilo i
Scisnelo jej krtan. - Przepraszam - dodala pospiesznie. - Musi ming¢ troche czasu, abym
zapomniala. Ten koszmar jest za $wiezy. Zreszta nie wiem, czy kiedykolwiek uda mi sie

zapomnieg.



Znowu zapadlo milczenie, ktérego nie przerywali, czekajac az kobieta sie odezwie.

- Nikogo nie wydalam - powiedziala juz po angielsku, patrzac przed siebie - cho¢ boje
sie, ze nikt mi nie uwierzy.

- Wiem, przegladalem dokumenty ze $ledztwa - przytaknal Czerny.

- Moje szczeScie polegalo na tym, ze nie wiedzieli, kogo aresztowali. Zarzucali mi
tylko, ze jako zatrudniona w sekretariacie generala Stiilpnagla nie poinformowalam wladz o
prébach przejecia wladzy w Paryzu przez spiskowcow, a w dodatku im pomagalam. To byla
prawda, ale niecala.

- Dlaczego zdecydowala sie pani z nami spotka¢, skoro nam pani nie wierzy?

- Haslo, ktore pan podal, bylo poprawne. Potwierdzil je pan, opowiadajac, jak
Joachim pana zwolnil. Znam przebieg waszego spotkania. Moje watpliwos$ci wynikaly stad,
ze nie zglosil sie pan w tysiagc dziewiecset czterdziestym roku.

- Wyjasnilem, dlaczego tak sie stalo...

- Teraz wierze, ale wciaz nie czuje sie bezpieczna; moja obstawa bedzie mi zawsze
towarzyszy¢. Oni zyja tylko dlatego, ze ich nie wydatam.

- Kim jest Joachim?

- Mozemy przyjac, ze uczciwym Niemcem.

- Dlaczego postanowil nawigza¢ kontakt z polskim wywiadem?

- To byl pomyst admirata Canarisa, ktory twierdzil, ze to, co SS i Wehrmacht robily w
Polsce, pozbawilo Niemcoéw honoru. Masowe egzekucje, represje, getta, obozy
koncentracyjne. Teraz moge to powiedzie¢, bo wiem, ze admiral Canaris zostal aresztowany i
zapewne nie przezyje. Wykorzystanie Polakow w kontaktach z Zachodem mialo by¢ forma
zado$¢uczynienia dla was. Pan nie byl jedynym lacznikiem, wyslanym przez Joachima, cho¢
niewielu udatlo sie dotrze¢ do celu.

- Co sie z nim stalo?

- Zyje, dziala w najtajniejszym o$rodku we wschodnich Niemczech.

- Czy ma pani kontakt z Joachimem?

-Tak.

- Czy w dalszym ciggu gotow jest wspoldziala¢ z polskim wywiadem?

- Tak - Joanna wstala, dajac w ten sposob znak, ze nie odpowie na wiecej pytan.

Czerny zauwazyl, ze mezczyzni z jej obstawy podeszli blizej, jakby obawiajac sie, ze
co$ jej grozi, ale uspokoila ich gestem.

- Jak sie z pania skontaktujemy? - zapytal Compaigne.

- Ja was odnajde - powiedziala, nie odwracajac sie. Whiegla szybko na gore i wsiadla



do samochodu, ktory zatrzymat sie tuz przy krawezniku. Ci, ktorzy jej pilnowali, pozostali na
miejscach, bacznie obserwujac Compaigne’a i Czernego, czy nie daja znaku do poscigu.
Upewniwszy sie, ze tak nie jest, i ze Joanna odjechala wystarczajaco daleko, wycofali sie,
oslaniajac sie wzajemnie, ale ani na moment nie tracac z oczu dwoch cudzoziemcow.

- Gdyby tak dzialali w czterdziestym roku, to nie poniesliby tak kompromitujacej
kleski - zauwazyl Compaigne.

- Wie pan, komandorze, to dzielni zolnierze, wielu z nich zginelo, broniac ojczyzny,
ale mieli pecha: glupich dowo6dcow i politykow. Tak, jak my, Polacy.

Odczekali jeszcze chwile, az ludzie z obstawy Joanny znikng z pola widzenia, i ruszyli

spacerem w dol rzeki.



ROZDZIAL TRZYNASTY

- Co to znaczy, ze odczytuja nasze szyfry jednorazowe? - Zawieniagin wyrwal z reki
Czizykowa kartke z tekstem depeszy.

- Niewiele wiecej wiemy, towarzyszu majorze. To jedyny meldunek od ,Z-1".
Najwazniejsze, ze sie odezwal.

- Ty mi nie méw, co jest najwazniejsze, tylko sie zastanow, co ja mam teraz zrobic.
Pomys$lales?

- Nie rozumiem, towarzyszu generale - Czizykow wcigz stal na baczno$¢ przed
biurkiem Zawieniagina. - OtrzymaliSmy wazny sygnal o zagrozonym bezpieczenstwie
naszych szyfrow. To sukces!

- A ja mam p6j$¢ do Berii i powiedzie¢ o tym waznym sygnale. A on mnie zapyta: od
kiedy czytaja nasze szyfry, jak do tego doszli, ktore szyfry? I co ja na to odpowiem?

Czizykow milczal. Obawial sie tego, co moze nastapic. Nie mylit sie.

- Nadajcie do ,Z-1”: Musimy wiedzie¢ jak najwiecej o lamaniu przez faszystow
naszych szyfrow, i to jak najszybcie;j!

- To moze zagrozié bezpieczenstwu operacji. Uwazam, ze nie nalezy naciskac.
Pos$piech w tym wypadku moze mie¢ katastrofalne nastepstwa.

Czizykow mowil szybko, starajac sie nie dopusci¢ szefa do glosu. Ale ten nie mial
zamiaru przerywaé. Spokojnie wystuchal argumentéw do konca. To ucieszylo Czizykowa,
uznal, ze przekonal generala.

- Dobrze, ze$ taki madry - Zawieniagin mowil spokojnie, jakby z pochwalg w glosie. -
Ale o swoja dupe martw sie najpierw, a potem o agentow. Jeste$ blizej Berii i Stalina niz ten
~Zet”. Ciebie szybciej postawia pod $ciana niz jego. A postawia, jak sie dowiedza, ze
Niemiaszki nasze szyfry znaja i od dawna tajne depesze sobie czytaja, a my co? A my nic nie
wiedzieliSmy?!

- To sprawa ,Smierszu”, towarzyszu generale, nie nasza -Czizykow nabieral coraz
wiecej pewnoSci.

Zawieniagin zastygl z otwartymi ustami. Czizykow mowit dalej dobitnie:

- My mamy zbiera¢ niemieckie wynalazki, a bezpieczenstwem szyfréw powinien
zajmowac sie ,Smiersz”. Tymczasem to my wyweszyliSmy co$, o czym ,Smiersz” powinien
wiedzie¢ od dawna! A nie wiedzial!

Zawieniagin wcigz milczal, ale z jego miny wida¢ bylo, ze podoba mu sie to, co

powiedzial Czizykow. Podni6st sie zza biurka i zaczal krazy¢ po pokoju. Czizykow zauwazyl,



ze zaczal sie tak zachowywaé, odkad zapraszano go na narady do Stalina, ktory tak wlasnie
zwykl przechadzac¢ sie po gabinecie i stawa¢ za plecami siedzacych uczestnikow narady.

Zawieniagin tez obszed! go i stanal za jego plecami.

- Dobrze méwisz - powiedzial z wyraznym uznaniem w glosie. - To siadaj.

Calkiem juz spokojny usiadl w fotelu stojacym przed biurkiem i zaczekal, az to samo
zrobi Czizykow.

- To co uwazasz?

- Nalezy bezzwlocznie powiadomi¢ towarzysza Berie o tym, ze bezpieczenstwo
naszych szyfrow jest zagrozone. Dziala¢ z rozwagg i czeka¢ na meldunki od agentéw, a nie
ponagla¢ ich. Taka jest moja opinia, towarzyszu generale.

- Dobrze, bedziesz zy¢ - Zawieniagin nagle wybuchngl $§miechem, nie zwazajac, ze
jego dowcip nie wzbudzil wesotosci podwladnego. Uspokoit sie po chwili i pochylil w strone
Czizykowa.

- Zamelduje Berii, a ty przejmujesz kontrole nad ,Z-1”. Sam bedziesz za niego
odpowiadal i nikt ci sie nie bedzie wtracal.

Czizykow podniost sie z fotela. Byl wyraznie zadowolony z takiego obrotu sprawy.

- Tak jest, bede meldowal o rozwoju sytuacji! Szedl juz do drzwi, gdy uslyszal glos
Zawieniagina:

- Za trzy dni musze mie¢ nowe informacje o szyfrach! Odwrocit sie zaskoczony.

- Ale, towarzyszu generale, powiedzieliscie, ze...

- Powiedzialem to, co slyszysz: za trzy dni!

Powod do zadowolenia nagle prysnal. Sytuacja wrécila do punktu wyjscia, czego
Czizykow sie nie spodziewal. Powinien wysla¢ rozkazy zmuszajace agenta do pos$piechu, a
pospiech mogl przynies¢ zle skutki. Zdawal sobie jednak sprawe, ze juz nie moze
protestowac.

Uniosl reke, salutujac. Zanim nacisngl na klamke, ustyszal ponownie:

- Za trzy dni, majorze Czizykow! Zawieniagin podniost stuchawke telefonu.

- Niech tu do mnie przyjdzie Balabankow!

Wzywal szefa sekcji kryptologicznej swojego zespohu, nie potrafil bowiem zrozumie¢,
jak Niemcy moga odczytywac szyfry jednorazowe. Zawsze slyszal, ze jest to calkowicie
bezpieczny sposob tajnego komunikowania sie i nie istnieja zadne mozliwo$ci zlamania
takiego szyfru, ktory uzywany byt tylko raz.

Balabankow, ktory przyszedt kilka minut po wezwaniu, byl drobnym mezczyzna o

plowych wlosach, zapadnietej klatce piersiowej i mial lekkiego zeza. Mowil cicho, wiec



Zawieniagin kazal mu usigéc¢ przy stole, a sam postawil krzeslo obok niego. Polozyl na stole
kartke i olowek.

- Czy mozna zlamac¢ szyfr jednorazowy? - zapytal podchwytliwie.

- Nie mozna - stanowczo powiedzial Balabankow.

- A to niby dlaczego? - Zawieniagin poczul, ze ma przewage nad kryptologiem.

- Bez gamy tylko B6g moze odczytac, i to nie tak szybko. Pomeczy¢ sie musi troche.

- A co to ta gama?

- Ciagg przypadkowych cyfr uzywanych do szyfrowania.

- A ja mam sygnaly wywiadowcze, ze Niemcy potrafig - Zawieniagin patrzyl bacznie
na Balabankowa. Ten ponownie pokrecil glowa.

- Klamia te sygnaty. W blad chca wprowadzic.

- Skad macie taka pewnos¢?

- Towarzyszu generale, uwierzcie mi, bo ja jeszcze za cara pierwsze szyfry
odczytywalem...

Zawieniagin spojrzal na niego, jakby chcial powiedzie¢: ,To jak udalo ci sie przezy¢
czystke?”, szybko jednak pomyslal, ze to dobrze, iz nie ruszano takich fachowcéw jak
Balabankow.

- Zeby zlamaé szyfr, trzeba mieé bardzo duzo zaszyfrowanych depesz. Bez takiego
materialu poréwnawczego nie uda sie. Nasze szyfry jednorazowe nie daja wrogowi zadnego
materialu poréwnawczego, bo depesza, w ktorej zostaly uzyte, jest tylko jedna jedyna. Ot i
cala tajemnica.

- Dziekuje wam - Zawieniagin podniost sie z krzesta.

Balabankow wstal i ukloniwszy sie, ruszyl ku drzwiom.

Zawieniagin poczul, ze stanal przed najpowazniejszym problemem w swoim zyciu i
zupekie nie wiedzial, jak go rozwigza¢. Meldunek od ,Z-1” byt bardzo powaznym sygnalem,
ale czy byl prawdziwy? Dotychczasowy przebieg dzialalnoSci tego agenta wskazywal, ze
dostarczal wiarygodnych informacji o niemieckich planach na Dolnym Slasku. Pierwszy
zawiadomit o budowie podziemnego kompleksu, cho¢ nie wyjasnil, co tam powstaje. A jezeli
Niemcy zmusili ,,Z-1” do wspolpracy i podsuwali falszywe informacje? Na podstawie opinii
Balabankowa mozna by sadzié, ze tak wlasnie sie dzieje. Jezeli jednak Balabankow mylil sie i
Niemcy rzeczywiScie potrafia lamaé¢ radzieckie szyfry, to nastepstwa moglyby by¢
katastrofalne. Co robi¢?

Podszed! do biurka i zlozyl papiery, ktore umiescil w sejfie. , Tak, Czizykow w jednym

miat racje - pomyslal. - Po$piech nie jest wskazany. Musze mie¢ wiecej informacji, zanim



pojde do Berii i wywolam afere”.

Uspokoil sie. Zamknal sejf i zamierzal wlozy¢ klucz do kieszeni, przekonany, ze
znalazl wlasciwe rozwigzanie. Wnet jednak opadly go watpliwosci.

W radzieckim systemie szpiegowskim, scentralizowanym do granic mozliwoSci,
decyzje podejmowali najwyzsi: Beria i Stalin. Zadali dostarczania meldunkow
szpiegowskich, zamiast o wiele bardziej warto$ciowych raportow zbiorczych,
przygotowanych przez zesp6ét analitykow wywiadu, na podstawie wielu réznych doniesien i
zrodel. Stalin zadal nawet ujawniania tozsamosci informatoréw, a gdy nie podobaly mu sie
ich meldunki, wydawal wyrok: odwola¢ do Moskwy i rozstrzela¢ albo zlikwidowa¢ na
miejscu.

»,Niemcy czytaja nasze tajne depesze - rozwazal dalej Zawieniagin, wciaz trzymajac w
dloni klucz do sejfu. - Ja o tym wiem, a uwierzylem Balabankowowi, ktory kiedys byt w
carskiej armii. Niewiarygodny. Kazdego dnia faszySci poznaja nasze tajemnice, a ja nie
informuje przelozonych, tylko wierze pagonszczykowi (tak pogardliwie nazywano carskich
oficerow, gdy w Armii Czerwonej zlikwidowano pagony). Dzialam na szkode ojczyzny. Za to
kula w teb! Nie bedzie inaczej”!

Poczul, ze dlonie mu sie pocg i klucz wydaje sie lepki. Mimo do$¢ mlodego wieku
uwazatl sie za starego oficera - mial czterdzieSci cztery lata - byl doSwiadczony i zaprawiony
w partyjnych bojach. A jednak zawsze, gdy pojawialy sie watpliwosci, gdzie$ z wnetrza ciala
niespodziewanie wychodzil strach, jak uderzenie krwi do mézgu. Moze dlatego, ze widzial,
co stalo sie z ludZmi, ktorzy zawiedli Stalina.

Wsunat klucz do kieszeni. ,,Czekac - uspokajat siebie. - Czekac”.

Podni6st stuchawke.

- Nataszo Pietrowna - powiedzial, gdy uslyszal glos sekretarki. - Napiszcie rozkaz dla
majora Czizykowa. Krotki rozkaz. Dyktuje: ,Zrobi¢ wszystko, co w ludzkiej mocy, aby
wyjasni¢ sprawe... -zawahal sie na moment, zastanawiajac sie, czy w rozkazie podaé, o co
chodzi, ale wnet podjal - ...sprawe szyfrow, o czym zameldowat agent, dotychczas oceniany
jako wiarygodny. Wyjasni¢ to w jak najkrotszym, podkreslam, jak najkrétszym czasie”. 1
przynieScie do podpisu.

Odlozyt stuchawke zadowolony z siebie. Od tego momentu odpowiedzialno$é bedzie

ponosit Czizykow.



ROZDZIAL CZTERNASTY

Jorg dostrzegl Natalie w grupie kobiet stojacych przed koSciolem. Ledwo ja
rozpoznal; byla w grubej welnianej chuscie, ktéra zawineta wokot glowy, a konce rozrzucita
na ramionach, aby lepiej chroni¢ sie przed mrozem. Przeszed}l obok. Zobaczyla go i dala mu
o tym zna¢ ledwo dostrzegalnym skinieniem glowy. Wszedl do nawy glownej, z ktorej
wychodzili juz ostatni wierni uczestniczacy w poludniowym nabozenistwie. Przykleknal w
lawce i udajac, ze sie modli, bacznie obserwowal wejScie. Widzial tam tylko ludzi
wychodzacych z koSciota. Nikt za nim nie wszedk.

Ko$cielny, niosac metalowy kapturek na dlugim kiju, podszedt do gromnic, z ktérych
niewiele zapalono, i zaczal je gasi¢. Po chwili kto§ zamknal drzwi i wewnatrz zapanowat
poimrok zimowego dnia.

Jorg kleczal jeszcze przez kilka minut, az nabral pewnosci, ze tego dnia Glébcke
zrezygnowal z wyslania za nim swoich pséw tropiacych.

Natalia weszla przez male drzwi prowadzace do zakrystii i szybko podeszla do lawki
za nim. Usiadla i pochylila glowe.

- Odebralam wazny rozkaz - powiedziala szeptem. - Fakt istnienia urzadzenia
deszyfrujacego jest ogromnie wazny. Musimy przekazywal wszystkie informacje na ten
temat. Jak najszybciej.

Skrzypnely drzwi. To koScielny zgasil ostatnia Swiece i wyszedl z ko$ciola tymi
samymi drzwiami, przez ktore weszla Natalia.

- Czekac na kontakt - takie bylo ostatnie zdanie z depeszy. By¢ moze przerzuca kogos,
kto zabierze dokumenty.

Znowu skrzypnely drzwi. Natalia odwrocita sie spltoszona. Do koSciola weszla kobieta
w chuscie, takiej samej, jaka miala Natalia, cho¢ zsunela ja z glowy na ramiona.

- Za dlugo tu jesteSmy. Czekam na cmentarzu - szepnal Jorg. -Spotkajmy sie przy
grobie Krugerow.

- Przy grobie Krugeréw - powtoérzyla niemal bezglo$nie.

Wstal i skierowal sie do wyjscia.

Kobieta, ktora weszla do koSciola, uniosla sie z kleczek i skierowala sie do oltarza.
Przechodzac obok Jorga, niemal otarla sie o niego. Przez moment popatrzyl na jej twarz.
Miala proste blond wlosy, krotko obciete i nieuczesane, waski haczykowaty nos, niebieskie
wyplowiale oczy, a na policzkach rysowaly sie drobne zylki, ktore starala sie ukry¢ pod

pudrem.



~Jaka brzydka” - pomyslal. Nie wiedzial, czemu w ogble skomentowal w mysli jej brak
urody.

Zmruzyt oczy oSlepiony biela $niegu. Rozejrzat sie szybko. KoScielny, ktory wezedniej
gasil $wiece, teraz okryty kurtka z baranich skoér uprzatal $nieg, padajacy coraz mocnie;.

- Nie wie pan, gdzie jest grob rodzinny Krugerow? - zwrocil sie do niego Jorg.

- Trzecia alejka po prawej - koScielny wskazal kierunek kijem miotly. - Latwo
odnalez¢! Takie wysokie kolumny.

Poszedl powoli w tamta strone, myslac o tym, co uslyszal od Natalii. Jeszcze niewiele
mogl powiedzie¢ o niemieckim urzadzeniu i nie sadzil, aby w ciggu trzech dni udalo mu sie
dowiedzie¢ wiele nowego. Wiedzial, ze dowddztwo czeka z niecierpliwo$cia na kazdy
meldunek, tyle ze pospiech byt w tym wypadku niebezpieczny. Od jego przyjazdu z
Hirschbergu minelo nieco ponad dwa tygodnie. Globcke wcigz mial go na oku, a nadmierne
zainteresowanie ,Aparatem” obudziloby jego czujno$¢. Tak jak zbyt czeste kontakty z
Natalia.

Miedzy drzewami dostrzegl kolumny ustawione w podkowe, otaczajgce wielka plyte z
piaskowca. Podszed! blizej. Mosiezne litery informowaly, ze spoczywa tu rodzina Krugerow i
prosily przechodnia o modlitwe. Przyjrzal sie uwaznie tej pompatycznej konstrukeji, starajac
sie odnalez¢ miejsce, ktore Natalia wybrala na skrytke dla korespondencji. Pien drzewa
przystanial cze$¢ grobu i pomyslal, ze tam wlasnie musi znajdowac sie wazon, pod ktéorym
mial zostawiac¢ listy.

Obejrzal sie. Z koSciola wyszla Natalia, a tuz za nig kobieta, ktérej przyjrzal sie
przelotnie w koSciele. Staly przez moment rozmawiajac, a potem rozeszly sie. Jorg prowadzil
wzrokiem kobiete, ktora nie ogladajac sie, szla do bramy ogrodzenia kosciota.

- Kto to byl? - zapytal, gdy Natalia podeszla do niego.

- Polka. Wynajmuje u niej pokdj. Nazywa sie Ewelina Chrabaszcz - Natalia rozeSmiala
sie. - A wlaSciwie nazywala sie tak. Podpisala folksliste i zmienila nazwisko na Maikafer. Nie
wydaje mi sie, zeby mogla zaszkodzi¢, bo wyglada na glupia, cho¢ jest wscibska i Zle jej z
oczu patrzy.

- Nasze spotkania moga sie sta¢ niebezpieczne. Ciggle czuje zainteresowanie
Globckego i jego pomocnika Beera. Gdzie skrytka?

- Tam - Natalia ruchem glowy wskazala duza waze, w lecie z pewnoscig pelnag
kwiatéw. Jej podstawa byla popekana i tam miat wsuwa¢ kartki.

- Za trzy dni, po poludniu - przezegnal sie, jak czlowiek, ktory zmowil pacierz za

spokéj zmarlych, i odwrocil sie. Alejka, z rzadka obsadzona strzelistymi cyprysami, byla



pusta, a ciezkie platki $niegu osiadajace na ramionach nagrobnych krzyzy podkreslaly
niezwykly spokoj tego miejsca.

Spojrzal na zegarek. Dochodzila godzina czternasta, co oznaczalo, ze lada moment na
rynku w Marklissie zatrzyma sie samochdd, ktéry mial go zabra¢ do zamku. Podniost
kolierz, aby ochroni¢ sie przed przenikliwym zimnem, i przyspieszyl kroku, nie ogladajac
sie. Katem oka dostrzegl, ze Natalia galgzka odgarniala $nieg z plyty grobowca.

Samochéd zahamowal tak gwaltownie, ze Jorg ledwo zdazyl zlapa¢ za metalowy
uchwyt nad drzwiami, zeby nie uderzy¢ glowa o szybe. To wyrwalo go z zamy$lenia. Spojrzat
zdziwiony na droge.

- Przepraszam, musialem tak hamowaé¢ - mruknal kierowca. -Dobrze, ze droga
czarna, bo bysmy do rowu wpadli.

Zza zakretu, z ktorego wyjechali, nie bylo wida¢ stojacych obok motocykla
zandarmow, ktorzy zatrzymywali samochody nadjezdzajace z kierunku Marklissy.

Jorg wysiadl z szoferki. Przed ich samochodem stalo kilka innych ciezarowek, ktore
widocznie niedawno dostarczyly zaopatrzenie do miasteczka. Po chwili dostrzegt znajomy
samochod, z ktorego wysiadla Anna Maria, tez zaintrygowana niespodziewanym
pojawieniem sie zandarmow.

Mijaly minuty, gdy nic sie nie dzialo, az z poprzecznej drogi wybiegajacej z lasu
wylonila sie kolumna ludzi, ktérych w zapadajacym zmierzchu Jorg w pierwszej chwili nie
rozpoznal. Dopiero gdy przyjrzal sie uwaznie, zorientowal sie po pasiakach, ze sg to
wiezniowie. Poruszali sie truchtem, poganiani przez esesmanow.

- To z ktorego$ z podobozow Gross-Rosen - powiedzial kierowca, ktory stanat obok
niego. - Najwidoczniej rosyjscy jency.

Jorg nie shluchal go. Podszedl do samochodu Anny Marii. Nie zauwazyla go,
wpatrzona w kolumne wynedznialych ludzi, ktérzy wychodzili z le$énego duktu na szose i szli
w strone Tzschochy. Wielu slanialo sie na nogach i widaé¢ bylo, ze ostatnim wysitkiem
zmuszaja sie do utrzymania tempa marszu, jaki nadawali esesmani idacy po bokach i z tylu
kolumny. Niektorzy prowadzili psy, duze czarne owczarki alzackie, na dtugich linkach. Psy,
dobrze wytresowane, biegly spokojnie obok przewodnikow, dopoki nie zauwazyly, ze ktorys
z wieznidw zwalnia lub chwiejac sie, przystaje, aby zlapa¢ tchu. Podnosily wowczas by,
jakby pytajac o pozwolenie i na znak dany gestem rzucaly sie w tamtym kierunku. Wiezien,
ktory znalazt sie z boku, nie wracal do szeregu. W drewnianych sabotach na golych, czesto
krwawiacych stopach, $lizgal sie niezdarnie po $niegu. Unosil rece, starajac sie zastonié

twarz i gardlo, gdy pies, warczac, rzucal sie na niego, przewracal w $nieg i szarpal za



ramiona lub glowe, nie mogac zatopi¢ zebow w gardle, dopoki powalony nieszcze$nik mial
sile, aby zaslania¢ sie rekami.

Drzwi od samochodu Anny Marii otworzyly sie gwaltownie. Jorg, ktoéry byl juz pare
krokow dalej, zobaczyt ja, jak wysiada i idzie wprost do esesmana trzymajacego linke psa
zagryzajacego wieznia. Zolierz odwrocil glowe w jej strone, zdziwiony naglym pojawieniem
sie kobiety. Anna Maria zatrzymala sie przed nim i nagle uderzyla go z rozmachem, az
zachwial sie, trafiony piescia w twarz. Oprzytomnial po chwili i odepchnal ja z cala silg, tak
ze poslizgnela sie i wpadla do rowu. Patrzyt w dalszym ciggu zdziwiony na lezaca kobiete i
zaczal Sciagac¢ z ramienia pistolet maszynowy. Po chwili zmienit zdanie i przez zeby gwizdnat
na psa.

- Bierz suke! - krzyknat.

Oweczarek porzucil wieznia i susami pedzil w strone lezacej kobiety, ktoéra widzac to,
zaslonila sie reka i usilowala sie podnie$¢, lecz nie mogla znalezé oparcia dla stop w
grzaskim $niegu.

Jorg wyszarpnal pistolet z kabury i wycelowal w twarz esesmana.

- Zawolaj psa! Zawolaj! - krzyknal.

Szczek zamka pistoletu przestraszyl esesmana.

- Do nogi! - szarpnal za linke, przywotujac psa. Zdawal sobie sprawe, ze wystarczy
moment wahania i oficer wystrzeli mu w twarz, ale od kolumny bieglo juz kilku straznikow,
trzymajac bron w pogotowiu. Na ich czele podazat oficer. Bylo to wielkie chlopisko o rudych
wlosach, twarzy obrzmiatej od alkoholu i grubych, masywnych dloniach.

- Bronicie tego $cierwa? - ryknal, podchodzac do Jorga. - wy jeste$cie Niemcami?!

Skierowal pistolet w strone lezacego wieznia i kilkakrotnie wystrzelil. Jorg dostrzegl,
jak okaleczony przez psa czlowiek, ktory czynil ogromne wysilki, by wstaé¢ i dolaczy¢ do
kolumny, zastygl na moment i trafiony kolejnymi pociskami przewrdécil sie na plecy, broczac
krwig. Oficer odwrocil sie do Jorga. Patrzyl mu prosto w oczy pewny swojej przewagi, jaka
dawala mu obecno$¢ kilku otaczajacych go esesmanow. Powoli chowal pistolet do kabury.

- Za zdrade, dzielny zolnierzyku, bedziesz wisial! I ta panienka tez. Dawa¢ sznur i
powiesi¢ ich! - krzyknal do zohierzy.

Jeden podbiegl do Anny Marii i zlapal ja za wlosy. Szarpnal tak mocno, ze przewrocilta
sie, a wtedy zaczal ja wlec po $niegu w strone sosny o grubych konarach, rozchodzacych sie
niewysoko nad ziemia.

- Dobrze wybrale$! Powiesimy ich tak, zeby dotykali stopami ziemi. Bedg mieli czas

zastanowi¢ sie nad tym, co zrobili, zanim sie udusza - oficer byl wyraznie zadowolony, ze



urzadzi swoim zokhierzom widowisko.

Jorg poczul, ze kto§ wykreca mu rece i sznurkiem $ciska przeguby. I wtedy rozlegla
sie dluga dudnigca seria. Nad ich glowami przemknely smugowe pociski z karabinu
maszynowego. Wszyscy zaskoczeni niespodziewanym ostrzalem odwrocili sie w strone
samochodéw. Klapa na gorze samochodu pancernego byla podniesiona, a zolhierz, ktory sie
z niej wychylil, celowal w ich strone. Kilkudziesieciu innych zeskoczylo z ciezarowek i
stanelo po obydwu stronach, podnoszac szturmowe pistolety maszynowe. Przewaga ognia
byla wyraznie po ich stronie, cho¢ kilkunastu esesmanéw pilnujacych kolumny tez podniosto
bron. Zolierzy bylo jednak wiecej, a opancerzony samochdéd na przedzie dawal im
jednoznaczng przewage.

- Nie bedziecie wiesza¢ Niemcow! Cofnagé sie! Drzwi samochodu pancernego
otworzyly sie i wysiadl porucznik w czarnym kombinezonie pancerniakéw.

- Cofna¢ sie i opusci¢ bron! - krzyknal do esesmandw, ktérzy zamarli w ostupieniu.
Patrzyli na oficera, oczekujac rozkazu. On jednak zrozumial, ze jezeli kaze im walczy¢, to
WSZYSCY Zging.

- Zrozumieli$cie?! - oficer z samochodu pancernego krzyknal ponownie, a nie widzac
reakcji, uderzyl dloniag w burte. Na ten sygnal zolnierz na gorze znéw nacisngl na spust.
Dluga seria przemknela nad glowami esesmanow, odlupujac drzazgi z sosny, na ktorej
zamierzali powiesi¢ Anne Marie i Jorga. Esesmani woleli dluzej nie wystawia¢ na probe
cierpliwosci oficera. Nie czekajac na rozkaz, zaczeli sie cofa¢. Jedynie pies szarpal sie na
lince, usitujac ugryz¢ Jorga.

Esesman dowodzacy kolumna, widzac, ze traci panowanie nad sytuacjg, schowal
pistolet do kabury.

- To bunt! - krzyknal w strone samochodu. - Znajdziemy was, sukinsyny! Wszyscy
bedziecie wisieé¢! Dopilnuje tego!

Lufa karabinu maszynowego obrocila sie w jego strone. Zamilkl natychmiast i, ratujac
resztki autorytetu, krzyknat do esesmanow:

- Do kolumny!

Odwrocil sie i szybko ruszyl przed siebie, najwyrazniej starajac sie wyj$¢ z pola
razenia karabinu maszynowego.

Jorg podszedl do Anny Marii, ktéra podnosila sie z kleczek.

- Nie jest pani ranna? - zapytal, widzac struzke krwi na jej czole.

- Skaleczenie, drobiazg. - Dotknela glowy sprawdzajac, jak powazna jest rana.

Podniosta sie. - Dziekuje.



Objal ja ramieniem. Czul, jak drzy. Otworzyl drzwi samochodu.

- Ja poprowadze.

- Panie kapitanie, nazywam sie Herbert Klon - oficer, ktéry kazal strzela¢ do
esesmandw, podszedt do nich. - Nie moglem dopuscié, aby te czarne dranie powiesily oficera
Wehrmachtu.

- Dziekuje panu - Jorg uscisngl mu dlon. - Obawiam sie, ze nie moge odwdzieczy¢ sie
za uratowanie zycia.

- Niech pan sie nie obawia konsekwencji - Anna Maria wychylila sie z samochodu. -
Méj wuj jeszcze dzisiaj bedzie rozmawial z generalem Schornerem. Nie dopusci, aby co$
zlego stalo sie ludziom, ktérzy staneli w obronie jego siostrzenicy.

Porucznik zasalutowat.

- Do wozu! - krzyknal do zolierzy stojacych kilka krokéw dalej w milczeniu.

Jorg dal zna¢ kierowcy, z ktorym jechal, aby nie czekal na niego.

- To nie bylo rozsadne, co pani zrobila - powiedzial jakby z wyrzutem, wsiadajac do
samochodu Anny Marii. - Swiata nie zmienimy...

- To nie bylo rozsadne, co pan zrobil - przerwala mu. - Swiata nie zmienimy. Ale
musimy probowac.

Nie odpowiedzial. Spojrzal ze smutkiem na te dziewczyne i uzmyslowil sobie, jak
wiele ich dzieli.

- Chcialbym tylko dowiedzie¢ sie, dlaczego kiedy$ ostrzegla mnie pani? Przed soba... -
uruchomil samochéd i wrzucit bieg. Byli juz sami na drodze. Ruszyli. Przytlumione $wiatla
reflektorow wydobywaly o$niezone zarysy drzew.

- Nabralam do pana zaufania - powiedziala. - Juz wtedy. A teraz wiem, ze sie nie
pomylilam. Powiem panu, ale nie teraz. Czuje sie tak, jakbym uciekla $mierci spod kosy.

- Wlasciwe uczucie.

UsSmiechnat sie. Dopiero teraz poczul, ze napiecie, ktore caly czas Sciskalo mu gardlo,

zaczyna opadac.



ROZDZIAL PIETNASTY

Jorg nie widzial Anny Marii od dwoch dni. Odnosil wrazenie, ze dziewczyna go unika.
Upewnil sie, ze tak jest, kiedy umknela, widzac go na korytarzu - spostrzegla go i
natychmiast zawrdcila, jakby o czym$ sobie przypominajac. Nie wiedzial, co o tym mysle¢, za
malo ja znal. Zreszta okazji, by ja spotkaé, nie mial wiele; poza strefe ,X” wychodzil ostatnio
nieczesto, a jesli juz, to p6zng noca, gdy zmeczony analizowaniem tysiecy cyfr i probami
znalezienia zwigzku miedzy ich kolumnami, szedt do pokoju, aby nareszcie polozy¢ sie w
chlodnej poscieli t6zka, ktore uznal za swoje. Ten staly rytm pracy zostal niespodziewanie
przerwany dwudziestego 6smego lutego informacja o radzieckiej ofensywie, co potwierdzat
dobiegajacy gdzie$ z p6inocy gluchy tomot, jakby przewalala sie tam wielka burza.

Tej nocy, idac do pokoju, postanowil zboczy¢ do kasyna oficerskiego i przyjrzeé sie
nocnemu niebu, roz§wietlanemu przez odlegle wybuchy pociskow artyleryjskich.

W pustej sali kelner drzemal na krzesle obok baru. Jorg minal go i otworzyl drzwi na
balkon, przylegajacy do wschodniego muru, stromo opadajacego do jeziora. Z dala wciaz
dobiegalo gluche dudnienie, przez ktore co pewien czas przedzierat sie przenikliwy $wist.
Wiedzial, co to jest. Tysigce katiusz wyslizgiwalo sie z prowadnic, aby spa$¢ w odleglosci
kilku kilometrow, obracajac w perzyne teren, na ktory byly wycelowane.

Spojrzal na zegarek. Dochodzila trzecia. Najlepszy czas na przygotowania
artyleryjskie. Beda tak strzela¢ do rana, a wtedy, gdy czolgisci przez okulary peryskopow
zobacza droge, rusza tysigce pancernych pojazdéw, pomazanych wapnem w maskujace
wzory, utrudniajace celowniczym niemieckich dzial przeciwpancernych wypatrzenie ich na
pokrytych $niegiem polach.

Uslyszal odglos otwieranych drzwi. Obejrzal sie. Z kasyna wychodzila Anna Maria,
ubrana tak samo jak w czasie ich pierwszego spotkania na balkonie i wyprawy do Marklissy.

- Pani tez wybuchy nie daja spac¢? - zapytal ot tak, nie mogac znalez¢ innego
sensownego zdania, ktore pozwoliloby nawigzaé rozmowe.

- Front nadchodzi - powiedziala, jakby nie slyszac pytania. -Beda tu za kilka tygodni.

- ZgromadziliSmy tak duzo wojska, ze powinni§my odrzuci¢ Rosjan. W kazdym razie
na pewien czas...

- Niech pan tak nie méwi! - podeszla tak blisko, ze poczul zapach jej perfum. - Wie
pan lepiej ode mnie, ze obrona pochlonie zycie setek tysiecy naszych chlopcéw. Chlopcow,
panie kapitanie Jorg, bo teraz Hitler ich rzuca $mierci. I setek tysiecy mieszkancéw miast,

ktére zamieniono w twierdze. Juz nic nie ma sensu!



Patrzyl na nig zaskoczony i nagle przypomnialo mu sie, jak po powrocie z pierwszego
wspolnego wyjazdu do Marklissy powiedziala, ze nie powinien sie z nig spotykac. Dla
wlasnego bezpieczenstwa.

- Dlaczego pani mnie unika? - spojrzal jej prosto w oczy. Zawahala sie. Nie
spodziewala sie tego pytania.

- Bo jestem corka Hanny Solof - powiedziala wreszcie, wytrzymujac jego spojrzenie.

- Chyba powinienem zna¢ to nazwisko, ale nie znam. Nic mi nie moéwi. Kto to jest
Hanna Solof? - byl tak szczery w swoim zaklopotaniu, ze uémiechnela sie.

- Nie dziwie sie, poniewaz to nazwisko zostalo wymazane. Moja matka i siostra
zostaly aresztowane i zapewne zamordowane. Modle sie, zeby ich nie meczyli. A moze
jeszcze zyja...

Jej glos zalamal sie. Thumiac lzy, oparla glowe na ramieniu Jorga. Przez ten moment
mial wrazenie, ze jego rece s3 zbyt ciezkie, aby je podnies$¢. Chcial ja obja¢, ale nie mog} sie
na to zdoby¢. Po chwili dziewczyna uniosta glowe, najwyrazniej zaklopotana lub zla na siebie
za chwile slabo$ci.

- Nie wiem, dlaczego mnie nie aresztowali. Czasami boje sie, ze pozostawili mnie na
wolnosci, abym doprowadzila ich do innych ludzi. Dlatego natychmiast przyjechalam tutaj,
do wuja. W tym miejscu niczego nie dowiedza sie o moim otoczeniu. Nikogo nie zdradze.

Patrzyl na nig, nie majac odwagi ponownie zapytac, kim jest Hanna Solof i dlaczego
zostala aresztowana, cho¢ mégl przypuszczaé, ze laczylo sie to z wielka nagonka na wrogéw
Hitlera.

- Zimno tu - powiedziala niespodziewanie. - Chodzmy do $rodka.

Odwrocila sie i otworzyla drzwi do kasyna. Weszla szybko do sali. Podazyt za nia.
Niespodziewanie zatrzymala sie i podala mu reke.

- Wiem, ze musze panu to wyjasni¢, dlaczego powiedzialam, ze powinien mnie pan
unikaé. Nadszed! na to czas. Niech pan idzie teraz do siebie. Dobranoc.

Odprowadzit ja do drzwi. Stal zaskoczony, patrzac przez chwile, jak odchodzi
korytarzem. Zdjela czapke i potrzasnela glowa rozrzucajac wlosy, ktore w ostrym Swietle
zarowek wygladaly jak $wietlisty woal.

Wrocil do kasyna, zastanawiajac sie, czy mimo pdznej pory zje$S¢ co$ przed snem.
Wybér nie byt duzy. Od kilku dni podawano tylko fasole z kawalkami miesa, wiec zjadl
podgrzane danie.

Dochodzila czwarta, gdy dotarl do pokoju. Otworzyt drzwi wielkim kluczem, ktorego

rozmiary i ciezar irytowaly go, ale dopatrywal sie w tym przebiegloSci Globckego. Nie sposob



bylo nosi¢ takiego klucza w kieszeni munduru, wiec trzeba bylo zostawia¢ go u oficera
dyzurnego. W ten sposéb Globcke mogl latwo kontrolowac czas wyjscia i przyjécia do
pokoju kazdego z lokatoréw zamku.

Drzwi ustapily z lekkim szczeknieciem zasuwy i Jorg otworzyl je. Smuga $wiatla z
korytarza rozjas$nila wnetrze i wtedy dostrzegl Anne Marie. Siedziala nieruchomo przy stole.
Obejrzal sie. Korytarz byt pusty. Zamknal szybko drzwi i polozyt palec na ustach, nakazujac
jej milczenie. Zaciggnal zaslony i zapalil §wiatlo. Gestem nakazal jej, aby odeszla od stolu,
nad ktéorym zamontowano mikrofony.

- Bez wzgledu na to, co chce mi pani wyjasnié¢, prosze pamietaé, ze tu jest podstuch -
powiedzial szeptem, tak ze mikrofony nie mogly zarejestrowaé jego glosu.

Zmruzyla powieki, potwierdzajac, ze spodziewala sie tego.

- Nie wiedzialem, ze ma pani klucz do mojego pokoju... - wyszeptal, wciaz zaskoczony
jej obecnoscig.

Nie odpowiedziala. Bezszelestnie podeszla do szafy i wsunela dlon pod gzyms
boazerii. Uslyszal zgrzyt zegarowego mechanizmu. Otworzyla szafe i wtedy zobaczyl, ze nie
bylo tam bocznej $ciany, a w jej miejscu znajdowat sie ciemny otwor.

Poruszajac sie cicho, wlaczyla radio, z ktérego poplynal wojskowy marsz, a nastepnie
zapalila wyjeta z kieszeni spodni niewielka plaska latarke i pokazala gestem, aby szedl za
nig. Bez trudu wélizgnela sie w otwor we wnetrzu szafy, co Jorgowi nie przyszlo tak latwo.
Barczysty, o szerokiej klatce piersiowej staral sie wypusci¢ powietrze z phuc i mocno zaprzec
sie nogami, aby przecisna¢ sie do wnetrza. Bal sie, ze cala przestrzen za otworem bedzie tak
samo ciasna, gdyz nie mogl niczego dojrze¢ w panujacej tam ciemnosSci, za§ Anna Maria,
pomna jego ostrzezen, nie odzywala sie. Z ulga wyczul, ze lewa reka natrafit na zalom muru,
co bylo widomym znakiem, ze tunel wej$ciowy rozszerzal sie. W slabym $wietle latarki
dostrzegl, ze doszli do korytarza, ktorego koniec kryl sie w ciemnosci. Gotycka cegla
wskazywala, ze przejécie powstalo przed wiekami, zapewne w czasie budowy lub
przebudowy zamku. Ponownie uslyszal szczekniecie sprezyny mechanizmu i nikle $wiatlo
padajace z tyhu, przez otwor wejsciowy, zaczelo zanika¢. Zrozumial, ze $ciana szafy wraca na
swoje miejsce, maskujac wejscie.

- Niech pan idzie za mng - Anna Maria przystanela na moment i o$§wietlita mur.

Po kilkudziesieciu krokach dotarli do schodéow o stopniach z piaskowca, lekko
wklesnietych, waskich i stromych, po ktérych poruszanie sie, zwlaszcza przy stabym $wietle
wydawalo sie niebezpieczne. Wyczuwajac stopnie i mocno opierajac dlonie o chropowate

cegly, schodzil za dziewczyna. Przeszli tak kilkadziesiat zaledwie krokéw, a on miatl juz do$¢



wyprawy przez ciasne przejscie, wypeklione ciezka wonig stechlizny.

Z ulga wyczul stopami, ze schody zakonczyly sie, za$ tunel rozszerzy! sie, ujawniajac
przej$cie prowadzace w bok.

- Jestedmy pod Sala Rycerska - odezwala sie wreszcie Anna Maria. - Tutaj mozemy
rozmawiac bez obawy, ze nas uslysza. Poza tym tylko m6j wuj zna to przejécie.

- Speleologia nigdy nie byla moja pasja - mruknat Jorg. -Pozwole sobie zapytaé, czy
dlugo bedziemy jeszcze bladzi¢ po tych ciasnych korytarzach.

- Te schody prowadza na doél, do jeziora - wyjasnila, wskazujac na czelus¢. - Zapewne
stamtad tak cuchnie stechlizng. My péjdziemy w bok. I niech pan sie nie obawia, to tylko
pare metrow.

- Dobrze, ksiezniczko podziemi - powiedzial wyraznie zadowolony, ze zblizaja sie do
celu, bez wzgledu na to, co mialo nim by¢.

Swiatlo pojawilo sie niespodziewanie, gdy panel przed nimi zaczal przesuwaé sie w
bok, widocznie pod dzialaniem sprezyny uruchomionej przez Anne Marie.

- Jestedmy na miejscu - obwieScila, przeciskajac sie przez waski otwor, ktory ujawnial
sie po odsunieciu desek boazerii.

Izba, do ktorej weszli, byla niska, o gotyckim sklepieniu i wylozona grubo ciosanymi
kamieniami. Nie bylo tam okna, ale w suficie zobaczyl prostokatne otwory, przez ktore do
tego pomieszczenia, jak i prowadzacych do niego korytarzy, dostawalo sie powietrze, a w
czasie dnia $wiatto sloneczne. Umeblowanie byto skromne. Pod $ciang stal niski st6t zbity z
grubych desek i szeroka lawa, w czeSci przykryta skora, przyniesiong tu, aby przyjemniej
siedzialo sie na prostej i twardej desce. Zobaczyt tez w kacie wysoka i waska szafke.

- Mysle, ze kiedy$ bylo to miejsce schadzek wlaScicieli zamku. Jest to tym bardziej
prawdopodobne, ze tajne przejScie prowadzi z sypialni, ktéra teraz jest moim pokojem -
Anna Maria zapalila lampe naftowa i zgasila latarke. - Moze bywalo tak, ze maz raczyl swoja
starzejaca sie zone naparem z ziol, a gdy ta zasnela, przedostawal sie tutaj, gdzie czekala na
niego mloda wybranka.

Usiadla na lawie, ktora odsunela od stotu.

- Nie obawia sie pani tych zakamarkow? Na pewno gniezdza sie tu szczury, a moze i
nietoperze? - rozejrzal sie po niskiej izbie.

- W pokoju nie chcial pan, abym sie odzywala, bo zamontowali mikrofony. Czego wiec
mamy sie ba¢: szczuréw czy Globckego? Jorg usiadl naprzeciw niej.

- Cbz, zdaje sie, ze dla nas jest to jedyne miejsce, w ktérym mozemy spokojnie

rozmawiac.



- Tak, jezeli twierdzi pan, ze w pana pokoju jest podshuch, to bez watpienia mikrofony
sq rowniez w moim. Tutaj nikt nas nie podstucha. Tylko dwie osoby wiedza o istnieniu tych
korytarzy i tej izby: moj wuj i ja. Teraz trzy...

- Chcialbym wiedzie¢, dlaczego zdecydowala sie pani ujawni¢ mi tajemnice zamku?

- Obronil mnie pan, tam na drodze...

- Z tego samego powodu, dla ktorego pani ujela sie za wiezniem.

- Uratowal mi pan zycie.

- Nie ja, zolierze.

- Oni bronili oficera Wehrmachtu przed esesmanami, a nie jakiej$ tam dziewczyny.

- By¢ moze, to nie ma znaczenia.

- Alez ma. I ja wlaénie splacam panu dlug wdziecznoSci, ujawniajac tajemnice -
podeszta do szafki stojacej w rogu i otworzyla ja. Wydobyla kilka placht ztozonych we czworo
i rozpostarla je na stole. Gdy przysunela blizej lampe i postawila na rogu arkusza, dostrzeg},
ze s to stare plany.

- Pochodza z tysigc dziewiecset dwunastego roku, gdy przebudowywano zamek, i sg
jego najwiekszg tajemnicg, dlatego trzymamy je tutaj. Naniesiono na nie korytarze, odkryte
podczas przebudowy. JesteSmy w tym miejscu - wskazala na czworokat zaznaczony gruba
kreska i starannie wypeliony uko$nymi liniami - pod wieza, ktéra kiedys pemita funkcje
ostatniego miejsca obrony. Dlatego wymys$lono to schronienie, na wypadek, gdyby wrog
wdarl sie do wiezy. Wlasciciel zamku mial ostatnia szanse ukrycia sie, a nawet ucieczki, gdy
jego dzielni wojowie gineli.

Jorg pochylil sie nad mapa. Od pomieszczenia, ktére wskazywala Anna Maria,
prowadzily korytarze, ale zaden nie biegl poza obreb muréw.

- Z dziedzinca prowadzi korytarz do jeziora. Na pierwszym poziomie wychodzi tuz
nad taflg wody, gdzie kiedy$ znajdowalo sie ujScie kanalizacji. Nieuzywana od wiekow rura
zarosla pokrzywami i krzakami. Drugi poziom biegnie pod wodg, na drugg strone jeziora.
Zamek mial kiedy$§ funkcje obronne, wiec wykopano to tajne przejScie, aby przemycac
zywno$¢ w czasie oblezenia.

- To teraz prosze mi powiedzie¢, kim jest Hanna Solof? - zapytal niespodziewanie.

Anna Maria milczala przez chwile. Wspomnienie matki musialo by¢ dla niej bardzo
bolesne.

- Przed wojna matka zwigzala sie z grupa bawarskich katolikow, ktérzy postanowili
przeciwstawi¢ sie Hitlerowi - zaczela po chwili, starajac sie mowi¢ spokojnie. - Ich

dzialalno$¢, popierana przez admirata Canarisa, nie wykraczala poza spotkania i rozwazania,



co nalezaloby zrobié¢, aby uratowa¢ Niemcy i Swiat. Tak sadze, gdyz matka nie chciala mnie
wtajemniczy¢ w sprawy organizacji, wiedzac, ze jest to bardzo niebezpieczne. Wsrod nich byt
zdrajca. Donosit do Gestapo. Mimo to nie aresztowano mojej matki, ani jej przyjaci6l. Snuli
wiec plany budowy nowych Niemiec na swoich spotkaniach w naszym monachijskim
mieszkaniu.

- Za rozmowy przy kawie nie aresztuje sie ludzi najbardziej znaczacych, nawet w
hitlerowskich Niemczech. To musialo by¢ co$ wiece;.

- Tak, teraz tez tak mysle. Matke aresztowano kilka tygodni po zamachu na Hitlera. W
tym samym czasie uwieziono admirala Canarisa. Dlatego podejrzewam, ze jej dzialalnos¢ nie
ograniczala sie tylko do rozmow w gronie przyjacidl... Modle sie, zeby jej nie torturowali.
Zawsze tak bardzo bala sie bélu...

Zamilkla niespodziewanie. W migotliwym $wietle lampy naftowej widzial splywajace
po jej policzkach lzy. Delikatnie przesunal po jej twarzy palcami i zanurzyl je we wlosach.

- Hugo, wiem - powiedziala tak cicho, ze tylko w tej mrocznej piwnicy, odgrodzonej
grubymi Scianami od dZzwiekoéw Swiata mogl uslyszec jej glos. - Ja wiem. Ale to bylaby
slabo$¢, na ktorg teraz nie mozemy sobie pozwolié. Globcke i ta jego banda wykorzystaliby
to przeciwko nam.

Dotknela ustami jego dloni i przytulila do niej policzek.

- On na to czeka - powtorzyla. - Jest jak hiena. A Beer jest jeszcze gorszy.

Chcial cofna¢ reke, ale przytrzymala jego dlon.

- On wie, czyja jestem corka, i jezeli nawet nie liczy na to, ze cokolwiek ode mnie
wydobedzie, to i tak zrobi wszystko, aby mnie zniszczyc¢.

Beer znalazl Globckego przy $niadaniu, gdy ten grzebal widelcem w z6ttej mazi, ktora
w jadlospisie kantyny nazwano jajecznica. Podszed!l blisko i stangl, czekajac na sygnal, ze
moze zreferowac sprawe, z ktora przyszedl. Globcke nadej$cie podwladnego uznal za okazje,
aby zaniecha¢ dalszych prob znalezienia smaku w potrawie z proszku. Przetarl usta
serwetka.

- Stalo sie co$, ze tak wcze$nie mnie poszukujesz? Beer nie odpowiedzial. Odsunat
krzesto i widzac przyzwolenie Globckego usiad} obok.

- Jest meldunek w sprawie wczorajszej strzelaniny na drodze. Jak zdolalem ustalic,
awanture z esesmanami eskortujacymi rosyjskich wiezniéw wszczela nasza panienka...

- Anna Maria? - Globcke byl najwyrazniej zdziwiony.

- Tak jest, ona. Z pomoca pospieszyl jej Jorg, rycerz waleczny. To oczywicie nic nie

znaczylo, gdyz po prostu powieszono by ich na drzewie, ale za nimi wstawili sie zolierze z



samochodoéw czekajacych na przejazd. Esesmanom z eskorty zagrozili uzyciem broni. Oddali
nawet ostrzegawcze strzaly.

- Ustalono, co to za oddzial?

- Tak jest.

- To rozstrzela¢ ich! Wszystkich!

- Dowo6dztwo SS z Lauban zada odeslania Anny Marii i Jorga, winnych karygodnego
zachowania wobec straznikow.

- Beda chcieli wykona¢ wyrok, ktérego nie udalo sie wykonaé¢ na drodze. Odpowiedz,
ze sami wymierzymy sprawiedliwo$¢.

Globcke znowu siegnal po widelec, najwidoczniej uznajac, ze w najblizszych
godzinach nie dostanie nic lepszego do zjedzenia.

- I to wszystko? - Beer byl zdziwiony zachowaniem szefa. -Panie
Obersturmbannfiihrer, przypominam, ze $ledztwo wykazalo kryminalne dzialania
przeciwko...

- Untersturmfiihrer Beer, nie mam zamiaru zosta¢ rozdeptany przez Goringa... -
zawiesil glos, chcac sprowokowaé pytanie Beera, co z tym wszystkim moze mie¢ wspolnego
marszalek Rzeszy, ale ten nie odezwal sie.

- Tak, Goéringa, do ktorego profesor Kunze zadzwoni natychmiast, gdy dowie sie, ze
zabrano mu Jorga. Nie musze wam moéwi¢, do kogo zadzwoni nasz drogi gospodarz,
wlasciciel zamku, na wies¢, ze jego siostrzenicy co$ zagraza. Ci durnie eskortujacy wiezniéw
mieli duzo szczescia, ze nie udalo im sie zrobi¢ krzywdy Annie Marii, gdyz teraz byliby juz
martwi.

Globcke wuznal, ze wystarczajaco jasno wytlumaczyl motywy swojej niecheci do
podjecia jakichkolwiek krokow przeciwko Jorgowi i Annie Marii, i zdecydowal sie na
dokoniczenie jajecznicy. Po chwili glosno odlozyl widelec obok talerza, a Beer zrozumial, ze
szef uwaza rozmowe za zakonczona. Wstal, zasalutowal i szybko wyszedl ze stolowki,

najwyrazniej zawiedziony, ze nie dane mu bedzie wymierzy¢ sprawiedliwo$ci.



ROZDZIAL SZESNASTY

Praca w zamku stawala sie coraz trudniejsza. Kryptologoéw przygnebiala Swiadomo$c,
ze kilkadziesiat kilometréw od ich spokojnych pomieszczen tocza sie zaciete walki. Niepokoil
ich rowniez brak jakichkolwiek planéw ewakuacji osrodka. Jorg staral sie nie bra¢ udzialu w
tych rozmowach, obawiajac sie, ze ktorys z kolegéw moze donosi¢ Globckemu, a nie chcialby
jeszcze raz zwrdci¢ na siebie uwagi komendanta ochrony zamku. Juz i tak czul jego baczne
spojrzenie, co wigzal ze zbyt czestymi kontaktami z Anng Marig. Nocne spotkanie w tajnych
tunelach zamku bardzo go poruszylo i odebralo mu spokéj. Czul, ze zakochal sie w tej
dziewczynie o jasnym spojrzeniu. Tym chetniej przesiadywal w pokoju w strefie ,.X”, wérod
stert nierozwigzanych szyfrograméw. Pamietal rozmowe z Schaufflerem, gdy ten powiedzial,
ze sukces w kryptologii to pamie¢, kojarzenie i intuicja.

Jorg nie potrafil uzasadni¢, dlaczego z setek kartek, ktére przegladal, wybral
kilkanascie zapelionych dlugimi kolumnami cyfr. Odnosil wrazenie, ze dostrzega w nich
pewien porzadek, ale nie potrafil zrozumie¢ istoty tego spostrzezenia. Bylo to tak bardzo
meczace, ze czasami odkladal papiery na bok i krazyl wokol, potem zabieral sie ponownie do
pracy, przerywal ja, zndw zaczynal, az wreszcie calkowicie wyczerpany szedt do swojego
pokoju. Noc nie przynosita mu odpoczynku. Nekajacy obraz porzadkowanych cyfr
przesladowal go w czasie snu i budzil na dlugo przed dzwiekiem budzika, a pierwsza
niepokojaca mysla, ktora dopadala go po otwarciu oczu, byla ta o koniecznosci rozwigzania
problemu.

Powracal do pokoju w strefie ,X” i dlugo analizowal czeSciowo rozszyfrowane
radzieckie depesze, cho¢ nie wiedzial, czego w nich szukal.

- ,Mlad” - przeczytal na glos. - Mogla to byé¢ cze$¢ wyrazu, moze... - ,Mlad” -
powtorzyt jeszcze raz. - ,Mlody”, brzmi jak pseudonim - powiedzial glosno do siebie,
prowokujac rozbawione spojrzenie kolegi $leczacego nad podobna sterta kartek. Spojrzal na
date przechwycenia tej depeszy radiowej, byl to dwunasty lutego tysiac dziewiecset
czterdziestego piatego.

Brak zespolu, ktéry w Hirschbergu pomagat kryptologom, wydal lu sie szczego6lnie
dotkliwy. Nie mial kogo zapyta¢ o ,Mlada”, moze ten pseudonim byl juz znany
niemieckiemu wywiadowi.

Zebral wszystkie depesze ze Stanow Zjednoczonych, przechwycone tego dnia. Nie
bylo ich duzo, tylko kilkanascie kartek, wiec zaczal przegladac¢ jedna po drugiej, starajac sie

zapamieta¢ cyfry, by dostrzec jakakolwiek prawidlowos$¢. Znoéw odczul brak pomocy. W



Dahiem albo w Hirschbergu uruchomilby maszyne profesora Kruga i szybko znalazlby to,
czego szukal. Tutaj musial polega¢ na swojej pamieci. W pewnym momencie zwrocil uwage
na cyfry ,11091 34”. Odni6st wrazenie, ze juz widzial je na innej kartce. Ponownie zaczal
przegladaé papiery, prébujac z kolumn cyfr wylowi¢ poszukiwane. Czesto zastanawial sie,
skad mial tyle cierpliwos$ci, aby wciaz od nowa, wiele razy analizowa¢ kartki zapelione
kolumnami znaczkow, ktore nic nie moéwily i pozornie nie kryly w sobie zadnego porzadku,
poza ulozeniem w kolumny. Nagle jego twarz sie rozpromienila. Omal nie krzyknat. Mial
przed soba depesze, w ktorej powtorzyl sie ten sam uklad cyfr. To nie mégl by¢ przypadek.
Polozyl dwie kartki obok siebie.

- Jezeli na jednej 11091 934 oznacza numer gamy, to na drugiej musi oznaczac
zupelnie co$ innego - powiedzial na glos.

- Mo6j biedny przyjacielu - uslyszal za plecami tubalny glos Helmuta Nowolka -
odczytaj to, a bedziesz musial nagrodzi¢ mnie kwarta piwa. Niejedng!

- No, czytam - Jorg odwrdcil sie do niego - i co?

- Czytasz, ale nie slyszysz. Ja, stuchajac ciebie odnioslem wrazenie, ze wymienite$
date. Poshluchaj: jedenasty dziewiaty tysigc dziewiecset trzydziesty czwarty. To brzmi jak
jedenasty wrzesnia...

- Hans, gdybym nie bal sie uscisku twoich ramion, to bym cie przytulil do serca!

- Nie musisz, meskie uSciski nie sprawiaja mi zadnej radosci, ale piwo ,,Pod Jeleniem”
to zupelnie co innego - Nowolk za$mial sie i zniknal za drzwiami pokoju, dokad niost
skrzynke z narzedziami. Po chwili zajrzal przez uchylone drzwi i dodal: - Miale$ szczeScie, ze
tedy przechodzilem. Mozesz mnie wzig¢ do waszego zespotu mézgowcoOw jako doradce.

Jorg juz go nie sluchal, wiedzial, ze zbliza sie do odkrycia czego$ nieslychanie
waznego.

Szyfranci stosowali wiele sposobow umieszczania numeréw gam. Nigdy jednak nie
wpisywali ich na poczatku szyfrogramu. Na pierwszej kartce cyfry 11091 934 znajdowaly sie
na poczatku. Nie mogl to by¢ numer gamy. Wszystko wskazywalo na to, ze tekst na drugiej
kartce utajniono za pomoca gamy o tym numerze, zamieszczonym w kolejnej kolumnie.
Czyzby przypadek sprawil, ze depesze zaszyfrowano, wykorzystujac ponownie game z tysiac
dziewiecset trzydziestego czwartego roku? Jezeli tak wlasnie bylo, to wystarczylo odnalezé
szyfrogram z tamtego roku.

Nagle zdal sobie sprawe, ze jego rado$¢ byla przedwczesna, przeciez musialby
odnalez¢ szyfrogramy sprzed jedenastu lat, a to graniczyloby z cudem.

- Cuda sie zdarzaja - powiedzial do Nowolka, ktéry nie chcac mu przeszkadzaé, cicho



przechodzil wlasnie za jego plecami. Slyszac Jorga, zatrzymat sie.

- Wiesz co, Hugo, postaw mi kawe w bufecie, bo mnie sie co$ zdaje, ze zanim
pojedziemy na to piwo do Marklissy, to weze$niej cie zamkna u czubkow.

- Nie zamartwiaj sie, zapisze ci dwie butelki w testamencie. Pozostawil Nowolka, z
jego zatroskana ming, narzucil kurtke i skierowal sie do drzwi.

- Ide do Globckego - poinformowal szefa zmiany i pobiegl na gore.

Globcke jak zwykle siedzial za biurkiem, sprawiajac wrazenie czlowieka nadzwyczaj
zapracowanego. ,Powinien dosta¢ nagrode dla wzorowego urzednika” - pomyslal Jorg,
widzac jak esesman podnosi glowe i patrzy z wyraznym niezadowoleniem na intruza.

- Slyszalem, ze przychodzi pan z czym$§ waznym, jezeli nie, to prosze mi nie
przeszkadza¢ - mruknal, aby wyrazi¢ nieche¢ wobec czlowieka, ktory zaklécal rytm jego
pracy.

- Nie Smialbym przeszkadza¢ bez powodu. Musze zadzwonié¢ do Hirschbergu, a tylko
w pana gabinecie jest bezpieczny telefon - spojrzal na stolik pod $ciang, gdzie stal specjalny
aparat. Dolaczone do niego urzadzenie tak znieksztalcalo glos, ze kto$, kto podlaczylby sie
do linii, nie potrafilby zrozumie¢, o co chodzi.

- Niech pan dzwoni, prosze wykreci¢ szostke - Globcke pochylil sie nad papierami,
cho¢ Jorg czul, ze obserwowal go spod oka, gotow zapamietaé wszystkie stowa, ktére mialy
pasc¢ w czasie rozmowy telefoniczne;.

- Hugo Jorg - przedstawil sie, gdy do telefonu w Hirschbergu wezwano Schaufflera. -
Dzwonie z bezpiecznego telefonu z waznym pytaniem.

Z pozoru przekazywal informacje, ze rozmowa jest bezpieczna, co Schauffler i tak
musial wiedzie¢, podnoszac sluchawke specjalnego telefonu. W istocie Jorg informowat
rozmowce, ze Globcke przystuchuje sie ich rozmowie.

- Czy w jakimkolwiek z dokumentéw odczytanych w Hirschbergu wystepuje stowo
sMlad”? To wazne. I drugie pytanie: czy zarejestrowano cokolwiek na temat numeru
110919347 Bede czekal na odpowiedz.

Odlozyt stuchawke. Wyobrazit sobie, jak Schauffler zleca swojemu asystentowi, aby
siegnagl do kartotek, a dzieki systemowi kart perforowanych nie powinno to trwaé¢ dlugo.
Usiadl na krze$le obok stolika. Nie mial ochoty na rozmowe z Globckem, ale zdawat sobie
sprawe, ze ten nie zmarnuje takiej okazji. Nie mylit sie.

- Coraz czeSciej widuje pana w towarzystwie panny Anny Marii... - Globcke podnidst
glowe znad papieréw, wyprostowal sie i siegnal po papierosa.

- Piekna kobieta, prawda? - Jorg wstal, podszedt do biurka i siegnal po papierosnice



Globckego. - Moge? Swoje zostawilem na dole...

Zrobil to specjalnie, aby zburzy¢ plan rozmowy, ktéry zapewne Globcke obmyslil,
wiedzac, ze Jorg spedzi wiecej czasu w gabinecie.

- Czy dostrzega pan co$ niestosownego w adorowaniu pieknych kobiet? Ale mowiac
powaznie - Jorg nie dawal Globckemu doj$¢ do slowa - czy pana pytanie, a wlasciwie
stwierdzenie, wynika z obowiazkow stuzbowych, czy z zazdrosci?

Mowil dalej, chcac wytraci¢ esesmana z rownowagi. Ten patrzyl zaskoczony.

- Ja na przyklad widuje pana czesto w towarzystwie Matheasa Beera... - dzwonek
telefonu przerwal rozmowe, ktéra zmierzata do otwartej konfrontacji. - Przepraszam.

Schauffler informowal, ze ,Mlad” to pseudonim, ktéry pojawil sie w radzieckiej
lacznosci dyplomatycznej na poczatku tysiac dziewieéset czterdziestego piatego roku.

- Zapewne chodzi o agenta zwerbowanego przez Rosjan niedawno w Waszyngtonie
lub Nowym Jorku. Tylko tyle moge panu powiedzie¢ po sprawdzeniu naszych danych.
Numeru 11091934 nie ma w naszych zbiorach, czyli nic waznego nie wiazalo sie z tymi
cyframi lub nie zostaly one wyodrebnione jako znaczace.

- Czy moze pan przysta¢ za pomoca G-Schreiber - mowil o dalekopisie utajniajacym
korespondencje - wszystkie informacje, jakie udalo sie odczytac o ,Mladzie”?

- Nie jest tego duzo - odparl Schauffler. - Zaraz to wysle, ale zwracam pana uwage na
inny wazny szczego6l. Konsulat radziecki w Nowym Jorku powtarza gamy, co jednoznacznie
wynika z nadzwyczaj nasilonej komunikacji radiowej w ostatnich miesigcach czterdziestego
czwartego i biezacego roku.

- Dziekuje, to bardzo wazne - Jorg czul, ze rozwigzanie znajduje sie w zasiegu reki. -
Bardzo. Jeszcze jedno pytanie: co dzieje sie z rosyjskimi depeszami zarejestrowanymi przez
nasze stacje nastluchowe w trzydziestym czwartym roku?

- Wszystkie nieodczytane depesze odsylaliémy do archiwum Reichswehry. Zostalo
przejete przez Abwehre. Obecnie powinny znajdowaé sie w archiwum Gléwnego Urzedu
Bezpieczenstwa Rzeszy.

- Dziekuje, panie profesorze - powtorzyt Jorg. - Zycze panu wiele sukcesow.

- Nawzajem, Jorg - Schauffler odlozyl stuchawke. Jorg spojrzal na Globckego, ktory
ochtonal po impertynenckim ataku i szykowal sie do starcia. Nie mial zamiaru ulatwi¢ mu
zadania.

- Przepraszam pana - powiedzial stanowczo. - Otrzymalem bardzo wazng informacje.
Musze wracac¢ do pracy.

Podszedtl do drzwi, ale zanim je otworzyl, zatrzymatl sie na moment.



- Jezeli pan sobie zyczy przedyskutowac stosunki miedzy osobami réznej plci oraz
zabronione przez prawo stosunki miedzy mezczyznami, to bede do dyspozycji za kilka
godzin.

Dostrzegl, jak twarz Globckego czerwienieje z wsciekloSci, wiec szybko zamknal
drzwi za soba.

Jorg zaczynal nabiera¢ pewnosci, ze ,Aparat” stuzyl do odczytywania radzieckiej
korespondencji dyplomatycznej, a nie wojskowej, jak sadzil dotychczas, dajac Niemcom
wglad w poczynania polityczne aliantow, a nie wojskowe. Ale czy tylko polityczne?
Ambasady Zwigzku Radzieckiego na calym $wiecie byly osrodkami zbierajacymi dane od
agentow i przekazujace je do centrali w Moskwie w poczcie dyplomatycznej lub
zaszyfrowane w laczno$ci radiowej. W meldunkach ,Mlada” mogly wiec by¢ zawarte
informacje dotyczace strategicznych planéw militarnych lub odkryé¢ naukowych.

Zszedl na dot i w drodze do pokoju zatrzymat sie przed drzwiami z napisem ,,Centrum
lacznos$ci”. Zapukal. Okienko w drzwiach otworzylo sie i wyjrzal przez nie zohierz.

- Czekam na dokument z Hirschbergu. Prosze mi go dostarczy¢, jak tylko nadejdzie.
Bede w swoim pokoju.

Usiadl na krzesle, usilujac sie skupi¢. To odkrycie moglo mie¢ decydujace znaczenie.
Nalezalo ustali¢, jakimi gamami postugiwala sie ambasada w Waszyngtonie lub konsulat w
Nowym Jorku.

Pukanie do drzwi przerwalo jego rozwazania. Zohierz polozyl przed nim depesze z
Hirschbergu. Byla to tylko jedna kartka, na ktorej wymieniano slowa, jakie udalo sie
odczytac¢ z radzieckich depesz. ,Implozja” to jedno ze stow, ktére go zaciekawilo. Dlaczego
-Mlada” zainteresowal proces zapadania sie? Co sie krylo za tym okreSleniem. Bron
implozyjna? Nigdy o tym nie slyszal.

Jeszcze raz spojrzal na kartke z dalekopisu. Bez watpienia Schauffler przestal mu
wszystkie informacje, ktore segregujaca maszyna wskazala, jako zwigzane ze slowem
»sMlad”. Nalezalo jednak przeszuka¢ inne zakresy. Nie mial najmniejszej ochoty i§¢ do
gabinetu Globckego, ale tez nie chcial rozpraszaé sie, czujac, ze jest na tropie ogromnie
waznego odkrycia. Teczka?

Zerwal sie z krzeslta, wypadl na korytarz, mingl kilkoro drzwi, aby zastukaé¢ do
gabinetu Kunzego. Ten byl na miejscu i wygladal, jakby nagla wizyta przerwala mu
poobiednia drzemke, o ile byta ona w ogo6le mozliwa w malym pokoju zawalonym papierami.

- Stalo sie co$ waznego, ze wpada pan jak amerykanska bomba? - Kunze wydawatl sie

bardzo niezadowolony z niezapowiedzianej wizyty.



- Czy moge przejrze¢ dokumenty, ktére przywiozlem z Hirschbergu?

Kunze wstal, nie pytajac juz o nic. Zdawal sobie sprawe, ze caly umyst Jorga jest
zaprzatniety jaka$ wazna mysla i nie nalezy zadawaé zbednych pytan, aby go nie rozprasza¢ -
a nuz dotarl do wyjasnienia nadzwyczaj istotnej sprawy?

Otworzyl sejf, na ktorym tez lezala sterta dokumentéw, i wyjal plik kartek
nawleczonych na sznurek zakonczony tgkowa pieczecia.

- Rozmawialem z Schaufflerem na temat slowa ,Mlad” - Jorg poczul, ze winien jest
wyjasnienie szefowi. - Powiedzial, ze juz w grudniu ubieglego roku zauwazyl, iz konsulat
radziecki w Nowym Jorku powtarza gamy.

- A, o to panu chodzi - Kunze przejrzal kilkanascie kartek i wydobyl jedna. - ,,Analiza
przechwyconych depesz wskazuje, ze uzywaja gam z tysiac dziewieCset trzydziestego
czwartego roku” -odczytat i odlozyl kartke. - To prehistoria, drogi kolego. Nie mamy zadnej
mozliwoéci zdobycia materialu porownawczego z tego roku.

Jorg pokiwal glowa. Mial pewien pomysl, ale wahat sie, czy powiedzie¢ o nim. Po
chwili namystu zdecydowal sie na to, gdyz bez pomocy Kunzego nie mégl zrealizowac tego
swojego zamiaru.

- Czy mam szanse na delegacje do Berlina? To pytanie wywolalo zdziwienie Kunzego.

- Rosjanie stoja nad Odra i bez watpienia za kilka tygodni uderza. Stolica
przygotowuje sie do obrony. Co wiec spodziewa sie pan tam znalez¢?

- Radzieckie archiwa, zdobyte w Charkowie.

- Zaciekawia mnie pan!

- W Charkowie znajdowal sie osrodek radiowy odbierajacy sygnaly z placowek
dyplomatycznych, miedzy innymi ze Stan6w Zjednoczonych. Stamtad przesylano depesze
kablem telefonicznym do Moskwy, ale na miejscu pozostawaly oryginaly. W tysiac
dziewiecset czterdziestym pierwszym roku nasze wojska zdobyly archiwa NKWD.
Oczywiscie nie wiem, czy wcze$niej Rosjanie nie ewakuowali cze$ci zbioréw poza zasieg
dzialan wojennych lub nie zniszczyli. Zakladam, ze tak sie nie stalo. Dokumenty zdobyte w
Rosji zostaly przewiezione i zdeponowane w...

- Ano wlasénie, w archiwum Gléwnego Urzedu Bezpieczenstwa Rzeszy. I w zwigzku z
tym mam dla pana dwie wiadomosci. Najpierw dobra...

Kunze usiadl wygodnie w fotelu i amerykanskim zwyczajem opart nogi na biurku, a
wlasciwie na wolnym skrawku blatu, ktérego nie zawalaly papiery. Jednocze$nie wskazal na
krzeslo, zapraszajac Jorga, aby tez usiadl.

- To archiwum nie znajduje sie w Berlinie, gdyz w tysigc dziewieéset czterdziestym



trzecim roku zostalo stamtad ewakuowane w obawie przed amerykanskimi i angielskimi
nalotami. Przewieziono je do bunkréow niedaleko stad, do zamku Flirstenstein.

Odwrocil sie do kolorowej mapy wiszacej na $cianie i przez chwile poszukiwal
wzrokiem obszaru, o ktérym moéwil. Wreszcie wskazal go linijka.

- To piekny zamek na skale, jakie$ sto kilometréw stad. Nalezal do ksiazecej rodziny
Hochbergbéw, ale w tysigc dziewiecset czterdziestym roku Hitler kazal upanstwowic¢ go, gdy
dowiedzial sie, ze dwaj synowie tej rodziny zdradzili i rozpoczeli stuzbe u aliantéw, nawet
chyba u Polakow. Poczatkowo fiihrer chcial tam urzadzi¢ muzeum sztuki podbitych
narodéw, ale chyba Himmler albo Goebbels wyperswadowali mu to. Czy podludzie moga
mie¢ sztuke? A podziemia znakomicie nadawaly sie na bezpieczne archiwum. Sadze, ze
zlozono tam wiekszo$¢ dokumentow Glownego Urzedu Bezpieczenstwa Rzeszy, a takze czes$c
akt Ministerstwa Spraw Zagranicznych.

- Zaledwie sto kilometréw stad. Wystarczy tylko uzyskaé zezwolenie na wejscie tam.

- Tak, to byla dobra wiadomos$¢, a teraz zla. Nikt z nas, ani pan, ani ja, nie dostanie
tego zezwolenia!

- Nawet, jezeli pan interweniowalby w Berlinie?

- A jakie mialbym argumenty?

- Bardzo powazne, takie mianowicie, ze analiza depesz przechwyconych w tysiac
dziewiecset trzydziestym czwartym roku i zdeponowanych w archiwum RSHA daje szanse
na odnalezienie brakujacego ogniwa i uruchomienie ,Aparatu”.

- Coz, sprobuje, cho¢ nie sadze, zeby kto$ poza najwyzszymi urzednikami w naszym
kraju mogt wyda¢ zgode. Wszystkie sprawy Fiirstensteinu, z powodow, ktérych moge sie
tylko domysla¢, objete sa klauzula najwyzszej tajemnicy. Powiadomie pana...

Jorg wstal, zastanawiajac sie, czy Kunze mowil to szczerze, czy po prostu chcial sie go
pozby¢. Pozostawalo mu tylko czekac.

Globcke w plaszczu narzuconym na ramiona przeszedl przez dziedziniec zamku i
skierowal sie do bramy, od ktorej biegla droga do jeziora. Niepokoil sie, gdyz uwazal, ze
jezeli wrog zechcialby przedosta¢ sie do zamku, to wybralby wlaénie ten teren. A z takim
niebezpieczenstwem nalezalo sie liczy¢é w miare zblizania sie wojsk radzieckich. Dlatego
opracowal projekt zaminowania wod jeziora, co mialo nastapié, gdy tylko pusci 16d.

- Panie Obersturmbannfiihrer! - po schodach w bocznej czesci dziedzinca zbiegal
Beer. - Wazna wiadomo$¢! Globcke zatrzymat sie.

- Dzisiaj w nocy, a wlaSciwie o §wicie, ponownie namierzono wroga radiostacje! - Beer

mowil zdyszany, co bylo wynikiem pokonania wielu stopni lub podniecenia, w jaki



wprawiala go mys$l o bliskim sukcesie.

- Nadawano z lasu pod Marklissa. Nie udalo sie schwyta¢ radiotelegrafisty, ale
popemil blad. Myslal, ze $nieg zasypie $lady, a opady szybko ustaly. Psy doprowadzily nas do
Marklissy. Stracily trop na Rosenstrasse! To znaczy, ze radiotelegrafista tam jest. Mozemy
go schwytac!

Globcke zapial plaszcz.

- Czy to duza ulica?

- Nie. Prawie same jednorodzinne domy. W jednym musi ukrywac sie
radiotelegrafista. Jezeli zablokujemy ulice, to w ciaggu jednego dnia mozemy wszystkie
przetrzasnaé!

- Beer, jesteSmy w Niemczech! W Niemczech, a nie w Generalnej Guberni! Nie wolno
nam wygania¢ porzadnych Niemcow na bruk i trzymaé ich na mrozie pod lufami, gdy nasi
zolierze beda wywraca¢ ich domy do gory nogami. To by obnizylo morale ludnosci
cywilnej! Wykluczone!

- Szpieg moze nam wyrzadzi¢ wieksze szkody! - Beer nie ustepowal.

Globcke nie odpowiedzial. Usiadl na duzym kamieniu przy murze i wyciagnatl
papierosa. Beer ustluznie podsunal mu zapalniczke.

- Chce mie¢ spis wszystkich ludzi mieszkajacych na tej ulicy, ale policjanci niech tam
nie chodza, zeby nie wywola¢ alarmu. Zarzadzam stala obserwacje. Znajdz miejsca, z ktérych
wida¢ wyloty ulicy, i ukryj tam posterunki. W samochodzie, na strychu, na dzwonnicy, gdzie
chcesz, ale zeby ich nie bylo widac¢.

- Ustawie to wszystko w ciagu kilku godzin - Beer wydawal sie szczeSliwy, ze mial
szanse schwytania szpiega.

- Jaka sytuacja na froncie? - zapytal Globcke.

- Wojska radzieckie zostaly zatrzymane...

- Albo same stanely!

- Stucham... - Beer byt zdezorientowany uwaga szefa.

- Nic, mow dale;j.

- Zatrzymane - powtoOrzyl. - General Schorner przygotowuje kontruderzenie na
Lauban. Rozpocznie sie za kilka dni. Uwazam, ze to poczatek operacji odblokowania
Breslau.

- Lubie twoj optymizm, Beer - Globcke rzucil niedopalek na kamienie i rozgniott go
czubkiem buta.

- Dzisiaj wieczorem w okolicach Rosenstrasse maja by¢ wozy pelengacyjne.



Uderzymy, Beer, ale precyzyjnie, w punkt - wstal i spojrzal na zegarek. - Za pot godziny chce
mieé raport o stanie przygotowan do operacji. Odniesiemy sukces, bo jeste$my silniejsi niz
wrog.

Ruszyl w kierunku bramy, aby przyjrze¢ sie jezioru, na ktorym lada dzien saperzy

mieli rozciggaé liny z minami.



ROZDZIAL SIEDEMNASTY

Komandor porucznik Compaigne skorzystal z rady Polaka i przeprowadzil sie do
mieszkania, ktorego wilascicielka przygotowywala wspaniale $niadania ze Swiezutkimi
buleczkami. Zycie od razu wydalo mu sie znosne, jednakze czas nadal sie dhuzyl. Codziennie
bywal w kwaterze wojsk alianckich, gdzie otrzymywal informacje o niewielkich postepach
armii generala Pattona, toczacej ciezkie walki na granicy Rzeszy. Nie byl to czas, w ktérym
jego grupa moglaby zacza¢ dziala¢, tym bardziej ze po zachodniej stronie Renu, gdzie byly
juz wojska alianckie, nie mial czego szukaé. Zastanawial sie, jakie znaczenie mialoby
nawigzanie kontaktu z tajemniczym Joachimem, ale Joanna nie odzywala sie. Andrzej
Czerny, ktory wyprowadzil sie z ,Hotelu Szwajcarskiego” i zamieszkal w pokoju obok,
doradzal cierpliwosé. W istocie niewiele, poza oczekiwaniem na sygnal od Joanny, mogli
zrobi¢. Czerny nie tracil jednak optymizmu, biorgc pod uwage, ze wracal do przytulnej
kwatery p6zno w nocy, zazwyczaj w znakomitym humorze, co oznaczalo, ze rowniez nie
tracil czasu w Paryzu. Compaigne przesiadywal w rezydencji amerykanskiego wywiadu,
gdzie kazdego dnia przegladal meldunki przysylane przez polowe oddzialy wywiadu
dzialajace przy sztabie dowodcy trzeciej armii i nanosil na mape Niemiec punkty, ktore
mogly by¢ interesujace dla jego zespolu. Wschodnia czeS¢ Rzeszy wcigz pozostawala bialg
plama, co niepokoilo go najbardziej, gdyz rozumial, ze tam dotrzeé¢ bedzie najtrudnie;j.

Jorg mingl brame cmentarng i, starajac sie nie rozglada¢, podszedl do grobowca
Kriigeréw. W kieszeni plaszcza mial kartke z meldunkiem dla Natalii; chcial, aby przekazala
go do centrali. Miotaly nim sprzeczne uczucia. Uwazal, ze nie powinna zbyt czesto
nawigzywac taczno$ci radiowej, gdyz to narazalo ja na dekonspiracje. Niedawno widziat pod
zamkiem samochdéd pelengacyjny, co oznaczalo, ze kontrwywiad wzmogl swoja dzialalnosé
w tej okolicy. Bylo to zrozumiale ze wzgledu na przygotowania do kontruderzenia, w ktorego
wyniku general Schorner chcial przechwyci¢é wazng linie kolejowa i odepchna¢ radzieckie
oddzialy od Lauban. Widok tego samochodu nasungl mu przypuszczenie, ze Gestapo
musialo dowiedzie¢ sie o transmisjach radiowych z tego obszaru i zaczelo poszukiwaé
szpiegowskiego nadajnika. Znal te procedury. Mogli tygodniami krazy¢ po okolicy,
cierpliwie czekajac na pojawienie sie w eterze wrogiego sygnalu. Za kazdym razem, gdy
radiostacja wznawiala nadawanie, krag poszukiwan zacieSnial sie, a bylo tez
prawdopodobne, ze specjalny oddzial wystat w teren ludzi z walizkami pelengacyjnymi, tak
malymi, ze czlowiek nastuchujacy sygnalu radiowego mogt kry¢ sie w thumie.

Jorg wiedzial, ze Natalia dzialala sama. Gdy naciskala klucz radiostacji, nie pilnowaly



jej posterunki obserwujace okolice, gotowe wszczaé alarm, gdy tylko pojawi sie samochdd z
charakterystyczng anteng na dachu. Latwo wiec bylo ja zaskoczy¢ w trakcie nadawania.
Wiedzial jednak, ze musi jak najszybciej przekazaé¢ informacje o ,Aparacie”, gdyz lada dzien
moglt nadej$¢ rozkaz ewakuacji zespotu i urzadzen z zamku, jako polozonego zbyt blisko
rejonu walk. Nie mogl tez wykluczy¢, ze Natalia, ze wzgledu na sytuacje frontowa, zostanie
objeta nakazem ewakuacji i zmuszona do wyjazdu z miasteczka. Wéwczas utracitby jedyny
kontakt z centralg i nie moglby go odtworzyc¢.

Rozejrzal sie szybko. Nie dostrzegl niczego niepokojacego. Odnosil wrazenie, ze
Globcke nabral do niego zaufania i od kilku dni nie wysytal za nim swoich ludzi, ktorych by¢
moze potrzebowal do innych zadan.

Wsunatl koperte w szpare pod wazonem. Jeszcze raz rozejrzal sie i odszedl szybkim
krokiem. Natalia miala nadej$¢ za pietnascie minut. Wyjmie koperte i szybko pdjdzie do
ko$ciola. Tam usiadzie gdzie§ w kacie i udajac, ze modli sie, rozlozy ksigzeczke do
nabozenstwa, ktorej uzyje do zaszyfrowania wiadomoSci, przekazanej przez Jorga. Potem
bedzie musiala zniszczy¢ jego zapiski. Jak to zrobi, aby nie pozostawi¢ zadnego $ladu?
Prawdopodobnie wyjdzie z koSciola przez boczne drzwi zakrystii i wejdzie do kotlowni. Tam
wrzuci kartki do pieca, niszczac dowdd, Smiertelnie niebezpieczny dla Jorga.

Daleko na ulicy dostrzegl sylwetke Natalii. Odwrocit sie i poszedl w druga strone,
troche zalujac, ze sie z nig nie spotka. Lubil te dziewczyne i podziwial za to, ze majac
dwadzieScia trzy lata, zdecydowala sie podja¢ tak wielkie ryzyko. Nigdy nie mial okazji, aby
zapytac ja, dlaczego to zrobila.

Globcke pochylil sie nad mapa okolic Marklissy, rozlozong na stole w jego gabinecie.

- Nadawal z tego obszaru - Beer zatoczyl oldwkiem duzy krag nad czescia planu
miasta obejmujaca cmentarz i kosciol. Bylo to dzisiaj o trzynastej. Transmisja trwala trzy
minuty. Potem przerwal. Zmienil miejsce i znoéw nadawal, tym razem dhuzej, bo sze$¢ minut.
Po kolejnej przerwie, dlugiej, godzinnej, nadawal jeszcze osiem minut.

- Jakim cudem udalo mu sie wynie$¢ radiostacje z Rosen-strasse? - Globcke
wyprostowal sie. - Rejon jest pilnowany?

- Tak jest. Posterunki ustawiliSmy...

- Nie interesuje mnie, gdzie - przerwal mu Globcke - interesuje mnie, czy mogt
wynies¢ radiostacje tak, ze nasze posterunki tego nie zauwazyly.

- Nie, to niemozliwe. Przez ostatnie dwa dni nie zauwazono nikogo z walizka,
plecakiem lub tobotkiem, w ktorym mozna byloby przenies$¢ radiostacje i akumulator.

- Lacznie nadawal przez siedemnascie minut, a nasza pelengacja nie moze dokladnie



okresli¢ miejsca!

- Teren jest bardzo trudny.

- Mial wiele do przekazania - Globcke zdawal sie nie zwraca¢ uwagi na Beera. - Do
kogo wysylal te wiadomosci tak dlugo?

- Szyfr jest unikatowy, stosowany tylko przez tego radiotelegrafiste. Profesor Kunze
twierdzi, ze szanse odczytania go na podstawie kilku depesz sa zerowe. Przygotowalem liste
0s6b mieszkajacych na stale lub czasowo na Rosenstrasse - polozyl przed Globckem kilka
kartek. - Wykluczylem dzieci do lat pietnastu i starych powyzej sze$¢dziesiatki.

- I tak duzo - mruknat Globcke przegladajac kartki. - Zostaw to na biurku.

Beer podszedl do biurka, gdy zadzwonil telefon.

- Odbierz - rzucil Globcke, ktory ponownie pochylit sie nad mapa. Przez silne szklo
powiekszajace studiowal na planie okolice Rosen-strasse, zastanawiajac sie, w jaki sposob
radiotelegrafista mégl omina¢ posterunki obserwacyjne i przemyci¢ w rejon kosciola
radiostacje.

- Dzwoni komendant policji z Marklissy - poinformowal Beer, zakrywajac mikrofon
dlonig. - Mam nadzieje, ze nie bede musial jecha¢ do niego, bo w jego pokoju strasznie
Smierdzi.

Globcke skingl glowa, nie spodziewajac sie zadnych waznych wiadomosci od
komendanta. Wielokrotnie juz zglaszal sie on z informacjami, ktére uwazat za wazne, a ktore
byly doniesieniami o kieszonkowcach lub kradziezy paru bochenkéw chleba.

Beer, ktory przez kilka minut stuchatl relacji z Marklissy, odlozyl stuchawke.

- Tym razem chyba co$§ waznego.

Globcke podnidst glowe znad mapy, a Beer rzucit do stuchawki: -Prosze ja zatrzymacé,
za kilkana$cie minut bede u pana. - Odwrocit sie do Globckego:

- Do komendanta przyszla kobieta, niejaka Maikafer.

- Co to za jedna?

- Kiedy$ nazywala sie Chrabaszcz...

- Jak?! - Globcke byl zdziwiony niezwykla zbitka dzwiekéw. -1 ty potrafisz to
wymowic?

- Trenowalem - u$miechnat sie Beer i Globcke nagle skonstatowal, ze tak
rozpromienionej twarzy swojego ponurego podwladnego nie widzial od tygodni. Widocznie
poczul krew - pomysélal.

- Co to jest ten chrrr...?

- Pospolity owad. Pelno go w lasach na wiosne. A jak podpisala folksliste, to zmienita



nazwisko na Maikafer, i chwala jej za to - relacjonowal Beer. - Przyszla na posterunek, zeby
zameldowa¢, ze dziewczyna, ktora wynajmuje pokéj w jej domu, wychodzila gdzies w nocy.

- Czy$ ty oszalal, Beer! - krzyknat Globcke. - Co mnie obchodzi, ze lokatorka te;j...

- Chrabaszcz vel Maikafer - Beer wciaz sie uSmiechal, dumny z opanowania wymowy
trudnego stowa i wiedzy o wydarzeniu, ktorej nie mial jeszcze jego szef. - Ona mieszka na...
Rosenstrasse.

Globcke bez stowa zdjal plaszcz z wieszaka i czapke.

W pokoju komendanta policji wcigz $mierdzialo jak w taniej garkuchni. Swad
przypalonej stoniny mieszal sie z wonia potu, oleju do czyszczenia broni i wodki. Globcke
zrzucil plaszez i usiadl naprzeciw kobiety w chustce, ktéra na jego widok zerwala sie na
rowne nogi.

- Co pani widziala, pani Maikafer, czy jak tam pani sie nazywa?

- Chrabaszcz - podsunal Beer.

- Ja wynajmuje pokdj pewnej pannie na Rosenstrasse cztery -Chrabaszcz zaczela
niepewnie, zerkajac to na Globckego, to na Beera.

- Niech pani usiadzie - wtracil sie Beer. - JesteSmy przyjaciotmi, ktorzy doceniajg pani
zastugi dla pilnowania niemieckiego porzadku.

Uspokoila sie troche i usiadla na brzezku krzesla. Zsunela chustke z wlosow
zlepionych potem. Globcke nie mégl sie powstrzymac od odwrocenia glowy z obrzydzeniem.

- No, niech pani méwi, niczego nie tajac.

- Calkowicie praworzadnie wynajmuje pokoje, o czym pan komendant wie - odwrocila
sie w strone drzwi, jakby oczekujac potwierdzenia jej stow przez komendanta, ktory tamtedy
wyszedl. - Biore za to nieduzo, bo wlasciwie mnie chodzi o pomoc rodaczce. My Niemcy
musimy sobie w takich trudnych czasach pomagaé, panie esesmanie...

- Dobrze, do rzeczy - ponaglil ja Beer. - Co bylo dzisiaj w nocy. Niech pani opowie.

- Ja Spie na parterze, a ten pokoj to wynajelam na strychu, no, powiem, na pietrze.
Budze sie, bylo nad ranem, bo skrzypnely schody. Raz skrzypnely, no nic, modwie,
drewniane, to same skrzypia. Drugi raz, trzeci, wiec, mowie, zobacze, czy tam kto$ sie nie
zakrada. Podeszlam do drzwi i przez szpare w futrynie spozieram na schody. Widze,
panienka Natalia, w plaszczu, chustce schodzi.

Przerwala i popatrzyla uwaznie na Globckego, jak pies, ktéry sprawdza, czy dobrze
wykonuje polecenie pana. Widzac zainteresowanie, mowila dale;j:

- Méwie: co ona tak weze$nie wychodzi? Do pracy, czy jak?

- der Maikafer (niem.) - chrabaszcz.



- Do kogo pani tak mowita?

- No, do nikogo, bo m6j maz zmarl, bedzie dwa lata temu, jak...

- Niosla co$: walizeczke, tobolek? - przerwal jej Globcke. Kobieta zmarszczyta brwi,
usilujac przywolaé obraz wychodzacej Natalii.

- Plecak miala. Tak, nieduzy.

- Widziala pani, dokad poszla?

- Ano wlasnie, dlatego do pana komendanta przyszlam, bo to mnie sie wydalo dziwne.
Poszla, mianowicie... - Globcke u$miechnal sie slyszac slowo, ktére nie pasowalo do tej
kobiety. Zauwazyla jego u$miech, co poczytala za wyraz sympatii i uznania i nabrala
pewnosci siebie - ...nie do furtki na ulice, a wzdluz komoérki i dalej przez ogrodek na druga
strone. Ja méwie, panie esesmanie, ze ona nawet przez plot przelazla. Zaraz potem znikla mi
z oczu, bo ciemno jeszcze bylo.

- Czyli nie szla Rosenstrasse? - chcial upewnic sie Globcke.

- No méwie ...

Globcke spojrzal na Beera, jakby chcial powiedzieé, ze o rozstawieniu posterunkow
obserwacyjnych porozmawiajg za chwile.

- Zawolaj komendanta! Odwrécil sie do Chrabaszczowe;j.

- Zostanie pani tutaj...

- Boze jedyny! - krzyknela po polsku, ale natychmiast powrdcila do jezyka
niemieckiego, ktorym postugiwala sie bardzo sprawnie: - Znaczy, jestem aresztowana?! Za
co panie oficerze?!

Zalamala rece i przybrala blagalng poze. Globcke pokrecil glowa.

- Zostanie pani tutaj przez pare godzin, bo ta pani lokatorka moze by¢
niebezpiecznym szpiegiem. Musimy chroni¢ pania - nie moglt wykrzesa¢ w sobie nawet
odrobiny sympatii dla tej kobiety. Jasne, krotko przyciete pasemka wlosow wcigz byly
zlepione potem, a lzy rozpuszczaly tani tusz, ktéry splywal po policzkach, zostawiajac
ciemne smuzki.

~Powinna nazywac sie pajak, a nie chrabaszcz” - pomy$lal. Tacy ludzie, a wielu ich
spotykal w swojej policyjnej karierze, zawsze robili na nim odrazajace wrazenie, cho¢
rozumial, ze s potrzebni, tak jak pajaki lowigce muchy i komary.

- Dostanie pani nagrode, jak sie okaze, ze ta dziewczyna jest wrogiem Rzeszy -
sklamal, chcac powstrzymac jej tkanie, tym bardziej ze z nosa splywala juz struzka $luzu.
Odwrocil glowe, zeby juz nie przygladac sie jej twarzy.

- I ja jeszcze powiem, ze widzialam ja z oficerem - dodala nagle.



- Gdzie, kiedy?

- Pare dni temu, musialo by¢ w zeszlg niedziele, bo w koSciele widzialam.

- Poznalaby go pani? Jaki mial stopien?

- Tak na pewno to nie wiem...

- Pokazesz jej zdjecia wszystkich oficerow z zamku - powiedziat do Beera i odwrocil
sie do komendanta.

- Niech jej pan pilnuje do czasu zakonczenia akcji.

- Jezusie stodki! - kobieta znowu zaczela lamentowac po polsku.

- Zabrac¢ ja! - krzyknal Globcke.

Beer zamknat starannie za nimi drzwi, a Globcke pokrecit korbka telefonu. Odczekat
chwile, az odezwie sie operator, i kazal polgczy¢ z zamkiem.

- Wysélij pluton zabezpieczenia do mnie do komendy policji w Marklissie - rozkazal. -
Akcja bojowa, ale bez zbednego osprzetu, znaczy saperek, chlebakoéw, masek gazowych i tak
dalej. Niech wezma granaty dymne. Na buty niech naciaggng skarpety. Maja by¢ tutaj za p6t
godziny.

- Zaczekajmy do $witu. Bedziemy mie¢ pewnosé¢, ze zltapiemy ja w domu - powiedzial
Beer.

Jorg szedl korytarzem, ale zatrzymal sie, gdy mijalo go kilkunastu esesmandw,
biegnacych jeden za drugim. Globcke czesto urzadzal éwiczenia swoim ludziom, jednak Jorg
odniost wrazenie, ze tym razem coS$ jest inaczej. Po sekundzie uzmystowil sobie, ze zolierze
biegli zbyt cicho, jak na zbrojony oddzial. Zwykle slyszal stukot metalowych pojemnikéw na
maski gazowe obijajacych sie o menazki, saperek zawadzajacych o pochwy bagnetow. Nie
styszal tez charakterystycznego stukotu podkutych butéw na kamiennych plytach korytarza.

Odwrocit sie za zolnierzami i zobaczyl, ze na buty mieli naciagniete grube weklniane
skarpety, ktore thumily odglos krokow.

Skrecil do gabinetu Globckego i wszedl do sekretariatu.

- Chce sie widzie¢ z Obersturmbannfiihrerem - powiedzial do sekretarki, ktorej twarz
kojarzyla mu sie z glowa zyrafy. Moze ze wzgledu na spos6b upinania wloséw.

- Nie ma - powiedziala, nie podnoszac glowy znad papierow.

- To szkoda, a kiedy bedzie? - Jorg staral sie zachowywa¢ naturalnie.

- Wiem tylko, ze pojechal do Marklissy.

- To moze Untersturmfiihrer Beer...

- Pojechali razem.

Jorg odwrocit sie gwaltownie ogarniety paniczng mysla. Wyszedl na korytarz i



zatrzymal sie przy oknie. Widzial, jak na podwérzu zohierze wskakiwali do samochodéw.
Czut ogarniajgce go przerazenie, cho¢ jednocze$nie odrzucal mysl, ze esesmani wyruszaja po
Natalie. Ale niepokdj wracal. Po co, tak wyposazeni, mieliby jecha¢ do Marklissy? Nie mial
watpliwosci, ze przygotowali sie do bezglo$nego wdarcia sie do jakiego§ budynku i
schwytania tam kogos$. Moglo chodzi¢ o zupelnie inng osobe, ale ilu szpiegow moze by¢ w
malym niemieckim miasteczku? Czul, ze Natalia znalazla sie w $miertelnym
niebezpieczenstwie. Czy mog} ja ostrzec? Oddzial wyruszy za kilka minut. Mial jeszcze czas,
by ich wyprzedzi¢. Tylko jak? Przeciez nie pdjdzie do oficera dyzurnego i nie zazada
samochodu do Marklissy! Wszelkie logiczne argumenty ustepowaly jednak przed nakazem
uratowania Natalii.

Zbiegl na parter i podnidst stuchawke na biurku przed oficerem. Ten spojrzal na
niego zdziwiony i stangl na bacznos¢.

- Macie polaczenie z prywatnym apartamentem pana Giitschowa? - pytat o wlasciciela
zamku.

- Tak jest, prosze wykreci¢ czworke. Zglosil sie kamerdyner, ktorego poprosil, aby
skontaktowal go z Anng Maria.

- Mowi kapitan Jorg, jezeli pamieta pani o naszym zakladzie, to wlasnie znalaztem
ksiazke, o ktorej rozmawialismy.

Anna Maria, zaskoczona, przez chwile nie odzywala sie.

- Rozumiem. Nie moge pana zaprosi¢ do naszych apartamentow, ale zaraz wyjde.
Bede na dolnym dziedzincu - powiedziala rownie oficjalnym tonem, spodziewajac sie, ze
telefon jest na podstuchu.

- Och, nie musi sie pani tak spieszy¢ - powiedzial, starajac sie, by zabrzmialo to jak
najbardziej naturalnie. - Ale jesli pani nalega, to zaraz tam bede.

Odlozyt stuchawke. Jeszcze nie slyszal warkotu ciezarowek ruszajacych spod zamku.

- Beda tu za dwadzieScia minut - powiedzial Beer, przyjmujac telefoniczny meldunek
od dowodcy oddzialu esesmandw. - Jade do restauracji, zeby dowiedzie¢ sie, czy ta Natalia
nie pracuje tam dzisiaj.

Globcke stanal przed planem miasta i odszukal Rosenstrasse. Szybko sie zorientowal,
ze zablokowanie ulicy nie bedzie przedstawialo wiekszych trudnosci. Do pokoju wszed}
komendant.

- Ilu pan ma ludzi? - Globcke odwrdcit sie do niego.

- Na stuzbie czterech.

- Znaja kelnerke z restauracji ,,Pod Jeleniem”?



- Tak jest.

- Niech pan po$le dwoch na stacje kolejowsa, zeby sie za nig rozejrzeli. A najbardziej
bystrego trzeba wysla¢ na Rosenstrasse cztery. Jak bedzie tam Natalia, niech jej powie, Ze na
policji jest wiadomos¢ dla tej... Maikafer.

- Przeciez ona jest tutaj, zamknieta w pokoju - zdziwil sie komendant.

- Niech pan robi, co kaze - warknat Globcke i powr6cit do studiowania planu, ktory
zdjal ze Sciany i rozlozyl na stole obok emaliowanego garnka ze smalcem.

Anna Maria czekala juz na dziedzincu, gdy Jorg tam wszedl. Zdziwit sie, ze przyszla
przed nim, ale przypomnial sobie nocng wycieczke po zamkowych tajnych przej$ciach. To
zreszta nie mialo znaczenia.

- Chodzi o zycie - powiedzial od razu. - Musze wzig¢ twoj samochoéd do Marklissy.
Natychmiast.

- Pojade z toba - wsunela rece w rekawy kurtki, ktéra dotychczas miala narzucona na
ramiona.

- Zbyt niebezpieczne. Nie dyskutujmy, liczy sie kazda sekunda... - przerwal, styszac
uruchamiane silniki ciezaréwek.

- Stracisz za duzo czasu na kontrole dokumentéw na drodze. Mnie nie sprawdzaja,
dojedziemy szybciej.

Nie protestowal.

Whiegli do garazu, gdy ciezarowki wyjezdzaly z placu przed zamkiem. Anna Maria nie
zadawala pytan.

Zomierz przed brama dal im znaé, zeby zjechali na bok i przepuécili ciezaréwki, ktore
powoli podjezdzaly droga prowadzaca do bramy. Katem oka zauwazyl, ze zacisnela usta i nie
ma zamiaru postuchaé polecenia.

- Nie rob tego. Kazda awantura przekresli wszelkie szanse ratunku - polozyl reke na
jej dloni. Postuchala go, cho¢ patrzyla ze zlo$cia na mijajace ich ciezarowki.

- Jada, zeby aresztowaé dziewczyne z restauracji. Jezeli im sie to uda, zabija ja albo
zamecza na torturach.

Zokierz przy bramie dal znaé, ze moga rusza¢. Weisnela gaz i kola przez kilka sekund
buksowaly po §liskim bruku. Szybko dolgczyli do kolumny trzech ciezaréwek z esesmanami.
Anna Maria przechylila sie w lewo, usilujac wypatrzy¢ moment, w ktérym moglaby
wyprzedzi¢ samochody. Droga byla zbyt waska i kreta, aby mozna bylo tego dokonac¢.

- Za kilkaset metréw bedzie prosty odcinek, tam ich wyprzedze - powiedziala, wcigz

wpatrujac sie w lewa strone szosy.



Jorg nie odzywal sie. Wiedzial, ze za chwile bedzie musial podja¢ decyzje, czy jechac
do restauracji, gdzie Natalia powinna pracowac o tej porze, czy do jej domu na Rosenstrasse.
Nie mogt przeciez wykluczyé, ze wilasnie miala wolne popoludnie. Ta decyzja mogla
przesadzic o jej zyciu.

- Nie wyprzedzaj. Zwieksz odstep i jedZ za nimi - polecil. Pomyslal, ze Globcke
sprawdzil, gdzie jest Natalia, i skierowal zolierzy we wlaSciwe miejsce.

Anna Maria, nie pytajac, postusznie zmniejszyla szybko$c.

- Czy wiesz, gdzie jest Rosenstrasse? Skinela glowa.

- Gdy ciezarowki wjada do miasta, skieruja sie albo na rynek, albo na Rosenstrasse.
Wtedy musimy ich wyprzedzi¢ i przed nimi dojechaé¢ do miejsca, do ktorego beda zmierzac.

Skupiona, wcigz nie pytata o nic.

- Musze cie uprzedzi¢, ze bierzesz udzial w cholernie niebezpiecznej wyprawie.
Szanse, ze zginiemy, s bardzo duze... Skinela glowa.

Globcke stanal przy oknie i wpatrywal sie w ulice, oczekujac powrotu Beera.
Rozwazal, czy Natalia mogla w jakikolwiek sposob zorientowaé sie, ze zostala
zdekonspirowana, i podjela probe ucieczki.

Szybko jednak odrzucil te mysl. Jezeli nawet tak sie stalo, to nie mogla uj$¢ daleko.

- Pana ludzie wrécili? - zwroécit sie do komendanta. Ten pokrecil glowa. Globcke
spojrzal na zegarek.

Anna Maria zahamowala, pozwalajac ciezarowkom, ktore wjechaly na ulice
Marklissy, oddali¢ sie.

- Nie jada ani do rynku, ani na Rosenstrasse.

- W takim razie, dokad? - Jorg przysunal sie do szyby, aby lepiej widzie¢ znikajace
Swiatla ciezarowek.

- Nie wiem... - Anna Maria wpatrywala sie w slabo o$wietlong ulice wjazdowa do
miasta. - Zastanawiam sie... Chyba na dworzec...

Jorg zaczynal odczuwaé ulge. Odnosit wrazenie, ze alarm byl niepotrzebny i nic
Natalii nie grozilo, skoro esesmani nie kierowali sie do zadnego z miejsc, w ktorym mogla
przebywacé. Nagla mys$l zmrozila go. W tym samym momencie Anna Maria powiedziala:

- Jada w strone posterunku policji! To oczywiste, ze Globcke tam na nich czeka.

Ulga, ktora przed chwilg przyniosta mu spokoj, nagle ustgpila miejsca przerazeniu.

- Musimy wybraé¢ - Anna Maria nie odrywala wzroku od szyby. - Restauracja czy
Rosenstrasse...

Jorg milczal przez chwile, az nagle, majac paralizujace uczucie uciekajacego czasu



powiedzial:

- Restauracja.

Zomierze pozostali na tawkach, gdy ciezaréwki zatrzymaly sie przed posterunkiem
policji. Globcke przeszedl obok, przygladajac sie im.

- Sprawdzié zamocowanie osprzetu. Zadnego dzwieku, bo wyéle na front wschodni - w
tej samej chwili zdal sobie sprawe, ze ta grozba, aktualna jeszcze kilka miesiecy wcze$niej,
stracila sens.

- To niedaleko - uslyszal uwage rzucona polglosem, ale w ciemnos$ciach nie potrafil
stwierdzi¢, kto to powiedzial.

Czekal na powrét policjanta, ktory mial sprawdzié, czy dziewczyna jest w swoim
pokoju.

Jorg wbiegl do restauracji z nadzieja, ze zobaczy Natalie. Nie bylo jej w sali, gdzie
zona wlasciciela roznosila talerze i piwo.

Uspokoil sie, poddajac sie ztudnemu przeczuciu, ze Natalia zaraz stanie w drzwiach
prowadzacych na zaplecze. Zdjal czapke.

- Pan kapitan - uslyszal glos restauratora przeciskajacego sie przez korytarzyk
zastawiony skrzynkami z butelkami. - Prosimy zachodzi¢. Na kolacje? Bede mial co$
specjalnego dla pana.

- Natalii nie ma? - rozejrzal sie ponownie po sali, starajac sie nada¢ swojemu glosowi
jak najbardziej naturalne brzmienie.

- A co to wszyscy tak dzi$ o nig pytaja? Dalem jej wolny wieczor, a tu, co kto wchodzi,
to zaraz pyta, gdzie Natalia. Jutro bedzie. O, tam pod oknem jest stolik dla pana kapitana.

Jorg pokiwal glowa. Drzwi do holu otworzyly sie i weszla Anna Maria. Juz po minie
Jorga zorientowala sie, ze wybrali zly kierunek.

- Mozemy coS$ zrobi¢? - zapytala cicho. Pokrecil glowa.

- Juz tam sa.

Ciezaréwki z wylgczonymi silnikami zatrzymaly sie przecznice przed Rosenstrasse.
Esesmani, jeden po drugim, jak duchy, bezglo$nie zeskakiwali na chodnik i w tej samej
ciszy, w ktorej nie bylo slycha¢ tupotu butdéw, biegli na wyznaczone stanowiska. Jedynie
nasilajace sie szczekanie pséw dowodzilo, ze dzialo sie co$ niezwyklego.

Natalia zgasila lampe i podeszla do okna. Zastanowilo ja nagle ujadanie psow na
sasiednich posesjach. Kto§ musial obudzi¢ ich czujno$¢, gdyz mieszkajac juz kilka tygodni w
tym domu, nie slyszala, zeby zachowywaly sie tak agresywnie. Niczego nie dostrzegta. Psia

awantura mogla by¢ wywolana przez lisa, ktory zakradal sie gdzie§ do kurnika. Uspokoita



sie. Zaciagnela zaslonki i wrécila do stohu. Szczekanie nasilalo sie.

- Cholerne psy. Postawia na nogi cale miasto - Globcke, trzymajacy w reku pistolet,
rozejrzal sie. Esesmani staneli juz pod murem domu Rosenstrasse cztery. Okna, ktore
Chrabaszczowa opisala jako nalezace do pokoju Natalii, byly ciemne, ale to nic nie znaczylo.
Wobec nakazu zaciemnienia mogla je szczelnie zaslonié. Za ogrodzeniem ujadat wielki
kundel. Globcke podszedl do furtki. Pies rzucil sie na nig z taka sila, ze stare drewno
zaskrzypialo. Szczekanie zamienito sie we wsciekle ujadanie.

Natalia juz nie miala watpliwo$ci, Ze to nie lis byl przyczyna alarmu. Narzucila chuste
i podbiegla do drzwi. Nie chciala zbiega¢ do sieni, gdyz tam juz mogli by¢. Mogla probowaé
ucieczki tylko przez niewielkie drzwi prowadzace do drugiej czesci strychu, gdzie bylo
wyjScie na dach.

Globcke przelozyt lufe pistoletu miedzy sztachetami i dwukrotnie nacisnal spust.
Zwierze padlo ze skowytem.

Machnal w strone zoierzy, ktérzy natychmiast jeden za drugim wbiegali na
podworko, odcinajac droge ucieczki. Dwaj inni ciezkimi mlotami rozbili zamki frontowych
drzwi, otwierajgc droge przed grupa uderzeniows, ktéra wdarla sie do sieni z uniesionymi
pistoletami maszynowymi.

- Nie strzela¢! - krzyknal Globcke. - Chce mie¢ ja zywa!

Cicho zamknela za soba drzwi na strych.

sStracg kilka chwil na sprawdzenie pokoju” - pomys$lala. W tym czasie powinna
wydosta¢ sie na dach i po desce, biegnacej tuz przy kalenicy, pozostawionej przez
kominiarza, przej$¢ na dach sasiedniego domu. Stal tak blisko, ze obydwa budynki dzielita
przestrzen, ktéra mogla przeskoczy¢, a potem zsuna¢ sie po dachu.

Po omacku, dotykajac stropowych belek, dotarla do klapy zamykajacej wyjscie na
dach. Slyszala juz tupot wielu nég na schodach i tomot wywazanych drzwi do jej pokoju,
okrzyk ,nie ma jej tutaj!”, potem drugi, najwidoczniej kogo§ dowodzacego akcja,
sprzeszukaé strych!”. Uderzyla silnie w deski klapy - uniosla sie na kilka centymetrow,
wpuszczajac do wnetrza strumien zimnego powietrza i zastygla blokowana kablakiem
klodki. Ostatnia droga ucieczki byla odcieta!

Drzwi za nig otworzyly sie gwaltownie i w Swietle padajacym z sieni zobaczyla
zohierza podnoszacego pistolet maszynowy.

Chciala, zeby strzelil. Rzucila sie z krzykiem na niego. Odsunal sie i biorac krotki
zamach uderzyl ja kolba. Stracila przytomnosé.

- Pojade przez Eckersdorf - Anna Maria skrecila na p6inoc -okrezna drogg. Nie chce,



zeby widzieli, ze wracamy z Marklissy.

Jechali jaki$ czas w milczeniu. Jorg goraczkowo rozwazal, co powinien zrobic. Natalia
mogla nie wytrzyma¢ tortur i wyda¢ go. Mial jeszcze kilka godzin, aby przygotowa¢ ucieczke,
ale to by oznaczalo, ze wiele lat poszukiwan i prob dotarcia do jadra ,Pers Z” zostana
zmarnowane. Przeciez nie mial pewnosSci, czy ja aresztowano. A moze zdolala uciec, moze
zastrzelono ja lub popekila samobdjstwo. Dlugo nie bedzie wiedzial, co sie z nig stalo. W tej
sytuacji jego ucieczka bylaby rownoznaczna ze zmarnowaniem wieloletnich wysitkow, i to z
powodu paniki.

- Moge cie zapytaé, kim jest ta dziewczyna? - Anna Maria odezwala sie dopiero, gdy
podjezdzali pod zamek. Pokrecil gtowa.

- Lepiej, Zebys tego nie wiedziala.

- Bralam udzial w ratowaniu dziewczyny, o ktérej nie mam pojecia, co robi i dlaczego
trzeba bylo ja ratowaé. Czy nie sadzisz, ze to Smieszne? - byla wyraznie poirytowana.

- Uwierz mi, Ze lepiej bedzie dla ciebie i dla mnie, jesli nie bedziesz wiedziala, kim jest
Natalia.

- W dodatku uwazasz mnie za idiotke! - zahamowala gwaltownie i wysiadla z
samochodu.

- Dziekuje! - krzyknal za nig, gdy biegla do zamku. Zdawal sobie sprawe, ze w tej jej
reakcji przejawilo sie napiecie, w jakim dzialali przez ostatnig godzine. Nie byl pewien, czy
dobrze robi, nie wyjawiajac jej, ze Natalia byla jego laczniczka, zakladal jednak, ze
gestapowcy moga przepytywaé Anne Marie. Szybko zorientowaliby sie, gdyby zaczela klamac
i kreci¢, a mowiac, ze nie wie, kim jest Natalia, bylaby szczera.

Globcke pochylil sie nad Natalig i palcem dotknat jej szyi, starajac sie wyczué tetno.
Obawiat sie, ze esesman uderzyl ja za mocno. USmiechnal sie, czujac pulsowanie krwi.
Otworzyla oczy.

- Zabierzcie ja do celi i Sciagnijcie lekarza - Globcke odwrdcil sie do komendanta,
ktorego dostrzegl wsrod esesmanéw na strychu. - Do rana niech odpocznie. Bedzie
potrzebowala duzo sil.

Wyprostowal sie i odsunal, aby zolierze mogli zakué¢ Natalie w kajdanki i wywlec ze
strychu.

- Wzmocni¢ posterunki przed komenda policji. Chce mie¢ przed wejSciem samochod
pancerny. To na wypadek, gdyby kto$ chcial ja odbié.

Otrzepal rece z kurzu i wyszedl do sieni, gdzie Beer nadzorowal przeszukiwanie

wszystkich zakamarkow.



- Masz co$?

Beer pokrecit glowa.

- Sadze, ze radiostacje ukryla poza domem. Szukamy ksigzki szyfrow, zeby odczytaé
meldunki, ktore przechwycili$émy.

- O 6smej rano rozpocznij przestuchanie tej dziewczyny.

- Moze ja przewiez¢ do Gestapo do Lauban. Tam bedziemy mieli lepsze warunki -
Beer podszedl do Globckego. Na jego ustach wida¢ bylo nikly u§miech, jakby podniecata go
mys$l, ze bedzie mogt zadawaé bol.

- Nie. Nie chce, zeby wiracali sie do naszych spraw. Zatrzymamy ja tutaj, w
komendzie policji w Marklissie - Globcke zalozyl czapke i odwrocil sie, ale po paru krokach
zatrzymal sie i spojrzal na Beera, wcigz uSmiechnietego. - Tylko nie waz sie jej okaleczy¢!

Cho¢ Herod nigdy nie zdobyl sympatii ani nawet szacunku swych zydowskich
poddanych (ktérzy uwazali go za ,,po}-Zyda” z powodu jego idumejskiego pochodzenia), byt
on zdolnym i energicznym wladcg - Co sie tyczy dojScia Heroda do wladzy, przynajmniej w
oczach Rzymian. W stosunku do Rzymu mial status rex socius, czyli sprzymierzonego krola,
cieszacego sie autonomig i zwolnionego od daniny, lecz podleglego Rzymowi w sprawach
polityki zagranicznej oraz zobowigzanego do dostarczania positkow wojskowych dla armii
cesarskiej w czasie wojny.

Herod poSlubit wiosng 37 r. przed Chr. ksiezniczke hasmonejska Mariamne i - wbrew
swej woli - za namowa swej Swiekry Aleksandry mianowal jej syna Aristobulosa
arcykaplanem. Nastgpilo to z poczatkiem 35 r. przed Chr. Pod koniec tegoz roku w Jerychu
Aristobulos zostal utopiony z poduszczenia Heroda. Z Egiptu zawistne spojrzenia na
terytorium Heroda rzucala Kleopatra, pozyskujac od Antoniusza (ktory przebywal w Egipcie
od 40 r. przed Chr.) rébwnine przybrzezna oraz region Jerycha. Herod byl juz gwarantem
daniny naleznej Kleopatrze od Nabatejczykow’; krolowa sprytnie sklocila ze soba dwu na
jznaczniejszych wladcow u swej azjatyckiej granicy. Traf chcial, ze sytuacja zmienila sie na
korzy$¢ Heroda. Gdy w 32 r. przed Chr. wybuchla wojna domowa miedzy Antoniuszem a
Oktawianem, Herod byl gotow przyj$¢ z pomoca Antoniuszowi, lecz Kleopatra domagala sie,
by wyruszyt przeciw Nabatejczykom. Uratowalo go to od wyjScia w pole przeciw
Oktawianowi - posuniecia, ktore mogloby nieodwracalnie zaszkodzi¢ jego Kkarierze.
Kampania Heroda zostala uwienczona powodzeniem, lecz porazka Antoniusza pod Akcjum
(31 przed Chr.) zdawala sie zagraza¢ jego pozycji. Jednakze stangl przed Oktawianem na
Rodos wiosna 30 r. i zostal zatwierdzony jako krél Zydéw. Pod koniec tego roku udzielil

Oktawianowi pomocy w jego przemarszu z Ptolemais do Egiptu. Pas przybrzezny i Jerycho



przeszly z powrotem w jego rece, a jego krolestwo powiekszylo sie o Samarie. Zanim Herod
zmarl, jego terytorium obejmowalo juz Idumee, Judee, Samarie, rownine przybrzezna (do
Cezarei), Galilee, Peree (w Transjordanii) oraz Gaulanitis - Ituree - Batanee - Trachonitis -
Auranitis (okregi na p6inoc i wschod od Jeziora Galilejskiego).

Panowanie Heroda cechowalo sie wznoszeniem wielkich budowli, ktore pozwolily mu
wyrazi¢ zachwyt dla wszystkiego, co greckie, oraz byly manifestacja czci dla Augusta.
Wznidst $wigtynie dla Augusta w miastach hellenistycznych; odbudowal Samarie i
przemianowal ja na Sebaste (greckie Sebastos = Augustus); przebudowal zamek zwany
Wieza Stratona i przemianowal go na Cezaree. W Jerozolimie wzniost dla siebie palac po
zachodniej stronie miasta oraz twierdze Antonia na poéinoc od okregu Swigtynnego. Zadbal o
to, by powstal amfiteatr, i wybudowal Nabatejczycy byli poteznym narodem arabskim; ich
terytorium ciagnetlo sie od ziem na pélnoc od Damaszku, dalej skrajem pustyni az do granicy
egipskiej. Ich stolica byla wykuta w skale Petra, ,,r6zano-czerwone miasto, prawie tak stare
jak czas” w calym kraju gimnazjony, teatry oraz stadiony. W 20 r. przed Chr. rozpoczal swe
najambitniejsze przedsiewziecie: odbudowe Swiagtyni. Praca byla jeszcze w toku w
czterdziesci sze$¢ lat pozniej (por. J 2,20), a rekonstrukcje zakonczono dopiero w 63 r. po
Chr., na kilka lat przed calkowitym zniszczeniem $wigtyni (70 po Chr.).

W sferze zycia rodzinnego panowanie Heroda bylo nader ucigzliwe. Byl on
podejrzliwy z natury (w 29 r. przed Chr. kazal straci¢ swa ukochang zone, Hasmonejke
Mariamne, za rzekome cudzolostwo). Byl zazdrosny o swa wladze i gwaltownie
przeciwdzialal wszelkim zakusom na nig. W 28 r. przed Chr. skazal na Smier¢ swa $wiekre
Aleksandre pod zarzutem spiskowania przeciw niemu. W 7 r. przed Chr. uduszono w
Sebaste Aleksandra i Aristobulosa, jego synow z malzenstwa z Mariamne. Na kilka dni przed
$miercig kazal straci¢ swego syna Antypatra. Herod zmarl w Jerychu na przelomie marca i
kwietnia 4 r. przed Chr. i zostal pogrzebany w Herodium opodal Betlejem.

Synowie Heroda

W testamencie Herod podzielil krélestwo miedzy swych synow: Archelaosa (ktorego
nazwal krolem), Antypasa oraz Filipa (obu nazwal tetrarchami). Testament podlegal
zatwierdzeniu przez Augusta, lecz uprzednio Archelaos musial stawi¢ czolo rozruchom w
Jerozolimie, thumigc rodzacy sie bunt kosztem wielu ofiar. Udal sie nastepnie do Rzymu
broni¢ swej sprawy i delegacja Zydéw wysunela sprzeciw wobec jego roszczen (por. Lk
19,14). Sabinus, prokurator wyslany przez Augusta dla zaopiekowania sie terytorium Heroda
az do uregulowania sprawy sukcesji, przekroczyl granice swych uprawnien i wywotal bunt,

zgnieciony bezzwlocznie i z okrucienstwem przez Warusa, legata Syrii. Ostatecznie August



zatwierdzil testament Heroda, lecz Archelaos otrzymal tytul etnarchy, nie za$§ krola, a
wszyscy trzej synowie byli wasalami Rzymu i podlegali legatowi Syrii.

1. Archelaos (4 przed Chr. - 6 po Chr.), etnarcha Judei, Idumei i Samarii. W 6 r. po
Chr. Archelaosa wezwano do Rzymu, by wytlumaczyl sie ze zlego sprawowania rzadéw. W
konsekwencji zlozono go z urzedu i zeslano do Vienny w Galii, a jego dawne terytorium
przeszlo pod wladze rzymskiego prokuratora.

2. Filip (4 przed Chr. - 34 po Chr.), tetrarcha Gaulanitis, Iturei, Batanei, Trachonitis i
Auranitis. Jego panowanie mialo charakter pokojowy. Odbudowal Paneas, przemianowujac
je na Cezaree Filipowa, oraz przebudowal miasto Betsaida-Julia. Po$lubil swa bratanice
Salome, cérke Herodiady, i nie pozostawil po sobie potomkéw; z chwilg Smierci cale jego
terytorium zostalo przylaczone do prowincji syryjskiej (w 37 r. po Chr. Kaligula nadal je
Agryppie I).

3. Antypas (4 przed Chr. - 39 po Chr.), tetrarcha Galilei i Perei. Odbudowal on
Sepforis w Galilei, a na poludniowo-wschodnim brzegu jeziora Genezaret wzniost nowe
miasto, Tyberiade. Poslubit corke Aretasa IV, krola Nabatejczykow, lecz rozwiddl sie z nia,
by ozeni¢ sie z Herodiada (byla zona jego brata Heroda Filipa) - zwigzek ten potepial Jan
Chrzciciel (Mt 14,3 n. paral.). W 36 r. Antypas ponidst powazna kleske w starciu z Aretasem,
ktory chcial koniecznie pomsci¢ wyrzadzong jego codrce zniewage. Antypas (przynaglany
przez Herodiade, zazdrosna o wzgledy, ktoére Kaligula okazywal jej bratu Agryppie) udat sie
w 39 r. do Rzymu, by prosi¢ o tytul krolewski, i znalazl sie na wygnaniu w Galii (jego
terytorium nadano Agryppie).

Agryppa I, krél (41-44 po Chr.)

Gdy Kaligula zostal w 37 r. cesarzem, nadal Agryppie, wnukowi Heroda Wielkiego,
dawne terytorium Filipa plus Abilene (miedzy Damaszkiem a Antylibanem). W 39 r.
Agryppa otrzymal w dodatku poprzednie terytorium Antypasa. Agryppa byl w Rzymie w 41
r. w czasie zamordowania Kaliguli i pomo6glt w wyznaczeniu cesarzem swego przyjaciela
Klaudiusza. Nowy cesarz nadal mu tytul krola i powiekszyl jego krolestwo o terytorium
rzadzone uprzednio przez rzymskiego prokuratora. Innymi stowy, Agryppa I byt teraz (41 po
Chr.) panem calego krolestwa Heroda Wielkiego. Jego brata, Heroda, mianowano krolem
Chalkis, matego panstewka miedzy Libanem a Antylibanem (41-48 po Chr.).

Rzady Agryppy I mialy pokojowy i pomyS$lny przebieg. Cho¢ sam byl sceptykiem,
respektowal z wielka dbaloécig religijne skrupuly Zydéw i popieral faryzeuszy. Aby
,przypodoba¢ sie Zydom”, uznal za shuszne podjecie akeji przeciw chrzescijanom i skazat na

$mier¢ Jakuba, brata Jana (Dz 12,1-3). Zamierzal obwarowaé Jerozolime, lecz jego ,trzeci



mur” nie zostal ukonczony przed jego nagla Smiercia w Cezarei w 44 r po Chr. (Dz 12).

Agryppa II

Syn Agryppy I (takze o imieniu Agryppa) nie odziedziczyl krolestwa swego ojca, lecz
w 50 r. po Chr. otrzymal Chalkis, terytorium niezyjacego stryja Heroda; zostal tez zarazem
mianowany nadzorca Swigtyni z prawem wyznaczania arcykaplana. W 53 r. wymienil
Chalkis na dawne terytorium Filipa plus Abilene. Gdy w 60 r. - w towarzystwie swej siostry
Berenike - odwiedzil Cezaree, zostal zaproszony przez prokuratora Festusa na przestuchanie
Pawla (Dz 25,13 - 26,32). Byl wiernym poddanym Rzymu i cho¢ probowat zapobiec buntowi,
udzielil poparcia Rzymianom w powstaniu zydowskim (66-70 po Chr.), gdy tylko ono

wybuchto. Zmarl na przelomie 92 i 93 r. jako ostatni z dynastii herodianskie;.



ROZDZIAL OSIEMNASTY

Howard Compaigne obudzil sie z dziwnym wrazeniem, ze kto$ chodzi po jego pokoju.
Przewrocil sie na bok i lezal chwile bez ruchu. Powoli, nie otwierajac oczu, wsunat dlon pod
poduszke, gdzie zawsze kladl pistolet, gdy nagle $wiatlo z gwaltownie odslonietego okna
zalalo pokdj. Poderwal sie i zobaczyl Czernego zawiazujacego sznurek zastony. Ten spojrzat
na Howarda zdziwiony.

- Dzieci $pig ze smoczkami, Polacy z dziewczynami, a Amerykanie z pistoletami. To
wam sprawia przyjemno$S¢? Rozumiem, ze najwieksza wtedy, gdy sie nie postrzelicie we
$nie.

Howard opuscil nogi na podloge i usiadl, ziewajac, na brzegu 16zka.

- Moglbys zapuka¢, jak cywilizowany czlowiek, a nie jak Polak wlazi¢ nieproszony do
mojego pokoju.

- Chcialem ci zrobi¢ niespodzianke. Przynosze wazna wiadomos¢.

- Mow kroétko i znikaj.

- Joanna sie odezwala!

Compaigne potrzasnal glowa, jakby chciat odrzuci¢ resztki snu.

- Teraz mozesz mowi¢ wolno i dokladnie. A tak w ogoéle to zaczekaj. Przed porannym
siusiu niedobrze mi sie rozmawia. Wsunat stopy w pantofle i poczlapat do lazienki.

- Kiedy dzwonila? - krzyknal przez drzwi.

- Pie¢ minut temu. Dlatego nie bawilem sie w konwenanse i postanowilem przerwac
ci rozkosz spania z pistoletem. Zanim sie postrzelisz.

Szum wody dobiegajacy z lazienki zagluszyl dalsze pytania i Czerny skupil sie na
parzeniu kawy. Podat filizanke Compaigne’owi, gdy ten pojawit sie w drzwiach, dopinajac
guziki kurtki.

- Chce sie z nami spotka¢ - odsunal mankiet i spojrzal na zegarek - za p6t godziny, na
zapleczu kawiarni przy rue des Cloys. To daleko stad, w Siedemnastej dzielnicy, wiec
wezmiemy takséwke. OczywiScie, placi twoj rzad.

Compaigne wypil kilka lykow kawy i postawil filizanke na szafce przy drzwiach. Nie
wierzyl, ze Joanna sie odezwie. Mozliwo$¢ niespodziewanego kontaktu wydawala mu sie
fascynujaca. Czul, ze ta kobieta moze odegra¢ wazna role w jego misji.

Kawiarnia, ktora wyznaczyla na spotkanie, byla jeszcze zamknieta, ale na widok
dwoch oficerow kelner stojacy przy drzwiach otworzyl ja i spojrzal na nich pytajaco.

- Do pani Joanny - powiedzial Czerny, co kelner skwitowal skinieniem glowy i



wskazal drzwi za barem.

Niewielkie pomieszczenie bylo zastawione kartonowymi pudlami. Joanna siedziala na
krzesle dosunietym do niewielkiego stohu.

- Dobrze, ze jeste$cie panowie tak szybko - zdusila papierosa w popielniczce, ale
natychmiast siegnela po nastepnego. - Mam dla was wazng wiadomos$¢, ktéra musze
przekazac teraz, gdyz, jak sadze, wyruszycie niedlugo do Niemiec.

Dostrzegli, ze na stole lezala zlozona niemiecka mapa.

- Joachim jest w najtajniejszym osrodku na wschodzie Niemiec. Siegnela po mape.
Czerny dostrzegl, jak bardzo drza jej dlonie, co starala sie ukry¢, przesuwajac je po blacie
stolu i nie unoszac za wysoko.

- To tutaj - wskazala palcami, w ktérych trzymala papierosa, punkt na mapie.
Pochylili sie nad mapg. - Zamek Tzschocha - jej palec przesungl sie na ledwie widoczny
punkt nad jeziorem.

- Problem polega na tym, ze Rosjanie sg kilkadziesigt kilometréw od tego miejsca -
powiedzial Compaigne. -1 zapewne szykuja sie do ofensywy.

- Tak - Joanna skinela glowa - ale Niemcy ich tak szybko nie wpuszcza do tego rejonu.

Compaigne przypomniat sobie konferencje w Londynie, w czasie ktorej Reginald V.
Jones przekonywal szefa amerykanskiego wywiadu, ze Niemcy produkuja w podziemnych
fabrykach na Dolnym Slasku nowa bron, i méwil, ze moze to byé nawet bomba atomowa.

- W zamku zainstalowano urzadzenie, ktére potrafi lamac rosyjskie szyfry.

Compaigne nie wydawat sie zaskoczony, cho¢ ta informacja zrobila na nim wrazenie.

- Slyszalem o tym. Nasz wywiad nazywa je ryba-miecz, ale nic blizszego na ten temat
nie wiemy. Powiem nawet, ze watpiliSmy, czy to prawda.

- Informacje, jakie ma wywiad amerykanski, pochodza ode mnie - powiedziala
Joanna. - Dotychczas sami niewiele wiecej wiedzieliSmy, gdyz Joachim nie mial dostepu do
najwiekszych tajemnic. Wezoraj droga radiowa otrzymali$émy obszerniejsza informacje. To
jest kompletny raport.

Wyjela z torebki kilka kartek, ktére polozyla przed Compaigne’em, a on zaczal
przegladac je z takim zapalem, jakby mu w rece wpadt skarb.

- Kiedy spodziewa sie pani kolejnej sesji radiowe;j? - zapytal Czerny.

- Nie mamy ustalonych terminéw, to byloby zbyt niebezpieczne dla radiotelegrafisty
Joachima. Musimy czekac.

- Wobec postepéw sowieckich wojsk realne staje sie zagrozenie, ze oni przechwyca

maszyne - Compaigne schowatl starannie kartki do wewnetrznej kieszeni munduru. Pochylil



sie nad mapa, aby poréwnaé polozenie zamku z informacjami, jakie otrzymywal w
dowddztwie na temat sytuacji na tym odcinku frontu. - Walki tocza sie o Lauban, miasto
polozone ledwie dwadzie$cia kilometrow od zamku.

- Zdaniem Joachima, Niemcy nie dopuszcza, aby maszyna wpadla w rece Sowietow i
w odpowiednim czasie ewakuuja ja na zachod. To jest dobra informacja dla panéw, gdyz
daje wam mozliwo$¢ przechwycenia tego urzadzenia, gdy znajdzie sie w zasiegu waszych
wojsk.

- Czy mamy mozliwo$¢ skontaktowania sie z Joachimem?

- Przekazal informacje na temat tajnego wejScia do zamku. Moze uda sie to
wykorzysta¢ w odpowiednim czasie. To wszystko, co mialam panom do przekazania.

- Dziekuje pani - Compaigne stangl na baczno$¢ przed drobna kobieta o drzacych
rekach. - Chcialbym zada¢ jeszcze jedno pytanie... - zawiesit glos, jakby czekajac na
pozwolenie.

- Shucham pana.

- Wie pani wiecej od alianckiego wywiadu. Ma pani agenta w najtajniejszej
niemieckiej placowce, ukrytej gdzie§ w zamku na wschodzie, obok najtajniejszego
kompleksu, jaki powstal w historii cywilizacji. Czy moze nam pani zdradzi¢, jaka organizacja
pani kieruje? Czy jest to organizacja francuska, niemiecka czy moze polska?

- Jeszcze za wczeSnie, komandorze Compaigne, na odpowiedz -Joanna wstala i
narzucila szal na ramiona. - Kazda nowg informacje przekaze panom bezzwlocznie. Wciaz
musimy czekac.

- A jezeli bede musial wyjecha¢ z Paryza za naszymi wojskami na front? - zaniepokoit
sie Compaigne.

- Bede o tym wiedziala - Joanna u$miechnela sie. Czerny pomyslal, ze po raz pierwszy
widzi uSmiech na twarzy tej niezwyklej kobiety. Otworzyta drzwi prowadzace na podworze, i
wtedy dostrzegl, ze czekal na nig mezczyzna, ktérego wezeSniej widzial na bulwarze.

- Ta kobieta mnie przeraza - Czerny spojrzal na Compaigne’a.

- WyjdZmy stad - odpowiedzial tamten. Gdy znaleZli sie na ulicy, rozejrzal sie, czy nikt
nie stoi wystarczajaco blisko, aby mégl podshuchac ich rozmowe.

- Jedna z brytyjskich organizacji rzadowych - moéwil cicho, wcigz patrzac na boki -
utworzyla niewielka grupe zabdjcow. By¢ moze sg juz w Paryzu, a moze nawet na granicy z
Niemcami. Jak wsciekle psy rzuca sie na niemieckich zbrodniarzy i rozszarpig ich. Bez sadu,
bez $wiadkow, bez obroncéw. Wystarcza dowody zbrodni, jakie dotychczas zebrano, aby ci

specjalni wyslannicy zaczeli wykonywa¢ wyroki Smierci. Zastanawiam sie, czy nie ta



organizacja ona kieruje. Mam dla niej wiele wspolczucia po tym, co przeszla, ale mnie tez
ona przeraza.

- Zapytales$ ja, czy jest to francuska, niemiecka czy polska organizacja. Mysle, ze jest
to organizacja miedzynarodowa i nie zakonczy dzialania wraz z konncem wojny.

Compaigne szedl w milczeniu, rozwazajac stowa Polaka.

- Jedzmy do mojego biura. Chce przeanalizowa¢ meldunek, ktéry dala mi Joanna.
Teraz za taksowke placi polski rzad.

- Po co bra¢ takséwke? To blisko - wzruszyt ramionami Czerny.



ROZDZIAL DZIEWIETNASTY

General Zawieniagin zszedl z pietra na parter palacu, ktory kilka dni wezeéniej zajeli
radzieccy zolierze. Wiedzial tylko tyle, ze znajduje sie gdzie§ za Tarnowskimi Gorami.
Poprzedniego wieczoru przylecial dakota na polowe lotnisko pod Katowicami, skad
samochodem zabrano go do tej kwatery. Do tego czasu niewiele spal, a lot ze wzgledu na
silny wiatr byl nadzwyczaj meczacy. Gdy tylko usiadl na niewygodnym siedzeniu jeepa,
zasngl tak mocno, ze nie potrafil powiedzie¢, jak znalazt sie w wielkim i ponurym patacu.
Odniost wrazenie, ze projektowal go jaki$ szalony architekt, gdyz w budynku nie bylo zadnej
symetrii i gubili sie w nim nawet oficerowie, ktérzy przybyli tam wcze$nie;.

Czizykow otworzyl przed nim wysokie drzwi do sali wylozonej po sufit boazeria.
Zawieniagin ze zdziwieniem zauwazyl, ze podloga byla cementowa i tylko w niektorych
miejscach mozna bylo dostrzec resztki klepki, ktora kiedy$ ulozona byta w wymyslny wzor.

- Jaki§ oddzial frontowy tedy przeszedl - Czizykow, widzac zdziwienie generala,
pospieszyl z wyjasnieniem. - Byly mrozy, wiec najpierw spalili ksigzki i meble, a potem
zerwali klepke. No co6z, nie czas zalowaé rdz... - chcial zakonczy¢ refleksyjnie, ale
Zawieniagin przerwal mu.

- Czy ty taki ghupi, naprawde? - huknal. - Ta swolocz sztuke niszczy, a ty mi o rézach!
OdnalezZ¢ tych, co tu kwaterowali, i rozstrzelaé!

Oficerowie i kilku cywiléw na sali wstali z hurgotem odsuwanych krzesel. Byli to
ludzie z zespolu specjalistow, ktorych kazal Sciagnaé¢ do tego palacu, aby wyznaczy¢ im
zadania i podzieli¢ na grupy poszukiwawcze, ktorych dzialalno$¢ mial bezposrednio
koordynowa¢ Czizykow. Rozpoznawal niektére twarze. Przy oknie siedzial zajety lektura
dokumentow profesor Julij Chariton, szef zespolu badajacego niemiecki program nuklearny,
dalej obok siebie siedzieli Walentyn Gluszko i Siergiej Korolow, wybitni specjali$ci od rakiet,
zwolnieni niedawno z wiezienia. Zawieniagin dostrzegl tez Wiktora Miszina - to on pierwszy
badal fragmenty rakiet V-2 dostarczonych do Moskwy w tysigc dziewieéset czterdziestym
czwartym roku. Z pozostalymi postanowil zapoznac sie pozniej, podczas kolacji, ktorg w tym
celu kazal urzadzi¢ w duzej sali, gdzie, jak zauwazyl, klepka byla zerwana, ale na Scianach
pozostaly imponujace poroza, a nawet glowa nosorozca, ktéra wlasciciel przywidzl z
wyprawy do Afryki.

- Towarzysze! - zaczal oficjalnie, gdy zajal miejsce na niewysokim podium, jakie
Czizykow ustawil mu przed wielka mapa Niemiec rozwieszona na $cianie.

Odczekal, az zohierz stojacy przed drzwiami zamknie je, i mowit dalej:



- Decyzje w sprawie operacji berlinskiej zostaly podjete i w tym gronie moge
powiedzie¢, ze nastapi wczeSniej, niz moglibySmy sie spodziewaé¢. Takie sa rozkazy
towarzysza Stalina. Ja powiem tak:

z kazdej decyzji towarzysza Stalina sie ciesze, a z tej w szczegolnoS$ci, bo nie tylko
wkrotce dobijemy faszystowskiego zwierza w jego legowisku... - przerwal i powiddl
wzrokiem po sali; z zadnej twarzy nie mogt odczytac, jakie wrazenie zrobily jego stowa - ...
ale gdyby imperiali$ci doszli do Berlina, zabraliby nam to, co naszemu narodowi sie nalezy,
jako zado$¢uczynienie za zbrodnie i zniszczenia, dokonane przez faszystow.

Znowu rozejrzal sie. Zaczynal rozumie¢, ze przyjal zly sposéb na prowadzenie
rozmowy z tymi ludZzmi. Przed nim siedzieli najwybitniejsi specjaliSci, najwieksze mozgi
europejskiej nauki, a on mowil jak agitator do robotnikéw w fabryce amunicji. Chrzaknal.

- Musimy, towarzysze, pamietac, ze rozpoczal sie wielki wyscig do tajemnic. Musimy
powiedzie¢ sobie szczerze, po partyjnemu: my ten wyscig przegrywamy! Wywiad informuje
o ucieczce niemieckich specjalistow na Zachod. Na przyklad w lutym ewakuowano tajny
o$rodek rakietowy Peenemunde nad Baltykiem. Gdy wkrocza tam nasze wojska, zastang
puste hale. Naukowcy z dokumentacja beda u Amerykanéw. Nie mozemy do tego ponownie
dopusci¢ i musimy dziala¢ jak najszybciej. Zostaniecie, towarzysze, wlaczeni do specjalnych
oddzialow ,Smierszu”, idacych za wojskami frontowymi. Na miejscu bedziemy oceniaé, co
znalezli$émy i dalej prowadzi¢ poszukiwania.

Dal zna¢ Czizykowowi, ktéry skierowal na mape $wiatlo z biurkowej lampy.

- Najbardziej interesuje nas ten rejon - wskazal na Dolny Slask. - Wywiad informuje,
ze znajduja sie tam fabryki produkujace bron chemiczna i rakietowa. Dzialajg tam rowniez
os$rodki kryptologiczne, a poznanie niemieckich szyfrow i osiggnie¢ w tej dziedzinie to wazna
sprawa. Moze to by¢ klucz do wielu tajemnic, ktérych rozwiklanie wplynie na rozwdj naszej
nauki i sily zbrojnej po wojnie, nie liczymy bowiem na trwaly poko6j z imperialistami.
Towarzysze, jutro otrzymacie konkretne zadania. Powiem wam réwniez, kto bedzie w mojej
grupie, ktora jutro wyruszy do jednej z miejscowosci w rejonie Breslau. Inni otrzymaja
zadanie w rejonie Berlina. A teraz czas na kolacje. Zapraszam.

Zszed} z podium.

- Obawiam sie, ze szybkie dotarcie na tereny na poludniowy zach6d od Breslau nie
bedzie latwe. Ostatnie meldunki §wiadcza o tym, ze Niemcy utworzyli bardzo silng linie
obronng od Cieszyna do Goerlitz. Gorzysty teren im sprzyja - powiedziatl ktorys z oficerow.

- Nie szkodzi. Bedziemy czekali w gotowo$ci - odpart Zawieniagin.

- Jeszcze jedna informacja, towarzyszu generale - Czizykow zatrzymal Zawieniagina,



choc¢ ten chcial jak najszybciej udacé sie do sali, gdzie moglby zasias¢ za stolem.

- Koniecznie teraz? - Zawieniagin byl wyraznie niezadowolony.

- Wazna sprawa, towarzyszu generale!

- To méw, szybko!

Czizykow zwlekal jeszcze przez chwile, obserwujac naukowcéw wychodzacych z sali.
Nie chcial, aby uslyszeli to, co mial do powiedzenia.

- Amerykanie sa w bledzie, uwazajac, ze Hitler lada dzienh wyjedzie z Berlina do
Berchtesgaden i stamtad bedzie dowodzil obrong Alpejskiej Reduty - powiedzial, gdy zostali
tam sami. -Jego plany s inne.

- A skad te informacje? Od ,,Aleksandra”?

Zawieniagin wiedzial, ze w bezposrednim otoczeniu Hitlera dzialal agent o
pseudonimie ,,Aleksander”. Byl tak zakamuflowany, ze dopiero wiele lat po wojnie poznal
jego prawdziwe nazwisko:

Pokszyszkin.

Czizykow skingt glowg.

- Prawdg jest, ze ludzie z najblizszego otoczenia Hitlera namawiajg go, aby wyjechal z
Berlina. Jednakze nie do Bawarii, gdyz Alpejska Reduta nie istnieje. To tylko taki manewr,
zeby zmyli¢ Amerykanow i tam skierowac ich wojska.

- Dla nas to tez korzystne rozwigzanie - stwierdzil Zawieniagin. - Lepiej niech ida do
Bawarii niz na Berlin.

- Tak jest, ale Hitler naprawde ma wyjecha¢ z Berlina, zanim nasze wojska tam dojda.

- A dokad?

- Do Riese.

- Gdzie?

- To kryptonim kwatery Hitlera powstajacej pod zamkiem Furstenstein - Czizykow
podszedt do mapy i odszukal miejscowo$c, o ktorej mowil. - Na poinoc od Waldenburga.
Mamy meldunki o gwaltownym nasileniu robét budowlanych w tym rejonie.
Prawdopodobnie zatrudniaja tam dwadzieScia tysiecy ludzi, glownie wiezniow. Buduja
kwatere Hitlera i zaklady zbrojeniowe w bezpo$rednim sgsiedztwie.

- Tak, to ciekawe miejsce - Zawieniagin stanal obok Czizykowa i zaczal przypatrywac
sie mapie. - I my tam pojedziemy. Jaki zwiazek tam uderza?

- Pigta armia gwardii. Dwudziestego 6smego lutego doszla do rubiezy Strzelin-

Strzegom, ale dowddztwo spodziewa sie silnych kontruderzen. Proponuje wiec, aby$my

- Obecnie Watbrzych.



dolaczyli do trzeciej armii pancernej gwardii. Idg na Lauban, ale i tam Niemcy zaciekle sie
bronig i kontratakuja.

- Rybalko - z uznaniem powiedzial Zawieniagin. General Pawel Rybalko zdobyl sobie
slawe twardego zolierza i $wietnego dowodcy. - Polacz sie z dowddca oddzialu ,,Smiersz”
armii Rybalki. Jezeli nasze czolgi nie przejda, to moze trzeba tam wrzuci¢é paru
spadochroniarzy? Dobrze byloby posta¢ taki oddziat do ,Z-1”, aby przechwyci¢ to tajne
urzadzenie z zamku Tzschocha. No, ale na dzisiaj starczy!

Zawieniagin odwrdcit sie i poszedl szybko do drzwi, obawiajac sie, ze Czizykow moze

jeszcze dlugo rozwazac, gdzie maja pojechad, a kolacja stygla.



ROZDZIAL. DWUDZIESTY

Globcke zszedl po wilgotnych schodach prowadzacych do piwnicy zamienionej na
areszt. Na jego polecenie komendant oproznil cele, w ktorych siedzial miejscowy
zlodziejaszek, dezerter, ktory uciekl ze swojej jednostki walczacej gdzie§ na pdinocy, oraz
pijak, ktéry nie mogl sobie przypomnieé, z jakiej to wsi przyjechal do Marklissy. Esesman
otworzyl drzwi zbite z grubych, ledwie oheblowanych desek, prowadzacych do krotkiego
korytarza, gdzie cuchnelo myszami i zgnilymi ziemniakami i wskazal na cele po prawej
stronie.

Bylo cicho. Globckemu wydalo sie to dziwne, gdyz znal okrucienstwo swojego
zastepcy. Pomyslal jednak, ze Beer przerwal pewnie przestuchanie, aby dziewczyna mogta
chwile odpoczaé.

Skrecit w prawo i otworzyl drzwi do duzego pomieszczenia, najwiekszego w tym
areszcie, zamienionego na polecenie Beera na ,pokdj przeshuchan”. W jasnym Swietle
zarowek zawieszonych w kilku miejscach niskiego sufitu zobaczyl dziewczyne przywigzang
paskami do drewnianego krzesta. Wida¢ bylo Swieze drewno, co wskazywalo, ze krzesto
zostalo zrobione w nocy przez stolarza wyciggnietego z domu. W wielu miejscach biel
drewna byla poplamiona krwig Sciekajaca po rekach dziewczyny. Dopiero wtedy odkryl,
dlaczego nie slyszal jekow katowanej. Zalozono jej wojskowa maske, ktorej filtr obwigzano
szmatg, utrudniajac oddychanie.

- Strasznie piszczala - wyjaénil Beer, widzac, ze jego wynalazek zainteresowal
Globckego. - Ludzie na ulicy mogli uslysze¢...

- Sciagnaé jej to! - krzyknat Globceke.

Jeden z esesmanow zdziwiony spojrzal na niego, ale szybko pojal, o co chodzi. Zerwal
maske z glowy dziewczyny.

- Rozkujcie jg i wynoScie sie!

Beer i dwoch esesmandw niechetnie wykonali rozkaz i wyszli z celi.

Globcke nalal wody do metalowego kubka i podal Natalii. Pila lapczywie, jakby woda
miala ukoi¢ bol. Przetart jej twarz chustka, przysunal sobie stolek i usiadl obok. Patrzyl
dziewczynie prosto w oczy.

- To dranie - powiedzial tak szczerze, ze Natalia spojrzala na niego zaskoczona.
Odniost wrazenie, ze wierzy, iz to, co sie stalo, byto wbrew jego woli.

- Nie pozwolilem im pani katowa¢ - méwil z oburzeniem - ale to prostaki. Nie potrafig

rozmawiagd, tylko bija. Bardzo panig meczyli?



Skinela glowa.

- Ukarze ich za to! Nie powinni tak postepowac z obywatelka niemiecks. Zaraz wezwe
lekarza, aby opatrzyl pani rany.

Jasne $wiatlo zar6wek wydobylo lekki grymas na jej spuchnietych wargach.
UsSmiechnela sie. Moze miala nadzieje, ze slyszy prawde i ze straszne godziny w piwnicy byly
przejawem samowoli paru sadystow.

Zapalil papierosa i podat jej, ale odméwita ruchem glowy.

- No dobrze, niech mi tylko pani powie, z kim w zamku pani sie kontaktowala? Tylko
wtedy bede mdgl pani pomoc i ochroni¢ pania. Nie odpowiadala, patrzac mu prosto w oczy.

- Ja nie jestem oprawcg. Z zawodu jestem policjantem. Zdarzylo sie, ze jak sie
zdenerwowalem, to zdzielilem jakiego$ rzezimieszka, ale nigdy nie torturowalem ludzi!
Musze jednak pania przestucha¢. To méj obowigzek.

Podszedt do drzwi, uchylit je i krzyknal:

- Co z lekarzem? Sciagnaé go tutaj!

Odczekat chwile i ponownie usiad} przy Natalii.

- Jest pani szpiegiem, wyjetym spod prawa, zashugujacym na $mier¢. Ile pani ma lat?

Opuscila glowe w milczeniu. Zaczynala rozumie¢, ze dotychczasowe zachowanie
Globckego bylo gra.

- Czy chce pani umrze¢? Tak, dobrze mowie: ,chce”. Od pani zalezy, co dalej sie
stanie. Czy przyjdzie lekarz, ktory zalozy opatrunki, czy ci sadySci tu wroca i znowu beda
panig meczy¢... No? Prosze mi powiedzie¢, kto z zamku przekazywal pani informacje i jakie.
Tylko tyle...

Milczala. Przysunat sie i zaczal ogladac jej twarz.

- Bili panig gumowa rura...

Dotkngl nabrzmialych powiek. Zmoczyl rog chustki w kubku, ktéry trzymala w
popalonych dloniach i dotknat lekko jej twarzy.

- Przypalali papierosami powieki... Niech pani tylko odpowie na pytania, ktére musze
zadaé: kto z zamku przekazywal pani informacje?

Opuscila glowe.

Globcke wstal i podszedt do stolu pod $ciang.

- Wiem, ze w koSciele spotkala sie pani z oficerem. Kto to byl? Czekal chwile na
odpowiedz.

- Jeste$ ghupia! - krzyknat tak glosno, ze az sie skulila. -Chce ci pomoc, ale bez twojej

wspolpracy nie moge nic zrobi¢! Musze uzyskaé od ciebie pare odpowiedzi. Tylko pare...



Przerwal i znowu chwile czekal na jej reakcje. Nie odzywala sie.

- Myslisz, ze sprawia mi przyjemno$¢ przebywanie w tej cuchngcej piwnicy i
ogladanie tego, co zrobili ci sadyS$ci?! A wiesz, co tutaj przygotowali?

Wziatl ze stotu ciezki przedmiot, od ktérego biegly kable, i podszed}l do Natalii.

- To jest generator. Gdy wyjde stad, nie uzyskawszy od ciebie zadnej odpowiedzi, oni
wroca. Beda podlaczaé te kable do najbardziej wrazliwych miejsc i puszczaé prad przez twoje
cialo. Caly dzien. Jezeli wytrzymasz, to w nocy zwieksza dawke. A jutro -jeszcze bardziej.
Nikt nie jest w stanie znie$¢ tej tortury! Widzialem najsilniejszych mezczyzn, ktorzy
zalamywali sie po paru godzinach i blagali o litos§¢, gotowi zdradzi¢ wlasne matki, byle tylko
umkna¢ dalszych wstrzaséw! Nikt tego nie zniesie!

Zagryzla wargi i zacisnela powieki, jak tylko pozwalat jej na to bol opuchnietych oczu.
Nie chciala patrze¢ na przedmiot, ktory trzymal przed jej twarza.

- Nic nie powiesz? Pokrecila glowa. Znowu podszed! blize;j.

- Dobrze. Moge ci pomoéc tylko w jeden sposob. Nie musisz zdradzaé swojego
towarzysza. Sam go znajde bez twojej pomocy. Dobrze?

Patrzyla na niego zdziwiona.

- Ale musisz wskaza¢, gdzie ukrylas radiostacje i wspolpracowa¢ z nami przy
nawigzaniu lacznosci. Zgadzasz sie?

Opuscila glowe, zamknieta w uporze niezrozumialym dla Glébckego. Wlasciwie zal
mu bylo tej dzielnej dziewczyny, gdyz nie raz widzial, co ludzie tacy jak Beer potrafig zrobic.
Schodzac do piwnicy, byl pewien, ze grajac role dobrego esesmana ostabi upor dziewczyny,
co wielokrotnie udawato mu sie ze skatowanymi wiezniami. W jakis sposob chciat jej pomoéc.
Uchroni¢ przed straszliwym bélem.

Popatrzyl jeszcze przez chwile i wyszedl z celi. Na korytarzu czekal Beer i dwaj
esesmani.

- Slyszales, co jej zaproponowalem? Beer skinal glowa.

- Ona na to przystanie - dodal Globcke. - Zawolaj mnie. Zastukal w masywne
drewniane drzwi, ktore straznik otworzyl po chwili. Zatrzymal sie jeszcze na moment.
Dobiegt go dlugi sttumiony jek. ,Zalozyli jej maske” - pomyslal i szybko wszedl na schody.

Jorg odsunat na bok papiery, ktore staly sie rzedami niezrozumialych cyfr. Kunze
zerknal na niego.

- Cos$ dzi$ nie w sosie, kolego?

- Przepraszam, mam zly dzien. Nie moge sie skupic.

- Normalne. W tej pracy czasami stres bierze gore i powala nas. W normalnych



warunkach zalecilbym panu kilkudniowy urlop, ale nie zyjemy w normalnych czasach. Niech
pan idzie sie przej$¢ nad jezioro.

Jorg zebral papiery. RzeczywiScie dalsze przesiadywanie nad kartkami stracilo sens.
Nic nie mog} zdzialaé. Powracala ciggle mysl, ze powinien ucieka¢, ale zdawal sobie sprawe,
ze jest to przedsiewziecie rownie ryzykowne, jak pozostawanie w zamku. W warunkach
przyfrontowych, gdzie oddzialy zandarmerii byly szczegblnie wyczulone na dezerteréw,
ucieczka mogla zakonczy¢ sie przy najblizszym posterunku. Pozostawalo tylko czekac.

- Niestety, mam dla pana niedobra wiadomo$¢ - powiedzial Kunze. - Nie dostaliémy
zgody na dostep do archiwum w Flirstenstein, czego zreszta mozna sie bylo spodziewa¢. Nie
traémy jednak nadziei. Licze na pewne wydarzenie, zwigzane z udang ofensywa naszych
wojsk i odbiciem Lauban. Tylko nie moge jeszcze na ten temat moéwic. Zaczekajmy pare dni.

Jorg wiedzial, ze dwie wielkie grupy, ktorymi dowodzil general Walter Nehring
uderzyly w nocy z pierwszego na drugi marca w kierunku Lauban, aby odzyskaé¢ kontrole
nad strategiczng linia kolejowa i odbi¢ stacje i wezel kolejowy. Po dwudniowych krwawych
walkach, o ktorych codziennie mowito sie w zamku, odepchnely Rosjan, co mialo ogromne
znaczenie dla morale wojsk walczacych na Dolnym Slasku. Niemcy znowu uwierzyli, ze
kleska nie jest przesgdzona. Ale jaki to moglo mie¢ zwiazek z dostepem do archiwow w
zamku Flirstenstein?

W pokoju komendanta policji siedziala juz Chrabaszczowa. Przestraszona rozgladala
sie wokol, nie wiedzac, po co znowu ja wezwano. Reka zaci$nieta w pie$¢ uderzala sie w
piersi, powtarzajac po polsku:

- A po co mnie to bylo? Jezusku, Jezusku, jaka ja ghupia...

- Co ona tam mamrocze? - Globcke wszed}l do pokoju i spojrzal z wyrazna niechecia
na kobiete o nadzwyczaj trudnym nazwisku.

- Nie wiem - komendant wzruszyl ramionami. - Gada co$ po polsku.

- Pokazali$cie jej zdjecia?

- Tak jest, wybrala czterech - komendant otworzyl kluczykiem wyjetym z kieszeni
munduru szuflade w biurku i wydobyl teczke ze zdjeciami oficeréw z zamku. Polozyl przed
Globckem cztery zaznaczone czerwong kredka. - To oni.

Globcke uwaznie przyjrzat sie twarzom ludzi, ktérych wskazala Chrabaszczowa. Znal
ich wszystkich.

- Nie potrafi pani wskazaé tego, ktory byl w koSciele z ta Natalig?

- Mowie, ze wtedy nie zwracalam tak bardzo uwagi, panie oficerze - Chrabaszczowa,

trzymajac wciaz zaci$nietg dlon, zaczela wycierac 1zy i $luz plynacy z nosa. - W koSciele nie



bylo tak jasno, a powiem, ze ciemno bylo. Mnie sie zdaje, ze to ktory$ z nich, ale tak do
konca to pewnosci nie mam. Prawde mowie...

- Dobrze, niech pani juz idzie do domu. Podniosta sie szybko.

- A co z ta Natalig, panie oficerze, bo ja o nagrode... - zapytala juz od drzwi.

- Wyno$ sie! - ryknal Globcke tak glosno, ze zabrzeczaly szklanki na biurku.
Chrabaszczowa rzucila sie do wyjscia, nie rozumiejac, czym tak rozwScieczyla oficera.

Globcke  spojrzal na zegarek. Dochodzilo poludnie. Beer nie zjawial sie z
meldunkiem. ,Twarda dziewczyna” - pomyslal.

Jorg uznal, ze profesor Kunze dobrze doradzit mu, proponujac dlugi spacer. Bylo
cieplo i slonecznie. Zdawalo sie, ze wiosna pojawi sie lada dzien. Wzigl kurtke, ktora byla

przewieszona przez oparcie krzesta, i wszedl na gore. Przed drzwiami esesman zagrodzil mu

droge.

- Co jest? - niemal krzyknal. Nerwy wyraznie nie pozwalaly mu zapanowa¢ nad soba.

- Przepraszam, panie kapitanie, nie wolno opuszcza¢ zamku - uslyszal za plecami glos
szefa warty.

- Czy to areszt domowy?

- Nie chodzi tylko o pana. Obersturmbannfiihrer Globcke  wydal rozkaz
zatrzymywania kazdego, kto zechcialby opu$ci¢ zamek. Straze maja pozwolenie otwarcia
ognia do osob, ktore nie zastosuja sie do zakazu. Bez wzgledu na to, kto zlamie zakaz.

Jorg spojrzal w bok, dostrzegajac katem oka, ze wartownik zatrzymat innego oficera.
To uspokoilo go troche, gdyz przekonat sie, ze nie chodzi o niego.

- Zamek mozna opusci¢ tylko na podstawie osobistej zgody Obersturmbannfiihrera
Globckego - wyjasnit oficer.

- Gdzie on jest?

- Nie wrdcil jeszcze do zamku.

Jorg skinat glowq i poszedt do pokoju.

- Zaczela zeznawac - Beer, zadowolony wszedl do pokoju komendanta. - Zaczela -
powtorzyl.

- Prad? - Globcke podniost sie z krzeslta. Beer skinal glowa.

- Az balem sie, zeby nie padla.

- Dlugo wytrzymala, sze$¢ godzin. Sciagnij lekarza, zeby ja opatrzyl. Nie chce, zeby
zmarla na zakazenie, zanim powie cokolwiek.

Minal Beera i zbiegl na dét.

Natalia wciaz siedziala na krzeSle ze zwieszona glowa. Oddychala z trudem. Miala



rozerwang bluzke i dostrzegt na jej piersiach §lady oparzen po elektrodach. Odsunatl
spbddnice i na udach zobaczy! takie same krwawigce rany.

- Bedziesz mowic?

Skinela glowa. Nie wierzyl. Przypuszczal, ze chciala ich wprowadzi¢ w blad, aby
zyska¢ cho¢ kilkana$cie minut odpoczynku przed kolejnymi torturami.

- Kim byl oficer, z ktérym widziano cie w ko$ciele?

- Porucznik Kurt Hanse. Poznalam go w restauracji. Obiecywal, ze sie ze mna ozeni.
Juz zabrali go na front.

- Z jakiego oddzialu?

- Nie wiem, nie wiem. Z piechoty, chyba.

- Sprytne, bo prawdopodobne, a nie do sprawdzenia - skonstatowal Beer, biorac ze
stolu elektrody. Widzac to, krzyknela:

- Pan Luge, wlasciciel restauracji, moze zaswiadcezy¢! - skulila sie, jakby zaslaniajac
sie przed ciosem. Globcke powstrzymal gestem Beera.

- Kto z zamku przekazywal ci informacje?

- Nie wiem. Nie widzialam go...

Beer schwycil ja za wlosy i szarpnal mocno.

- Ty suko, a mowilas, ze bedziesz zeznawac - krzyknal rozwscieczony.

Globcke ponownie go powstrzymatl.

- Dlaczego przyjechalas do Marklissy?

- Otrzymalam przez radio rozkaz nawigzania kontaktu. Mialam zawiesi¢ ogloszenie w
oknie restauracji zatytulowane ,Dla Hansa”. Nigdy go nie spotkalam. Dajcie mi wody,
prosze...

Dygotala, nie wiadomo, czy z zimna czy tez tracila panowanie nad swoim cialem.

Jeden z esesmanow podsunal jej kubek. Pila lapczywie wode, ktéra wlewat jej do ust.

- Jak przekazywal ci informacje?

- Zostawial w szczelinie pod waza na grobie Kriiger6w, na cmentarzu przy koSciele
ewangelickim. Sprawdzalam skrytke w nieparzyste dni po potudniu. Informacje dla niego
tez mialam tam zostawiac.

- Wyslij kogos, po cywilnemu, zeby to sprawdzit - Glébcke, nie odwracajac sie, polecit
Beerowi.

Wszystko, co mowila, wydawalo sie prawdopodobne, ale nie wierzyl, ze nie spotkala
sie z agentem dzialajgcym w zamku. Zdawal sobie jednak sprawe, ze chwytajac

radiotelegrafistke, unieszkodliwil go. Nie mogt juz przekazywaé¢ informacji, a jego



zdekonspirowanie bylo juz tylko sprawa czasu. Wystarczylo obserwowac grob, aby wpadl w
zasadzke.

- Jaki sygnal miala§ mu przekazaé¢ w przypadku zagrozenia?

- Wstawi¢ suszone kwiaty do wazonu na parapecie. Byl zadowolony z jej odpowiedzi,
gdyz upewnial sie, ze Beerowi udalo sie ja zlamac i zmusi¢ do mowienia. Musial uzyskaé
jeszcze odpowiedzi na trzy pytania.

- Gdzie ukrylas radiostacje?

Zawahala sie. Dobrze, takiej reakcji sie spodziewal, potwierdzala, ze mowi prawde.

- W domu?

Milczala jeszcze przez chwile.

Czyzby byla tak sprytna, ze po wielogodzinnych torturach usilowalaby wprowadzaé
ich w blad? Zastanawiat sie przez chwile.

- W domu? - powtorzyt pytanie.

Beer zetknal elektrody, ktore zaiskrzyly. Drgnela gwaltownie.

- Nie - powiedziala pospiesznie, jakby nie chcac dopusci¢ do kolejnych tortur - nie w
domu. Ukrylam... w skrzynkach, pod ziemniakami w restauracji.

Beer nie czekal na polecenie i wybiegl. Globcke zyskiwal pewno$¢, ze dziewczyna
zdecydowala sie z nimi wspolpracowac.

- Przeniescie ja do celi - polecil. - Niech odpocznie.

Przez nastepne dwa dni wcigz obowigzywal zakaz opuszczania zamku, a Kunze
indagowany przez podwladnych, tylko wzruszal ramionami. Zapewne Globcke, ktory
pojawial sie rzadko, nie chcial mu wyjasni¢, co spowodowalo zaostrzenie rygorow wobec
personelu tajnej placowki i mieszkancéw zamku. Nawet Anna Maria nie mogla wyj$é poza
obreb mur6w, a wiec uzyskanie jakiejkolwiek informacji o losie Natalii bylo niemozliwe, tym
bardziej ze odcieto wszelkie polaczenia telefoniczne ze §wiatem zewnetrznym.

Sibdmego marca Jorg zaczal mysle¢, ze powodem wszystkich restrykecji nie bylo
schwytanie Natalii i oblawa na szpiega dzialajacego w zamku, lecz przyjazd najwyzszego
niemieckiego dostojnika.

Plotka rozeszla sie szybko w tym zamknietym Swiecie i urosta do monstrualnych
rozmiaréw. Niektorzy twierdzili, ze sam Hitler mial odwiedzi¢ Tzschoche, co wigzano z
wizytacja frontu w rejonie Lauban, jedynego, gdzie Niemcy odniesli zwyciestwo, odrzucajac
wojska radzieckie na kilkanascie kilometrow. Profesor Kunze, ktéry znat prawde, nie mowit
nic, stwierdzajac lakonicznie, ze zobowigzano go do tajemnicy. Raz tylko, rozmawiajac z

Jorgiem na temat wizyty, zmruzyl oko; co mialo znaczy¢, ze spodziewa sie waznych



rozstrzygnie¢ w ich pracy.

W poludnie dziewigtego marca profesor zniknal gdzies$ i nikt nie potrafil powiedzie¢,
co sie z nim stalo. Wrocil przed wieczorem, gdy Jorg jadl kolacje, i wpad} raptownie do
kasyna.

- Niech pan idzie do mnie - powiedzial zaaferowany. - Tutaj nie mozemy rozmawiac -
dodal i zniknat za drzwiami.

Jorg wszed! do jego gabinetu, gdy Kunze zdejmowal marynarke.

- To niesamowite! - wykrzyknal. - Oni wciaz wierza w zwyciestwo! Wracam z Lauban.
Tam byl Goebbels!

Usiadl za biurkiem i wyjal paczke papierosow z kieszeni marynarki.

- Byla piekna uroczysto$¢ na rynku. Nawet szesnastoletniego chlopca w helmie
podstawili, zeby minister mogl go pogladzi¢ po twarzy i powiedzie¢ ,,dzielny chlopiec”. Niech
pan sobie wyobrazi, ze ten mlodzieniec zniszczyt ile$ tam rosyjskich czolgéw i dostal Krzyz.
Biedny dzieciak, ale przeciez nie o niego chodzilo, tylko o ministra, ktory byt fotografowany i
filmowany ze wszystkich stron, aby pokaza¢ Niemcom, ze docenia wage zwyciestw tutaj
odnoszonych.

Jorg, wymownie rozgladajac sie wokol, usilowal da¢ do zrozumienia profesorowi, ze
nie jest jedynym shuchajacym.

- Niech pan da spokoj, kolego Jorg - zachngl sie Kunze. -Chyba nie uwaza mnie pan
za idiote. Sadzi pan, ze dopuscilbym do zainstalowania podstuchu w moim biurze albo
tolerowal istnienie mikrofonéw pod biurkiem? Ale do rzeczy. Znam Goebbelsa
wystarczajaco dobrze, aby moc zwroéci¢ sie do niego z prosba o dostep do archiwum.
Cokolwiek bySmy o nim nie powiedzieli, to jednak jest to nadzwyczaj blyskotliwy i
inteligentny czlowiek. Pojechalem do Lauban, odczekalem, az skonczyly sie uroczystoSci na
rynku, i podszedlem do niego, gdy wsiadat do samochodu, aby pojecha¢ obejrze¢ frontowe
stanowiska. Od razu zgodzil sie, aby udostepniono nam zbiory Gléwnego Urzedu
Bezpieczenstwa Rzeszy, cho¢ powiedzial, ze, kurtuazyjnie, musi zwroci¢ sie do Himmlera.
Wydatl polecenie swojemu sekretarzowi. Jutro otrzyma pan rozkaz wyjazdu do Fiirstenstein i
przepustke do tamtejszego archiwum.

- To moze by¢ przelom w naszej pracy - powiedzial z nieklamanym zadowoleniem
Jorg.

- Dokumenty w zamku sa przygotowywane do ukrycia lub ewakuacji, ale zachowano
porzadek. Mysle, ze nie bedzie trudno$ci z odnalezieniem akt z Charkowa, chyba ze ich tam

nie ma. Teraz niech mnie pan zostawi, czuje sie troche zmeczony dzisiejsza wyprawa.



Rozparl sie wygodnie w fotelu, zamierzajac najwidoczniej spedzi¢ noc w swoim
gabinecie.

Jorg wyszedl szybko. Rozmowa miala dla niego szczeg6lne znaczenie. Przede
wszystkim upewnit sie, ze Kunze wcigz darzy go zaufaniem. Co wiecej, skoro wydano mu
przepustke na wjazd do tajnej strefy zamku Furstenstein, to oznaczalo, ze rowniez shuzba
bezpieczenstwa SS nie miala zastrzezen.

Te rozwazania sprawily, ze wspomnienie Natalii i strach o nig wrocily z cala sila.
Jezeli zyje, to znaczy, ze wytrzymala Sledztwo i nie zdradzila go! Wydawalo mu sie jednak
nieprawdopodobne, zeby ta drobna dziewczyna znalazla w sobie tyle sily, aby znie$é¢
wszystko, co mogli jej zrobié gestapowcy.

Globcke wszedl po skrzypigcych drewnianych schodach na poddasze, gdzie mieScit
sie pokoj Natalii. Dziewczyna zadziwiajaco szybko doszla do siebie po torturach zadawanych
przez Beera i wydawalo sie, ze gotowa jest potulnie spelnia¢ polecenia i ujawni¢ tajemnice
swojej dzialalno$ci. Radiostacja, ciasno zawinieta w zielony brezent, lezala, tak jak mowila,
w skrzynce w restauracyjnej kuchni. Ksigzeczka do nabozenstwa, na podstawie ktorej
szyfrowala meldunki, byla w szufladzie w komodzie w jej pokoju. Dlatego Globcke, idac na
gore, mial nadzieje, ze zdola zmusi¢ Natalie do odszyfrowania meldunkéw, ktore wystala, a
ktore zostaly zarejestrowane przez niemiecka stacje nasluchowa. Gdyby tak sie stalo,
zlapanie szpiega dzialajacego w zamku byloby sprawa godzin. Jednakze nie to bylo dla niego
najwazniejsze.

Otworzyl drzwi i zobaczyl ja siedzaca przy stole, wyprostowang, z rekami opartymi o
blat. Pilnujacy jej gestapowiec usiadl przed oknem i zza firanki zerkal na ulice, na ktorej
pehili straz agenci, ukryci tak, ze nawet najbardziej do$wiadczone oko nie moglo ich
wypatrzy¢.

Polozyl przed nig kartki z tekstem szyfrogramu i ksigzeczke do nabozenstwa.

- To jest meldunek, ktory wyslata$ pare dni temu. Odszyfruj to!

- To niemozliwe - dziewczyna podniosla glowe. Patrzyla na niego lekliwie, ale pewnie,
jakby bardzo chciala, aby jej uwierzyl. - To niemozliwe...

- Dlaczego?

- Po kazdej operacji niszczytam kartki, na podstawie ktorych szyfrowalam. Bez tych
kartek nie moge tego odtworzy¢!

Globcke zaczal przewraca¢ stronice. Rzeczywiscie kilku brakowalo, pozostaly Slady
po ich wyrwaniu.

- Przyniose ci nowa ksigzeczke.



- Nie znajdzie pan takiej. Ta pochodzi z tysigc dziewiecset dwudziestego drugiego
roku i byla bezplatnie dodawana do jakiejs ko$cielnej gazetki w Prusach Wschodnich.

Miala racje. Znalezienie ksigzeczki do nabozenstwa sprzed bez mala ¢wieré¢ wieku i to
w dodatku wydanej w niewielkim nakladzie gdzie§ w Prusach Wschodnich bylo niemozliwe.
Nie mogl oprzeé sie wrazeniu, ze dziewczyna wcigz miala nad nim przewage, cho¢ niczego
nie ukrywala i mowila prawde. Kto tak doskonale przygotowal ja do pracy radiotelegrafistki?
Musiala przej$¢ bardzo staranne przeszkolenie. Byl niemal pewien, ze jej zgoda na
wspolprace tez byta wybiegiem.

- To powiedz, co zawieral meldunek.

- Prosze pana - spojrzala mu prosto w oczy - niech pan zapyta jakiegokolwiek
szyfranta, czy rozumie to, co szyfruje. Ten proces wymaga tak wiele uwagi, ze nikt nie jest w
stanie skupi¢ sie na tre$ci odczytywanego meldunku. Moge tylko powiedzie¢, ze wydaje mi
sie, iz chodzilo o ofensywe w naszym rejonie.

~Sprytne” - pomyslal. Ofensywa rzeczywiScie nastapila, ale o tym nie musiala
dowiedziet sie od swojego informatora. Strzelanine w rejonie Lauban slychac bylo z daleka.

Usiadl przy stole naprzeciw niej.

- Natalio - powiedzial jak ojciec karcacy lekkomys$lng corke -ja nienawidze sprawiania
ludziom bolu, czego nie moge powiedzie¢ o moim zastepcy. Ucieszylem sie, slyszac, ze
zgodzila$ sie na wspolprace z nami, bo bylo mi ciebie zal, bo wiedzialem, co by z toba zrobili,
gdybys odmoéwita. Cheesz tam wréci¢? Do piwnicy na posterunku...

- Nie! - krzyknela tak glosno, ze gestapowiec przy oknie spojrzat w ich strone. -
Wszystko panu powiedzialam: gdzie jest skrytka na cmentarzu i gdzie jest radiostacja!
Zdradzitam sposo6b szyfrowania! Wszystko powiedzialam! Wszystko! Niczego nie ukrywam!
Przysiegam panu!

Skulila sie, szlochajac gwaltownie.

- Moze pan mnie torturowadé, ale nic wiecej nie powiem, bo nie wiem. Nie wiem! I co
panu z tego przyjdzie, ze mnie zameczycie?!

Postanowil sie wycofa¢. Wciaz jej nie wierzyl. Uwazal, ze nie tylko zostala doskonale
przygotowana do swojej pracy, ale ze jest rowniez sprytna. Musial jednak zaakceptowac jej
wyjasnienia, gdyz byla mu potrzebna do realizacji planu, ktéry opracowal ze szczegolami,
totez nie mial zamiaru ponownie wydawac¢ jej w rece Beera. Byla mu potrzebna, aby w
odpowiednim czasie wysta¢ falszywy meldunek. Ryzyko tego przedsiewziecia polegalo na
tym, ze mogla w tym meldunku zawrze¢ ukryty sygnatl alarmowy, ktéry odbiorcy wskazalby,

ze zostala zmuszona do wspolpracy. A to zniweczyloby wszelkie zamiary.



- Wypisz na kartce, jak ukrywala§ w szyfrowanym tekécie sygnaly, ktore mialy
Swiadczy¢ o autentycznosci przekazu.

- Nie stosowalam tego.

- A co mialo by¢ sygnalem alarmowym, informujacym twoich odbiorcéw, ze nadanie
depeszy zostalo wymuszone?

- Byto kilka sposobow - odpowiedziala bez wahania i siegnela po kartke. - Wypisze...

Weciaz nie potrafil jednoznacznie odpowiedzie¢ na pytanie, czy rzeczywiscie
zrezygnowala z oporu, zdecydowana wypelniaé jego polecenia, czy wszystko bylo czescia
bardzo sprytnej gry.

- Wrbce wieczorem - powiedzial, wychodzac. Znowu znalazl sie na skrzypiacych
schodach, gdzie $mierdzialo kiszong kapusta, zapewne z beczki stojacej pod $ciang, i
mydlinami. Chrabaszczowa, zaciekawiona odglosami, uchylita drzwi i wyjrzala, ale widzac
Globckego, skinela glowa na powitanie, mamroczac co$ jakby ,dzien dobry, panie oficerze” i
schowala sie szybko.

Mial w kieszeni zdjecia czterech oficerow z zamku, wskazanych przez nig jako tych, z
ktorych jednego widziala z Natalia. Nie potozyl ich przed Natalig, aby sprawdzi¢ jej reakcje.
Teraz, gdy juz lepiej poznal dziewczyne, uznal, ze potrafilaby ukry¢ swoje wrazenie i nie
dalaby pozna¢, z ktorym sie spotkala. Wydawalo mu sie, ze i tak znal odpowiedz. Wérod
czterech mezczyzn Chrabaszczowa wskazala Jorga, i nie mial watpliwo$ci, ze sie nie mylila.
Twierdzila, ze widziala tego oficera w niedziele okolo potudnia. Sprawdzil ksiege wyjs¢: Jorg
w niedziele, od dziesiatej do siedemnastej byl poza zamkiem. Globcke nie mial jednak
zamiaru go przestluchiwa¢. Dowody, jakimi dysponowal, byly slabe i na ich podstawie nie
moglby aresztowa¢ niemieckiego oficera, zwlaszcza takiego, za ktérym natychmiast
wstawilby sie Kunze. Rozumial, Ze w ten sposob niczego by nie zyskal. Jezeli Jorg byl
szpiegiem, ktory przez Natalie przekazywal meldunki, to z chwilg jej aresztowania przestal
by¢ grozny. Nie mial jak wysyla¢ swoich wiadomosci. OczywiScie mozna byloby przyjac, ze
istnial drugi lacznik, zapasowy, =z ktorego pracy Jorg moglby skorzystaé po
unieszkodliwieniu Natalii. Bylo to jednak malo prawdopodobne, a nastuch radiowy nie
informowal o uaktywnieniu sie wrogiej radiostacji. Globcke zaczal zastanawiac sie, czy Jorg
nie moglby w przyszloSci przyda¢ sie w realizacji jego planu. Na razie nie potrafil
odpowiedzie¢ na to pytanie, ale tym bardziej postanowil pozostawi¢ go w spokoju. Nacisngé¢

spust mogl zawsze.



ROZDZIAL DWUDZIESTY PIERWSZY

Jeep, ktorym jechali Compaigne i Czerny, zatrzymal sie w dlugiej kolejce
samochodow ciezarowych, rowno ustawionych po jednej stronie drogi prowadzacej do
mostu.

- No to mamy stop - kierowca, chlopak z Alabamy, podniost sie z fotela, a poniewaz
niewiele mogt dostrzec, wskoczyl na maske.

- Panie komandorze, czarno to wyglada, przed nami ze dwieScie ciezarowek. Gdzie im
sie tak spieszy?

Compaigne wysunal nogi na zewnatrz samochodu i wyprostowat sie z ulga. Od Paryza
jechali bez zatrzymywania w strone mostu pod Remagen na Renie, ktéry niespodziewanie
sibdmego marca zostal przechwycony przez patrol amerykanskiej dywizji pancernej. Atak
byl tak zaskakujacy, ze ostrzeliwani Niemcy nie zdotali eksplodowa¢ wszystkich tadunkow,
ktore zalozono w przestach, i wycofali sie, pozostawiajac otwarta droge dla glownych sil
amerykanskich, ktore, jak przez szeroko otwarte wrota, zaczely sie wlewa¢ do Rzeszy.

Czerny, ktory drzemal przez ostatnia cze$¢ drogi, niechetnie odrzucil plaszcz i
ziewajac, wysiadl z samochodu. Po lewej stronie drogi, gdzie teren obnizat sie, wida¢ byto
domy Remagen. Zastanawial sie, czy nie wykorzysta¢ postoju i nie udac¢ sie tam w
poszukiwaniu czego$ cieplego do jedzenia lub picia, gdyz herbata w termosie od czasu
wyjazdu z Paryza zdazyla wystygnaé. Niemcy chetnie go$cili Amerykanow, nawet z wlasnej
woli wynoszac zziebnietym zolnierzom cieple napoje, zobaczyt jednak, ze wiekszo$¢é domow
w zasiegu wzroku byla zniszczona lub powaznie uszkodzona, wiec pomyS$lal, ze jego
poszukiwania moglyby sie przeciagnaé¢ lub okazac¢ sie bezowocne. Spojrzal na oddzial
zohlierzy idacych gesiego po torowisku biegnacym nieco wyzej, po prawej stronie szosy i
pomyslal, ze zator moze by¢ lada moment rozladowany, wiec nie powinni oddala¢ sie
zbytnio od samochodu.

- Postoimy troche, nie martwi cie to? - zwrocil sie do Compaigne. - Mozemy stracic¢
duzo czasu.

- Zaczne sie martwi¢, gdy nadleca niemieckie samoloty -Compaigne lustrowal
wzrokiem niebo, podnoszac co chwila lornetke do oczu. Nie dostrzegl zadnego zagrozenia,
usiadl wiec na brzegu blotnika i zapalil papierosa.

- Sadzilem, ze bardziej niepokoja cie postepy grupy Pasha i Lansdale’a. Wyglada na
to, ze wysforowali sie daleko przed nas...

- Czy wy, cholerni Polacy, naprawde wszystko wiecie, czy tylko udajecie?! - krzyknal



Compaigne.

Rzucil papierosa i podszed} do Czernego.

- Skad, u diabla, wiesz o grupie Lansdale’a i Pasha? To przeciez najtajniejsza misja w
Europie! Mow!

Czerny po raz pierwszy widzial tak rozsierdzonego Amerykanina.

- Daj spokoj - powiedzial pojednawczo. - Powiedziala mi o tym Joanna.

- Kiedy sie z nig widziate$? I dlaczego nic mi nie powiedziate$?! Ja dowodze ta misjg i
nie zycze sobie zadnej gry na boku. Albo jeste§ w mojej grupie i meldujesz o waznych
sprawach, albo wracaj do Londynu!

Byl wéciekly, ale Czerny rozumial, ze jest to bardziej efekt zmeczenia i napiecia przed
rozpoczynajaca sie misja niz prawdziwe oburzenie, ktéore moglo wywola¢ zatajenie waznej
informacji.

- Daj spokdj - powtérzyl. - Nie mialem zamiaru niczego przed toba ukrywac.
Postanowilem pogadaé o telefonie od Joanny w czasie podrézy. Wiedzialem, ze bedziemy
mieli duzo czasu.

- Okey - Compaigne poczul, ze jego wybuch byl niepotrzebny. -Ponioslo mnie. Ale
teraz juz na spokojnie powiedz, co uslyszale$ od Joanny o Lansdaleu i Pashu?

Pytal o pulkownika Johna Lansdale’a, dowodzacego grupa o kryptonimie ,Alsos”,
oraz pultkownika Borysa Pasha, szefa wywiadu w Los Alamos, ktory zostal wlaczony do tej
grupy osob, majacych za zadanie poszukiwa¢ naukowcoéw pracujacych nad niemieckim
programem nuklearnym, a takze materialow wykorzystywanych w tej pracy.

- Co to jest?! - uslyszeli nagle glos kierowcy. Stat z boku drogi i wpatrywal sie w
punkty wysoko na niebie, nad gorami. Jak na samoloty zblizaly sie zbyt szybko, za$ odglos,
jaki im towarzyszyl, nie przypominal warkotu samolotowych silnikow.

- Wszyscy do rowu! Nalot! - krzyknal Compaigne i rzucit sie w poprzek drogi, gdzie
krzaki zaslanialy gleboki wykrot.

Gluchy huk strzalow artylerii przeciwlotniczej potwierdzil, ze nad most nadlatywaly
niemieckie samoloty.

- Co to za cholera? - Czerny rzucil sie na ziemie obok Compaigne”, a po chwili
dolaczyl do nich kierowca. - Nie widzialem takich samolotow!

- Odrzutowe - wyjasnil komandor. - Nowa bron niemiecka. Sa szybkie, ale maja
niewielki zasieg i szybko konczy im sie paliwo.

Lecialy nisko. Przemknely nad nimi z zawrotna predkos$cig i wystrzelily $wieca w

gore, zostawiajac za soba czarne obloki eksplodujacych pociskoéw artylerii przeciwlotniczej,



ktora nie nadazala z postawieniem zapory.

Czerny, ktory po raz pierwszy widzial samoloty odrzutowe, przypatrywal im sie
bardziej z ciekawo$cig niz lekiem. Dopiero odglosy bomb, ktére zrzucily, zmusily go, zeby
zsunal sie nizej do rowu i zakryl glowe.

Nalot nie trwal dlugo, gdyz, jak przewidzial Compaigne, samolotom konczylo sie
paliwo, lub tez ogien przeciwlotniczy byt zbyt silny i musialy zrezygnowac z dalszych atakéw,
zrzucajac bomby daleko od celu. Przemknely nad ich glowami jeszcze raz, strzelajac na oslep
z dzialek i znikly nad gorami réwnie szybko, jak sie pojawily. Ogien dzial i karabinéw
maszynowych, ktore jeszcze przez chwile wystrzeliwaly pociski za oddalajacym sie wrogiem,
powoli cichl.

Wyszli z rowu, otrzepujac mundury z resztek zeschlej trawy i piachu.

- Cale szczeScie, ze nie trafily - kierowca patrzyt z ulga na wyrwy po pociskach, ktore
ominely jego samochod zaledwie w odleglos$ci kilku metrow.

- To co z ta Joanna? - Compaigne ponownie usiadl na blotniku jeepa, a Czerny
odni6st wrazenie, ze wstydzil sie zachowania sprzed paru minut.

- Zadzwonila do mnie przed wyjazdem - wyjasnil Czerny. -Nie pytaj, skad wiedziala,
ze wyruszamy do Niemiec. Przekazala informacje, ze w koncu lutego zespoly niemieckich
kryptologéw ewakuowano z Hirschbergu do Zschepplin i do zamku Naumburg pod
Weimarem.

- Ja mam inne informacje - Compaigne pokrecil glowa. - Nasze Zrodla mowia o
Kaufbeuren i Rosenheim w Bawarii.

- Nie sadze, zeby te informacje sie wykluczaly - Czerny wzruszyl ramionami. Przerwal
na moment, obserwujac jak ciezaréwki w porzadku, ktorego nie zmacil krotki nalot, ruszaja
jedna za druga.

Wsiedli do jeepa.

- Zastanawia mnie jeszcze co$. Powiedziala, zeby$my zwrdécili uwage na zamek
Tzschocha, gdyz istnieja mozliwosci dotarcia tam, cho¢ bardzo niechetnie odpowiadala na
pytania dotyczace tego zamku. Co$ tam jednak musi by¢. I to cholernie waznego.

- Czy mozemy do konca wierzy¢ tej Joannie? Co o niej wiemy? Czerny wzruszyt
ramionami.

- Ty masz swoje zrodla informacji, ja mam swoje. Moze uda sie jeszcze czego$ o niej
dowiedzie¢. Tyle mialem ci do powiedzenia o tym, co wydarzylo sie w Paryzu. Jak widzisz,
nic takiego.

Owinal sie plaszczem i prébowal ulokowaé sie jak najwygodniej na tylnym siedzeniu



jeepa, ale po chwili zaniechal tych wysilkow. Obejrzal sie. Jeepy z pozostalymi czlonkami
zespolu Compaigne’a zwiekszyly odstepy. Wjezdzali na most Ludendorffa, ktérego Srodkowe
przesto bylo mocno uszkodzone po wybuchu niemieckich min, jakie obroncom udalo sie
odpali¢, zanim Amerykanie odrzucili ich, uniemozliwiajac zniszczenie calego mostu. Inne
czeSci ucierpialy w czasie ponawianych nalotow niemieckich samolotow, starajacych sie
zniszczy¢ te wygodna dla aliantéw droge do Niemiec i ostrzalu pociskami V-1.

Compaigne rozlozyt mape i przy$wiecajac sobie latarka, przypatrywal sie wschodniej
czeSci Niemiec. Poszukiwal miejscowosci, o ktérej wspomnial Czerny.

- Pisze sie Tzschocha, kolo Marklissy... - uslyszal glos Polaka, ktory okutany w
plaszcz, z czapka nasunieta na oczy nie mogl widzie¢, ze komandor zaczal studiowa¢ mape. -

Narysowatem tam koétko, zebys$ szybciej znalazl.



ROZDZIAL DWUDZIESTY DRUGI

- Wyjezdza pan do Furstenstein - ni to zapytal, ni stwierdzil Globcke, ktérego Jorg
spotkat przy wyjsciu z zamku.

- Nie jestem upowazniony do ujawniania panu tajemnic.

- Zastanawialem sie, czy nie pojechac¢ z panem - Globcke wydawal sie niezrazony
oschlo$cig Jorga. - Mamy troche do pogadania.

- My? Chce pan mnie przestuchaé?

- Dobrze, nie bede panu psut widokow pieknego zamku Hochbergéw moja osoba, ale
prosze, zeby po$wiecil mi pan p6t godziny. Teraz.

- Jezeli to konieczne... - Jorg byl zaskoczony sposobem, w jaki Globcke zwracat sie do
niego.

- Chodzmy nad jezioro. Tam nad zaporg jest mily hotel ,,Zum Queistalsperre”. Byt pan
tam?

Jorg pokrecil glowa. Patrzyl podejrzliwie na esesmana, ktéry nagle zamienil sie w
gawedziarza.

- To szkoda. Maja znakomita kuchnie w niewielkiej restauracji na parterze. Bywalem
tam jeszcze przed wojna. Prosze sobie wyobrazi¢, ze mimo tego strasznego czasu, hotel
zachowal swoj urok.

Zeszli po kamiennych schodach prowadzacych do jeziora utworzonego na poczatku
wieku przez wody Queis spietrzone przez zapore, widoczng z zamku. Cieply dzien sprzyjat
spacerowi, aczkolwiek przechadzka w towarzystwie esesmana i widok wartownikow
rozstawionych wokol jeziora sprawial, ze wydawalo sie to koszmarem sennym.

- Musi pan mie¢ duzo do powiedzenia - Jorg zdecydowal sie skloni¢ Globckego do
podjecia gtobwnego tematu. Ten milczal przez chwile, az nagle o§wiadczyt:

- SchwytaliSmy radiotelegrafistke!

Patrzyt uwaznie na Jorga, starajac sie ocenic jego reakcje.

- Gratuluje, ale dlaczego mnie o tym pan moéwi? - Jorg zachowal catlkowity spokoj. -
Ja nie zajmuje sie sabotazystami ani dywersantami.

Esesman wydawal sie zaskoczony pozbawiona wszelkich emocji reakcja Jorga na jego
stlowa.

- Rozumiem, ze to informacja dla pana niewazna, ale pan zna te dziewczyne... -

zawiesil glos.

- Obecnie Kwisa.



- Panie Obersturmbannfiihrer, prosze, niech pan powie, o co panu chodzi, albo
zakonczmy ten... spacer! Oczywis$cie moze pan mnie aresztowac, tylko, za co?

- Niech pan sie nie unosi, Jorg. Sadzilem, ze moze pana zainteresowaé, ze ocieramy
sie o szpiegbw, nie wiedzac o tym. To Natalia, kelnerka z restauracji.

Jorg patrzyl spokojnie na Globckego, z naturalnym zdziwieniem, jakie powinny
wywola¢ takie stowa.

- Widziano pana z nia... - mowil dalej Globcke.

- Podobnie, jak dwa tuziny oficeréw z naszego zamku i kilkuset innych, ktérzy bywali
»,Pod Jeleniem”. I co z tego?

- Widziano pana nie w restauracji, ale w ko$ciele. Jorg przypomnial sobie Polke, ktéra
weszla do koSciola, gdy byl tam z Natalig. Szybko jednak uznal, ze Globcke blefuje, gdyz
kobieta nie mogla rozpozna¢ go ani tym bardziej zapamietac.

- Bzdura! Nie bylem nigdy w koSciele w Marklissie! Jestem katolikiem...

- Skad pan wie, ze mowie o koSciele protestanckim? - przerwal mu Globcke.

- Nie dal mi pan skoniczyé, a chcialem powiedzie¢, ze jestem Kkatolikiem
niepraktykujacym, a wiec nie chodze do ko$ciola, cho¢ wierze w Boga. Widziano mnie w
koSciele protestanckim? To $§mieszne!

Globcke przygryzt wargi.

- Czy ma pan inne dowody, na ktérych podstawie moglby mnie pan oskarzy¢ o
wspoOlprace z wrogim agentem?

- Mam! Dziewczyna zaczela zeznawac... Jorg poczul gwattowny ucisk w zoladku. ,,On
blefuje, blefuje! Niczego nie ma!” - pomys$lat.

- Stlucham dalej. To ciekawe - nie dawal po sobie pozna¢, jakie wrazenie na nim
zrobily slowa Globckego. - Ta dziewczyna zeznala, ze wspolpracowala z kapitanem Hugo
Jorgiem?

Tym razem Globcke zachowal kamienng twarz.

- To dlaczego spacerujemy nad jeziorem? - Jorg powiedzial to z wyrazna ironia. - Tak
spokojnie, jak dobrzy znajomi? Czy nie boi sie pan, ze wyciagne pistolet i zastrzele pana, a
nastepnie uciekne? To bylaby najbardziej oczywista reakcja zdekonspirowanego szpiega,
czyZ nie?

Jorg czul, ze zachowuje przewage nad Globckem. Ten uSmiechnat sie.

- Nie wiem, jaka gre pan prowadzi - Jorg nagle zmienit ton. -Podejrzewa mnie pan, ze
jestem szpiegiem, ale zamiast mnie aresztowaé, zaprasza mnie pan na przechadzke i

wyjawia, ze schwytano moja rzekomg towarzyszke. Gdybym rzeczywiscie byl szpiegiem,



natychmiast zawiadomilbym centrale, uniemozliwiajac panu wykorzystanie tej dziewczyny
do wysylania sfalszowanych meldunkow, nieprawdaz?

Globcke u$miechal sie w dalszym ciagu. Rozmowa nie przebiegala po jego mysli, ale
zaczynajac ja, nie zakladal, ze Jorg sie przyzna. Chcial go tylko zastraszy¢. Liczyt sie z tym, ze
bedzie musial zaakceptowaé obecno$¢ szpiega, gdyz byl mu potrzebny, ale musial
obezwladni¢ go, uniemozliwi¢ dzialanie.

- Wie pan, kapitanie Jorg, w pana przypadku nie moge zastosowa¢ metod, ktoére
Gestapo zazwyczaj stosuje, gdyz wstawi sie za panem profesor Kunze. - Jorg skinal glowa. -
Ale niech pan nie bedzie taki pewny siebie. Wplywy profesora koncza sie w pewnym miejscu.
Nie o to chodzi... - usiadl na kamieniu i przez chwile wpatrywal sie w wode. - Wie pan, ze
chcialem by¢ lesnikiem -powiedzial niespodziewanie. - To jest wspaniale ksztaltowa¢ zycie
dookola siebie. Gdy drzewo roénie krzywo - mozna je wycia¢, a gdy natura wprowadzila
skaze do organizmu jelenia, co wida¢ po porozu, trzeba go zastrzeli¢, aby nie psul rasy.

- Znam te ideologie i odnosze wrazenie, ze wszystkich leSnikow ubrano w czarne
mundury.

- No cbz, otwieram sie przed panem, a pan kpi. A mnie zalezy na tym, aby$my sie
zrozumieli.

- Nie widze takiej potrzeby. A poza wszystkim, niech mi pan wreszcie wyjawi, o co
panu chodzi?

- Tylko o to, ze wiem, iz jest pan szpiegiem - Globcke wstal z kamienia. powtarzam,
niech pan nie bedzie taki pewny siebie. Zeznania dziewczyny sa wystarczajacym dowodem,
zeby pana aresztowaé¢, ale po co? Przyznalby sie pan do tego, co wiem, a w wyniku
brutalnego $ledztwa zdradzil to, co wiem, a mianowicie, ze poinformowal pan swoich
mocodawcow w Moskwie, iz pracujemy nad lamaniem ich szyfrow. OczywiScie, siedzac w
celi, nie méglby pan wysyla¢ kolejnych meldunkow, ale i tak pan nie moze tego robic,
poniewaz zabraliSmy panu radiotelegrafistke, czyli zerwaliémy kontakt. Oczywiscie,
przyjmuje, ze Moskwa przy$le panu innego lacznika, lub ze gdzie§ w poblizu tkwi jaki§
zakamuflowany. I co z tego? Nie podejrzewam, zeby po tej rozmowie zechcial go pan
aktywowac, lub w jakikolwiek inny sposob odtwarzac¢ kontakt z Moskwa. Przestal by¢ pan
grozny. O to mi chodzilo. Proste!

- I, powiedzialbym, zabawne - Jorg postanowil nie zmienia¢ swojej taktyki, cho¢
przyznawal w duchu, ze to Globcke ma wszystkie atuty.

- Pan musi zdawac sobie sprawe, ze mnie zawdziecza zycie -Globcke podszed} tak

blisko Jorga, ze ten poczul przykry zapach tytoniu z jego ust. - To jest podstawa naszych



przyszlych stosunkow.

- Nie prosilem pana o darowanie mi zycia i nie czuje sie zobowigzany do jakiejkolwiek
wdziecznoSci!

- Oczywiscie, oczywiscie. Ja mowie tylko o podstawie naszych wzajemnych
stosunkow, liczac, ze pojawi sie odrobina sympatii do mnie. To zawsze dobrze wplywa na
wspolng prace. Zaproponuje panu coS$, co powinien pan wykona¢ z pelnym przekonaniem i
zaufaniem. Na to licze.

- O co chodzi?

- Za wczesnie na szczego6ly, kapitanie Jorg. Za wcze$nie -Globcke odwrdcit sie. - Do
tego hoteliku jest jeszcze daleka droga, wracajmy do zamku. Zaprosze pana na obiad innym
razem.

Szli pod gére w milczeniu, az nagle Globcke zatrzymat sie.

- Zapomnialbym panu powiedzieé, ze kobieta, ktéra zdradzila Natalie i pana, taka o
dziwnym polskim nazwisku, ktére tylko Beer potrafi wymoéwié, miala dzi§ wypadek.
Przygniotla ja ciezaréwka, do $ciany - skrzywil sie na wspomnienie wizytacji miejsca
wypadku. - Paskudny widok rozgniecionego robaka.

Wartownik stojacy na szczycie schodéw prowadzacych do zamkowej furty otworzyt ja,
przepuszczajac Globckego iJorga.

- Do zobaczenia, panie kapitanie - Globcke zasalutowal. -I prosze pamieta¢, ze bede
znal kazdy pana krok. Niech pan nie robi glupstw, ktére zmusilyby mnie do dzialania
sprzecznego z moja wola. - Odszed! kilka krokéw i odwrocil sie. - I sympatig - dodal.

- Niech mi pan jeszcze powie... - Jorg zatrzymal go - dlaczego, skoro uwaza pan, ze
jestem szpiegiem, zgadza sie pan na mdj wyjazd do tak tajnego miejsca, jak Furstenstein?

Globcke u$miechnat sie.

- W koncu mareca tysigc dziewieéset czterdziestego pigtego roku, gdy rosyjskie armie
stoja nad Odra i lada dzien pdjda na Berlin, tajna kwatera w Furstenstein nie ma juz
zadnego znaczenia. Zadnego. To po prostu piramida dwudziestego wieku.

- Takie o$wiadczenia w ustach szefa oddzialu Sicherheistdienst sa doprawdy
szokujace.

- A moze zalezy mi na tym, aby poznal pan te moja tajemnice?

Odszedl, gwizdzac jaka$ kabaretowa melodyjke, jak czlowiek bardzo z siebie
zadowolony.

Jorg zdawal sobie sprawe, ze wszystko, co uslyszal, bylo przerazliwie realne. Glébcke

mogt klamac¢ tylko w jednej sprawie, ze Natalia zdradzita, cho¢ to tez wydawato sie mozliwe.



Weciggat go do swojej gry, nie pozostawiajgc mu zadnego wyboru. Do czego zmierzal?

Zajety my$lami przeszedl przez pomost prowadzacy na placyk przed zamkiem. Nie
chcial jeszcze wracaé do mrocznych pomieszcezen, tym bardziej ze do momentu dotarcia do
archiwow w Fiirstenstein nie widzial mozliwo$ci osiggniecia niczego.

Odwrocil sie gwaltownie, slyszac warkot silnika. Maly opel przemknal obok niego, tak
blisko, ze musial sie usuna¢. Odnidst wrazenie, ze prowadzaca samochoéd Anna Maria w
ogole go nie zauwazyla. Zatrzymala sie pod Sciang muru odgradzajacego zamkowy placyk od
gospodarczych zabudowan, ale nie wysiadla. Poczatkowo nie mial zamiaru podchodzi¢ do
niej, zwlaszcza po rozmowie z Glébckem. Szedl wiec wprost do zamkowego pomostu, liczac
jednak na to, ze Anna Maria dostrzeze go i zawola. Nie uslyszal jej glosu, nie uslyszal tez
trzasniecia drzwi samochodu - a wiec nie wysiadla. Odwrocil sie. Siedziala z glowa oparta na
kierownicy. Wygladala tak, jakby zastabla. Podszedl do samochodu i uchylil drzwi.

- Zle sie czujesz? - podniosta glowe. Zobaczyl, Ze ma zaczerwienione oczy. - Co sie
stalo?

- Hugo, one zyja! - wykrzyknela z rado$cia i natychmiast sie rozplakala.

- Matka i siostra?

Musiat zaczekac¢ chwile, az opanowala gwaltowny szloch.

- Zyja! To cud!

- Zaluje, ze nie mam chusteczki. To byloby ladne, gdybym ci ja teraz podal, a ty
otarlabys lzy, i, do cholery, zaczela méwic jak czlowiek.

Szloch i lzy zamienily sie nagle w radosny $miech.

- Wracam z poczty w Marklissie. Odebralam telegram. Moja matka i siostra stanely
przed sadem - zaczela relacjonowa¢, gdy sie uspokoila. - Moge sie domysla¢, ze wyrok mogt
by¢ tylko jeden, tym bardziej ze sprawe prowadzil sedzia Freisler.

- Widzialem film z procesu uczestnikow zamachu na Hitlera.

- Nagle rozpoczal sie nalot. Nie zdazyli zbiec do schronu, gdy bomba trafila w
budynek sadu. Sedzia, przygnieciony stropowa belka, zmarl. Akta sprawy splonely. Splonely
wszystkie dowody! Dlatego zwolniono moja matke i siostre. One zyja!

- Tylko nie placz, bo znowu bede zalowal, ze nie mam chusteczki. Nie moge dtuzej z
toba rozmawia¢. Do zobaczenia - sklonil sie i odszed} szybko, dostrzegajac katem oka, ze
przed wejSciem stanal Globcke.

- Szybko realizuje pan zapowiedz, ze nie spusci mnie z oka -powiedzial Jorg mijajac
esesmana.

- Opowiedziala panu o $mierci sedziego Freislera? Jorg styszac to, zatrzymal sie, a



Globcke dodal:

- Mozna by to uzna¢ za dowdd na istnienie Boga. Ta kreatura zastuzyla sobie na
Smier¢.

Jorg nie odpowiedzial i szybko wszedl do zamku. Coraz bardziej zastanawial go ten
esesman. ,,A moze to zreczna prowokacja”? - pomyslal.

Dobiegalo potudnie, gdy dojechal do zamku Fiirstenstein. O ile uwazal Tzschoche za
miejsce Scisle strzezone, o tyle ochrona samego podjazdu do zamku na skale wprawila go w
zdumienie. Wielokrotnie kontrolowany, mijal posterunki wzmocnione czolgami i
samochodami pancernymi, stanowiska dziat przeciwpancernych ukrytych w wykopach przy
drodze i oblozone workami pozycje dzialek przeciwlotniczych.

Esesmani z ochrony zamku skierowali go do oficyny, po lewej stronie od bramy
wjazdowej, skad dobrze juz bylo wida¢ ponury kamienny zamek: Zatrzymali sie na
wysypanym zwirem placu, skad, prowadzony przez zolhierza, musial juz na piechote doj$¢
do wskazanego budynku.

- Szukam pana Mayera-podal przepustke esesmanowi peligcemu straz przed
wejSciem do oficyny. Ten machnat reka, zezwalajac na wejscie, ale nie udzielil zadnej
informacji. Jorg mogl tylko wywnioskowaé, ze Mayer oczekuje go wewnatrz. RzeczywiScie
ledwo przekroczyt drzwi, a na spotkanie mu wyszedl korpulentny mezczyzna, jak inni w tym
pomieszczeniu, w mundurze Organizacji Todta.

- Jestem Christian Mayer, awizowano pana przyjazd, i to z sekretariatu ministra
Goebbelsa, wiec czekam, cho¢ nie sadzilem, ze bedzie pan tak punktualny - wyciagnal reke
na powitanie.

Z daleka dobiegl odglos przyttumionych wybuchow.

- Wysadzamy skaly - wyjasnil Mayer, widzac, ze odglosy zainteresowaly goScia. -
Rozumiem, ze panu sie spieszy, wiec chodZmy do biura.

- Sadzilem, ze bede poruszat sie pod opieka SD, a nie Organizacji Todta.

- Prosze sie nie niecierpliwié¢, koledzy z SD przejma pana wkrotce, ale trzeba miec
inzynierskie wyczucie, zeby do nich doj$é. Podziemne drogi, do ktorych zaraz zejdziemy,
zmieniaja sie kazdego dnia. Prosze - wskazal drzwi.

Wyszli na duzy plac przed zamkiem, ktory kiedyS musial by¢ imponujacym
dziedzincem z pieknym widokiem na pobliskie gory. Sterty desek, wielkie rusztowanie
pietrzace sie tuz przed zamkowym wejSciem obdzieraly to miejsce z wszelkiego uroku.

- Jesli zastanawial sie pan kiedy$, jak wyglada pieklo, to prosze sie rozejrzec -

powiedzial nagle Mayer.



Co mial na my$li? Jorg spojrzal na niego zdziwiony, ale ten szybko zmienil temat i
wskazal na rusztowanie, ktore tak zainteresowalo Jorga.

- Gdyby pan przyjechal za pare tygodni, to méglby pan, nie wysiadajac z samochodu,
zjechaé na dol. To jest szyb windy dla samochodo6w, ale prace zostaly przerwane.

Obeszli opuszczony plac budowy, zmierzajagc wprost do zamku, gdzie tuz za
wejSciowymi drzwiami zameldowali sie u wartownika.

- Zaczekam tutaj na pana - powiedzial Mayer, zapalajac cygaro. - Rozmowa w naszym
oddziale SD moze troche potrwac.

Mylil sie. Wiadomo$¢, ze Jorg przybywa za zgoda Goebbelsa, podzialala na
miejscowych esesmanéw z taka sila, ze byli nadzwyczaj uprzejmi i bardzo szybko zalatwili
niezbedne formalno$ci zwigzane z wydaniem przepustki do podziemi. Sytuacja zmienila sie
o tyle, ze po wyjsSciu z biura SD towarzyszyl Jorgowi mrukliwy esesman, ograniczajacy
rozmowe do krotkich: tam, tedy, tutaj.

Mayer, nieco zdziwiony, ze Jorg tak szybko wrécil, odlozyl cygaro do metalowej
popielniczki zrobionej z fragmentu tuski pocisku duzego kalibru i podniost sie pospiesznie.

Po betonowych schodach, najwidoczniej zbudowanych w ostatnich miesigcach i
niewykonczonych, gdyz stopnie urywaly sie i zostaly zastapione przez drewniane szczeble,
zeszli do waskiego, ciemnego korytarza, z rzadka oS$wietlonego golymi zaréwkami,
dolaczonymi do przewodu zawieszonego na hakach wbitych w beczkowaty strop. Usitowal
zapamieta¢ droge prowadzaca do podziemi, ale zrezygnowal juz po kilkudziesieciu krokach,
gdy skrecili do wezszego korytarzyka, bez Swiatla, odnajdujac droge dzieki latarkom
niesionym przez esesmana i Mayera.

Betonowe polkoliste korytarze byly identyczne, a jedynie biale numery namalowane
na $cianach pozwalaly zorientowa¢ sie, dokad doszli. Co pewien czas dobiegaly ich ghuche
wybuchy, ktérych sile zwielokrotnialy $ciany tuneli, tak ze nie mogt ocenié, jak daleko
nastepowaly.

Po pewnym czasie waski i ciemny tunel doprowadzit ich do sztolni, jasno o$wietlonej
lampami przytwierdzonymi wysoko, obok rury, przecinanej co pewien czas metalowymi
kratkami, co wskazywalo, ze byla czes$cig systemu wentylacyjnego. Jorg zorientowal sie, ze
tunel byt tak wysoki i szeroki, iz bez trudu mogla nim przejecha¢ ciezaréwka. Zatrzymali sie
przy pancernej bramie, rownie wielkiej, gdzie wartownik sprawdzil ich dokumenty i przez
tube przytwierdzona do metalowego aparatu kazal otworzy¢ brame.

Pchnieta elektrycznymi silownikami, uchylila sie na tyle, ze mogli przecisngé sie do

wnetrza.



- Ten tunel jest tak wielki, ze moglaby tutaj wjechac ciezaréwka - zauwazyl Jorg.

- Pan sie myli, panie kapitanie - Mayer przystanal, aby zlapa¢ tchu po szybkim
marszu. - To nie jest tunel dla ciezaréwek, ale dla wagonow kolejowych! Beton chlonie
Swiatlo i zmienia proporcje, dlatego nie docenit pan rozmiaréw.

- I nie zauwazylem szyn -jakby usprawiedliwiajac sie, powiedziat Jorg.

- Zmienili$my plany - mruknal niechetnie Mayer.

- A gdzie robotnicy?

- Pracuja, w innej cze$ci - réwnie niechetnie odpowiedzial przewodnik i dodal: -
Niech pan nie zadaje tylu pytan.

- Przepraszam, ale po raz pierwszy w zyciu widze tak wielki podziemny korytarz, i to
w dodatku wykuty w skale.

Mayer przyspieszyt kroku.

Po kilkunastu minutach doszli do miejsca, w ktérym prawa odnoga tunelu zostala
przegrodzona $ciang z cegiel, najwyrazniej wybudowana prowizorycznie, w ktorej wielkie
wrota, mogace pomiescic ciezaréwke, zamykala solidna krata, a napis na blaszanej tablicy,
przymocowanej Srubami, zakazywal wstepu osobom nieupowaznionym.

- JesteSmy na miejscu. Ja tam nie moge wej$¢, a pan pozostanie tam pare godzin.
Prosze po mnie zadzwoni¢, gdy pan skonczy. Znaja numer do mnie.

Mayer odwrdcit sie i ruszyl w glab tunelu, pozostawiajac Jorga samego.

Esesman, wciaz nie odzywajac sie, nacisngt klamke i weszli do krotkiego korytarza
zakonczonego drewnianymi drzwiami. Za nimi znalazt sie w kolejnym tunelu,
przegrodzonym co kilkadziesigt metrow drewnianymi ekranami.

Mezczyzna o siwych wlosach, gladko zaczesanych do tylu, w szarym fartuchu,
segregujacy papiery na dlugim stole, podniost glowe. Wzigl od esesmana kartke i
poprawiajac okulary, przeczytal ja dokladnie.

- Kapitan Jorg, méwiono mi o pana przyjezdzie. Powiem, ze pana zapotrzebowanie,
to dla nas wyzwanie.

Zachowywat sie, jak typowy archiwista, ktéory w nudnej pracy nagle odnalazt sens.

- Pracuje nad dokumentami nie po to, aby je udostepniaé, lecz zabezpiecza¢ - zerknatl
niespokojnie na esesmana, ale widzac, ze tamtego nie interesuje rozmowa, mowil dalej. -
Dokumenty sg zabezpieczone w skrzyniach, a nie majac wystarczajacych informacji o pana
zapotrzebowaniu, nie moglem sie wlasciwie przygotowa¢. Wiem tylko, ze chodzi o
zdobyczne dokumenty NKWD z Charkowa.

- Tak, dokumenty radiowej stacji nastuchowej o kryptonimie ,,Chabarowsk” - wyjasnit



Jorg.

- O! - archiwista podni6st palec do gory - to juz wazne! Prosze kontynuowac¢. Shucham
uwaznie.

Moébwigc to, odwrdcil sie i podszedl do jednego z regalow, na ktérym potki byly
zastawione teczkami.

- Po zdobyciu miasta przez nasze wojska w czterdziestym pierwszym roku
dokumenty, ktére nie zostaly zniszczone lub ewakuowane przez NKWD, powinny zostaé
przekazane do archiwum Glownego Urzedu Bezpieczenstwa Rzeszy. Uwazam, ze jest bardzo
prawdopodobne, zZe s3 tutaj.

- Tutaj, nie tutaj - archiwista odlozyl teczke, ktora przegladal, i znowu zerknal na
esesmana. Ten usiadl na krzeSle i siegnal po czasopismo. Przegladal je, zupelnie nie
zainteresowany tym, co dzialo sie wokol niego.

- Niech pan tez usiadzie - doradzil archiwista. - Poszukiwania moga trwaé bardzo
dlugo. Moze nawet caly dzien.

Z tunelu wyszed} drugi mezczyzna w szarym fartuchu ze stosem tekturowych teczek.
Rozmawiali przez chwile pélglosem i przybysz oddalit sie.

Jorg wychylil sie, aby dojrze¢, co dzieje sie za drewnianymi ekranami. Po jednej
stronie tunelu staly rzedy metalowych regalow, a po drugiej wielkie skrzynie. Wygladaly,
jakby byly obciagniete brezentem.

- Niech pan tu podejdzie - archiwista, ktory odebral kolejna sterte teczek od kolegi
przynoszacego je z glebi tunelu, odsunat krzeslo od stolu, robigc miejsce dla Jorga.

- To pierwsza partia dokumentow zbiorczych z czterdziestego pierwszego roku. Nie
znam rosyjskiego, wiec sam pan musi je przejrze¢. Pan zna rosyjski? Bo jezeli nie, to
wezwiemy...

Esesman, ktory wydawal sie calkowicie nie zainteresowany tym, co dzieje sie wokol,
podniost glowe znad gazety.

- Znam dobrze - przerwal mu Jorg.

- Dokumenty sa u nas, w sektorze dwudziestym drugim, ale sam pan musi je
przejrze. W tych katalogach odnajdzie pan blizsze dane.

Esesman opuscit glowe i ponownie zajal sie lektura gazety.

Jorg usiadl po drugiej stronie stolu. Stamtad mogl zajrze¢ glebiej w tunel. Dostrzegl,
ze w prostej linii ciggnal sie on kilkaset metrow i cho¢ obserwacje utrudnialy ekrany, to dalej
ekrany byly azurowe i mozna bylo zorientowac¢ sie, co sie za nimi dzieje. Dziesigtki ludzi w

szarych fartuchach przenosily dokumenty z regalow do skrzyn obciggnietych brezentem i



ukladaly je starannie, odnotowujac zmiane zawarto$ci.

»10 niemozliwe, aby przygotowywali je do transportu - pomyslat Jorg. - Sg za duze.
Same skrzynie waza kilkadziesigt kilogramdéw, a wypeklnione papierami, nie dadza sie
podnies¢”.

Wszystko wskazywalo, ze ludzie w podziemnym archiwum nie czynia przygotowan do
ewakuacji, lecz maja zamiar pozostawi¢ skrzynie, wypelione dokumentami i dobrze
zabezpieczone przed wilgocig, ktora powroéci do tych podziemnych korytarzy, gdy przestanie
dziala¢ system wentylacyjny.

- W katalogu naniesiono oryginalne nazwy dokumentéw, z rzadka tlumaczac je na
niemiecki. Musi pan przejrze¢ wszystkie. Jezeli ustalono kryptonim tej stacji nashuchowej, to
powinien pan szuka¢ pod nazwa ,,Chabarowsk” - archiwista postawil przed Jorgiem szklanke
z herbata. - JeSli bedzie mnie pan potrzebowal, prosze zawola¢, bede niedaleko. Mam na
imie Rudi.

Sze$¢ godzin trwalo poszukiwanie stow, ktore wypisal jako kluczowe, umozliwiajace
odnalezienie stenogramdéw ze stacji nasluchowej. Przegladal dlugie kolumny cyfr
ukladajacych sie w numery, przy ktérych rosyjscy archiwisci dopisywali krotkie objasnienia.
Pomagal mu wieloletni trening przy analizowaniu szyfrow, takich samych tysiecy znakow.
Nigdzie jednak nie moglt znalez¢é stlowa ,Chabarowsk”. Wstal z krzesla, aby rozprostowaé
ko$ci. Dostrzegl, ze cze$¢ skrzyn za ekranami zostala zamknieta, a brezent byl naciggniety na
calo$¢. Inni pracownicy naklejali smolowane tasmy na miejsca laczenia materiatu, co
zapewnialo calkowita szczelno$é. I wtedy zobaczyl, jak jeden z pracownikéw pochylit sie,
przylozyl do boku skrzyni szablon i maczajac pedzel w puszce bialej farby zaczal malowac
cyfry i litery. Tak zaznaczano kazda skrzynie, nadajac jej numer i oznakowanie literowe.

- Rudi! - krzyknal w glab korytarza.

Archiwista przyszedl szybko, wyraznie zaciekawiony.

- Bylbym szczeéliwy, gdyby pan co$ znalazl. Udalo sie? Jorg pokrecil glowa.

- Nic nie znalazlem. Niech mi pan powie, co oznacza symbol ,RU-XKB”, ktory ten
czlowiek maluje na boku skrzyni?

- ,RU” oznacza dokumenty z Rosji, ktérych katalogi pan przegladal, a ,XKB” to litery
przeniesione z teczek, zas cyfry... Jorg juz go nie stuchal.

- Jezeli zostaly przeniesione z teczek opisanych cyrylicg, to nie jest to ,XKB” lecz
~CHKW?” czyli Charkéw! Przypominam sobie analize sowieckich dokumentow, w ktorych
widywalem taki skrot! Gdzie jest spis dokumentéw z tej skrzyni?

Rudi zaczal grzeba¢ w stertach teczek, ktore potozyl z boku stotu, i po chwili wydobylt



jedna z nich.

- Niech pan sie nie podnieca. Skrzyn oznaczonych ,XKB” lub jak pan chce ,CHKW”
jest sto osiemdziesiat. Jorg rozpial mundur.

- Nie szkodzi, przejrzalem juz trzysta katalogow, przejrze jeszcze sto osiemdziesiat.

Mial szcze$cie. Dokumenty stacji ,Chabarowsk” znalazt w jedenastym katalogu.
Stenogramy transmisji radiowych ze Stanow Zjednoczonych znajdowaly sie w teczkach tak
oznaczonych, a jedna z nich nosila numer ,1934”. Nie mial watpliwo$ci. Byly w niej
szyfrogramy, ktorych szukal.

Odchylil sie na krzesle. Rudi, ktéry ponownie wychynal z tunelu, juz po jego minie
poznal, ze poszukiwanie zakonczylo sie sukcesem.

- Wie pan, ja jestem archiwista od trzydziestu lat - powiedzial, uSmiechajac sie
radosnie. - Nikt tak dobrze jak ja nie rozumie, jak piekne jest odnalezienie czego$ tak dlugo
poszukiwanego. Gratuluje panu.

Jorg wstal i zapigl kurtke. Esesman, ktéry drzemal na krze$le, oparlszy sie o stol,
podniost glowe. On tez wydawat sie zadowolony.

- Odbijemy zawarto$c tej teczki. Zatrzyma sie pan na noc w miejscowym hotelu? Jorg
skinat glowa.

- Za godzine bedzie pan mial swoje dokumenty! Zobaczyl, jak esesman podnidst
shuchawke telefonu i dzwonit po Mayera, aby wyprowadzil ich z podziemnego labiryntu.

»,Co moze by¢ w szyfrogramach, ktorych tres¢ utajniono za pomoca gamy 11091 934?”

- my$lal, idac za milczacym esesmanem do kraty, za ktéra oczekiwal juz Mayer.



ROZDZIAL. DWUDZIESTY TRZECI

- Siadaj!- Globcke odsunat krzesto od niewielkiego stolika ustawionego przy oknie w
pokoju Natalii.

Wykonala jego polecenie niemalze mechanicznie. Przed nig stala radiostacja
przygotowana do pracy.

- W jakich godzinach nadawalas? - zapytal Globcke. Wiedzial, ze okreSlone pory
transmisji radiowych tez moga by¢ sygnalem alarmowym dla centrali. Rzadko stosowano
takie zabezpieczenia, gdyz radiotelegrafiSci musieli przesyla¢ informacje o r6znych porach,
ale wolal sie zabezpieczy¢ i na taka ewentualno$c.

- Nie wczeéniej niz o szostej - powiedziala cicho.

- Méw prawde! - krzyknal.

- Nie wcze$niej niz o szostej - powtorzyla. - Je§li musialam nadaé¢ o wczeSniejszej
porze, to zamieszczatam sygnal ATV. Nigdy to sie nie zdarzyto.

- Mowi prawde - konstatowal. Przejrzal wszystkie depesze, jakie nadala. - Czyzby
strach przed bolem zlamal ja? Nie wierzyt w to.

Globcke odwrdcil sie do esesmana stojacego przed drzwiami.

- Wyjdz!

Gdy tylko zZomhierz zamknal za soba drzwi, wyjal z kieszeni munduru kartke i potozyl
na stole.

- Nadasz to tuz po osiemnaste;.

Podniosla kartke tak, zeby padalo na nig jak najwiecej $wiatla z lampy wiszacej u
sufitu.

~Aparat bedzie ewakuowany po rozpoczeciu ofensywy na Berlin. Punkt docelowy -
Kaufbeuren. Dalsze wiadomosci 16.04. Nadia”.

Globcke obserwowal ja uwaznie.

- Mamy wszystkie twoje depesze - powiedzial, gdy siegnela po ksigzeczke do
nabozenstwa, ktérej miala uzy¢ do szyfrowania. -Jak tylko zaszyfrujesz te wiadomos¢,
przeanalizujemy ja dokladnie i, zapewniam cie, ze znajdziemy kazdy sygnal alarmowy. Jezeli
tak bedzie, woéwczas uznam, ze nie moge na ciebie liczy¢. Odesle cie do piwnicy. Nie zmuszaj
mnie do tego.

Przerwal na chwile i przeszed! kilka krokow po pokoju, jakby zastanawiajac sie, czy
ma co$ wiecej powiedzie¢. Po chwili ponownie stanal za jej plecami i pochylil sie. Mowil

szeptem, tak cicho, ze ledwo rozrdzniala jego stowa.



- Nie zmuszaj mnie do tego, prosze. Gwarantuje ci zycie i wolno$¢é. A to, co teraz
robisz, nie jest zdrada. Uwierz mi...

Odwrocila sie i spojrzala na niego zaskoczona. Patrzyla mu prosto w oczy, jakby
starajac sie odgadnaé, czy mowit szczerze. Czyzby, zdajac sobie sprawe, ze Trzecia Rzesza
runie za kilka tygodni, chcial kupié¢ sobie bezkarnos¢?

Globcke, niby niechcacy, dotknat jej plecow. Musial wiedzie¢, gdzie sa rany po
uderzeniach gumowej rury, ktéra Beer bit ja, zanim zalozyl elektrody. Wszystko powrocilo
do niej z niezwykla silq.

Bol oparzen, jakie spowodowaly elektrody, przymocowane do jej piersi i ud, nie byt
juz tak dotkliwy, lecz pamie¢ o szoku, wywolywanym uderzeniami pradu, gdy kazde wlokno
miesni zdawalo sie wyrywac z ciala, paralizowala ja. Czy mogla znalez¢ w sobie tyle sily, aby
wytrzymac kolejng fale porazajacego bolu i strachu? Trzy lata temu, gdy zdecydowala sie
przylaczy¢ do antyhitlerowskiego spisku, liczyla sie z tym, ze moze zosta¢ aresztowana.
Nawet brala pod uwage, ze beda chcieli wydoby¢ od niej tajne informacje i bedzie
torturowana. Trzymala dlon nad plomieniem zapalniczki, az czula swad przypalonego ciala.
Wytrzymywala to i wowczas odnosila wrazenie, ze potrafi znie$¢ kazda meke. Teraz juz
wiedziala, ze sie mylila.

- Uwierz mi - ponownie szepnat Globcke.

- Dobrze - odpowiedziala rownie cicho. Siegnela po olowek i otworzyta ksigzeczke.

- Dlaczego otwierasz na tej stronie?

- Do szyfrowania musze uzy¢ strony o numerze mniejszym od 50 o date, w ktorej
nadaje. Dzisiaj jest dwudziesty 6smy marca, wiec 28 plus 3, czyli 31. Odjete od 50 daje
strone numer 19.

Globcke zapisal to w notesie.

- Depesze nadawang dwudziestego dziewigtego lutego musialaby$ tez szyfrowaé w
oparciu o strone dziewietnasta.

- Tak - odpowiedziala bez chwili wahania - wéwczas wyrwalabym ja i spalila i dzisiaj
musialabym wykorzysta¢ najblizsza wolna, czyli strone dwudziesta. Oczywiscie, ulatwiajac
odczytanie depeszy, zamie$citabym na poczatku znak plus.

- Logiczne - mruknal Globcke. - Szyfruj!

Odszed! na bok, aby nie przeszkadza¢ jej w trudnym zajeciu, i zapalit papierosa.

Shusznie podejrzewala, ze podjat gre o wlasng skére, a nie o awans, ktory i tak nie
dotarlby z Berlina, jezeli ktokolwiek tam jeszcze mys$lat o wiernych gestapowcach. Stat na

rynku w Lauban, gdy Goebbels w skérzanym plaszczu, niemrawo powldczac wielkim butem,



szed} przed szeregiem wyprezonych zomierzy i klepal ich po ramieniu lub pytal o nazwiska,
tak jakby chcial je zapamietaé. Zapomnial chwile potem. Ilu z nich jeszcze zyje? Zgineli, bo
uwierzyli Goebbelsowi, ze uratuja niemieckie kobiety przed wschodnig dzicza.

- Gotowe - Natalia wyprostowala sie i odsunela kartke od siebie. Podniost ja.

- To ostatni moment, w ktérym mozesz wycofaé¢ znak alarmowy. Wprowadzita$ go?

Zacisnela usta i pokrecila glowa.

- Paul! - krzyknal w strone drzwi. Po chwili otworzyly sie i stangl w nich esesman,
ktory weze$niej wyszedt z pokoju.

- Zawiez to do zamku, aby poréwnali z dotychczasowymi depeszami i sprawdzili, czy
nie ma tam sygnaléw alarmowych. Niech zawiadomia mnie o kazdej watpliwo$ci. Pospiesz
sie.

Esesman schowal starannie kartke do raportéwki i wyszedt szybko z pokoju.

- Bardzo licze na to, Ze mnie nie oszukala$. Jezeli nawet tak bedzie, to i tak do konca
nie bede ci wierzyl.

Pulkownik Iwan Iwanowicz Pribrokow byl postawnym mezczyzng o szerokiej
chlopskiej twarzy, ptowych wlosach mocno przerzedzonych na czubku glowy, co maskowal,
zaczesujac je na bok, i mocnych spracowanych rekach. Byl to typ czlowieka, ktory
Zawieniagin lubil, gdyz uwazal, ze ludzie prosci to ludzie szczerzy, niezdolni do podstepow i
intryg. Umocnil sie w tym przekonaniu, gdy zapoznal sie z historig stuzby Pribrokowa, z
ktorej wynikalo, ze cechuje go naiwno$¢ graniczaca z ghupota, ktéra jednak nie przyniosta
mu szkody, ze wzgledu na zarliwg milos¢ do towarzysza Stalina, ktéra wyrazil juz w tysiac
dziewiec¢set dwudziestym trzecim roku, a wiec przed przejeciem wladzy przez Jozefa
Wissarionowicza. Mial wéwczas dwadzie$cia trzy lata i pelil ciezka stluzbe w Gwardii
Czerwonej, gdy na ktéorym$ z partyjnych wiecow udalo mu sie podejs¢ do Stalina i
zadeklarowa¢ swoje bezgraniczne oddanie.

- Wezwijcie mnie, a w ogien za wami poéjde i zycie z radosScia oddam, bo wy jesteScie
przyszloscig kraju komunistéw! - wykrzyknal, zanim ochrona odciagnela go na bezpieczng
odleglos¢, walac kutakami po nerkach.

Nie wiadomo jak to sie stalo, ze Stalin zapamietal wiejskiego chlopaka i kazal
Dzierzynskiemu wzig¢ go do stuzby w Czeka. Niezachwiana wiara w Stalina ochronita go w
krwawych czasach wielkiej czystki i doprowadzila do stopnia pultkownika, a bylo oczywiste,
ze po zwycieskiej wojnie ulatwi mu siegniecie po generalskie pagony.

Z taka samg szczero$cia i oddaniem, z jakim gotéw byt sluzy¢ Stalinowi, powitat



generala Zawieniagina w schludnej niemieckiej wiosce gdzie§ pod Steinau, ktéora w
zadziwiajacy sposob uniknela zniszczenia, moze dlatego, ze dowodztwo upatrzyto sobie to
miejsce jako odpowiednie do dluzszego kwaterowania.

- Tzschocha, moéwicie, towarzyszu generale... - Pribrokow podszedl do duzej mapy
rozlozonej na stole pod wielkim zyrandolem.

Jego sztab zainstalowal sie w duzym domu, ktérego pietro putkownik przeznaczyt dla
siebie, a w piwnicy kazal zalozy¢ tymczasowy areszt. Nieprzyzwyczajony do duzej liczby
pomieszczen albo obawiajac sie oskarzen o stabo$¢ do zbytku, w salonie kazal urzadzi¢ pokdj
sztabowy, rozkladajac mapy na stole i fortepianie. Mniejszy pokdj przeznaczyl na swoja
prywatna kwatere, ustawiajac obok wielkiego malzenskiego 16zka, jakie pozostalo po
gospodarzach, lacznie z poScielg, stét do jedzenia oraz mniejszy stolik z miska i dzbankiem,
co trudno bylo zrozumie¢, gdyz obok znajdowala sie lazienka wylozona bialo-niebieskimi
kaflami. Przy kazdej okazji otwieral podwojne drzwi do swojej kwatery, aby
zademonstrowaé¢ go$ciom nieche¢ do luksusu i przywigzanie do robotniczo chlopskich
idealow.

- Daleko od naszych linii - wskazal palcem punkt na mapie po dlugim poszukiwaniu. -
Niemiaszki bronig sie twardo i nie sadze, zeby dowddztwo chcialo traci¢ sily na
szturmowanie tego kierunku.

Wroécil do mniejszego stolu, wokol ktorego na fotelach zasiedli Zawieniagin i
Czizykow.

- Ofensywa na Lauban spehila swoje zadanie - Pribrokow rozsiadl sie wygodnie. Jego
chlopska twarz byla czerwona po sutej kolacji, jaka wydal na czes¢ generala, cho¢ starannie
unikal picia wodki, co rodzilo podejrzenie, ze byl alkoholikiem i obawial sie zdradzi¢ te
przypadlo$¢ przed Zawieniaginem.

- Niemcy odniesli lokalny sukces pod Lauban, kontratakujac, ale nie o to chodzi.
ZabezpieczyliSmy nasze lewe skrzydlo. Dlatego nasza gwardyjska armia nie bedzie uderza¢ w
tym kierunku, lecz pdjdziemy dalej, na Berlin.

- Dobrze, towarzyszu Pribrokow, ale musimy dotrze¢ do zamku Tzschocha, zanim
Niemcy wywioza stamtad wszystko, na czym nam zalezy.

- Chcecie utworzy¢ oddzial uderzeniowy - Pribrokow wydawatl sie szczerze zdziwiony -
ktory tam by sie przedarl? Zawieniagin skinal glowa.

- Czy to mozliwe? - Pribrokow az wstal z fotela. - Armia pancerna nie moze sie

przebi¢, a wy cheecie postaé niewielki oddzial. Zmiotg go, zanim zdola cokolwiek osiggnaé!

- Obecnie Scinawa.



- Czasami latwiej zmie$¢ armie pancerng niz grupe zuchwalcow. Wybierzcie mi
sze$ciu albo siedmiu zabijakow, ktorzy beda gotowi do zrzucenia ze spadochronami w
rejonie zamku Tzschocha -Zawieniagin przecigl dyskusje.

- Tak jest - Pribrokow uznal, ze nie powinien dluzej podawa¢ w watpliwo$¢ zdania
starszego stopniem. -A kiedy maja by¢ gotowi?

- Spodziewam sie sygnatu z tego rejonu - Zawieniagin nie chcial ujawnic, ze z samego
zamku - za dwa, trzy tygodnie. Najpewniej, jak ruszy nasza ofensywa na Berlin. Niemcy
wtedy zrozumieja, ze Dolny Slask zostal odizolowany i zaczng wykonywaé nerwowe ruchy,
czyli ratowaé, co sie da. Uwazam, ze beda chcieli ewakuowaé wszystko do Amerykanow.

Pribrokow podniost sie z miekkiego fotela i ponownie podszedl do mapy roztozone;j
na duzym stole. Przypatrywal sie przez chwile r6znokolorowym kreskom rysowanym przez
oficerow jego sztabu w miare zmian frontowej sytuacji w Niemczech.

- Amerykanie nie wejda do rejonu, ktéry was interesuje -skonstatowal wreszcie. -
Gorzej, ze wyglada na to, iz ich trzecia armia lada dzien wejdzie do Gor Harzu, a nasze
zrodla wywiadowcze mowig, ze Niemcy ukryli tam pokazne archiwa, i do Nordhausen, gdzie
produkuja rakiety.

- Martwmy sie o ten rejon - mrukngl Zawieniagin. - Jutro chcialbym widzie¢
chlopakow, ktorych przeznaczycie do skoku w rejonie Tzschochy.

- Wejs¢ - Globcke, slyszac pukanie, podniost sie z t6zka, na ktéorym rozlozyl sie,
czekajac na powrét tacznika z zamku, ktérego wyslal z depesza zaszyfrowang przez Natalie.
Dziewczyna wcigz siedziala wyprostowana na krzesle przed radiostacja. Czyzby niepokoil ja
wynik sprawdzenia jej szyfrogramu? Szybko uznal, ze jej zachowanie jest calkowicie
naturalne w sytuacji, w jakiej sie znalazla. Zdawala sie potwierdzaé jego oczekiwania.

- Meldunek z zamku - podoficer SS podal mu zalakowana koperte.

Globcke skingl glowa, odprawiajac go, i rozerwat koperte. Szybko przebiegl wzrokiem
tres$c¢ raportu. Widacé bylo, jak ogarnia go wécieklo$c.

- Ostrzegalem cie - powiedzial przez zeby. - Dlaczego nie uwierzytas?!

Podszed} do drzwi i otworzyl je na cala szerokos¢.

- Beer! - krzyknal. - Beer!

- Pan Untersturmfiihrer wyjechal co$ zjes¢. Zaraz wroci! -z dolu dobiegl go glos
zohierza.

- Odnalez¢ go! Natychmiast ma tu przyj$¢! Natychmiast! -trzasngl drzwiami z
wisciekloScia.

Podszedl do Natalii, ktora zsunela sie na brzeg krzesta, jakby gotowa poderwac¢ sie na



rowne nogi. Patrzyla na niego przerazonym wzrokiem, w ktérym wyczuwal blaganie.

- Mysélalas, ze jeste$ tak sprytna i uda ci sie nas oszukaé¢?! -rekawiczkami, ktore
trzymal zwiniete w dloni, z calg sila uderzyl ja w twarz. Zaslonila sie rekami, bojac sie
kolejnych razow.

- Przysiegam, oni sie myla! Niech pan mnie nie bije! Na schodach rozlegly sie kroki i
w drzwiach stangl Beer. Nie majac chusteczki, dlonig rozcieral tluszcz na brodzie.
Natychmiast zorientowal sie, co sie stalo, i uSmiechnat sie triumfalnie. Podszed}l do Natalii i
schwycil ja z tylu za wlosy.

- Jest twoja. Chciala nas oszuka¢ i mys$lala, ze nie wykryjemy podstepu. Tak
naiwnego, ze $mia¢ mi sie chce. Zabierz ja stad!

- Wracamy do piwnicy, panienko! - Beer szarpnat ja za wlosy, zmuszajac do wstania, i
pchnal na drzwi. Przycisnat kolanem i wykrecil rece do tylu, aby zaku¢ je w kajdanki.

Globcke stanal obok.

- Chcialem cie uratowaé, a ty mnie oszukalas. Mys$lala$, ze jeste$ taka sprytna, ze nie
odnajdziemy ostrzezenia bez sygnalu alarmowego?

- Blagam pana, ja nic zlego nie zrobilam. Nie wprowadzilam zadnego ostrzezenia.
Zadnego! Wykonatam to, czego ode mnie zadaliscie. Nie chce tam wraca¢. Prosze!

- W dalszym ciagu lzesz. Zabierz ja! - Globcke odwrocil sie. Beer otworzyl drzwi, aby
wywlec Natalie.

- Do$¢! - krzyknal nagle Globcke. - Rozkuj ja!

Beer patrzyl na niego zdziwiony, nie wykonujac polecenia.

- Rozkuj, powiedzialem! - Globcke usiadl na krzesle przy radiostacji i polozyl przed
soba dokument, ktéry wyjal z koperty.

- Nie ma zadnych podstaw, aby uznaé, ze w szyfrogramie zostal wprowadzony sygnat
ostrzegawczy dla odbiorcy - przeczytal na glos. Byl wyraznie zadowolony.

- To byl dodatkowy sprawdzian - wstat z krzesta i podszedl do Natalii. Wyjal z
kieszeni chusteczke, aby otrze¢ jej 1zy.

- Na razie nie jeste$ potrzebny - odestal Beera, ktory niezadowolony zdjal Natalii
kajdanki, zasalutowal i wyszed! z pokoju.

Globcke odsunat krzesto od stolika, zapraszajac gestem, aby usiadla. Nagle stat sie
uprzejmy i mily.

- Przystepujesz do gry, w ktérej musze mie¢ do ciebie zaufanie. Niestety, $rodki
sprawdzenia moga by¢ nieprzyjemne, ale sa one konieczne. Teraz wlacz radiostacje i nadaj

depesze.



Joanna zapalila niewielkg lampke z r6zowym abazurem, rzucajacym cieple swiatlo na
kartki lezace na nocnym stoliku. Podniosla sie i oparla na tokciu. Srebrny budzik z dwoma
wielkimi dzwonkami wskazywal, ze minela godzina piata. Siegnela po szklanke, w ktorej
zawsze stala zimna herbata, i zwilzyla usta. Nie byla to pierwsza noc, gdy budzita sie na
dlugo przed S$witem z uczuciem leku, ktorego nie umiala sobie u$wiadomié. Czesto
nastuchiwala krokdéw w korytarzu, jakby bojac sie, ze za chwile drzwi sie otworza i stanie w
nich esesman. Zdarzalo sie, ze budzila sie z krzykiem, widzac w sennym koszmarze
opuszczajaca sie klamke. Dlatego nigdy nie gasila lampki, chciala mo6c natychmiast po
otwarciu oczu uzmyslowi¢ sobie, ze rzeczywisto§¢ byla inna, dlatego tez pozostawiala
wlaczone radio - cicha muzyka, glownie amerykanska, plynaca z glosnika uspokajala ja i
dawala zludzenie, ze w pokoju jest kto$, kto sie nig opiekuje.

Tej nocy inne uczucie nie dawalo jej spa¢. Wieczorem otrzymata meldunek radiowy, z
ktorego wynikalo, ze Niemcy przygotowuja ewakuacje tajnych urzadzen z Tzschochy.
Spodziewala sie tego i zrazu byla zadowolona, ze ,Nadia” potwierdzila jej przypuszczenie, a
w dodatku podala, ze nastapi to tuz po rozpoczeciu przez wojska radzieckie ofensywy na
Berlin. A jednak ta informacja w niezrozumialy sposob zaniepokoila ja. Czyzby chodzilo o
zblizajace sie rozstrzygniecie? A moze niepokoila ja $wiadomos$¢ nieuchronnej walki z
Rosjanami? Musiala zaklada¢, ze oni tez wiedza o ,Aparacie” dzialajacym w Tzschosze i beda
chcieli go przechwycié.

Narzucila szlafrok i podeszla do okna, ktére wciaz zastaniala, cho¢ zaciemnienie juz
nie obowiazywalo. Podniosla rolete i wyjrzala na ulice. Bylo pusto, jedynie patrol
amerykanskiej Military Police przejechal szybko w zabloconym jeepie z bialymi gwiazdami.

Podeszla do t6zka i siegnela po kartke z meldunkiem ,Nadii”.

~Aparat bedzie ewakuowany wkrotce po rozpoczeciu ofensywy na Berlin. Punkt
docelowy - Kaufbeuren. Dalsze wiadomo$ci 16.04.” -przeczytala. Przeniosla wzrok na $ciane,
gdzie nad stolem wisiat kalendarz z wielka cyfra ,,15”.

- Pietnasty kwietnia byl wczoraj - pomy$lala. - Dzisiaj ,Nadia” powinna przysla¢
kolejny meldunek.

Dzwieki Ksiezycowej Serenady Glenna Millera nagle zamilkly. Zrazu myslata, ze
amerykanska radiostacja popsula sie lub ucichla na chwile z braku pradu, jak to sie zdarzalo,
i bedzie musiala poszukaé innej stacji nadajacej relaksowa muzyke, gdy wsrod trzaskow
uslyszala glos spikera.

- Przerywamy nasz program, aby jako pierwsi nada¢ dla naszych sluchaczy informacje

o szybko zblizajacym sie koncu tej wojny. Na wschodzie radzieckie formacje rozpoczely



zmasowany atak na Berlin. Jak sie dowiadujemy, sila sojuszniczego uderzenia jest tak
wielka, ze faszystowskim tyranom pozostaly juz tylko ostatnie tygodnie zycia. Jednocze$nie
nasze oddzialy pierwszej armii umocnily sie w zdobytym Halle i Lipsku, za$ trzecia armia
ostatecznie ztamala op6r wroga w Turyngii.

Nie shuchala dalszych sléw o sytuacji na froncie, pamietajac pierwsze stowa
komunikatu, ze na wschodzie Rosjanie przeszli do ofensywy. Podniosta kartke z
meldunkiem ,Nadii”. Jej uwage przyciggaly sformulowania: ,...wkrotce po rozpoczeciu
ofensywy na Berlin. ...Dalsze wiadomosci 16.04”.

Skad wiedziala, ze ofensywe na Berlin rozpoczna Rosjanie, a nie Amerykanie, i ze
stanie sie to szesnastego kwietnia? Musialaby mie¢ wglad w najbardziej tajne plany
radzieckiego dowddztwa, a to bylo niemozliwe. Byla tylko radiotelegrafistka, nadawala
depesze przekazywane jej przez Joachima. On tez nie mogl zna¢ terminu radzieckiego
uderzenia! ,Nadia” zdradzila! To znaczy, ze zostala zdekonspirowana i zmuszona do
wspolpracy z hitlerowskim kontrwywiadem! Ogarnal ja niepokdj tak wielki, ze przez kilka
minut krazyla po pokoju, nie mogac zebraé¢ mysli i podda¢ wszystko spokojnej analizie.

Spokoj powrocil, gdy uswiadomitla sobie, ze ulega nadmiernej podejrzliwosci, z jaka
od chwili wyjécia z wiezienia odnosila sie do wszystkich ludzi ze swojego otoczenia.
Wskazanie daty szesnastego kwietnia moglo by¢ czystym przypadkiem, a tre$¢ depeszy nie
dawala podstaw do jednoznacznego stwierdzenia, ze ,Nadia” poznala termin rozpoczecia
berlinskiej ofensywy.

Podniosla shuchawke, wykrecila numer i niecierpliwie czekala na polaczenie. Zaspany
glos Piotra dal jej chwile uspokojenia. On odbieral i odszyfrowywatl depesze od ,,Nadii”. Nie
zauwazyl tam niczego niepokojacego.

- Piotr, czy wczorajsza depesza zostala nadana przez ,Nadie”? -zapytala nerwowo.

Znal charakterystyczne brzmienie jej glosu w chwilach szczegolnego podenerwowania
i nie odwazyl sie protestowacé, ze budzi go o $wicie, gdy polozyl sie spa¢ godzine wczesnie;j.

- Z cala pewnos$cia depesza wyszla spod jej reki. Znam na tyle jej styl nadawania, ze
recze za autentyczno$¢ - odpowiedzial spokojnie, najwyrazniej starajac sie ukry¢ $lady
zaspania.

- Zadnego sygnalu alarmowego? - dopytywala sie.

- Zadnego, wszystkie systemy zabezpieczen w idealnym porzadku - potwierdzil.

- Dziekuje - odlozyla shuchawke.

Czy to mozliwe, zeby ,Nadia” zdradzila? Znala te drobng, ladna dziewczyne jak nikt

inny i nigdy nie uwierzylaby, iz mogla wydaé¢ przyjacidl, zdradzi¢ idealy, za ktore



zdecydowala sie walczy¢.

Dzwonek telefonu, ostry, przenikliwy przerwat jej mysli. Siegnela po sluchawke,
wiedzac juz, ze za moment odbierze najgorsza wiadomos$¢ w jej zyciu. Przeczucie nie mylilo
j€j.

- Joanno - glos Piotra byl spokojny i rzeczowy, jakby szykowal sie do trudnych
wyjasnien. - Po twoim telefonie siegnaglem ponownie po depesze ,,Nadii”...

- Tak, tak... - przerwala mu, majac jeszcze nadzieje, ze jej nadzwyczaj skrupulatny
wspoltpracownik dzwoni, aby poinformowa¢, ze nie znalazl zadnych powodow do niepokoju.
Chyba jednak chciala odwlec moment, w ktérym padna stowa, jakich sie obawiala.

- Jak wiesz, zawsze pozostawiam oryginalne depesze na kilka godzin, zanim je
zniszcze, gdyz doswiadczenie uczy...

- Tak, wiem - znowu przerwala mu zniecierpliwiona przedluzajacymi sie
wyjasnieniami.

- Odnosze wrazenie, ze jednak jest sygnal alarmowy - powiedzial wreszcie. Poczula
gwaltowng fale zimna otaczajaca jej serce.

- ,Nadia” nigdy nie siegala do dolnej czesSci strony ksigzki szyfréw. Nawet odnosilem
wrazenie, ze trzy ostatnie linijki traktowala jako alarmowe. OczywiScie, nie bylo to ustalone i
moge sie mylic.

- Nie mylisz sie - potwierdzenie jej najgorszych obaw podzialalo mobilizujaco, jakby
najgorszy byl stan niepewno$ci i oczekiwania. Juz wiedziala, ze zostala zdekonspirowana i
oszukala swoich przesladowcow, aby przestac sygnat zagrozenia.

Mysli stawaly sie jasne i budzila sie nadzieja, ze skoro Natalia zyje, to mozna ja
uratowac.

- PrzyjedZ do mnie natychmiast. Musimy jak najszybciej skontaktowaé sie z
generalem Strongiem - moéwila o generale Kenneth'cie Strongu, szefie wywiadu kwatery
glownej wojsk sprzymierzonych. -WeZz meldunki Joachima o tajnym wejsciu do zamku.
Polak i Amerykanin musza zacza¢ dzialac!

Compaigne rozlozyl papiery na lawce, ktora ustawil pod plandeka wielkiego
studebakera i siedzial tak pochylony, przyswiecajac sobie lampa naftowa, kierowca nie
chcial bowiem uruchomi¢ agregatu, gdyz zapas benzyny zmniejszyl sie niebezpiecznie, a
dostawy nie nadjezdzaly.

- Posluchaj - wyprostowal sie na widok Czernego, ktory wspial sie do ciezarowki i
usiadl obok.

- ,Tutaj, w miejscu bronionym przez nature i najbardziej nowoczesng bron, jaka



dotad wynaleziono, sily, ktére kierowaly Niemcami, przetrwaja, aby przygotowaé swoje
odrodzenie...”.

- Wiersze piszesz? Pochwalam, ale dlaczego musisz je odczytywa¢ mnie? - Czerny
podsunat paczke papierosow Compaigne’owi, ale ten, nie dostrzegajac jego gestu, czytal
dalej, wiec major zapalil sam.

- ,Tutaj bron bedzie produkowana w fabrykach zabezpieczonych przed
bombardowaniami, zywno$¢ i wyposazenie zostaly ztozone w wielkich podziemnych grotach,
a specjalnie wyselekcjonowany korpus milodych mezczyzn bedzie trenowany do walki
partyzanckiej, tak aby cala podziemna armia byla gotowa wyzwoli¢ Niemcy spod okupacji” -
Compaigne zlozyl kartke.

- Rymy wprawdzie nie najlepsze, ale poezja palce liza¢ -mruknat Czerny.

- Nie kpij, zolierzu! - Compaigne wyprostowal sie, kladac reke na obolalym
kregostupie. - To raport general Stronga, szefa wywiadu SHAEF z jedenastego marca tego
roku.

- Juz wiem, co generat bedzie robil po wojnie. Ale powaznie, o czym tak bardzo
bredzil?

- O Alpach, rejonie Berchtesgaden, gdzie Hitler ma swoja rezydencje, a nasz dzielny
general, co nie wykryl przygotowan do ofensywy w Ardenach, wykryl gorska twierdze.
Najgorsze, ze Eisenhower mu uwierzyl, lub udawal, ze uwierzyl, i zamiast na Berlin, tam
postal wojska, aby zdobywaly alpejska twierdze - Compaigne zdmuchnal lampe, gdyz
migoczacy plomien meczyt jego wzrok. W samochodzie zapanowala catkowita ciemnos¢é.

- Coraz bardziej jestem przekonany, ze pan general ma racje, ze Niemcy twierdze
szykuja, ale nie w Alpach, lecz na Dolnym Slasku. Compaigne rozsiadl sie wygodnie.

- Powiem ci, co wyczytalem, korzystajac ze spokoju, jaki dawala mi twoja
nieobecnos¢, przyjacielu.

Czerny spojrzal na niego zdziwiony. Po raz pierwszy Amerykanin nazwal go
przyjacielem. W ciemno$ciach Compaigne nie widzial wyrazu twarzy Czernego i méwil dale;j.

- Dwudziestego pierwszego kwietnia dwudziesty korpus doszed}l do Saksonii w rejonie
Chemnitz, 6smy korpus dotarl do Plauen, za$§ dwunasty korpus zboczyt na poludniowy
wschodd i jest daleko za Bayreuth. Méwie oczywiScie o oddzialach generala Pattona.

- Nie podejrzewam amerykanskiego oficera, ze moéwilby z takim uwielbieniem o
brytyjskich zwigzkach, zwlaszcza tego bufona Montgomery’ego.

- Rozumiem nieche¢ Polakow do tego, jak go nazwales, bufona, zwlaszcza po Arnhem,

aleja ide za Pattonem. On nie zatrzyma sie na linii, ktérg wyznaczyli Stalin i Churchill.



- I $wietej pamieci prezydent Roosevelt - uzupehit Czerny.

- W tym wypadku przyznaje ci racje - niespodziewanie latwo zgodzil sie Compaigne. -
Patton naprawi jego bledy i pdjdzie dalej. A my za nim!

Plandeka zakrywajaca tyt skrzyni ciezarowki podniosla sie i jaki§ zolnierz wsunal
glowe do Srodka.

- Czy jest tu pan komandor Compaigne? - zapytal, usilujac bezskutecznie dojrzec
cokolwiek w ciemno$ciach.

- Jestem - Compaigne zapalil niewielka lampke.

- Wazna wiadomo$¢é dla pana komandora w samochodzie lacznosci. To obok
sztabowego.

- Dziekuje, ide - Compaigne podnidst sie z miejsca i obciggnal kurtke. - Musi by¢ co$
naprawde waznego, skoro wzywaja.

Zeskoczyt ze skrzyni, a Czerny wyciagnat sie na lawce, wiedzac, ze Compaigne za
chwile wroci, aby podzieli¢ sie wiadomos$cia. W istocie po kilku minutach ustyszat jego kroki
na kamieniach. Compaigne biegl, wiec Czerny poderwal sie z lawki, uznajac, ze wiadomosé
musiala by¢ szczegélnie wazna, skoro komandor tak sie spieszyl. Podniost klosz i zapalil
knot. Zo6lte swiatlo naftowej lampy nadalo wnetrzu niesamowity nastrdj.

Compaigne odslonil plandeke i szybko wskoczyl do wnetrza.

- Wiadomos$¢é od Joanny - powiedzial zdyszany, trzymajac w dloni kilka kartek. -
Niedobra wiadomo$¢!

Siegnat po kubek z kawg, ktory wcze$niej odstawil na lawke. Wypil szybko kilka
ykow.

- Stracila lgczniczke, ktora prawdopodobnie zostala zdekonspirowana przez Gestapo,
podjela z nimi wspoélprace, aby nadaé sygnal alarmowy. Zastanawiajaca jest ostatnia
wiadomos$¢ od niej, wystana pod przymusem, a wiec podyktowana przez Gestapo... -znowu
siegnal po kubek i wypil kilka lykow.

- Poinformowala, ze urzadzenie z zamku Tzschocha bedzie ewakuowane po
rozpoczeciu ofensywy na Berlin, co sie juz stalo! Co wiecej, ma zosta¢ przewiezione do
Kaufbeuren.

- To sie zgadza. Niemcy mieli tam o$rodek kryptologiczny -potwierdzil Czerny.

- Pieknie, tyle, ze od tej chwili wszystko, co bedziemy wiedzieli o ,rybie-mieczu”,
bedzie podsuwane przez NiemcoOw - Compaigne znowu napit sie kawy. Czerny dopiero w tej
chwili zrozumial, ze w ten sposéb maskowal nadzwyczajny stan podniecenia.

- Wiesz, co jest w tym niezwyklego? - Czerny podniost sie i stangl nad Compaignem,



chwytajac sie rekami metalowych pretéw szkieletu podtrzymujacego brezent. - Kolo, w
ktorym znalazlem sie niespodziewanie na poczatku wojny, zamyka sie pod jej koniec!

- Mozesz mowic ja$niej? - Compaigne spojrzal na niego z zainteresowaniem.

- Na poczatku wojny Joachim wyslal mnie do Joanny. Teraz Joanna wysyta mnie do
Joachima!

- Dlaczego tak uwazasz?

- Po prostu logiczne rozumowanie. On musi by¢ jej agentem w tym niemieckim
zamku. Kontaktowal sie z nig za posrednictwem radiotelegrafistki, ktoéra zostala
zdekonspirowana. Laczno$¢ z Joachimem przerwala sie. Nasza jedyna szansa jest dotarcie
do Joachima. Nie wiem tylko, kim jest Joanna, ktora coraz bardziej mnie zadziwia.

- Przekazala opis sekretnego wejscia do zamku.

- Tyle, ze jest on kilkaset kilometréw za linig frontu. I zanim tam sie przedrzemy,
Niemcy wywioza twoj ukochany aparat.

- Zostaw to mnie - Compaigne zdawal sie nie dostrzegaé, jak trudne zadanie ich
czeka. - O $wicie wyruszamy do generala Clarence’a Huebnera!

- Kto to?

- Nieprzyjemny facet, ale ma jedng zalete. Jego piaty korpus jest najblizej Tzschochy!

- To juz lepiej - Czerny zerknal na zegarek. - Zostaly nam trzy godziny snu. Nie wiem
jak ty, ale ja mam zamiar je wykorzystac.

Odrzucil plandeke i zeskoczyl na kamienie.

- Andrzej! - zawolal Compaigne, co w jego ustach brzmialo jak ,,endzey”.

- O! Juz niedlugo powiesz sto6l z powylamywanymi nogami! Prébuj!

- Andrzej - powt6rzyl Compaigne, najwyrazniej nie majac ochoty podja¢ zartobliwego
tonu - czy wiesz, kim jest radiotelegrafistka schwytana przez Niemcow?

- Skad mam wiedzie¢?

- To cérka Joanny!



ROZDZIAL. DWUDZIESTY CZWARTY

Wiadomo$¢ o rozpoczeciu przez Rosjan ofensywy na Berlin zostala przyjeta w zamku
z przygnebieniem. Co prawda oznaczala, ze w najblizszych tygodniach Armia Czerwona
toczy¢ bedzie zaciete walki w rejonie stolicy Rzeszy i nie zaatakuje Tzschochy, ale kazdy z
kryptologow pozostawil tam rodzine. Troska o los ludzi w oblezonym mie$cie widoczna byla
w kazdej rozmowie, tym bardziej ze nikt juz nie wierzyl w niemieckie zwyciestwo albo
chocby zatrzymanie Rosjan, ktérzy szybko podeszli do glownej linii obrony u podnéza
Wzgorz Seelowskich. Atmosfere pogarszaly kroniki, jakie od czasu do czasu przywozono do
zamku; pokazywaly one okrucienstwo wojsk radzieckich, krwawo rozprawiajacych sie z
cywilami.

Jorg, ktory natychmiast po powrocie z Furstenstein zabral sie do analizowania
przywiezionych stamtad kopii szyfrogramdéw, sam nie mogl sobie poradzi¢ z bardzo
skomplikowanym zadaniem, a zespo6l, w ktérym mial pracowaé, nie wykazywal zbytniej
ochoty do walki z rosyjskimi szyframi. Sytuacja stala sie jeszcze gorsza, gdy tuz po
rozpoczeciu radzieckiej ofensywy rozeszly sie stuchy o rychlej ewakuacji.

Kunze, ktorego spotkal na korytarzu, popatrzyl na rulony wykresow, jakie niost pod
pacha, i powiedzial:

- Nie sadze, abySmy podczas tej wojny rozwigzali do konca sprawe szyfrow
jednorazowych. Niech pan nie przerywa pracy -dodal razniej. - Odczytanie rosyjskich
szyfrogramow skladanych w archiwach takich jak Furstenstein moze by¢ przelomem!

- Panie profesorze, mowi sie o ewakuacji naszej placowki... -Jorg liczyl, ze uda mu sie
wyjasni¢ sprawe wazng dla niego, cho¢ przez ostatnie dni coraz dotkliwiej odczuwat brak
lacznika, przez ktérego moglby przekazywaé najwazniejsze informacje.

- Tak - Kunze skingl glowa. - W ciggu kilku dni. Pan bedzie odpowiedzialny za
rozmontowanie i bezpieczenstwo ,cylindra”.

Ta nazwa byla okreS§leniem serca maszyny, a oddanie tego urzadzenia pod opieke
Jorga bylo wyrazem szczegblnego zaufania ze strony Kunzego.

- Czy Globcke o tym wie? - zapytal wprost. Profesor pokrecil glowa.

- On nie wie, co to jest ,cylinder”, a ja nie mam zamiaru thumaczy¢ esesmanom, jak
skonstruowany jest ,Aparat”, gdyz oni najchetniej stosuja ,taktyke spalonej ziemi” i
zniszczyliby go przy lada okazji. Niech pan wraca do pracy.

Kunze odwrdcit sie i odszedt w glab korytarza. Jorg patrzyl przez chwile. Od dawna

zadawal sobie pytanie, dlaczego profesor obdarzyl go zaufaniem, a nawet sympatia, a wiec



uczuciami, ktére powinny byé calkowicie obce szefowi najtajniejszego zespolu
kryptologicznego w Trzeciej Rzeszy. ,Moze zaufanie do innego czlowieka jemu jest
potrzebne” - pomyslal, poprawiajac rulony.

I wtedy przez otwarte drzwi na dziedziniec dostrzegl, jak podjezdzaja dwa
samochody. Z pierwszego wysiedli esesmani.

- Ich nie denerwuje perspektywa szybkiej ewakuacji - pomyslal Jorg i zamierzal
odwrocié sie, aby pojs¢ do strefy ,X”, gdy katem oka dostrzegl, ze z drugiego samochodu
wysiada Globcke. Nie widzial go od wielu dni, wiec zatrzymal sie, liczac, ze dojdzie do
spotkania i bedzie mogl dowiedzie¢ sie czegokolwiek o losie Natalii. I wtedy zobaczyl ja.
Wysiadla, tuz za Globckem, prowadzona pod reke przez Beera.

Przyjrzal jej sie uwaznie. Chustka zsunela sie jej z glowy na ramiona i zanim Beer
zdazyt poprawic ja tak, aby oslaniala twarz, dostrzegl krwawa prege biegnaca od karku i
koniczaca sie tuz pod podbrédkiem, sifice pod oczami i strupy dookola powiek. W tym
momencie Globcke zauwazyl go. Powiedzial co$ do Beera i ruszyl szybkim krokiem w strone
Jorga. Ten odwrdcit sie, usilujac uniknaé spotkania z esesmanem. Nie wiedzial, czy zdola
pohamowac¢ sie, gdy Globcke do niego podejdzie. Musialo to by¢ widoczne na twarzy Jorga,
gdyz Globcke z daleka powiedziat:

- Niech pan trzyma na wodzy swoje nerwy, bo nie ma powodu, aby rzucil sie pan na
mnie. Stanat przed Jorgiem.

- Tak, byla torturowana. Nie przeze mnie. Nie pozwolilem, zeby zrobili jej krzywde.
To jest... - poprawil sie - trwalg krzywde. Za kilka tygodni te drobne skaleczenia zagoja sie,
nie pozostawiajac Sladu.

Podszedt blizej do Jorga i wzial go pod reke.

- Nie stojmy tutaj, gdyz zaczynamy wzbudza¢ zainteresowanie - lekko popchnal Jorga
w strone wyjécia. Przeszli kilka krokéw jak ludzie pograzeni w przyjacielskiej pogawedce, az
staneli na zewnatrz, w miejscu, w ktorym kamienny pomost prowadzacy do zamku
rozszerzal sie.

- Niech pan nie obawia sie o jej zycie - mowit Globcke. - Przynajmniej do czasu. Ona
jest moim zakladnikiem. Przyjmuje, ze pan bedzie chcial ja ocali¢ i odda mi drobna
przystuge, gdy pana o to poprosze.

Z daleka dobiegl ich warkot samolotu. Globcke puscit ramie Jorga i odszed! kilka
krokéw. Przygladal sie uwaznie czystemu niebu, usitujac dostrzec lecacy samolot. Gdzie$ z
boku rozlegla sie syrena.

Globcke odwrocit sie, jakby o czym$ sobie przypomnial.



- Niech pan $pi spokojnie - dodal z uSmiechem - nie obawiajac sie, ze jej dzieje sie
krzywda. Bedzie cierpiala pewne niewygody, wynikajace ze stanu pozbawienia wolno$ci. I to
wszystko.

Zomierze z oddzialu obrony przeciwlotniczej zamku biegli do czterolufowych dzialek
rozstawionych na krancach dziedzinca. Obracaly sie na zachod, skad nadlatywal samolot.
Jorg tez przystonil oczy dlonig, aby go wypatrzy¢. Odglos silnika wskazywal, ze leci jeden i
nie nalezalo sie spodziewa¢ ataku, lecz nie mozna bylo wykluczy¢, ze nastepne zjawia sie
wkrotce.

- Szczero$¢ za szczero$é, panie Obersturmbannfiithrer - powiedzial nagle Jorg. -
Zastanawiam sie, czy ta dziewczyna nie nalezy do pewnej szczeg6lnej struktury. Nie jest to
organizacja rzagdowa, wiec nie kieruje sie prawem. Wymierza sprawiedliwos¢ wedlug swoich
regul, nie czekajac na sad. Obawiam sie, ze jezeli tak jest, to pan zostal skazany...

- To brzmi jak grozba! - Globcke podszed! blizej i patrzyl Jorgowi prosto w oczy.

Z oddali rozlegly sie gluche odglosy strzaléw artylerii przeciwlotniczej duzego kalibru,
a po chwili na niebie pojawily sie ciemne chmurki wybuchajacych pociskow. One
wskazywaly rejon, w ktorym pojawil sie dwusilnikowy samolot. Lecial wysoko, kierujac sie z
zachodu na wschod.

Wkrétce armaty duzego kalibru umilkly, gdyz samolot znalazl sie poza ich zasiegiem,
za$ dzialka z zamku nie otwieraly ognia, cho¢ wyraznie obnizyt lot. Nic nie wskazywalo, ze
szykowal sie do zaatakowania zamku.

- Jezeli mysli pan, ze po tym, co powiedzialem, moze mnie pan aresztowac, to pan sie
myli - Jorg usSmiechal sie, - Oznaczaloby to bowiem, ze nie czyta pan biuletynow,
przeznaczonych dla kadry dowddczej SS, ktére my, kryptolodzy, musimy zna¢. W numerze
czternastym znajdzie pan informacje wywiadu SD o tej organizacji, a to, co powiedzialem,
jest jedynie czeScig milych rozmow, jakie prowadzimy od pewnego czasu...

- To mosquito - odezwal sie zolierz, ktory stanal obok Jorga i podobnie jak on Sledzil
samolot. - Duzo widzialem ich we Francji, bardzo niebezpieczne - dodal, jakby z duma
podkreslajac swoje obycie.

- Bardzo szybki bombowiec angielski, o duzym zasiegu - méwit dalej. - Uzywajg ich
tez jako rozpoznawczych.

Dzialka przeciwlotnicze zaczely strzela¢, zasnuwajac dziedziniec kurzem, jaki
wzniecal podmuch, i prochowym dymem. Huk, zwielokrotniony odbiciem w kamiennych
murach byt tak przerazliwy, ze Jorg zasalutowal i odszedl, uznajac, iz w tych warunkach

dalsza rozmowa jest niemozliwa. Poza tym powiedzial wszystko, co chcial powiedzie¢



esesmanowi.

Samolot, ktérego zaloga najwyrazniej lekcewazyla ogien przeciwlotniczy, kilkakrotnie
przelecial nad zamkiem i znikl w chmurach pietrzacych sie na wschodzie nad goérami.
Wkrotce niknacy w oddali odglos silnika obwiescil, ze spelnil swoja misje. Syreny ponownie
zawyly, odwolujac pogotowie przeciwlotnicze.

Czyzby pojawienie sie angielskiego bombowca nad zamkiem bylo przypadkowe? Jorg
czasami widzial w okolicach rosyjskie samoloty, ale angielskie lub amerykanskie nigdy nie
zapuszczaly sie w te rejony. Skad wiec nagle pojawil sie ten mosquito? Nie znalazl sie
przypadkowo nad zamkiem, gdyz najwyrazniej krazyl, jakby fotografowat okolice.

- To byl rozpoznawczy, a pan myslal, ze zrzuca skoczkéw? -uslyszal za soba glos
Globckego, ktéry najwyrazniej nie chcial zakonczy¢ rozmowy. - Nie zrobiliby tego w dzien, a
w nocy tez nie maja szans, paskudny teren dla skoczkow. Moze zaniepokoili sie, ze
dziewczyna nie nadaje depesz?

Klamal, gdyz w swojej szczero$ci, z jaka postanowil prowadzié¢ gre z Jorgiem, nie mog}t
ujawnicé, ze ztamal jg i zmusil do wspoélpracy. Wceigz nie byt do konica pewien, czy Jorgowi nie
udalo sie odtworzy¢ lgcznosci z pomocg innego radiotelegrafisty.

- A moze pilnuja, czy nie wywozimy ,Aparatu”? - zaSmial sie i skladajac rece za
plecami, odszed}l, wyraznie zadowolony z przebiegu rozmowy.

~Jaka gre prowadzi ten dran?” - pomys$lat Jorg. Spodziewal sie, ze Globcke podszedl
ponownie, aby kontynuowa¢ rozmowe o tajemniczej organizacji, co moglo mieé¢ znaczenie
dla jego planow. On jednak nie zrobil tego, cho¢ informacja, jaka przekazal mu Jorg, bez
watpienia go zaskoczyla.

Warkot samochodow przerwal jego rozmyS$lania. Spojrzal w strone, z ktorej
nadjezdzalo sze$¢ ciezarowek, szczelnie zakrytych plandekami. Zatrzymaly sie na placu
przed zamkiem i jedna, jadac powoli tylem po waskim kamiennym moscie, minela brame i
wjechala na dolny dziedziniec. ,Zaczyna sie ewakuacja” - pomyslal Jorg.

Widok samochodéw zastanowit go. Wszystkie mialy na maskach rozciagniete flagi ze
swastykami, czego nie widzial nigdy dotad. Nigdy tez nie widziat takich ciezaré6wek w armii
niemieckiej. Mozna sie bylo w nich doszukiwa¢ podobienstwa do ciezarowych pojazdow
firmy Man, ale te przed zamkiem byly bardziej zwarte, mialy wyzej umieszczone skrzynie
ladunkowe, dluzsze maski, mocno opadajace ku przodowi, i potezne zderzaki z
wyciggarkami.

Jorg odwrdcil sie, nie zamierzajac dluzej roztrzasaé szczegbdlow wygladu nowych

samochodéw ciezarowych Wehrmachtu, gdy jego wzrok padl na zderzak jednej z nich. Obok



bialego napisu ,,TMP 3233” dostrzegl wymalowana biala gwiazde. Nie mial juz watpliwoSci:
do zamku skierowano zdobyczne amerykanskie ciezarowki, aby zabraly rozmontowany
~Aparat”! Bylo to sprytne posuniecie, gdyz amerykanskie samoloty panujace juz w powietrzu
nad Niemcami nie atakowalyby konwoju wlasnych samochodéw. Nalezalo zakladaé, ze
radzieccy lotnicy tez daliby sie zwie$¢ widokiem takiego konwoju, gdyz w ich oddzialach
jezdzilo duzo amerykanskich pojazdow. A moze ta mistyfikacja miala inny cel? Uwazal, ze
wcezesniej czy pdzniej pozna go, skoro Kunze wlaczyl go do zespolu, ktory mial zajaé sie
ewakuacja najwazniejszych urzadzen.

Brak laczno$ci dokuczal mu coraz bardziej. Zdawal sobie sprawe, ze w najblizszych
dniach nastgpia wydarzenia, ktore przesadza o wszystkim. Coraz bardziej realne stawalo sie
niebezpieczenstwo, ze ,Aparat” zostanie wywieziony gdzie§ w glab Niemiec i tam ukryty.
Jorg mogt tylko liczy¢, ze zamilkniecie radiostacji Natalii wywotalo alarm, i nowy lacznik
powinien dotrze¢ lada dzien. Ale jak uda mu sie przedosta¢ przez linie frontu i dotrze¢ do
zamku, tak pilnie strzezonego? Postanowil wieczorem odby¢ spacer i rozwazy¢, jaka droga
moze do zamku przedostac sie lgcznik. Jezeli mogloby sie tak stac, to bez watpienia powinni
skorzysta¢ z opisu, jaki przestal kilka tygodni wcze$niej, w ktérym informowal o tajnym
przejSciu ujawnionym mu przez Anne Marie.

Poprawil rulony, ktére wyslizgiwaly sie spod reki i wrocil do wnetrza. Inna my$l zajela
go. Zaczynal rozwazaé, czy istniala szansa na uwolnienie Natalii. Mogla mu w tym pomoc
znajomo$¢ tajnych przej$c. Nawet nie chcial pomysle¢, ze dziewczyna zostanie uwieziona w
jednym z pomieszczen, do ktérych prowadzily sekretne korytarze. A moze Globckemu
chodzilo o to, aby schwyta¢ go w czasie proby uwolnienia wieznia? Mialby wowczas zelazny
dowod powiagzania oficera wywiadu z wrogim szpiegiem. Czyzby jednak jego gra byla tak

prosta?



ROZDZIAL. DWUDZIESTY PIATY

General Clarence Huebner rozsiadl sie wygodnie w wiklinowym foteliku ustawionym
przy stole, jaki zyczliwa czeska obstuga wyniosla przed gospode, aby oficer mégl jes¢ obiad,
rozkoszujac sie cieplem kwietniowego popoludnia. Byl zadowolony z siebie. Jego korpus
wysforowal sie daleko do przodu przed gtowne sily trzeciej armii i doszed! do rejonu Pilzna,
co zwierzchnik bojowy, general George Patton, powinien docenié. ,Kowboj”, jak nazywal
Pattona ze wzgledu na dwa kolty z ko$cianymi rekojeSciami, jakie zwykl on nosi¢ w olstrach
zwisajacych z bioder, lubil oficerow z fantazja, ktérzy za nic mieli gledzenie politykéw i ich
gry. Szybko jednak zapal Pattona i Huebnera zostal poskromiony, gdyz gléwnodowodzacy
wojskami sprzymierzonych general Eisenhower nie chcial wyrazi¢ zgody na zbyt dalekie
wypady na wschdod. Huebner, slyszac o tym, wzruszal ramionami.

- O pozycji moich wojsk decyduje sytuacja na froncie, a nie ustalenia politykow. Nie
moge naraza¢ zycia moich zolnierzy, gdy sytuacja jest inna, niz to zalozono w
dyplomatycznych salonach. Zabral sie do obiadu, ktéry podal mu gruby wlasciciel gospody
»,Pod Czarnym Aniolem”. Ten stal przez chwile, oczekujac, az general zanurzy lyzke w gestej
zupie i wyda werdykt. Widzac na jego twarzy usmiech, wzniost rece w gesécie zadowolenia.

- Jak przyjda tu Rosjanie, panie Hawliczek, to nie bedziesz pan taki zadowolony -
powiedzial Huebner. Wlasciciel gospody nazywatl sie inaczej, ale general nie byl w stanie
wymowié jego nazwiska bedacego zbitka dziwnych dzwiekdéw, co$ jak ,hrdz”.

General wiedzial, ze ulanska fantazja, ktéra zaprowadzila jego oddzial w te rejony, na
dlugo nie wystarczy, i ze lada dzien nadejdzie rozkaz wycofania sie za linie, ktérg uzgodnili
wielcy politycy tego Swiata. Czech nie rozumial angielskiego, wiec mys$lac, ze general
komplementuje jego umiejetnosci, z pomrukiem zadowolenia odwroécit sie, aby p6js¢ do
kuchni, gdzie zamierzal dopilnowa¢ drugiego dania.

Nagle dostrzegl kurz na drodze biegnacej z niewielkiego wzgorza, co oznaczalo, ze
kto§ bardzo spieszy sie do niego, ale widniejace w oddali dwa stanowiska karabinow
maszynowych i dwa dobrze zamaskowane dziala bezodrzutowe na poboczach drogi dawaly
jego sztabowi poczucie catkowitego bezpieczenstwa, choé¢ trudno juz bylo spodziewaé sie
uderzenia wiekszego oddzialu Wehrmachtu.

Jeep, wzbijajac tumany pyhu, zatrzymal sie przy barierze przegradzajacej droge i jego
pasazerowie poshusznie pokazali dokumenty wartownikom. Huebner wrocil do czeskiej
zupy, ktérej nazwy tez nie zapamietal. Pomyslal, ze powinien po wojnie wybrac sie z zong w

podr6z po tym pieknym kraju, zamieszkanym przez uprzejmych ludzi o trudnych



nazwiskach.

Ledwie skonczyl je$¢ zupe, gdy jeep, wolny juz po wszystkich kontrolach, zatrzymatl
sie za plotem gospody; wysiadl z niego wysoki szpakowaty oficer z dystynkcjami
putkownika, a drugi, major pozostal w samochodzie.

- Panie generale, melduje sie komandor porucznik Compaigne z TICOM - oficer
podszed} do stotu i stangl na baczno$¢.- Prosze mi wybaczyd, ze...

- Jaki komandor, skoro jest pan w mundurze piechoty, w dodatku z dystynkcjami
putkownika? - przerwal mu Huebner.

- Trudno porusza¢ sie w marynarskim mundurze po ladzie -u$miechnal sie
Compaigne i widzac przyzwalajacy gest, usiadl naprzeciw generala.

Hawliczek stanal u szczytu schodow z talerzem, nie wiedzac, czy moze podejs¢ do
oficerow zajetych rozmowa. Huebner dostrzegl go i skinal, aby podal mu drugie danie.

- Wybaczy pan, panie... komandorze, dokoncze obiad - mruknal Huebner. - Ze sztabu
Pattona awizowano pana przyjazd. Zanurzyl widelec w dobrze wypieczonej golonce i odkroit
kes.

- Mam udzieli¢c wam najdalej idacej pomocy - moéwil dalej. Odwrécil sie do
restauratora, ktory nie zdazyl wejs¢ na schody tarasu i krzyknat: - Niech mi pan poda piwo!

Czech zatrzymatl sie, zastanawiajac sie, o co chodzi generatowi, ale szybko skojarzyl,
ze po angielsku i niemiecku nazwa piwa brzmi podobnie. Skingl wiec glowa i zniknat za
drzwiami gospody.

- Wy z wywiadu staracie sie by¢ bardzo wazni. Jak ktory$ z was pojawia sie na
horyzoncie, to zawsze albo ,w misji specjalnej”, albo ,w sprawie najwyzszej wagi
panstwowej”, albo z nakazem udzielenia ,najdalej idacej pomocy”. Co tym razem?

Compaigne, zrazu troche zaskoczony niechecig generala, postanowil nie zwracaé¢ na
nig uwagi.

- Panie generale, w zasiegu pana korpusu jest miejsce, na ktéorym zalezy nam
szczegOlnie. No c6z, musze dodad, ze to sprawa najwyzszej wagi panstwowe;j!

Huebner spojrzal na niego, starajac sie odnalez¢ na twarzy rozméwcy najmniejszy
wyraz kpiny.

- Spodziewalem sie - mruknal.

- Panie generale, slyszal pan zapewne, ze nasza pierwsza armia zdobyla w Goérach
Harzu trzysta ton niemieckich dokumentéw rzadowych... - Compaigne doszed} do wniosku,
ze powinien rozproszy¢ zly nastroj generala.

Restaurator podal Huebnerowi wielki kufel z piwem i spojrzal wyczekujaco na



Compaigne’a, lecz ten nie czul sie upowazniony do zamawiania alkoholu w obecnosci
generala.

- Owszem - odpowiedzial przezuwajac zbyt przypieczong skore - i zrobilo to na mnie
takie samo wrazenie, jak odnalezienie przez trzecia armie rezerw Reichsbanku. Jakie$
kilkaset milionéw dolaréw. I co z tego? My nie jesteSmy poszukiwaczami skarbow. Nikt nas
nie rozlicza z tego, ile zarobiliémy na tej wojnie dla skarbu panstwa. JesteSmy po to, aby
walczyc¢!

- 7Z informacji wywiadu wynika, ze Niemcy skonstruowali maszyne odczytujaca
rosyjskie szyfry dyplomatyczne. Wiele wskazuje na to, ze ta maszyna jest w zamku
Tzschocha. To miedzy Breslau i Goerlitz. Przechwycenie tego urzadzenia...

Huebner przerwal mu:

- ...ma ogromne znaczenie dla bezpieczenstwa narodowego! To chcial pan powiedzie¢,
nieprawdaz?

- Nie. Chcialem powiedzie¢, ze to cholernie wazna sprawa. A wie pan, generale,
dlaczego?

- A skadze mam wiedzie¢? - Huebner odsunal talerz. Ten komandor w mundurze
putkownika zaczynal go interesowac.

- Bo nasz kraj jest napchany szpiegami, jak pieczony indyk borowkami. A teraz,
przechwytujac to urzadzenie, mamy szanse odczytac ich depesze i zorientowac sie, kto jest
szpiegiem. Nie musze tez panu mowic, ze Rosjanie moga juz wiedzie¢ o ,Aparacie” i zrobig
wszystko, zeby go dostac!

General wytart usta serwetka.

- Mo6wi pan, miedzy Breslau i Goerlitz? Siegnal po raportowke, ktora zawiesil na
oparciu fotela, i rozlozyt mape. Przez chwile przesuwatl palec od Breslau do Goerlitz.

- Pan zartuje! - fuknal, gdy odnalazl miejscowosci, o ktorych mowil komandor. - Lad
to nie ocean, panie komandorze! Na ladzie sto kilometréw to kawal drogi. Pan chce, zebym
postal oddzial tak daleko?

- Pluton czolgow - odparl nie zmieszany Compaigne.

- No ladnie! Pluton, méwi pan?! A moze kompanie, albo batalion!?

- Pluton, panie generale. Nie trzeba kompanii. Na tym kierunku nie ma
powazniejszych niemieckich sil, ale musimy liczy¢ sie, ze napotkamy maruderéow albo
spanikowane oddzialki, spieprzajace do Vaterlandu. Dla czolgow to bedzie po prostu
przejazdzka.

- I pan chce plutonem czolgéw zdoby¢ zamek?



- Chce dotrze¢ do interesujacego nas rejonu, aby tam wprowadzi¢ do akcji moj
oddzial specjalny. Pieciu zohierzy. OczywiScie mozemy wyruszy¢ bez eskorty czolgow, ale
wowczas ryzykujemy potyczki z przypadkowo napotkanymi oddzialami niemieckimi,
natomiast widok wozow pancernych odstraszy ich od jakiejkolwiek walki.

Huebner bujal sie na fotelu, bacznie obserwujac Compaigne’a. Milczal przez chwile,
jakby rozwazajac, co ma odpowiedziec.

- Jak was znam, to gdy odmowie, pan zapyta, czy moze zadzwoni¢ do generala
Pattona, a ja bede musial da¢ panu telefon. Dobrze moéwie, co?

Compaigne skinal glowa.

- Naskarzy pan na mnie, a Patton kaze zawola¢ mnie do telefonu i powie ,Daj, co
chca, to sie odpieprza” - moéwil dalej Huebner. - Przewidujac taki rozwdj sytuacji,
powiadam: ma pan pluton czolgdw do ochrony waszej misji. A jak zginie jaki§ moj zohnierz,
to urwe panu...

- Jestem z wywiadu, wiem, co mi pan urwie, panie generale.

- No! W ciggu trzech, czterech dni czolgi maja by¢ z powrotem, bo, poza wszystkim,
wjada w strefe rosyjska, w ktorej naszych wojsk nie powinno by¢.

Compaigne wstal i zasalutowat.

- Dziekuje, panie generale. Wiem, ze pan nas nie lubi, ale ojczyzna panu tego nie
zapomni.

Huebner tez unidst dlon w geécie salutowania.

- Oby Eisenhower zapomnial, ze zgodzilem sie zlama¢ miedzynarodowe
porozumienia i wysla¢ czolgi pod nos Rosjan. W sztabie w miasteczku odnajdzie pan
kapitana Gregga. Aha, zeby nie bylo nieporozumien: bedzie pan pod jego rozkazami. I pod
zadnym pozorem nie wolno wam wszczynaé burdy z Rosjanami. Gdybyscie ich napotkali, to
macie sie thumaczy¢, ze upiliScie sie i zmyliliScie kierunek.

- Tak jest! - Compaigne zasalutowal i wrocil szybko do jeepa, z ktorego Czerny
obserwowal sytuacje.

- Zatuj, ze nie byl to polski general. Nie tylko poczestowalby cie golonka, ale i piwa by
nalal. Mnie tez by zaprosil, a ja bym nie odméwil, bom glodny.

- Najwazniejsze, ze zgodzil sie da¢ nam pluton czolgéw. Teraz do miasteczka, kwatere
znalez¢ i niejakiego Gregga. Kiedy chlopcy przyjada? - Compaigne moéwil o zomierzach,
ktoérych wybral specjalnie do akeji.

- Wyruszyli tuz po nas, wiec niewykluczone, ze juz czekaja przed sztabem korpusu.

Ruszyli z miejsca z takim rozmachem, ze spod kot wystrzelily fontanny zwiru, a tyl



samochodu niebezpiecznie zblizyt sie do rowu.

Compaigne chwycil za metalowa raczke przymocowang do karoserii tuz nad
kolanami.

- Jutro w poludnie powinni$my ruszyé¢, jezeli czolgisci beda gotowi!

Kapitan Gregg okazal sie sympatycznym i matloméwnym Teksanczykiem. Szczuply i
niski, mial krétko przyciete blond wlosy i rzadka brodke, ktéra miala maskowaé gleboka
blizne tuz pod dolng wargg. Niewiele méwil, ale od razu bylo wiadomo, ze general Huebner
oddelegowal do zespotu Compaigne’a najlepszego fachowca.

Pomoégl im szybko znalez¢ wygodna kwatere w miejscowym hoteliku, czystym i ladnie
urzagdzonym. Compaigne’owi i Czernemu przypadl pokdj dla nowozencow, z bialymi
mebelkami, wielkim t6zkiem z baldachimem i tapetami w liliowe kwiatki.

Godzine po6zniej w wielkim dodgeu T245 nadjechali pozostali czlonkowie zespolu
wybranego przez komandora. Gdy weszli do hotelowej restauracji, gdzie kolacje jadlo
kilkudziesieciu zolierzy amerykanskich z V korpusu, na moment ustaly rozmowy. Oczy
wszystkich skierowaly sie na czterech zolnierzy w skorzanych kurtkach, dzwigajacych
pokazne toboly. Z daleka wida¢ bylo, ze sg to komandosi, ktorzy spedzili wojne w walce za
liniami wroga.

- ,Wood” - pierwszy stangl przy stoliku Compaigne’a i Czernego, podnoszac reke do
daszka czapki. Byl niewysoki, ze spadzistymi ramionami, kwadratowa twarza, stale
uSmiechnieta. - Grupy rozpoznania dalekiego zasiegu. Afryka - dodal.

Czerny zerknal na Compaigne’a z uznaniem. Zoknierz z tej formacji, siejacej postrach
wsrod niemieckich i wloskich zolierzy w Afryce Péinocnej, miat swoja warto$e.

- ,Raider” - wysunal sie nastepny. - Od niedawna w Europie, po stuzbie u Wingate’a.
Jeden z niewielu ocalalych - dodal ze smutnym u$miechem. W przeciwienstwie do
masywnego kolegi, byt szczuply, o podtuznej twarzy z wystajacymi ko$émi policzkowymi, co
nadawalo mu wschodni wyglad. Uwage zwracaly jego dlonie, szczuple, zylaste, z palcami jak
szpony.

- Orde Wingate? - zapytal Czerny, jakby z niedowierzaniem.

- Tak jest, do marca tysigc dziewiecset czterdziestego czwartego roku w ,,Chinditsach”
- potwierdzil zohierz. Slawa zespolu komandoséw utworzonego w Birmie przez generala
Wingate’a dotarla juz do Europy, a to z powodu ich zuchwalych akcji i wielkich strat, jakie
zadawali Japonczykom, a takze sami ponosili w walkach w dzungli.

- ,Hamlet” - przedstawil sie trzeci. Pseudonim pasowal do niego nad wyraz dobrze,

gdyz na pierwszy rzut oka bardziej wygladal na nauczyciela historii niz czlonka zespolu,



wybranego po to, aby dokonac szalenczej akcji.

- Lubie wybuchy - dodal i cofnal sie, robiac miejsce do prezentacji dla ostatniego z
przybylych.

- To najlepszy specjalista od materialow wybuchowych - wyja$nil Compaigne. Czerny
pochylony w jego strone nie zauwazyl, jak ostatni z przybylych, ktory trzymal prawa reka
worek przerzucony przez lewe ramie, zastaniajac twarz, opuscit reke.

- ,Afgan”.

Czerny drgnal, slyszac jego glos. Nie mogl sie myli¢. Spojrzat szybko do gory i
zobaczyl uSmiechnietego Aleksandra Barskiego.

- Jezus Maria, ty zyjesz? - krzyknal po polsku. - Dawno cie pogrzebalem!

Zerwal sie z krzesla i chwycil przyjaciela w objecia.

- Za wcze$nie Jedru$, cho¢ bylo ciezko i sam nie jestem do dzi§ pewien, czy zyje -
odpowiedziat ,Afgan”, gdy tylko Czerny wypuscil go z uscisku.

- Mozecie méwi¢ w jakim§ zrozumialym jezyku? - odezwal sie Compaigne
obserwujacy ze zdziwieniem scene powitania.

- Przepraszam, Howard - Czerny odwrocil sie. - BraliSmy razem udzial w misji w
Polsce w czterdziestym trzecim roku. Szcze$liwie wrociliSmy, ale jak wybuchlo powstanie w
Warszawie, ,,Afgan” uparl sie, zeby go tam zrzucili. Doszla do nas informacja, ze wpadlt w
lapy Gestapo i zostal zamordowany.

- Panowie, pokoje przygotowane, odSwiezcie sie, zjedzcie kolacje i za godzine
spotykamy sie na narade. W apartamencie nowozencow, czyli naszym pokoju. Tylko bez
ghupich komentarzy!

Zasalutowali i odwrdcili sie do wyjScia, znowu koncentrujac na sobie uwage sali.

- Co znaczy: ,Braliémy udzial w misji w Polsce”? - Compaigne byl zainteresowany
wyjasnieniem Czernego. - Myslalem, ze dekowale$ sie przez cala wojne w waszym sztabie w
Londynie.

Czerny u$miechnat sie.

- Nie, od poczatku bylem w Audley End House...

- Co to?

- O$rodek treningowy Zarzadu Operacji Specjalnych. Po polsku - cichociemnych.

- Jeszcze gorzej, a to co?

- Takich, ktorych nie widac¢ i nie slycha¢. Dwa razy zrzucano mnie ze spadochronem
do Polski, z r6znymi zadaniami. Przepraszam, wciaz s tajne - dodal szybko.

- No to mamy zespol stracencow - Compaigne wydawal sie zadowolony z



niespodziewanego odkrycia, ze jego przyjaciel jest zawadiakg, takim samym jak ci czterej,
ktorzy kilkana$cie minut temu wkroczyli do restauracji. - Powiedz mi jeszcze, ten twdj
przyjaciel, dlaczego ,Afgan”?

- Jak wybuchla wojna w trzydziestym dziewigtym, byl w Afganistanie. Przedostal sie
do Polski w konicu wrzeénia, aby walczy¢, ale nie zdazyl, wiec wyruszyl za wojskiem najpierw
do Paryza, a potem do Anglii.

- Pokonuje przestrzen i granice, jakby byl ptakiem - Compaigne wstal i potozyl
pienigdze na stole.

- Dziekuje - powiedzial Czerny, wstajac.

- Za co? - zdziwil sie Amerykanin.

- Za zaproszenie na kolacje - Polak schylil sie po czapke i nie dostrzegajac zaskoczenia
Amerykanina, ruszyt do drzwi.

Compaigne popatrzyl za nim przez chwile, wreszcie ponownie wyjal portmonetke i
dotozyl kilka banknotow.

- Za tego pana tez place - powiedzial do zblizajacego sie kelnera, wskazujac na
Czernego, ktory zatrzymal sie w drzwiach. -Lend-Lease, rozumiesz...

Minela dziesiata, gdy czterej komandosi zapukali do apartamentu nowozencow, gdzie
Compaigne i Czerny studiowali szkic zamku.

- Siadajcie, gdzie wam bedzie wygodnie - Compaigne, nie podnoszac glowy znad
mapy zatoczyl krag reka i natychmiast pozalowal zbyt serdecznego zaproszenia.

~Wood” ulozyl sie na t6zku, cho¢ wielkie i zablocone buty staral sie trzymaé poza
wykrochmalong narzutg. ,Raider” przykucnat w rogu, jedynie ,Hamlet” i ,Afgan” usiedli
przy okraglym stoliku, co Compaigne uznal za przejaw dobrego wychowania, lecz
natychmiast zmienil zdanie, gdy dostrzegl, ze siegaja po papierosy, ktére tam zostawil.

- To bedzie trudna misja... - zaczal. ,Raider”, wciaz siedzac w kucki, podniost glowe i
ledwo dostrzegalnie uSmiechnat sie.

- Jeszcze mozecie sie wycofa¢ - dodal i znowu przerwal obserwujac ich reakcje. - Za
chwile, jak poznacie szczegoély, juz nie. Rozleglo sie pukanie do drzwi i na progu stanal
kapitan Gregg.

- Panie komandorze, melduje sie kapitan Gregg, czy moge wej$¢?

Wszystkie glowy obrocily sie w jego strone, a potem zdumione spojrzenia
powedrowaly do Compaigne’a, z niemym pytaniem:

~A ten grzeczny to kto?”.

- Prosze, niech pan znajdzie dla siebie miejsce, kapitanie - Compaigne spojrzal z



satysfakcja na czolgiste, a w jego oczach malowalo sie uznanie dla zolmierza, ktory
przestrzegal regulaminu.

- Tylko nie pytaj, czy mozesz usia$é - ,Wood”, nie podnoszac sie, wyciagnal reke w
jego strone i przedstawit sie: - ,Wood”.

- Widze - mruknal kapitan nienawykly do takiego zachowania nizszych stopniem.

- Panie komandorze, za przeproszeniem, nie po to tu jesteSmy, zebySmy sie
wycofywali! - odezwat sie ,Hamlet”.

Compaigne podniost dlon w gescie, ktory mial znaczy¢ ,,wiem, co mowie”.

- Mamy dosta¢ sie do bardzo silnie strzezonego zamku - zawiesit glos na chwile - i to
bez broni!

- Zarty - mruknatl ,Raider”.

- Powtarzam, bez broni, nawet dla obrony osobistej. Jezeli zostaniecie wykryci i
otoczeni, bez mozliwosci ucieczki, mozecie jedynie popeli¢ samobdjstwo.

- Ale jak to zrobi¢ bez broni? - zainteresowal sie ,Hamlet”. Compaigne wyjal z
kieszeni kilka szklanych ampulek i rzucil na stolik.

- Niemieckie, produkowane w obozie koncentracyjnym Sachsenhausen dla
hitlerowskich dostojnikéw, na wypadek gdyby uznali, ze nie chca dluzej zy¢ na tym Swiecie.
Dzialaja w ciggu kilkunastu sekund. Kto sie wycofuje?

- Nawet noza nie moge wzigé? Dlaczego?! - mrukngt ,Raider”, ktory nie mogl
pogodzi¢ sie z tym, co uslyszal.

Compaigne podszedl do stolika, gdzie ,Hamlet” i ,Afgan” czestowali sie jego
papierosami, wyjal jednego i schowal paczke do kieszeni.

- ,Raider”? - spojrzal na komandosa, ktéry wciaz siedzial w kuckach. Ten pokrecit
glowa.

- Okey, to bedzie co$ ciekawego, bo tutaj w Europie nudno jak cholera, a w dodatku
wojna sie konczy.

- ,Wood”?

- Jak sie wycofam, to nigdy sie nie dowiem, dlaczego mam zdobywaé twierdze bez
broni.

Compaigne spojrzal na ,Hamleta” i ,,Afgana”, ktorzy wzruszyli ramionami, co miato
znaczy¢, ze nie powinni dluzej marnowac czasu na pytanie o zgode na udzial w niezwyklej
misji.

- Dziekuje wam - powiedzial Compaigne, moze zbyt uroczyscie, gdyz natychmiast

uslyszat glos ,,Raidera”.



- Panie komandorze, bo sie rozplacze!

- Od tej chwili podlegacie moim rozkazom i obowigzuje was tajemnica wojskowa
wobec wszystkiego, co tutaj uslyszycie. Waszym celem jest zamek Tzschocha.

Compaigne wrzial ze stolika mape i powiesil na gwozdziach, ktére wcze$niej wbit w
Sciane.

- Tutaj - wskazal punkt. - Dotrzemy tam oslaniani czolgami kapitana Gregga. Niech
pan przedstawi swoje zadanie. Gregg wstal i podszedl do mapy.

- Trzy shermany beda stanowi¢ ubezpieczenie i oslone. Wy bedziecie jecha¢ w
dodge’ach T214. Dobre maszyny, ale w zbiornikach maja tylko po trzydziesci galonéw
benzyny. Dlatego w kazdym samochodzie beda kanistry z paliwem. Doprowadzimy was na
odleglo$¢ okolo trzydziestu kilometrow do celu i tam staniemy, aby nie alarmowa¢ wroga.
Blizej dojedziecie w dodge’ach. Bedziemy czeka¢ na wasz powr6ét i oslania¢ odwrot, jezeli
zaistnieje taka konieczno$é. Czy sa pytania?

»~Wood” podniost sie z t6zka.

- Czy dodge jest uzbrojony?

- Nie - odpowiedzial Gregg.

- W Afryce uzbrajaliémy jeepy w dwa karabiny maszynowe, to dawato duza site ognia.
Proponuje zamontowa¢ takie. Gregg skinal glowa.

- Od chwili, gdy wysiadziemy z samochodow, ktére zostawimy zamaskowane w lesie,
nie bedziemy mieli broni.

- Niech pan wyjasni, dlaczego? - ,Raider” wciaz nie mogl sie pogodzi¢ z mysla, ze
bedzie musial rozstac sie ze swoim wielkim malajskim bagnetem.

- W sasiedztwie zamku ani w samym zamku nie mozemy zostawi¢ ani jednego trupa.
Musimy dotrze¢ do wnetrza i wycofaé¢ sie niezauwazeni. W przeciwnym wypadku nasza
misja zakonczy sie kleska i Smiercig co najmniej dwojga ludzi, ktérych Niemcy zabija w
odwecie za $mier¢ swojego zohierza.

- Dlaczego nie zostaniemy zrzuceni z samolotu? - zapytal ,,Afgan”.

- Teren jest nadzwyczaj trudny dla spadochroniarzy: géry i las. Pojawienie sie
samolotu wszczeloby alarm, wyslaliby patrole i wzmocnili straze, a wiec podstawowa zasada
naszej misji zostalaby zniweczona.

- Mozna byloby sobie z tym poradzié¢ - mruknatl ,Afgan”.

- Mozna, przyzwyczajajac ich do przelotéw samolotow, ktore nie atakowalyby ani nie
zrzucaly skoczkéw. To wymagaloby czasu, ktérego nie mamy - Compaigne nie dawal sie zbi¢

z tropu. - Poza tym obrona przeciwlotnicza w zamku jest wcigz zbyt silna. Ponadto, skaczac



ze spadochronami nie mieliby$Smy jak wydostac sie stamtad.

Sprawno$¢ i pewno$¢, z jakimi odpowiadal na wszystkie pytania, $wiadczyly, ze byl
dobrze przygotowany, a wiec musial w najdrobniejszych szczegélach przemysle¢ i
zaplanowaé misje, ktora poczatkowo wydala im sie szaleficza. Zaczynali nabiera¢ do niego
zaufania.

- To jeszcze jedno pytanie - nie rezygnowal ,Afgan”. - Jezeli pojawienie sie samolotu
wszczeloby alarm, to co powiedzie¢ o trzech czolgach i dwoch dodge’ach?

- Oraz halftracku z dzialkiem przeciwlotniczym, ktéry zabierze zapas paliwa - dodal
Gregg.

- Pojazdy opancerzone beda jechaly w dzien i nie beda udawaly, ze sa wiewiérkami.
Zakladam, ze zostang dostrzezone, lecz przyjmuje, ze Niemcy nie wyrusza, aby zaatakowac
tak silny oddzial. Nie maja na to sil. Raczej zrobia gdzie$ blokade i beda czeka¢ w zasadzce.
Do zamku niepostrzezenie musza dojecha¢ samochody. Jedna informacja: na samochodach
beda rosyjskie znaki taktyczne.

- Jak to? - zdziwil sie Gregg. - Na dodge’ach?

- Tak, Rosjanie majg ich duzo, podobnie jak shermanow. Dostali w ramach Lend-
Leasu. Niemcy, ktorzy nas dostrzega, musza by¢ przekonani, ze to jaki§ rosyjski oddzial
przedarl sie przez ich linie, co nie wzbudzi podejrzen tak duzych, jak pojawienie sie wojsk
amerykanskich. Jeszcze co$?

Zapadlo milczenie. Compaigne, jakby zdajac sobie sprawe, ze nikt juz nie bedzie
zadawal pytan, zajal sie przegladaniem duzych zdje¢ lotniczych, z ktorych wybral jedno i
powiesil na mapie.

- To jest najbardziej aktualne zdjecie okolicy zamku - wyjaénil. - Jedyna droga
prowadzi od jeziora. Musimy niepostrzezenie dostac sie do zapory i po jej Scianie opuscic sie
do wody.

- Dlaczego nie z brzegu? - zapytat ktorys.

- Brzegi sa na pewno zaminowane. Ponadto pilnowane przez ukryte posterunki i
zabezpieczone zasiekami w miejscach najbardziej dogodnych do wejscia do jeziora.

- Przeplyniecie z zapory do zamku zajmie okolo godziny -zauwazyt ,Raider”. - Woda
jest zimna.

- Nie na tyle, zeby przeszkodzila w doplynieciu. Do zapory dochodzi cala nasza
szostka. Wartownikéw jest dwoch na koronie. Gdy dojda do przeciwleglego brzegu,
bedziemy mieli trzy minuty na zawigzanie lin na poreczach i opuszczenie sie do jeziora. Na

miejscu pozostaje ,Wood”, aby wciggna¢ liny i czeka¢ na nasz powrdt. W tym miejscu



doplyniemy do brzegu. Jest tu wglebienie w skalach i nie bedziemy widoczni z innych stron.
Jezeli s3 miny, ,Hamlet” bedzie musial je rozbroi¢. Na wysokosci okolo trzech, czterech
metrow jest wylot kanalizacji...

- ,Wood”, ty masz szczeScie - westchnatl ,Afgan”.

- Jesli przezyje zabawe w kotka i myszke z dwoma uzbrojonymi Niemcami -
odpowiedzial ,Wood”, wyraznie niezadowolony, ze pozostawiono go daleko od gléwnego
celu.

- Spokojnie, ten kanal nie jest wykorzystywany od trzydziestu lat - uSmiechnatl sie
Compaigne. - Odlaczono go w czasie remontu zamku. Podobno nie ma go na planach, a wiec
mato prawdopodobne, ze ktokolwiek o tym pamietal. Na gore wchodzi ,Afgan”, Czerny i ja.
~Hamlet” i ,Raider” plyna do drugiego brzegu, aby dotrze¢ do stacji transformatoréw. Nie
wiem, czy jest strzezona. Zakladam, ze nie, ale musicie uwaza¢ na urzadzenia alarmowe.
Spowodujecie krotkie spiecie, ktére na kilka minut wylaczy $wiatla w zamku, do czasu az
wlacza rezerwowe zasilanie. Potem bedziecie musieli wydostaé sie z tego obszaru i wréci¢ do
tamy.

- Jak wejdziemy na korone zapory? ,Wood” juz zdejmie liny.

- Doplyniecie do kanaléw znajdujacych sie po bokach zapory. Tamtedy wpada woda
na turbiny. Zakladam, ze w nocy elektrownia nie pracuje, w zwigzku z niewielkim
zapotrzebowaniem na prad. Tamtedy bedziecie mogli przedostaé sie na druga strone, ktéra
nie jest strzezona. Wrocicie do samochodéw, gdzie ,,Wood” juz powinien na was czekac.

- A jezeli turbiny beda pracowac? - zapytal ,Hamlet”, najwyrazniej niepewny
informacji Compaigne’a.

- To bedziecie musieli sobie poradzi¢ w inny sposéb - komandor najwyrazniej nie
mial innego pomyshu. Zaczal skltadaé szkice i zdjecia.

- I to juz? - zdziwil sie ,Wood”. - Nie poznamy dalszej czeSci akcji? Powinni§my
wiedzie¢, o co w tym chodzi!

- Nie! - twardo powiedzial Compaigne. - Wy trzej, ,Wood”, ,Hamlet” i ,Raider”,
bedziecie w mundurach amerykanskich lotnikoéw. Jutro nad tamtym terenem przeleca nasze
samoloty. Jeden z nich, sterowany przez radio, spadnie. Jezeli zostaniecie schwytani,
mozecie sie thumaczy¢, ze jesteScie zaloga zestrzelonego samolotu. To bedzie bardzo
wiarygodne. Ale moga wam nie uwierzy¢, i w takim przypadku nie powinniScie wiedzie¢, po
co przyszliémy do zamku. Lepiej, zeby was uznali za sabotazystow.

- Wy nie bedziecie w mundurach amerykanskich? To przeciez wyrok $mierci! -

~Wood” wydawal sie coraz bardziej zdziwiony.



Schwytanie zolierzy wroga nie w swoich mundurach oznaczalo uznanie ich za
szpiegow i grozilo $§miercig, o czym Compaigne dobrze wiedzial.

- Podejmujemy takie ryzyko, ale musimy uznaé, ze w amerykanskich mundurach nie
uda nam sie wej$¢ do zamku. Strzega go oddzialy SS i musimy zalozy¢ ich lachy.

Wilozyt zdjecia i mapy do skoérzanej teczki.

- Wyruszamy jutro, okolo jedenastej, gdy tylko karabiny maszynowe zostang
zamocowane na dodge’ach. ,Wood”, dopilnuj tego!

Podniesli sie z miejsc. Czerny zerknal na ,Raidera”, ktéry po polgodzinie siedzenia w
kucki zerwal sie, jakby wypoczywal na wygodnym fotelu.

- ,Afgan”, zostan! - Compaigne zatrzymal wychodzacego Polaka. - Jeszcze plan
dzialan w zamku, a to jest jak strzelanie do tarczy z zawigzanymi oczami.

Ostatnie dni przeszly Jorgowi na wytezonej pracy przy pakowaniu ,Aparatu”. Dopiero
gdy technicy rozmontowywali kolejne fragmenty, mogt zobaczyé¢, jak wielka jest to maszyna.
Pobiezne podliczenie ciezaru skrzyn wykazalo, ze wazyla siedem ton.

Zajecie, ktoremu oddawal sie z cala pasja, pozwalalo mu zapomnie¢ o Natalii. Raz
przyszlo mu na mys$l wedrze¢ sie do czeSci, w ktorej przetrzymywano ja, i sprobowacé
ucieczki, ale szybko odrzucil te mysl jako szalona i nie majaca zadnych szans powodzenia.

Anna Maria zadzwonila niespodziewanie trzydziestego kwietnia wieczorem, gdy w
korytarzu w strefie ,X” spisywal zawarto$¢ skrzyni oznaczonej litera Q, nie wiedzac, co to
oznacza.

- Wyjezdzam, jutro rano - powiedziala. I natychmiast dodata -zostalam objeta planem
ewakuacji.

- Moge tylko zyczy¢ pani szcze$liwej drogi - powiedzial, zdajac sobie sprawe, ze ta
rozmowa jest podstuchiwana przez ludzi Globckego. - Dokad pani jedzie?

- Do jedynego miejsca na $wiecie, gdzie Niemcy s jeszcze u siebie. Do Bawarii.

- Bede mial do pani prosbe. Moi rodzice sa w Bad Reichen-hall, to kolo Monachium...

- Znam te miejscowosc.

- Je$li bedzie pani w poblizu, prosze przekaza¢ im list ode mnie.

- Alez oczywiScie - najwyrazniej zdawala sobie sprawe, ze Jorg znalazl najlepiej
uzasadniony powod, aby mogli sie spotkaé. - Niech pan przyjdzie do prywatnej czesci
zamku.

Szybko zwolnil sie u Kunzego i skresliwszy kilka stow do rodzicow, wlozyt list do
koperty, na ktorej napisal prawdziwy adres w Reichenhall, jaki pamietal z wakacyjnego

pobytu w tej miejscowosci, i pobiegl na gore, po raz pierwszy zaproszony do apartamentu



Anny Marii.

Na schodach stal Globcke, jakby czekal na Jorga. Ten jednak nie mial ochoty z nim
rozmawiaé, wiec chcial go oming¢, ale esesman wyciagnatl reke, zagradzajac mu droge.

- Widze, ze pan sie spieszy, ale prosze mi pozwoli¢ na krotka rozmowe - byl
nadzwyczaj uprzejmy. - Chce tylko panu zaproponowaé wymiane.

- Wymiane? - zdziwil sie Jorg i natychmiast pomy$lal, ze moze chodzi¢ o Natalie. Nie
mylil sie.

- Nadszed! czas, abySmy w naszych stosunkach przeszli od stéw do czynu - Globcke
wcigz byl mily. - Potrzebuje pana, a pan potrzebuje mnie.

- Zadziwia mnie pan, Obersturmbannfiihrer Globcke - Jorg zalozyl rece za plecami i
oparl sie o $ciane, gotow wyshucha¢, co esesman ma do powiedzenia.

- Nie tutaj. ChodZzmy do mnie - Globcke wskazat drzwi do swojego pokoju.

- Chce zaproponowaé¢ wymiane - powtdrzyl, gdy usiedli na wysokich niewygodnych
krzestach, ktére Jorg pamietal z pierwszego pobytu w tym pomieszczeniu. Wydawalo mu sie,
ze od tego czasu minely lata, a to bylo zaledwie trzy miesiagce wczesnie;j.

- Ja mam Natalie, pan wiedze o ,Aparacie” - podjal Globcke. -Gwarantuje
bezpieczenstwo Natalii, w zamian za pomoc z pana strony.

- Na czym mialaby polegaé? - Jorg nie wierzyl temu czlowiekowi, cho¢ ta propozycja
mogla by¢ szczera. Przyjmowal bowiem, ze esesman chcial mie¢ swo6j udzial w ukryciu
urzadzenia, cho¢ nie wiedzial, w jakim celu.

- Jest pan jedynym czlowiekiem, ktory potrafi uruchomic ,,Aparat” po jego zlozeniu...

- Myli sie pan - przerwal mu Jorg. - Uruchomienie urzadzenia, po jego zmontowaniu
jest proste.

- Wiem, ale pan przywidzl z Fiirstenstein materialy, bez ktérych wynik dzialania
urzadzenia bedzie niepelny lub w ogole bezwartosciowy. Co wiecej, tylko pan potrafi je
odczytaé, czyz nie tak? I niech mnie pan nie oklamuje - stawka jest zycie Natalii.

- Zabije ja pan, gdy odmowie wspolpracy? Globcke skinatl glowa. Ten gest mial
straszniejsza wymowe niz jakiekolwiek stowa.

- Czego pan ode mnie oczekuje?

- Natalia pozostanie moja zakladniczky. Ktorego$ dnia, moze za tydzien, a moze za
miesiac, zglosze sie do pana, aby uruchomit pan to...

Globcke podszed} do szafy i otworzyl szeroko drzwi. Na dolnej polce, pod ubraniami
wiszacymi na wieszakach, stala drewniana skrzynia. Podniost ja z wysitkiem i postawil na

stole przed Jorgiem. Powoli, jakby chcac w ten sposob zrobi¢ jak najwieksze wrazenie,



otworzyt wieko. W skrzyni, podtrzymywany odpowiednio wycietymi deseczkami lezal walec,
o ktorym Kunze moéwil, ze jest sercem ,,Aparatu”.

- Zabral pan walec? - Jorg nie potrafil ukry¢ zdumienia.

- Nie, to kopia, zrobiona na wypadek zniszczenia lub uszkodzenia oryginalu. Kunze
jest przekonany, ze zostala zapakowana do skrzyni ,R”.

- W ten sposob chce pan zyska¢ uniewinnienie od zarzutéw o dokonanie zbrodni
wojennych, za ktore u aliantéw grozi panu stryczek!

- Och, przesada! - Globcke zamknal skrzynie i schowal ja do szafy, jakby obawiajac
sie, ze kto§ moze wej$¢ niespodziewanie i zobaczy¢ jego skarb. - Nie popelilem zadnej
zbrodni! Nikogo nie zabilem, nikogo nie torturowalem.

- Rozumiem, dobry esesman.

- Dos$¢ tego! - krzyknal Globcke. - Niech pan nie zapomina, ze to ja decyduje, a pan
moze tylko wybiera¢ miedzy zyciem i §miercia ludzi, ktérzy sa panu bliscy!

- Ludzi? MéwiliSmy o Natalii - Jorg czul, ze sprawdzaja sie najgorsze przeczucia, z
jakimi wchodzit do pokoju esesmana.

- Panna Anna Maria wyjezdza rano do Bawarii. Powiedziala panu o tym. Ona réwniez
jest moja zakladniczka...

Jorg nie mial juz watpliwosci, ze Globcke zdobyl przewage i nie pozostawial mu
alternatywy.

- Powiem jeszcze co$, zeby uspokoi¢ pana sumienie, kapitanie Jorg - Globcke znow
stal sie uprzejmy. - Przez cale zycie sluzylem panstwu niemieckiemu, jak moglem najlepie;j.
To polityka zdecydowala za mnie, ze stalem sie SS-Obersturmbannfiihrerem.

Jorg nie chcial podejmowaé¢ dyskusji. Nie mialoby to zadnego sensu, a wolal nie
przerywac, wiedzac, ze za chwile Globcke przejdzie do sedna. Ten wstal.

- Jestem esesmanem, co zapewne sprawi, ze po wojnie bede przedmiotem nienawisci
zwyciezcOw i Niemcow, szukajacych winnych wielkiej narodowej tragedii. Mam prawie
pietdziesiat lat, przez cale dorosle zycie bylem uczciwym policjantem i nic innego nie
potrafie robi¢. Jezeli jaka$ organizacja kombatancka nie da mi paru marek, to zdechne z
glodu.

- ,Aparat” ma by¢ pana emerytalnym ubezpieczeniem, czyz nie tak?

- Zgadza sie!

- Odda go pan Amerykanom lub Rosjanom, w zalezno$ci od tego, kto wiecej zaplaci.

- Zgadza sie!

- To nie polityka zadecydowala, ze stal sie pan SS-Obersturmbannfiihrerem, ale nie



mnie wypowiadac sie na ten temat. Co mam robi¢?

- ,Aparat” zostanie jutro wywieziony z zamku i dobrze ukryty. Pan wyjedzie stad za
kilka dni do Rosenheim. W tamtejszym hotelu zostawie dla pana wiadomos¢, gdzie mnie
pan znajdzie. Jezeli nie spotkamy sie w ciggu trzech dni, Natalia i Anna Maria umrj...

Podszedt do stolu i pochylil sie nad Jorgiem.

- Juz pan wie, dlaczego nie boje sie tej tajemniczej organizacji? Mam zaktadniczki, a
kiedy je zwolnie, to nikt mnie nie znajdzie.

Wyprostowal sie i powiedzial glo$no. - Do zobaczenia, kapitanie Jorg.

Beer zdjal stuchawki z uszu. Globcke moéwil glo$no, nie podejrzewajac nawet, ze w
jego pokoju sa mikrofony zalozone przez najlepszego specjaliste od podstuchu, ktory dzien
pOZniej zostal oddelegowany do Flirstenstein i zgingl, podobno nieopatrznie zblizywszy sie
do ogrodzenia tamtejszego obozu koncentracyjnego. W kazdym razie tam znaleziono jego
cialo, przeszyte seria z karabinu maszynowego. Globcke nie wiedzial o tym, gdyz wszystko
to dzialo sie podczas jego pobytu w Marklissie, a Beer nie mogl pozostawi¢ zadnego $ladu.

Nie nagrywal rozmowy Globckego z Jorgiem, wiec zaden z zoklierzy obshigujacych
aparature podstuchowg nie mial pojecia, co uslyszal Untersturmfiihrer Beer.

Odlozyt stuchawki i wychodzac, wyrwal kabel w skrzynce rozdzielczej. Juz nikt nie
mogt podstuchiwaé Globckego. On tez postanowil tego nie robi¢. Wiedzial wszystko, co
chcial wiedzie¢.

Podszedt do stanowiska oznaczonego numerem ,12”. Gestem nakazal zolierzowi
wlaczy¢ magnetofon. Shusznie przyjmowal, ze Globcke zaraz stanie w drzwiach i bedzie
chcial pozna¢ rozmowe Jorga z Anng Marig, a numer ,,12” oznaczal mikrofony zalozone w jej
apartamencie.

Jorg wszedl na drugie pietro, gdzie mieScily sie prywatne apartamenty wlasciciela
zamku. Nigdy go nie widzial i zastanawial sie, jak moglt wyglada¢ bogaty wytworca
papierosow, ktorego sta¢ bylo na zakupienie wielkiego zamku i przebudowanie go. Ktéregos
dnia dowiedziat sie, ze Glitschow wyjechal stad juz w lutym, ale nie wiedzial, czy byla to
prawda.

- Dlaczego tak p6zno? - Anna Maria otworzyla drzwi, gdy tylko zastukal. Przygladala
mu sie uwaznie. - Przyniost pan ten list? - zadala drugie pytanie, zanim zdazyt odpowiedzie¢
na pierwsze.

Zastanawial sie przez moment, czy powiedzie¢ jej o niebezpieczenstwie ze strony
Globckego, ale wahat sie. O ile mial pewno$¢, ze esesman mowil prawde, grozac zabiciem

Natalii, o tyle w przypadku Anny Marii mog} blefowa¢. Nie mogl tez wykluczyé, ze byla to



prowokacja, ktorej celu nie mogl odgadnaé. Anna Maria wyczula jego nastroj.

- Niech pan usiadzie, zaraz podam herbate. Straszny tu balagan, jak to przed
wyjazdem.

- Dziekuje - usiadl na wskazanym foteliku, nawet nie rozgladajac sie po pokoju, gdzie
stalo kilka kufrow i walizek.

- Nie powie mi pani, ze zaladuje to wszystko do swojego opla -usilowal zazartowac.

- Przygotowano ciezaréwke, bo trzeba bylo spakowa¢ tez troche rzeczy mojego wuja -
weszla do pokoju z tacg, na ktoérej ustawila dzbanek i filizanki. Stawiajac je na stole,
pochylila sie nad Jorgiem.

- Co sie stalo? - spytala szeptem. Pokrecil glowa.

- Nie zdazylem skresli¢ paru stow do rodzicow. Czy moglaby pani da¢ mi kartke i
pozwoli¢ na napisanie krotkiego listu?

- Alez oczywiScie - wyjela z sekretarzyka papeterie i podala mu - tyle, ze bedzie to list
na papierze von Giitschowow.

Polozyl kartke na stole, aby pismo nie odbilo sie na drugiej kartce. Anna Maria co$
mowila, ale nie zwracal na to uwagi.

»,Po wyjezdzie stad jak najszybciej odeslij kierowce i eskorte. WeZ innego. Zmien
wszystkie plany podrozy. Nie jedz tam, dokad zamierzalas. Nie pytaj o nic”.

Podsunal kartke Annie Marii i kiedy przeczytala, wstat i wrzucil papier do kominka.
Patrzyla na niego zdziwiona i przestraszona.

- To tylko $rodki bezpieczenstwa, ktore zawsze trzeba stosowac - szepnal, podajac jej
list, jaki wezesniej napisal, proszac, aby oddala jego rodzicom.

- Dziekuje za te uprzejmo$c¢ - podat jej list, wstajac. - Czy bede mogl spotkac sie z
pania po wojnie? Moze tutaj, w zamku Tzschocha?

- To dobry pomysl. Zapraszam pana na konne przejazdzki po okolicy, kiedy juz nikt
nie bedzie musial dawa¢ nam pozwolenia. A tu jest tak pieknie wiosna.

Tez wstala. Podala mu niewielka kartke, ktéra wezesniej przygotowata. Byl tam adres
w Coburgu, pod ktérym zamierzala zamieszka¢. Skinal glowa, potwierdzajac, ze zapamietal
nazwe i numer ulicy. Odwrdcila sie i wrzucila kartke do kominka.

- Mam nadzieje, ze wojna nie poplacze naszych drog.

- Dziekuje pani i zycze powodzenia. Chcial tylko musna¢ ja ustami, ale przytulila sie
do niego, drzac. Trwali tak przez kilka sekund. Pocalowat ja goraco, dlugo.

- Znajde cie - powiedziat cicho.

- Kurtuazyjne pozegnanie panienki z paniczem. Chyba ma na niego ochote, ale nic z



tego nie wyszlo - Beer podal stuchawki Globckemu, ktéry wszed}t do pokoju.

- Szkoda - mruknat Globcke.

Byl szczery. Liczyl, Ze nastr6j pozegnania sprawi, iz Anna Maria i Hugo zbliza sie
jeszcze bardziej, co mialoby pozadany wplyw z punktu widzenia jego planéw. Jednakze
relacja Beera nie zmartwila go zbytnio. Fakt, ze byli tak ostrozni, ze z pelng $wiadomoscig
unikali zamanifestowania uczué¢ w jakikolwiek sposob, utwierdzal go w przekonaniu, ze ich
milo$¢ jest silniejsza, niz przypuszczal, a wiec manewrowanie nimi stawalo sie latwiejsze.

- Rosjanie zamkneli kragg wokol Berlina. Szanse na odsiecz sa juz znikome -
niespodziewanie odezwal sie Beer.

Globcke, ktory zamierzal wyjsé z pokoju aparatury podstuchowej, zatrzymat sie.

- Skad te wiadomosci?

- Lacznik z Berlina zatrzymal sie u nas po drodze do Fiirstenstein.

- Czy Fiihrerjest w Kancelarii Rzeszy? Beer kiwnal glowa.

- To znaczy, ze odméwil wyjazdu, a jesli Rosjanie otoczyli miasto, to jego sytuacja
staje sie coraz trudniejsza. Pozostal mu tylko samolot, a to bardzo ryzykowne.

Beer ponownie przytaknal.

- Kiedy rozpoczniemy ewakuacje ,,Aparatu”? - zapytal.

- Jutro. Powiadom Fiirstenstein...

Urwatl w poél zdania. Powrdécita mysl, ze powinien wtajemniczy¢ swojego zastepce w
plan, jaki opracowal. Co$ jednak powstrzymywalo go przed takim krokiem. Zdawal sobie
sprawe, ze w rozstrzygnieciach dotyczacych jego zycia nie moze nikomu ufa¢. Dlatego
postanowil ujawnia¢ swoje plany tylko w takim zakresie, w jakim bylo to niezbedne do ich
realizacji, i nie pozwoli¢, aby ktokolwiek zorientowat sie w calo$ci zamierzen.

- Ide do Natalii. Czas na nastepna sesje radiowa - powiedzial szybko, aby nie dopusci¢
do jakichkolwiek pytan. Cho¢ znal Beera od dawna, nie potrafil okresli¢, czy jest to tepy

sadysta, czy tez przebiegly bezwzgledny dran. A moze jedno i drugie?



ROZDZIAL DWUDZIESTY SZOSTY

Kapitan Gregg wychylil sie z wlazu wiezyczki swojego shermana i podniost reke.

Szkolne podwoérze, na ktorym zgromadzono pojazdy do wypadu grupy komandora
Compaigne’a, zadrzalo od ryku uruchamianych silnikow czolgowych i niemal skrylo sie w
szaroniebieskich spalinach.

Czerny przytknat chustke do ust, gdyz dym zaczynat go dusic.

- Pierwszy - uslyszal w sluchawkach. To zglaszatl sie kapitan Gregg. - Ruszamy, od
tego czasu obowigzuje cisza radiowa. Sygnaly tylko wizualne. Lista sygnalow jest w kazdym
samochodzie. Zachowa¢ porzadek w kolumnie! Samoché6d ,Wooda” na poczatek. Prowadzi¢
aktywne rozpoznanie.

- Przyjalem, bez odbioru - ,Raider” $ciagnal stuchawki i polozyl je kolo radiostacji,
umieszczonej na tylnym siedzeniu.

- Jedz! - powiedziat do ,Wooda”.

Ten wrzucil bieg i wyjechal na droge, aby zaja¢ pozycje na czele kolumny. Tam
zatrzymali sie, czekajac, az czolgi ustawia sie w wyznaczonym porzadku.

- Co to jest? - ,Wood” dopiero w tym momencie dostrzegl drewniang kulke wiszaca
na lancuszku zaczepionym obok radiostacji.

- M6j amulet. Kiedy$ ci o nim opowiem. Zawsze mnie strzegl, nawet w najbardziej
niesamowitych sytuacjach.

Czolg Gregga szarpnal, zakolysatl sie na gasienicach i ruszyl, wyrzucajac na boki zwir
szkolnego podworka. Tuz za nim pojechal drugi czolg. Zaloga trzeciego odczekala, az dodge z
SAfganem”, Czernym i Compaigne’em oraz transporter opancerzony, wyladowany
kanistrami z benzyna, nad ktérym groznie sterczaly cztery lufy dzialka przeciwlotniczego,
wlacza sie do kolumny, i ruszyla, zamykajac wyprawe.

Czerny byl zadowolony z pomyshu Compaigne’a, aby w ten sposob dojecha¢ w okolice
zamku. Trzy czolgi, transporter oraz dwa samochody z karabinami maszynowymi tworzyly
sile, ktora z latwosScia mogla przebi¢ sie przez zapore, jaka mogli napotkaé na drodze. Rada
~Wooda”, aby kazdy dodge uzbroi¢ w dwa karabiny maszynowe, okazala sie bardzo dobra.
Préby przeprowadzone nad ranem wykazaly, ze sila ognia zestawu dwoch sprzezonych
karabinow maszynowych byla ogromna, i zaczal sie glo$no zastanawiaé, dlaczego takiego
rozwigzania nie stosowano powszechnie na polach bitewnych w Europie, skoro tak dobrze
sprawdzilo sie w Afryce. ,Wood” odpowiedzial na to krotko: ,A widziale§ co$§ bardziej

zbiurokratyzowanego niz amerykanska armia? Za dwa lata zarzadzenie o uzbrojeniu jeepow



w dwa karabiny maszynowe zostanie podpisane i trafi do jednostek”.

Jadac na przedzie, ,Wood” i ,Raider”, majacy najwieksze do$wiadczenie w
podjazdowych walkach, mieli wyszukiwaé niebezpieczenstwa, jakie mogly zagrozi¢ ich
konwojowi. Nie nalezalo sie spodziewaé skoncentrowanego ataku, gdyz niemieckie wojska
byly juz w rozsypce, ale mozliwe byto napotkanie wycofujacego sie oddzialu uzbrojonego w
pancerfausty, szczeg6lnie niebezpieczne dla czolgdéw. Dlatego zaloga pierwszego dodge’a
miala zwraca¢ uwage na przydrozne kepy krzakéw, rowy i pobliskie budynki, gdzie moglby
ukry¢ sie strzelec z pieScia pancerna. Zapewne chcialby ja wykorzysta¢ do zniszczenia
czolgu, a nie samochodu, i to dawalo szanse, ze nie przezyje ognia dwodch karabinéow
maszynowych, przy ktorych usiadl ,Raider”. Zsunal do tylu plandeke, przywiazal sie
paskiem do rury tworzacej szkielet, na ktory naciggany byl brezent oponczy, i tkwil
nieruchomo, jak drapiezny ptak wypatrujacy zwierzyny.

- Jak przezyle$? - Czerny zwrdcil sie do ,,Afgana”, gdy tylko wyjechali z miasteczka i
zaglebili sie w las. Weze$niej nie mieli mozliwo$ci, aby porozmawia¢ o minionych czasach.

- Zaloga samolotu pomylila sie o sto kilometréw i zamiast pod Warszawg zrzucili
mnie pod Piotrkowem. Chlop, u ktorego sie schronilem, pamietam, nazywat sie Laszczuk,
wydal mnie Gestapo. Przyjechali w nocy i otoczyli chalupe. Chcialem popeli¢ samobojstwo,
ale chlop zaszed!l z tylu i zdzielil mnie czyms$ po glowie. Ocknalem sie w celi wiezienia w
Piotrkowie.

- Dlatego doszly do nas wiesci, ze zgingles. A jak sie stalo, ze zyjesz? Cichociemni nie
wychodzili z Gestapo.

- Pamietasz, jak ,Ataman” uczyl nas uwalniania sie z kajdanek?

- Byle$ mistrzem.

- Zrobilem to, gdy wiezli mnie na przestuchanie z wiezienia do siedziby Gestapo. I
ucieklem. Co tu wiecej opowiadac... - najwyrazniej nie chcial wspominaé tamtego czasu.

Globcke, trzymajac metalowy kubek z herbata, skingl do wartownika przed drzwiami,
aby wpuscit go do celi. Ten zdjal klodke i odsunal skobel, otwierajac wejscie do
pomieszczenia, w ktérym wieziono Natalie. Byl to pokdj w wiezy, w ktérym kiedy$ staly
armaty, o czym $wiadczyly okragle otwory w $cianach. Globcke kazal zabié¢ je deskami, aby
Natalia nie mogla przekazywa¢ wiadomosci; deski chronily ja przed zimnym wiosennym
wiatrem, ale mimo to w prowizorycznej kamiennej celi pozbawionej ogrzewania bylo bardzo
zimno.

Slyszac otwieranie drzwi, podniosla sie i usiadla na pryczy, zbitej z desek, okrywajac

sie kocem.



Globcke postawit kubek na stoliku obok l6zka i przysunatl sobie krzeslo.

- Zimno tu, ale juz niedlugo - powiedzial, jakby zalezalo mu na poprawieniu nastroju
dziewczyny. - Za dwa, trzy dni wyjedziesz, cho¢ wciaz bedziesz pod moja... opieka.

Nie zareagowala na jego slowa, ale siegnela po kubek i przytrzymala w dloniach,
starajgc sie ogrzac je.

Wyjal z kieszeni munduru zlozona kartke, rozprostowat ja i polozyl przed Natalig.

- Teraz zaszyfrujesz i nadasz ten meldunek. OczywiScie i tym razem starannie
sprawdzimy, czy nie ukryla§ w nim sygnalu alarmowego.

Podsunal jej paczke papieroséw, ale pokrecila glowa.

- Spehila$ juz swoje zadanie, wysylajac poprzedni meldunek, wiec teraz nie rob
ghupstw. Jeste$ blisko wolno$ci.

Nie zareagowala na jego slowa. Siegnela po kartke i spojrzala na tekst: ,Ewakuacja
wkroétce. Nadzoruje porucznik Orilo”.

Globcke podsungt jej ksiazeczke do nabozenstwa, za pomoca ktorej szyfrowala
meldunki, i wstal.

- Wroce za pare minut.

Natarczywe pukanie do drzwi obudzilo Zawieniagina. Spojrzal na zegarek. Dochodzila
godzina czwarta nad ranem. Polozyl sie spac¢ nieco wczes$niej, przyzwyczajony, ze w Moskwie
nie wolno bylo udawa¢ sie na spoczynek, zanim towarzysz Stalin nie opuscil gabinetu i nie
poszed} do swojego kremlowskiego apartamentu, co zwykl czynié o Swicie.

- Czego tam?! - krzyknal.

- Towarzyszu generale, wazna wiadomo$¢ - rozpoznat glos Czizykowa.

- Wejsc! - Byl wéciekly, ze krotki sen zostal tak niespodziewanie przerwany.

Z korytarza wpadla smuga jasnego $wiatla. Zmruzyl oczy i podniost sie ociezale. Przez
chwile zastanawial sie, czy nie siegnaé po szlafrok, ktéry znalazl w poniemieckim domu,
gdzie urzadzono kwatere dla niego. Chodzil w nim wieczorem, gdy nikt nie widzial
zadowolenia, z jakim naciagal na gole cialo jedwabne wdzianko. Coraz bardziej podobal mu
sie standard zycia, jaki odkrywal na zajmowanych terenach. Zauwazyl nawet, ze im bardziej
zblizali sie do Berlina, tym okolice stawaly sie bogatsze.

- Czego tam? - powtorzyl, okrywajac sie koldra. - Podaj mundur.

Nie chcial, aby podwladny widzial go w gaciach okrytego poScielg. Czizykow
przysunat krzesto, na ktorym wisiala kurtka i spodnie i odwrocil sie, czekajac, az general
ubierze sie.

- No to raportujcie.



- Nasze shuzby goniometryczne odkryly, ze w zamku Tzschocha dziala radiostacja
wysylajgca zaszyfrowane depesze. Moze by¢ szpiegowska!

- Szpieg pod nosem Niemcow? W najlepiej strzezonym zamku w Niemczech?

- Tak jest! Taki jest wynik namierzania i analizy szyfru uzytego w depeszy. Nie jest to
zaden ze znanych niemieckich szyfrow.

Zawieniagin machnat reka. Meldunek podwladnego wydawal mu sie
nieprawdopodobny. Po chwili zreflektowatl sie. W ciagu ostatnich dwéch tygodni jego zespol,
gdy krazyl po terenach zajmowanych przez Armie Czerwona, doswiadczyl wielu
niepowodzen. Wojska amerykanskie weszly do miasta Nordhausen, gdzie Niemcy
wybudowali podziemna fabryke ,Dora”, i bylo oczywiste, ze wywioza stamtad wszystkie
rakiety i dokumentacje, zanim oddadzg ten rejon Rosjanom. Z fabryki w Stassfurcie, ktora
wedlug miedzynarodowych porozumien réwniez znajdowala sie w radzieckiej strefie,
wywiezli tysigc dwiescie ton rudy uranu, jaka Niemcy w tysigc dziewiecset czterdziestym
roku zrabowali w Belgii. Dwudziestu konstruktoréw rakiet, a wéréd nich Werner von Braun
i general Walter Dornberger, dojechalo do Bawarii, i bylo oczywiste, ze lada dzien oddadza
sie w rece Amerykanow, z calg dokumentacja. Nie mogl zlekcewazy¢ informacji o
zaszyfrowanych sygnalach z zamku Tzschocha. Mogly oznacza¢, ze dziala tam amerykanski
szpieg, ktory sprzatnie sprzed nosa wojsk radzieckich ,,Aparat”. Do tego nie mogl dopuscic.
Beria nie wybaczylby mu, ze z terenow zajetych przez ich wojska wrog wywiozlt tak cenne
urzadzenie. Ale co mog}t zrobic?

- Druga wiadomo$é: ,Aparat” jest gotowy do ewakuacji! Zawieniagin sprawial
wrazenie, jakby nie zrozumial wagi tej informacji.

- Przynie$ kawy z kuchni - polecil. - Leb mi peka z niewyspania. Uspokajal sie powoli i
zaczynal rozwaza¢ to, co powiedzial Czizykow. Ten wrécil po chwili, niosac dwa kubki z
kawa.

- Dla siebie tez wziglem - powiedzial jakby na usprawiedliwienie.

- Kiedy Niemcy zamierzaja wywiez¢ ,Aparat”? - Zawieniagin podmuchal na zbyt
goraca kawe i pociggnal niewielki lyk, bojac sie poparzy¢ jezyk. Gorzki smak kawy rozszed}
sie po podniebieniu, przynoszac wyrazna ulge; wiedzial, ze za chwile krew zacznie krazyc
szybciej i niezno$ne uczucie niewyspania zniknie, cho¢by na godzine.

- Dzisiaj. Sadze, ze wieczorem - odpowiedzial Czizykow, ktoremu kawa tez pomagata
przemoc zmeczenie i sennos¢.

- Mamy jak przechwyci¢? Znaczy, uderzy¢ na konwo6j? Czizykow pokrecit glowa.

- Wyjada w nocy. Jest niewielka szansa, ze mozemy zauwazy¢ to bez pomocy ,,Z-1".



- Przekazcie mu, ze czekamy na dokladng informacje, kiedy konwdj opusci zamek.
Jezeli nie wykona rozkazu, bedzie traktowany jak dezerter.

Czizykow spojrzat zdumiony na Zawieniagina. Wiedzial, co oznaczaly te stowa - kazdy
oddziat ,Smierszu” otrzymalby dane i rysopis agenta i rozpoczal polowanie na niego. Po
schwytaniu zostalby on natychmiast postawiony przed sagdem polowym i rozstrzelany.

- Jak dezerter! - powtorzyl Zawieniagin. - Jaka jest najblizsza jednostka samolotow
szturmowych?

- Nie wiem, to szybko sie zmienia. Sprawdze, towarzyszu generale.

- Niech trzymaja w gotowosci trzy ity - moéwil o samolotach szturmowych II-2. - Do
ataku na konwdj ciezarowek.

- Tak jest - Czizykow wstal, zabierajac swoj kubek.

- Nie skrewcie, Czizykow! - w glosie Zawieniagina zabrzmiala grozba.

Przeciagnat sie, zalujac, ze wypit kawe, ktora zabierze mu sen.

- Ech, nierozwazny czlowiek taki - westchnal i wypit reszte kawy. Projekt wystania
samolotow, ktore zbombardowalyby konwo6j i zniszczyly ,Aparat”, nie odpowiadal mu.
Wolalby zdoby¢ to urzadzenie. Wydawalo mu sie to mozliwe, gdyz bez wzgledu na to, w
ktéra strone skierowalyby sie ciezarowki wyjezdzajace z zamku, musialyby jecha¢ w
odleglosci kilkunastu kilometréw od radzieckich pozycji. Atak na nie i opanowanie konwoju
wydawaly sie sprawa latwa. Postanowil projekt ten rozwazy¢ nad ranem, gdy krotki nawet
sen przywroécilby mu jasno$¢ myslenia.

Sciagnal mundur i polozyl sie na 16zku. Sen nadchodzit szybko.

Wszystko przebiegalo zgodnie z planem. Przed zmrokiem dotarli do miejsca
okres$lonego w planie Compaigne’a jako ,Etap I”, gdzie czolgi mialy pozostaé, zas§ samochody
z komandosami rozpoczaé ostatnia cze$¢ rajdu, juz w bezposredniej blisko$ci wojsk
niemieckich. Do tego czasu nie napotkali zadnych wrogich oddzialow. Bez watpienia
sprawdzaly sie zalozenia Compaigne’a, ze Niemcy, nawet dostrzegajac grupe, woleli udac, ze
nic nie widza, niz podejmowa¢ atak na silny konwoj. Od punktu ,Etap I” dzielilo ich okolo
trzydziestu kilometréw do Greiffen, ktore mieli ominaé¢ szerokim tukiem i zanurzy¢ sie w
lasy otaczajace jezioro. Byl to najbardziej ryzykowny odcinek drogi, gdyz nalezalo sie liczy¢ z
napotkaniem niemieckiego patrolu. Compaigne nie martwil sie tym. Cztery karabiny
maszynowe dawaly im wystarczajaca sile ognia, aby wygra¢ kazda potyczke z grupka
zokierzy, za$ walka nie powinna wzbudzi¢ alarmu w zamku, gdyz bylo oczywiste, zZe zostanie
przypisana wypadowi radzieckiego oddzialu.

Bez przeszkod osiagneli miejsce oznaczone jako ,Etap II”, dwa kilometry za wsia



Vogelsdorf, ktéora wydawala sie calkowicie opuszczona. W istocie wiekszo$¢ mieszkancow
ewakuowano, a ci, ktorzy pozostali, nie mieli zwyczaju wychodzi¢ w nocy poza oplotki.
Samochody zamaskowali w lesie, aby ostatnig cze$¢ drogi prowadzacej do tamy od wschodu
pokonac pieszo.

Pogoda im sprzyjala. Bylo mgliécie i duszno, co bardziej przypominato listopadowa
aure niz wiosenny wieczéor. W dodatku zanosilo sie na deszcz, na co wszyscy liczyli,
uwazajac, ze wartownicy na koronie tamy schronig sie pod dach i nie beda tak bacznie
obserwowac okolicy.

Szli w milczeniu. ,Raider”, ,Hamlet” i ,Wood” niesli niewielkie plecaki, do ktérych
wlozyli prowiant, a z bokow przytroczyli liny, ktore mieli uzy¢ do opuszczenia sie z tamy do
jeziora. Compaigne, Czerny i ,Afgan” mieli na plecach duze obciagniete brezentem walizki, z
plywakami z balsy i krotkimi sznurkami, ktérymi mieli przymocowac bagaze do ragk w czasie
przeprawiania sie przez jezioro. Ztozyli tam mundury, ktore nie mogly zamokna¢.

- B6g nam sprzyja! - odezwatl sie nagle Compaigne. Spojrzal na ciezkie chmury, a
czujac pierwsze krople deszczu, uznal, ze moze padaé do rana.

- Jedli tak jest, to mam nadzieje, ze wode w jeziorze tez podgrzal - mruknal ,Raider”,
wcigz nie moggc pogodzic¢ sie z tym, ze kilkadziesiat minut bedzie musial plywaé¢ w zimnej
wodzie.

Deszcz, ktéry przez calg droge kropil niezdecydowanie zamienit sie w ulewe, gdy
wspieli sie na wzgoérze nad tamg. W doét prowadzila waska droga, wijaca sie miedzy
drzewami.

- Cholera - ,Raider” dotknat dlonig kolnierzyka i szybko przesunat palcami po szyi.

- Co jest? - Compaigne odwrdcil glowe w jego strone.

- Zostawilem amulet na zamku karabinu maszynowego...

- Znajdziesz, jak wrocimy - Compaigne dostrzegl, jak bardzo brak amuletu poruszyt
»Raidera”. Dobrze znal takich ludzi, odwaznych, twardych, gotowych znie$¢ najwieksze
trudy i bol, ktorzy trzymali w kieszeni munduru jaki§ kamyk albo patyk, wierzac, ze on daje
im niezwykla sile. W ciemno$ciach nie widzial twarzy ,,Raidera”, ale wyczuwat jego niepokoj.

»~Wood” przytknal lornetke do oczu i dlugo wpatrywatl sie w ciemnosci nad jeziorem.

- Cholera, nic nie wida¢ w tym deszczu. O$wietlenie tamy jest wylaczone. Nie mam
pojecia, gdzie sg wartownicy.

- Panie komandorze, prosze o pozwolenie udania sie na zwiad -odezwal sie ,,Raider”.

Czerny spojrzal na niego zaskoczony. Grupa zawadiakow, ktéra wydawala sie by¢ na

bakier z wszelka dyscypling, stawala sie karna i postuszna, gdy tylko rozpoczela sie akcja.



Compaigne skinal glowa. Byl zadowolony, gdyz odniost wrazenie, ze komandos
przestal zamartwia¢ sie brakiem drewnianej kulki. ,Raider” zaczal schodzi¢ po stromym
zboczu. Poruszal sie bezglo$nie, a poniewaz twarz i rece wysmarowatl ciemna farba, byt
niezauwazalny w strugach deszczu i wnet, jak duch, zniknal miedzy drzewami.

Mundury przemiekaly, a w liSciastym lesie, w jakim sie znalezli, na galeziach bylo
jeszcze za malo lisci, aby mogly da¢ jakakolwiek ochrone przed grubymi kroplami deszczu.
Nie mialo to zreszta zadnego znaczenia, gdyz za chwile i tak mieli zanurzy¢ sie w zimnej
wodzie.

~Raider” pojawil sie rbwnie niespodziewanie, jak zniknal, po pietnastu minutach.

- Jest lepiej, niz myslalem - powiedziat zdyszany forsowaniem stromego podejscia. -
Nad tamg stoi ceglany domek. Tam schronili sie wartownicy. Zauwazylem, ze przygotowuja
sie do zdania stuzby. Za kwadrans powinni nadej$¢ nowi. Pochodza troche po deszczu, a jak
im za kolnierz naleci, to tez sie schowaja. Uwazam, ze powinni$my ruszy¢ za pdl godziny.

Compaigne spojrzal na zegarek. Dochodzita dwudziesta pierwsza trzydziesSci.

- Ruszamy o dwudziestej drugiej. Zsynchronizujcie zegarki. Wszyscy, z wyjatkiem
»,Raidera”, odwineli rekawy. Spojrzeli na niego zdziwieni.

- Nie uzywam. Jak zle wskazuje, to mozna paskudnie wpas$¢ -wyjasnil lakonicznie i
oparl sie o pienn drzewa. Zsungl na czolo australijski kapelusz, ktéry nie wiadomo kiedy
zalozyl zamiast przepisowej furazerki, i wydawal sie zasypiac.

- Myslisz o amulecie - ,Wood” usiadl obok niego. ,,Raider” zrobil obojetna mine.

- To dziecinada - powiedzial, ale ,Wood” odni6sl wrazenie, ze nie byl szczery.

Minute przed wyznaczonym czasem ,Raider” odsungl kapelusz z czola, odslaniajac
twarz.

- Ruszamy - powiedzial.

- Twoj zegarek spieszy sie o minute - zauwazyt Compaigne. ,,Raider” pokrecil glows.

- Nie, dalem ,,Woodowi” minute na zebranie lin.

Ruszyli w do6t zbocza, idac ostroznie na ugietych nogach, gdyz buty $lizgaly sie po
zbutwialych liSciach i kawalkach galezi.

Szum deszczu maskowal odglosy ich krokow, gdy zblizali sie do domu z wiezyczka,
stojacego tuz przy zaporze. Compaigne pamietal ten charakterystyczny budynek ze zdjeé
lotniczych i od razu zalozyl, ze tam mieSci sie posterunek. Nie mogl wiedzie¢, ilu
wartownikéw bylo na strazy. Prawdopodobnie dwoch dokonywalo obchodu, a dwaj lub trzej
przebywali w domu, obserwujac teren przez okna.

Gdy podeszli blizej, zauwazyl, ze niektére z okien byly wypelnione workami z



piaskiem, co oznaczalo, ze przystosowano je do prowadzenia przez nie ognia w przypadku
zaatakowania straznicy, a inne zabito na glucho deskami lub zamurowano.

Przykucneli pod drzewem w odleglosci kilkudziesieciu metréw od straznicy. Deszcz,
ktory tak dobrze ich maskowal, uniemozliwial wypatrzenie wartownikéw, a od tego moglo
zaleze¢ powodzenie dalszej akcji.

Nagle przed wejSciem do domu zapalila sie lampa. W ciemnosSciach otaczajacych
tame $wiatto zarowki zalalo okolice niezwykla jasno$cia, niczym snop reflektora.

- Zgas$ to! - uslyszeli glos wartownika. Dostrzegli dwoch, ktorzy wyszli z domu. Jeden
zatrzymat sie i zapalit Swiatlo przed drzwiami. Pochylal sie, szukajac czegos.

- Zapalniczka upadla - przykucnal. Najwidoczniej znalazt ja, gdyz po chwili wrocit do
drzwi i wylaczyl lampe.

Ten krotki moment wystarczyl grupie Compaigne’a, aby doskonale zorientowali sie w
sytuacji.

Dwaj zolierze wychodzili na patrol, kierujac sie najwyrazniej na drugg strone tamy.
Prawdopodobnie byli jedynymi, ktérzy obchodzili teren, pozostali schronili sie przed
deszczem w domu z wiezyczka.

Odczekali kilka minut i ruszyli w strone tamy. Z daleka dobiegaly do nich glosy
wartownikéw.

»Raider” pozostal kilka krokéw z tytu, aby obserwowaé drzwi do domu, a ,Wood”
szybko wigzal liny do poreczy. Pozostalo im okolo siedmiu minut na zejScie do jeziora i
skrycie sie pod woda, zanim wroca wartownicy. Ci, na szczeScie, zatrzymali sie na koncu
tamy i zapalili papierosy, co mozna bylo dostrzec po blysku jasnego ognika zapalniczki.

Jeden po drugim zsuwali sie do jeziora i zanurzali w lodowatej wodzie. Nie
przypuszczali, ze bedzie tak zimna, a moze bylo to pierwsze wrazenie. Compaigne,
porownujac temperature wody w jeziorze, obok ktérego przejezdzali w Czechoslowacji,
stwierdzil, ze miala dwanascie stopni Celsjusza. Oznaczalo to, ze powinni wytrzymac pot
godziny, gdyz zakladal, ze tyle zajmie im doplyniecie do brzegu.

,Hamlet” ostatni zanurzyl sie w wodzie. Z dotu dostrzegli, jak ,Wood” wciaga liny.
Powinien zdazy¢, gdyz wciaz nie bylo slycha¢ wartownikow. Najwidoczniej znalezli
schronienie przed deszczem i postanowili pozosta¢ tam, az wypala papierosy.

Z daleka, miedzy drzewami, wida¢ bylo nieliczne §wiatla zamku, o$wietlajace miejsca
najwazniejsze z punktu widzenia obrony.

Zaczeli pltynaé¢ w tamtg strone, starajac sie unikaé¢ gwaltowniejszych ruchéw. Wraz z

wymachami rak mijalo pierwsze wrazenie przejmujacego chlodu. Bali sie skurczu, dlatego



kazdy mial wpieta w kolnierzyk szpilke z duza gléwka, po jaka mogl siegnac, aby wbi¢ ja w
tezejacy miesien, przywracajac mu sprawnosc.

Glosy na tamie przyblizaly sie. W wilgotnym powietrzu dzwiek nio6st sie daleko, co
pozwalalo zorientowac sie, ze wartownicy wracali i dochodzili do miejsca, w ktérym ,,Wood”
zamocowal liny. Compaigne mial nadzieje, ze juz zdolal je odwigza¢ i ukryé¢ sie w
ciemnos$ciach. Od tamy dobiegl Smiech. Obejrzat sie, konstatujac z zadowoleniem, ze
odplyneli na tyle daleko, by unikna¢ niebezpieczenstwa dostrzezenia ich przez wartownikow.
Nie wiedzial jednak, gdzie sa poukrywani zolierze pilnujacy brzegbéw, ani nie dostrzegal
patroli, ktore musialy przeciez krazy¢ nad jeziorem.

Zimno zaczelo powracaé, gdy kolana uderzyly o skale, co bylo nieomylnym znakiem,
ze doplyneli do wyznaczonego miejsca. Skala wznosila sie pionowo, ale tworzyta komin,
ktory chronit ich przed obserwacja.

- SprawdZz - szepngl Compaigne, odsuwajac sie od brzegu i dajac miejsce
~Hamletowi”, aby sprobowal znaleZ¢ linki doczepione do zapalnikéw min.

- Nic nie ma - uslyszal po chwili jego glos. ,Hamlet”, wcigz zanurzony do potowy,
delikatnie przesuwal dlonmi po skale, na ktérej musieli stana¢, aby wejs¢ na brzeg.

- Cholera - zaklal po chwili.

- Co jest? - zaniepokoil sie Czerny.

- Nic nie ma - powtorzyt ,Hamlet”.

- To Zle? - mruknal Compaigne.

- Wolalbym znalez¢ mine, przynajmniej wiedzialbym, ze ja rozbroilem. Sprawdze
dno...

Skryt sie pod woda. Wyplynal po chwili, aby zaczerpna¢ powietrza.

- Jest?

Nie odpowiedziat i zanurzyl sie ponownie.

- Spaprali robote - pojawil sie nad woda. - Nie chciatlo im sie tutaj dojs¢, wiec chyba
ustawili miny tylko na goérze, nad wylotem kanalizacji.

- Niech ci Bog wybaczy, jezeli sie pomyliles, bo my nie zdazymy. - Compaigne, trzesac
sie z zimna, wyszed!} na brzeg.

Jeden po drugim wspinali sie do krzakéw zastaniajacych wylot rury kanalizacyjne;.
Wielka pomoca okazaly sie korzenie wychodzace spod skal i spuszczajace sie z gory. Nie
dochodzil ich zaden odglos, ktéry moglby budzi¢ niepokoj. Najwidoczniej zaloga zamku tak
wierzyla w zasieki i miny, ze nie patrolowala brzegéw. Czasami tylko snop reflektora §lizgal

sie po przeciwleglym brzegu, a odbijajac sie od kropel deszczu, rozswietlal okolice. Bylo im



to na reke, gdyz wcigz byli niezauwazalni dla wart w zamku, a niespodziewane $wiatlo
pozwalalo im zorientowac sie w sytuacji.

Wiot kanalizacji, ktory ukazal im sie, gdy odsuneli darn i krzaki, mial okolo metra
wysokoSci, co oznaczalo, ze dotarcie na dziedziniec nie bedzie tak trudne, jak przewidywali.
Byl to kwadratowy kanal, najprawdopodobniej wymurowany z cegly, o czym $wiadczyla
chropowatos¢ powierzchni, jakiej dotykali dlonnmi. Wpelzli do wnetrza, aby chwile odpoczaé
i osuszy¢ sie. Mokre ubrania parowaly, lecz wciaz trzesli sie z zimna. Ktory$ zapalil mala
latarke ze szklem przyslonietym pergaminem, dzieki czemu dawala niewiele Swiatla, i nie
musieli sie obawiaé, ze zostang dostrzezeni z zewnatrz.

- To za pierwszy sukces! - Czerny odpial od paska manierke i posunal Compaigne’owi.
- Tylko ostroznie...

Komandor pociggnat lyk, ale natychmiast, czujac palenie w gardle i ustach, wyplul
wszystko i otarl twarz rekawem.

- Co to jest, do diabta?

- Czysty alkohol - wyjas$nit spokojnie Czerny, odbierajac od Compaigne’a manierke i
oddajac ja ,Raiderowi”. - A myslale$, ze mam bourbona? Ryby w jeziorze by pozdychaly,
jakby sie troche rozlalo tego rozcienczalnika do farb.

Compaigne, czujac, jak niewielki lyk spirytusu zaczyna go rozgrzewac, wyciagnal reke
po manierke, gdy ,Raider” rozlal troche alkoholu na dloniach i, rozpigwszy mundur, zaczal
wcieral w klatke piersiowa. Po chwili to samo zrobil ,Hamlet”, wiedzac, ze czeka ich
ponowne zanurzenie w zimnej wodzie jeziora.

- ,Raider” i ,Hamlet”, zostancie tutaj przez pietnascie minut. Ogrzejcie sie i plyncie
do transformatora. My ruszamy!

Na kleczkach zaczeli posuwac sie oélizglym kanalem, ktorego $ciany porastala dziwna
ro$linno$¢, najwidoczniej dobrze przystosowana do zacisznego i cieplego wnetrza, ale z
niewielka ilo$cig $wiatla, jakie przeciskalo sie przez krzaki i korzenie, ktore zarosly wylot.

Latarka, ktora trzymal w zebach pelznacy pierwszy ,,Afgan” dawala tak malo $wiatla,
ze mogli dostrzec tylko niewielki fragment kanalu, gdy przed nimi pozostawala ciemna
dziura.

W pewnym momencie owiat ich strumien zimnego powietrza, najbardziej oczywisty
znak, ze zblizaja sie do konca podziemnej wedrowki. Wkroétce Swiatlo latarki wydobyto
rysunek ceglanej Sciany grodzacej dalsza droge. ,Afgan” spojrzal do gory, skad spadaly
krople wody.

Snop reflektora przemknal gdzie§ w poblizu, roz$wietlajac wylot pionowego kanatu.



Tych kilka sekund wystarczylo, aby ocenili sytuacje. Waski komin mial okolo czterech
metrow wysokosci, a woda Sciekajgca po jego Scianach naniosta grubg warstwe wapienia.

- Czy dobrze zauwazylem, ze na koncu jest krata? - zapytal ,Afgan”.

- Tak - potwierdzil Compaigne - wiedzialem o tym. Do tego kanalu odprowadzano
kiedy$ wode $ciekajaca z dachu.

- Jak to sie stalo, ze Niemcy o nim zapomnieli? - Czerny dotykal dlonimi §liskiej
Sciany, po ktorej nieprawdopodobienstwem bylo wspia¢ sie, nawet, gdy nie padat deszcz.

- Nie wiem - wzruszyl ramionami Compaigne. -A wlasciwie przyjalem, ze zapomnieli.
Przekonamy sie, czy mialem racje. Oprzyj sie o $ciane.

s~Afgan”, rozumiejac, o co chodzi komandorowi, mocno docisngl plecy do mokrej
skorupy wapiennej pokrywajacej mur, ugial nogi i zlozyt dlonie, tworzac z nich podpoérke.
Compaigne ze zrecznoscig, jaka zadziwil Czernego, postawil stope na jego dloniach, odbil sie
i chwycil rekami za prety kraty. Teraz Czerny, uniesiony przez ,,Afgana”, stal sie podpora dla
nog Compaigne’a, ktory przez chwile mocowal sie z krata, o czym Swiadczyl bol, jaki
wywolywaly buty wciskajace sie w ramiona Czernego. Po chwili krata puscila z cichym
szczeknieciem i komandor mégl ja odsunaé, otwierajac przejScie. Metaliczny zgrzyt ciezkiej
kraty musial by¢ slyszany daleko, poniewaz $§wiatlo reflektora przesunelo sie po $cianie. Nie
zatrzymalo sie jednak, co wskazywalo, ze wartownicy nie zlokalizowali Zrédla podejrzanego
dzwieku.

Odczekali kilka minut, az reflektor, ktérego poswiate widzieli nad glowami, zgast i
Compaigne, zapierajac sie nogami o Sciane, podciagnal sie na rekach, tak ze mogl wyjrzeé na
zewnatrz. Uznajac, ze nic im nie zagraza, wydostal sie z kanalu. Jego glowa pojawila sie
ponownie w otworze. Opuscil reke, aby Czerny podal mu walizki. Jedna po drugiej wciagnat
je i podal reke Czernemu, pomagajac mu wyj$¢é. Na dole pozostal ,Afgan”, ktéry byl za
gleboko, aby mogli wydoby¢ go bez lin. Compaigne oderwal taSme uszczelniajaca walizke i
otworzyl ja. Wewnatrz obok munduru byla ciasno spakowana lina. Przerzucil ja wokol
karku, a koniec opuscil do studni, z ktorej po chwili wygramolil sie ,,Afgan”.

Ciezko dyszac, usiedli pod $ciana, oslaniajaca ich przed zacinajacym deszczem.
Miejsce, w ktérym sie znalezli, bylo na wysokosci trzech metréw nad kamieniami dziedzinca,
miedzy $ciang zamku a wielka skala, ktéra pozostawili przed wiekami budowniczowie,
opierajac o nig mur. We wglebieniu, jakie w naturalny sposob powstalo miedzy ceglami a
kamieniem, w czasie ulewnych deszczoOw zbierala sie woda splywajaca z dachowych
rzygaczy. Wpadala do kanalu miedzy murem a skalg, ktorym odprowadzana byla do jeziora,

a przez ktory mogli dostaé sie niezauwazenie do tego miejsca. Z niepokojem mysleli, ze byla



to najlatwiejsza cze$c¢ ich wyprawy.

Compaigne spojrzal na fosforyzujaca tarcze zegarka.

- SzliSmy siedemnas$cie minut. ,Hamlet” i ,Raider” powinni juz byé¢ w jeziorze. Za
dwadzie$cia minut doplyna do brzegu. Za pie¢ minut wylacza prad. Wtedy bedziemy mogli
przebiec do murow.

- Nie bylbym takim optymista - ,,Afgan”, ktory polozyt sie na brzuchu i podpelzt do
konca skaly, przygladatl sie dziedzincowi, dzielacemu ich od muru, do ktoérego mieli dotrzec.
- Tam jest wartownik.

Odsunal sie, robigc miejsce dla Compaigne’a.

- Schronil sie przed deszczem - powiedzial po chwili. Widzial jego sylwetke w $wietle
lamp zawieszonych pod dachem oslaniajagcym drewniany pomost, ktory kiedys shuzyl
obroncom stojacym na murach.

- I bedzie stal, dopdki bedzie padat deszcz, czyli dlugo.

- Miale$ guwernantke Niemke? - Compaigne poklepal po ramieniu Czernego.

- Nie, guwernera. Herr Krausego. Compaigne zsunal sie z kamienia i wyjat z walizki
polowy mundur oficera SS.

- Zakladajcie to! - rzucil pakunek Czernemu, a drugi podal ,Afganowi”. - Czas,
zebySmy zrezygnowali z szansy na umieszczenie nas w obozie jenieckim i wybrali pewnos¢,
ze zostaniemy rozstrzelani w tym ponurym zamku.

~Afgan” zapial pod szyja kurtke i przerzucil maskujaca bluze.

- Ja tez mowie po niemiecku. Calkiem niezle, cho¢ z austriackim akcentem -
powiedzial.

- Nie pomoge wam, chlopcy. Czekamy na wylaczenie $wiatla -Compaigne spakowal
amerykanskie mundury, w ktorych doszli do zamku, i starannie ukryl walizki pod
kamieniem.

»Raider” i ,Hamlet” plyneli do brzegu wyczerpani zimnem i ogromnym wysitkiem.
Niewielkie plecaki cigzyly im tak bardzo, ze gotowi byli pozby¢ sie ich i jedynie mysl, ze maja
tam narzedzia konieczne do wykonania zadania, powstrzymywala ich przed odpieciem
paskow.

»Raider”, ktory lepiej znosil morderczy wysilek, podplynal do ,Hamleta”, wyraznie
slabnacego.

- To tylko kryzys, zaraz minie - chwycil mocno ,,Hamleta” pod ramie i pociagnal w
strone brzegu.

Ten niespodziewany gest dodal mu silt na tyle, ze zaczal mocniej rusza¢ ramionami,



rozgarniajac wode. Swiatlo reflektora, ktore co kilka minut przemykalo nad ich glowami,
tworzylo poswiate, dzieki ktérej mogli zorientowaé sie w kierunkach.

- Dziesie¢ metrow..., osiem metrow..., rytmicznie... - ,Raider” wciaz ciagnal
~Hamleta”, plynac lekko przechylony na bok i poruszajac jedna reka. - Pie¢ metrow -
powiedzial wreszcie.

Refleks §wiatla wydobyt z ciemno$ci zarys brzegu, odleglego o kilkana$cie metrow.

- Plynn sam! - ,Hamlet” powiedzial to pewnie, co §wiadczylo, ze odzyskuje sity.

Po chwili obydwaj oparli sie o nadbrzezng skale. ,Raider” zsungl plecak, aby moc
latwiej wydosta¢ sie z wody, uchwycit sie dlonmi wystepu skalnego i, przez moment
napinajac mie$nie od nadzwyczajnego wysiltku, podciagnat sie tak, ze mogl zaczepié sie noga
0 co$ wystajacego i wydostac sie na kamien, wiszacy o p6l metra nad woda. Polozyl sie i
opuscil reke. ,Hamlet” podal mu plecak i chwycil dlonmi za szorstka krawedz. Sily
opuszczaly go i cho¢ zdotal podciagna¢ sie na tyle, zeby wynurzy¢ sie do polowy, to jego cialo
stawalo sie coraz ciezsze i wydawalo mu sie, ze nie zdola wspiaé sie na skale. Nagle poczul
zelazny us$cisk na nadgarstku - to ,Raider” uchwycil go za reke i nie zwazajac lub nie widzac,
ze kamienie ranig rece ,Hamleta”, ciaggnal go z niezwykla sila, az po chwili ten mog}
przerzuci¢ noge, zaczepi¢ butem o jaki§ wystep i, zdobywajac sie na ostatni wysilek,
wciggnac sie na brzeg. Lezal przez kilka minut, niezdolny juz do zadnego ruchu. Zimno
paralizowalo jego miesnie i wydawalo mu sie, ze za moment Sci$nie je skurcz. Wiedzial, ze
tylko ruch moze mu pomoéc, ale byl niezdolny do dzwigniecia sie na kolana.

- Wstan - ,Raider” usilowal podeprzeé¢ go, ale sam byl za slaby. - Mamy tylko pie¢
minut.

~Hamlet” nie odpowiadal. Czul, ze musi odpocza¢ jeszcze chwile. ,Raider” podniost
sie.

- Poszedlbym sam, ale musisz sprawdzi¢, gdzie zalozyli tadunki.

- Tu ich nie ma. To niedostepne miejsce - ,Hamlet” skulil sie, wcigz drzac z zimna.

Swiatlo reflektora wydobylo z ciemnoéci i deszczu widok skalnych zalomow.
~Raiderowi” wydawalo sie, ze dostrzega $ciezke, ktérg mogli wdrapaé sie na gore. Juz nie
mieli czasu. Kazda minuta stracona na skalnej polce nad jeziorem mogla przesadzi¢ o fiasku
ich misji.

- 7gina, jezeli jeszcze tu posiedzimy. Ide sam - narzucit plecak i zostawiajac skulonego
,Hamleta”, wsunal but w skalng szczeline.

Whbrew obawom droga na gore nie byla trudna i znalazl sie tam szybciej, niz myslal.

~Hamlet” tez zdolal opanowac¢ kryzys i podazyt za nim.



W krzakach wyczuli zwoje drutu kolczastego, ale ulozone niestarannie i najwidoczniej
nie sprawdzane od dawna, gdyz z latwoScig podparli je galezia, robigc otwor wystarczajgco
duzy, aby mogli tamtedy sie przeczolgac.

Widzieli juz budyneczek z transformatorem. Niewielki prostopadlo$cian bez okien, ze
spadzistym dachem stal w odleglo$ci dwustu metrow.

sRaider” przykucnal. Rozejrzal sie uwaznie, starajac sie dostrzec cokolwiek w
ciemnosciach.

- Nie podoba mi sie to - szepnal. - Z tego miejsca zasilaja wazny obiekt, a nie pilnuja
go...

- Myélisz, ze gdzie$ ukryl sie wartownik?

- Nie wiem... Powinien tu by¢...

Znoéw zaczal sie rozgladaé¢, wypatrujac jakiejkolwiek oznaki obecno$ci strazy. Nic
jednak nie wskazywalo, ze teren, na ktorym sie znalezli, byl pilnowany. Prawdopodobnie
nikt nie zakladal, ze wr6g moze dosta¢ sie tutaj od jeziora.

»Raider” wyprostowal sie.

- Idziemy!

,Hamlet” nie pytal juz o nic wiecej. Zarzucil plecak i podazyl za ,Raiderem”. Ta
sytuacja budzila jego podejrzenia. Zbyt latwo docierali do waznego miejsca. Mozna to bylo
wytlumaczy¢ jedynie balaganem ostatnich dni wojny, gdy brakowalo ludzi, a bledne decyzje
niekompetentnych dow6dcéw mnozyly sie, gdyz na najwazniejsze stanowiska powolywano
ludzi bez do$wiadczenia.

Przebiegli szybko przestrzen dzielaca ich od budynku transformatora i oparli sie
plecami o Sciane, dokladnie w momencie, w ktérym w zamku zajas$nial reflektor i smuga
Swiatla przemknela obok.

~Hamlet” wyciagnal plaska latarke i zasungl klapke oslaniajaca jej szklo, tak aby
Swiatlo nie padalo na boki. Starannie przyjrzal sie framudze, na ktorej nie znalazl Sladu
zaminowania.

Metalowy uchwyt byl wytarty, co wskazywalo, ze drzwi czesto otwierano. Tym
bardziej nie nalezalo sie spodziewaé przemys$lnego systemu zabezpieczen, utrudniajacego
obstudze dostep do transformatora. Uznal, ze urzadzenia w budynku nie zostaly
zaminowane, gdyz wybuch moglby je uszkodzi¢. Przykleknal i wsungl klucz do zamka,
starajac sie wyczu¢ charakterystyczny opor zapadki.

sRaider” wysunal sie zza rogu. W nocy widzial jak kot, a te umiejetno$¢ wyksztalcit

pobyt w birmanskiej dzungli, gdzie nigdy nie dochodzilo stonce, a noc byla nieprzenikniona



ciemnos$cig. Wciaz nie dostrzegal zadnych oznak obecno$ci wartownika. Jedynie w oddali
widzial pas zasiekéw, do ktorych zapewne dolaczono ladunki, aby wybuch zaalarmowal
straze pilnujace pobliskiego skrzyzowania.

- Gotowe - szepnal ,Hamlet”. Drzwi ustapily z lekkim szczekiem metalowej zasuwy.
Odczekal moment, nastuchujac, czy otwarcie drzwi nie wlaczylo systemu alarmowego. Nic
jednak nie zakldcato ciszy. Z zamku nie dobiegaly zadne oznaki niepokoju.

- Szybciej - ponaglil go ,Raider”. - Spézniamy sie.

Swiatlo reflektora znowu rozjasnilo noc. ,Raider” pochylil sie, aby wykorzystaé te
okazje do przyjrzenia sie otoczeniu. Wtedy dostrzegt tablice wbitg w ziemie kilka krokéw od
transformatora ,,Ostrzezenie o wysokim napieciu - pomyslal. - Ale dlaczego trzy metry od
miejsca, gdzie to wysokie napiecie przeptywa”?

»,Hamlet” wszedl do ciasnego wnetrza, pozbawionego okien, co umozliwilo mu zdjecie
ostony z latarki i dokladne przyjrzenie sie urzadzeniom. Wszystko bylo tak, jak
przewidywali.

Wyjat z plecaka lom. Krotki, masywny, ktéory tak bardzo cigzyl mu w czasie
pokonywania jeziora. Rzucil celujac tak, aby spadajac, zwarl druty. Mialo wygladac¢ tak,
jakby elektryk pozostawil tom, ktory zsunal sie i spowodowal awarie.

Nie trafil. Lom spadl na podloge z takim halasem, ze ,Hamlet” zamarl, obawiajac sie,
iz uslysza to straze. Po kilku chwilach ponowil prébe. Tym razem trafil dokladnie w wybrane
miejsce. Snop iskier strzelil pod sufit.

- Okay - uslyszal glos ,Raidera”, ktéry pozostawal na zewnatrz. - Swiatla w zamku
zgasly.

~Hamlet” przykleknal, manipulujac przy zamku.

- Gotowe, wycofujemy sie. - Czul ogromng ulge, ze oto odniost dwa zwyciestwa,
pokonujac wycienczenie i perfekcyjnie wykonujac zadanie.

- Teraz! - syknal Compaigne. - Odeslijcie wartownika na miejsce, do bramy!

Ciemno$¢ ogarnela dziedziniec, co wartownicy przyjeli ze spokojem. Widocznie
awarie musialy zdarzac¢ sie czesto i chwilowy brak pradu nikogo nie niepokoil.

Compaigne uslyszal, jak Czerny i ,Afgan” zsuneli sie z kamienia, a potem,
rozmawiajgc, skierowali sie do miejsca, gdzie stal straznik. ,Ciekawe, o czym gadaja” -
pomyslal. Polozyl sie na kamieniu, aby obserwowac¢ sytuacje.

Wartownik wlaczyl latarke i oSwietlit Czernego i ,Afgana”. Zanim jednak zdazyt
zapytac o haslo, Czerny krzyknal:

- Dlaczego nie na swoim posterunku, zolierzu?



- Melduje, panie Haupsturmfiihrer, ze otrzymatem pozwolenie na zmiane miejsca... -
zolierz byl tak zaskoczony sytuacja, ze wcigz nie pytal o haslo. Prawdopodobnie od
niedawna byl w wojsku i cala ta sytuacja - deszcz, nagla ciemno$¢ i pojawienie sie dwbch
oficerow - zaskoczyla go.

- Wraca¢ na posterunek! - rozkazat ,Afgan”. - Rano zameldujecie sie u dowodcy
warty!

- Tak jest! - wartownik, przySwiecajac sobie latarka, zbiegl ze schodow.

»,Dobrze méwia po niemiecku” - skonstatowal w mysli Compaigne. Zsunal sie ze skaly
i czekal niecierpliwie na sygnal, ze droga jest wolna. Obawial sie, ze za chwile zostang
wlaczone agregaty pradotworcze i na dziedzincu zajasnieja Swiatla.

Wartownik zgasit latarke, gdy doszedl do bramy, wystarczajaco daleko, aby w
ciemnosciach nie mogt dostrzec ani ustysze¢ Compaigne”.

Compaigne pochylil sie i przebiegl szybko przez dziedziniec. Dopadl do pomostu
chwile przed wlaczeniem $wiatel. Bylo ich znacznie mniej niz wtedy, gdy dzialalo normalne
zasilanie, wiec ryzyko, ze zostal dostrzezony, praktycznie nie istnialo.

Czerny i ,Afgan” szli, gloSno rozwazajac przyczyny awarii, aby halasem, jaki czynili,
zaghuszy¢ odglos jego krokow.

Doszedl do nich, gdy byli juz przed drzwiami prowadzacymi z pomostu do wnetrza
zamku.

- Powinny by¢ otwarte - powiedzial Compaigne. Klamka ustgpila pod naciskiem jego
dloni i drzwi otworzyly sie bezglosnie.

- Dobrze, zadbal nawet o nasmarowanie zawiaso6w - mruknal zadowolony Compaigne.
Cala wyprawa, cho¢ wydawala sie nadzwyczaj ryzykowna, przebiegala bez zaklocen. -
Zaczekajcie...

Kto$ szedl pomostem. Czyzby szczeScie przestalo im sprzyja¢ i mialy sie pojawic
problemy?

Compaigne wyciagnal papierosy i podal Czernemu.

- Spokojnie - szepnal.

Wiedzieli, co maja powiedzie¢ na wypadek niespodziewanego spotkania. Byli z
dwunastego pulku SS, ktory wieczorem zostal oddelegowany z Lauban do wykonania
waznego zadania, o ktorym blizej nic nie wiedzieli, ze wzgledu na Scisla tajemnice.
Poszukuja Obersturmbannfiihrera Globckego.

Takie tlhumaczenie byloby nad wyraz prawdopodobne, pod warunkiem, ze nie

spotkaliby... Obersturmbannfiihrera Globckego, o ktorego wygladzie nie mieli pojecia.



Zapalili papierosy, opierajac sie o barierke. Ich spokoj i pewne siebie zachowanie
mogly zmyli¢ najbardziej czujnego wartownika.

- Wiecie, czym sie ro6zni ston od fortepianu? - zapytal nagle ,Afgan”. - Fortepian
mozna zastonic!

Czerny wybuchnal glodnym §émiechem, do ktérego dolaczyl sie Compaigne.

Oficer idgcy pomostem, zblizat sie.

- Zadnej walki - przypomnial im Compaigne. - Zapytaj go o co$ - powiedzial do
Czernego.

- Przepraszam, panie kapitanie - Czerny zwrocil sie do oficera, gdy ten zrownal sie z
nimi - dopiero przyjechaliémy do zamku, czy tedy idzie sie do kantyny?

- Powiedzialbym, ze... doplyneliScie. Dobrze pana widzie¢, poruczniku Czerny - rzucit
jakby mimochodem, minat ich i otworzyl drzwi.

- Joachim! - szepnal Czerny, nie majac watpliwosci, ze rozpoznal glos, ktory slyszal
pie¢ lat temu.

- Tak! Wchodzcie! - Jorg odwrocil sie, rozgladajac sie po dziedzincu. Stali pod
daszkiem oslaniajagcym pomost, dodatkowo zamaskowani grubymi podporami i ani z
dziedzinca, ani z zamku nikt nie még} ich widzie¢. - Idzcie za mna...

Otworzyl drzwi i tuz za nimi nacisnal i przesungl w prawo panel boazerii, ujawniajac
wejscie do ciasnego korytarza. Wcisneli sie tam jeden za drugim, przesuwajac sie bokiem,
zbyt barczysci, zeby i§¢ normalnie. Jorg wlaczyt latarke, o$wietlajac przejscie, przez ktore
przemknelo kilka szczuréw, zaniepokojonych niespodziewang wizyta ludzi, ktérzy nie
zagladali do tego tunelu od wielu lat.

- Nie sp6zniliSmy sie duzo - ,,Hamlet” schowal wytrych i odwrécil sie do ,Raidera”,
ktory weiaz siedzial w kucki, oparty o mur budynku. - Chodz, za pare minut beda tu Niemcy.

»Raider” nie ruszal sie. Po chwili wyprostowat sie.

- JesteSmy na polu minowym... - powiedzial cicho.

- Zwariowales, to jak tu doszliémy? - ,Hamlet” uznal, ze ,Raider” zartuje.

Ten wskazal na tablice przed transformatorem.

- Przypomnienie dla ludzi wychodzacych z budynku, ze dookola sa miny i majg i$¢
wedlug schematu ,,B”. Wiesz moze, co to jest schemat ,,B”?

,Hamlet” zatrzymal sie, nie wiedzac, co ma zrobic.

- To jak tu doszliSmy? - powtorzyt.

- Po prostu mieliSmy cholerne szczes$cie...

- Nie ma mozliwoSci przejScia przez pole minowe. Nie zaminowali terenu od jeziora -



powiedzial nagle, chcac bardzo w to uwierzy¢.

- Nie, tam... - ,Raider” ponownie wskazal na tablice - narysowano plan. Caly teren, i
od jeziora, i w strone drogi, zamalowano na czerwono. Miny sa po obydwu stronach, od
jeziora i od drogi. Dlatego nikt nie pilnowal transformatora.

Gdzie§ w oddali pojawily sie Swiatla samochodu, doskonale widoczne w
ciemnosciach, jakie zapadly, gdy wylaczono o$wietlenie zamku.

- Jada... - powiedzial ,,Raider”.

- Masz pomysl? - ,Hamlet” nie odwazyl sie zrobi¢ kroku poza betonowa $ciezke
okalajacg budynek transformatora, ktora wydawala sie jedynym bezpiecznym miejscem.

- Mam nadzieje, ze te miny zabijg mnie, a nie... tylko urwa noge.

Spokdj, z jakim mowil, byt jak uderzenie. Pozbawial wszelkiej nadziei. ,Hamlet”
zaczynal rozumie¢, ze znalezli sie w sytuacji bez wyjscia. Za kilka minut patrol dotrze do tego
miejsca i widzac ich, otworzy ogien. A uciekajac, wpadna na miny.

- I tak, i tak zginiemy - mruknat ,Raider”, jakby jego mysli podazaly tym samym
torem - ale mamy jedng szanse na dziesie¢ milionow, ze zdolamy przej$¢ przez to pole
minowe. Idziemy...

Wskazal w strone drogi.

- Dlaczego tam?

- Idac od jeziora wykorzystaliémy nasze szcze$cie. Moze sprobujmy w druga strone.
Ide pierwszy. Ty za mng, krok w krok. Poza tym...

Nie dokonczyl zdania. ,Hamlet” jednak wiedzial, co chcial powiedzie¢, gdyz przesunatl
palcami wokét szyi, jakby szukal swojego amuletu.

sRaider” przerzucil plecak przez ramie i przytrzymujac pasek jedna reka, ruszyl,
starajac sie stawia¢ duze kroki.

- Nie zostawaj z tylu - ponaglil ,Hamleta”, ktéry wciaz nie mogl sie zdecydowadé, czy
opusci¢ bezpieczne miejsce. - Bedg tu za kilka minut...

~Mozemy sie przeciez podda¢” - pomyslat ,Hamlet”, ktory wciaz zastanawial sie nad
ratunkiem. - Wiesz - powiedzial - pomyslalem sobie, ze mozemy sie uratowac.

- Jak? - ,Raider” zatrzymat sie.

- Ide do ciebie, to ci powiem. Nie bede krzyczal, bo nas wykryja... - Zrobil pierwszy
krok, schodzac z betonowej Sciezki i natychmiast przystanal, jakby obawiajac sie bolu. -
Pomyslalem, ze przeciez mozemy sie podda¢ - nastepne kroki wydawaly sie latwiejsze.

- Zeby moje dzieci wstydzily sie ojca?! - krzyknat ,Raider”.

- A masz dzieci? - ,Hamlet” zréwnal sie z nim. Wygladali jak dwaj przyjaciele, ktorzy



wybrali sie na wycieczke.

- Nie, ale tym bardzie;j.

Zaczeli sie $miaé, nie zwazajac na $miertelne niebezpieczenstwo, w jakie zaglebiali sie
za kazdym krokiem.

- PrzeszliSmy juz pieédziesigt metrow - ,Hamlet” obejrzal sie.

- Przed nami jeszcze dwieScie, ale dobrze nam idzie. Zaczynam wierzy¢, ze mamy
cholerne, niepowtarzalne szczescie...

Znowu przesungl palcami wokoét szyi. Czyzby uwierzyl, ze jego amulet dziala na
odleglosé?

Korytarz zakrecal w prawo, gdzie rozpoczynaly sie wytarte schody o stopniach z
piaskowca. Gdzie$ z daleka dobiegt sttumiony odglos wybuchu.

Compaigne zatrzymat sie zaniepokojony.

- Co jest? - Jorg skierowal latarke na jego twarz. Compaigne pokrecil glowa
nastuchujac. Po chwili rozlegt sie drugi wybuch.

- ,Raider” i ,Hamlet”? - Czerny spojrzal na Compaigne’a.

- Mam nadzieje, ze nie...

- Wasi ludzie sg tu w poblizu? - zapytal Jorg.

- Poszli do transformatora, aby wylaczy¢ prad.

- Caly teren jest zaminowany - wyjas$nil Jorg.

- Miejmy nadzieje, ze zdetonowali miny, torujac sobie droge. Jorg nie odpowiedzial,
tylko skierowat snop latarki w glab tunelu.

- Bez wzgledu na to, co sie stalo, mamy juz niewiele czasu. Wybuchy postawia na nogi
calg zaloge zamku! Sciggng tam patrole i reflektory, aby oéwietli¢ teren. To im zajmie
godzine, w tym czasie musicie stad wyjsc¢.

Jorg zapalil naftowa lampe, ktéra podnidsl, aby oswietli¢ twarze.

- Jak pan nas wypatrzyl? - Compaigne postanowil wyjaéni¢ sprawe, ktéra go
niepokoila, zwlaszcza po wybuchach w sasiedztwie zamku.

- Wiedzialem, ze po aresztowaniu Natalii odtworzycie kontakt, a sposéb byt tylko
jeden: kto§ do mnie musiat dotrzeg, i to jedyna droga: przez jezioro. Zalozylem, ze stanie sie
to miedzy dziesiata a jedenasta wieczorem. Okna mojego pokoju wychodza na jezioro, wiec
bawilem sie w obserwatora, az was dostrzeglem, przyznam, przypadkowo w smudze
reflektora i wyszedlem na pomoc. To wszystko.

Compaigne rozgladal sie po dziwnym pomieszczeniu, w jakim sie znalezli. Jorg

dostrzegt jego wzrok.



- Jedyne bezpieczne miejsce w tym zamku - wyjaénil. - Tu na pewno nie ma
mikrofonéw. Nikt poza dwoma osobami o tym nie wie.

- Natalia prawdopodobnie zostala zmuszona do wspdlpracy z Gestapo, gdyz
odczytano sygnal alarmowy w jej depeszy - powiedzial Compaigne.

- Tego sie obawialem, a wiem, ze ja torturowali. Teraz trzymaja ja tutaj, w zamku. Czy
zna pan treS¢ meldunku, jaki nadala?

- Tak. Ewakuacja po szesnastym kwietnia do Kaufbeuren.

- Zgadza sie. Ewakuacja nastapi bardzo szybko. ,Aparat” zapakowany jest w
kilkanascie skrzyn o lacznej wadze siedmiu ton. Prawdopodobnie wysSla je na szeSciu
amerykanskich ciezaréwkach z rosyjskimi znakami taktycznymi. Chca w ten sposob
zabezpieczy¢ sie przed atakiem rosyjskich samolotow.

- Czy mowi panu co$ nazwisko Orilo? - zapytal Compaigne. Jorg pokrecil glowa.

- Nie slyszalem tego nazwiska. Kto to?

- Oficer, ktéry ma nadzorowac ewakuacje.

- W zamku takiego nie ma. Moze dopiero przyjedzie, ale watpie, aby Globcke
dopuscit kogokolwiek obcego. To musi by¢ pseudonim lub haslo. Zakladam, ze w pewnym
momencie ujawni sie czlowiek, ktéry poda wam takie nazwisko. Nie wiem, w jakim celu.

Jorg patrzyl na Compaigne’a, zastanawiajac sie, do jakiego stopnia moze mu zaufac.
Przekazal podstawowe informacje, ktére wywiad amerykanski musiat znaé, aby przechwycic
~Aparat”. Dopiero wtedy miala rozpoczaé sie najwazniejsza gra.

Compaigne spojrzal na zegarek.

- ,Afgan” zostanie tutaj, jako radiotelegrafista, a wiec kontakt bedzie odtworzony...

- Chyba, ze mnie szczury zjedza, zanim nadam pierwszy radiogram - ,Afgan”
rozgladal sie po piwnicy, niby zartujac, ale nie podobala mu sie perspektywa spedzenia wielu
dni w dusznym pomieszczeniu, gdzie $mierdzialo wilgocia, butwiejacymi odpadkami roslin i
szczurzymi odchodami. - Poza tym, moge dlugo stukaé. Nadajnik jest za slaby, zeby sygnal
przeszed! przez te skaly i mury.

- Bez klopotu wyjdzie pan na zewnatrz. Zreszta zrobimy to zaraz, bo domyslam sie, ze
zechce pan potwierdzi¢ nawigzanie kontaktu. A poza tym... - na moment zawahat sie -
dobrze byloby przesta¢ informacje o Natalii... - Jorg spojrzal na Compaigne’a i Czernego,
oczekujac ich reakcji.

- Joanna na to czeka - powiedzial Compaigne, rozumiejac, ze Jorg wcigz nie ufa im
calkowicie i szuka potwierdzenia. Wstal. -Panie kapitanie, musimy pozna¢ date odestania

~Aparatu” oraz kierunek ewakuacji. Niech pan sprébuje zapisa¢é numery rejestracyjne.



Wazne sg wszelkie dane o planowanej trasie i sile konwoju.

- Jeszcze jedno - Jorg zatrzymal go. - Odnosze wrazenie, ze Niemcy podejrzewaja
mnie i moga w kazdej chwili aresztowa¢. Nie chcialbym, zZeby to przy mnie znalezli.

Podal Compaigne’owi niewielka paczke ciasno zawinieta w gume i starannie
zaklejona.

- Ciezka - stwierdzil zdziwiony Compaigne. - Kamienie tam pan wlozyl}?

- Oloéw. Obciazylem na wypadek, gdybyscie mieli klopoty. Prosze to wyrzuci¢ do
wody. Nie moze dostac sie w rece Niemcow.

- Moge zapytac, co to jest? - Compaigne wciaz wazyl w reku pakunek od Jorga.

- Dokumenty, ktore nie maja zadnej wartosci dla nikogo, poza mna.

- Wcigz mi pan nie wierzy? - zapytal Compaigne, uSmiechajac sie, aby nada¢ pytaniu
zartobliwy charakter. Jorg podszedt blize;j.

- Przysyla pana Joanna... - urwal w pét zdania, ale sposob, w jaki wypowiedzial te
stowa wskazywaly, jak wielkim szacunkiem i zaufaniem darzyt te kobiete. - To wystarczy, a
to, czy uwierze panu, okaze sie.

Compaigne schowal pakunek do obszernej kieszeni esesmanskiej kurtki i zasalutowal.

- ,Afgan”, liczymy na ciebie. Pamietaj, ze szczury daja sie oswoic.

L~Afgan” podnio6st sie z lawy.

- Dziekuje, panie komandorze. Zabiore pare ze soba. Compaigne przytrzymal jego
dlon i skinal, jakby chcial powiedzie¢, ,Ja cie rozumiem, ale kto§ musi tu zostaé”.

Jeden po drugim znikali w ciemno$ciach tunelu, prowadzeni przez Jorga.

Globcke podniést glowe, styszac wybuch. Byl zbyt odlegly, aby cokolwiek zdarzyto sie
w zamku, lecz stychaé go bylo za blisko, aby dobieg} z frontu.

- Czyzby miny? - zastanawial sie, nasluchujac. Pamietal, ze kilka minut wcze$niej
zgasto Swiatlo w zamku, co wyjasniono awarig transformatora. Nie przywigzywal do tego
wiekszej wagi -przerwy w doplywie pradu zdarzaly sie czesto i nie stanowily wiekszego
problemu, gdyz szybko uruchamiano agregaty pradotworcze. Poza tym nie bylo zadnego
sygnalu wskazujacego, ze awaria zostala umyslnie wywolana.

Wstal, narzucil kurtke i siegnal po pas z kabura. Po chwili dobiegl go drugi odlegly
wybuch i niemalze natychmiast kto§ zastukal do drzwi. Beer, nie czekajac na pozwolenie,
wszed} do pokoju.

- Dwa wybuchy na polu minowym w rejonie transformatora -zameldowal. - Patrol jest
juz w drodze. Samochod czeka.

- Zarzadzi¢ alarm i podwyzszone pogotowie. Wszystkie straze na stanowiska!



Globcke narzucil plaszez i pobiegl za Beerem.

~Wood” polozyl sie w niewielkim dole i przykryl siatka maskujaca. Stal sie
niewidoczny, nawet dla blisko przechodzacych zohierzy, a w padajacym deszczu nie musial
obawiaé sie, ze wyczuja go psy. Patrzyl na zegarek i obliczal, kiedy komandor, Czerny,
~Afgan”,  Raider” i ,Hamlet” moga wroci¢. Brak jakiegokolwiek halasu od strony zamku
uwazal za oczywisty znak, ze nikogo nie wykryto, a straze nie zostaly postawione w stan
pogotowia. Od czasu do czasu, gdy reflektor §lizgal sie po zaporze, wychylat sie, aby dostrzec
wolno spacerujacych wartownikoéw. Wszystko bylo w porzadku.

Nagle zgasto $wiatlo padajace przez szpary w okiennicach domku strazy. USmiechnat
sie zadowolony, uznajac, ze to najlepszy znak, iz ,Raider” i ,Hamlet” dotarli do
transformatora i wylaczyli go. Wciaz z zamku nie dobiegaly odglosy alarmu. Spojrzal na
zegarek. Dochodzila poinoc, co oznaczalo, ze za godzine wszyscy cali i zdrowi powinni
pojawic¢ sie na dole, po drugiej stronie zapory.

Robilo sie coraz zimniej. Postawil kolnierz lotniczej kurtki i Sciagnal pasek laczacy
konce kolierza, aby lepiej ochroni¢ sie przed utrata ciepta. Pomyslal, ze reszta nie jest w tak
komfortowej sytuacji, a mokre mundury ziebily ich dodatkowo.

I nagle dobiegt go odglos wybuchu. Potem drugi.

»,Raider” i ,Hamlet”? Nagly niepokoj o towarzyszy sprawil, ze Scisnelo go w zoladku.
Pamietal, jak na odprawie przed wyruszeniem do misji Compaigne ostrzegal ich, ze teren w
poblizu zamku moze by¢ zaminowany. Ale czy to mozliwe, zeby ,Hamlet”, najlepszy
specjalista od materialow wybuchowych, nie poradzil sobie? Znal go od dawna. W Afryce
tysiac dziewiecset czterdziestego pierwszego roku, we trzech wdarli sie do wloskiego sktadu
paliw. ,Wood” usunal wszystkich straznikow, co nie bylo trudne, gdyz wiekszo$é¢ z nich
zaskoczyl podczas snu. A ,Hamlet” tak zainstalowal ladunki, ze z wielkiego magazynu na
skraju lotniska pozostal tylko popiol. Wycofali sie, prowadzac dwoch jenicow. To byt widok!
Trzech komandoséw uchodzacych z terenu otoczonego zwojami drutéw kolczastych i
obstawionego wiezami strazniczymi, pozostawiajacych za soba strzelajace w niebo plomienie
i prowadzacych jencow, ktérych zeznania okazaly sie bardzo wazne. Sam general Archibald
Wavell gratulowal im tego wypadu!

Czyzby tutaj ,Hamlet” mogl wpasé tak glupio i wylecieé¢ na jakiej$ prymitywnej minie,
wkopanej pod murawe? On wyczuwat trotyl, jak pies trop zwierzecia.

Zsunal sie do jamy i zamknat oczy, odliczajac, kiedy powinni doplyna¢ do tamy.

Gdzies z daleka dobiegl go warkot samochodu. Potem drugiego i trzeciego. W nocnym

powietrzu glos niést sie doskonale. Po chwili z domku nad zapora wybieglo trzech



wartownikow.

s~Alarm!” - pomyslal ,Wood”. Za chwile moga zaczac¢ przeszukiwaé okolice. Rozsadek
nakazywal, aby jak najszybciej oddalil sie z tego miejsca.

Globcke wysiadl z samochodu przy zasiekach. Natychmiast podbieglt do niego oficer.

- Dwaj ludzie weszli na pole minowe - zameldowal.

- Od ktorej strony? - Globcke siegnal po lornetke.

- Jeszcze nie wiemy, ale tadunki wybuchowe na zasiekach nie eksplodowaty, nie wida¢
tez przecietych drutéow, wiec nie powinni tam wejs¢ od drogi.

- To znaczy, przedostali sie od jeziora?

- Tak jest, ale dopiero jak o$wietlimy teren, bedziemy mogli cokolwiek powiedzie¢. Za
kilkanascie minut.

- Beer! - krzyknat Globcke, rozgladajac sie za swoim zastepca. Dostrzegl go w grupce
oficerow. - Natychmiast motorowke z reflektorem na jezioro! Szukaé dywersantow!

- Tak jest! - Beer stanal przed nim, ale nie pobiegl, aby wykonaé rozkaz. Pochylit sie,
by nikt nie slyszal tego, co zamierzal powiedzie¢. - Przypominam, ze na pana polecenie
zaminowano i przegrodzono zasiekami wszystkie zejécia do jeziora. Oczyszczenie ich zajmie
kilkanascie minut. Dopiero wtedy bedziemy mogli spusci¢ t6dz.

- Kto tam lezy? - Globcke wskazal na miejsca wybuchow.

- Z tej odleglosci wida¢ dwa ciala. Jeden chyba zyje, ale wykrwawi sie, zanim do niego
dotrzemy.

- Melduj o wszystkim. Jade do zamku - Globcke odwrdcit sie i wsiadl do samochodu.

Powro6t do zapory wydal sie Compaigne’owi i Czernemu latwiejszy niz pierwsza czes$¢
ich wyprawy. By¢ moze sprawil to cieply prad, pochodzacy z jakiego$ podziemnego Zrddia,
plynacy wzdluz brzegu. Nie mieli juz watpliwo$ci, ze ,Hamlet” i ,Raider” weszli na miny,
gdyz Swiatla z brzegu, rozlewajace sie jasng tung w kroplach deszczu, wskazywaly, ze do
rejonu gdzie stal transformator, $ciggaly niemieckie patrole. Dobiegal ich warkot motorow i
szczekanie psow. Wydawalo sie to szczego6lnie niepokojace, zapowiadalo bowiem, ze lada
moment patrole rozpoczna posScig wzdluz brzegéw, a nie mozna bylo wykluczy¢, ze wyplyna
w lodziach na wode i zaczng przeszukiwaé jezioro. Mijal jednak czas, a Niemcy, poza
lustrowaniem wody latarkami, nie rozpoczynali poszukiwan na jeziorze.

Czerny pierwszy dotart do betonowej obudowy kanalu, przez ktéry woda wplywala na
turbiny. Wysoko na tamie, na tle nieba, widzieli sylwetki wartownikéw, ktérzy zgromadzili
sie w jednym miejscu, majac stamtad najlepszy widok na odlegly brzeg, gdzie przybywato

coraz wiecej zohierzy.



Z wnetrza kanahu slycha¢ byto tylko plusk przelewajacej sie wody, lecz nie dochodzil
szum generatoréw. Elektrownia nie pracowala.

- Mam nadzieje, ze nie wlacza, gdy tam wejdziemy. Zmieliloby nas - Czerny,
chwytajac sie poreczy okalajacej wlot kanatlu, podciagnatl sie i przelozyl noge na druga strone
betonowej rury. Po chwili w jego $lady poszedl Compaigne i, ze$lizgujac sie po powierzchni
wypolerowanej przez wode, szybko znalezli sie na stalowej siatce, grodzacej wlot do turbin.

Compaigne uderzyl noga, ale stalowe prety nawet sie nie wygiely. Spojrzal w gore,
rozumiejac, ze nie maja zadnej mozliwosci powrotu, gdyz nie zdotaliby wspia¢ sie po gladkiej
powierzchni Scian. Przez moment wydawalo mu sie, ze znalezli sie w pulapce, w ktorej
utong, gdy rusza turbiny i z géry zaczng naptywac¢ masy wody.

Czerny wlaczyt latarke, cho¢ zdawal sobie sprawe z ryzyka. Swiatlo moglo zostaé
dostrzezone przez wartownikéw na tamie. Zastanawial go ciemny otwor nieco powyzej, nad
ich glowami.

- To moze by¢ dojScie dla obslugi.

Unio6st sie na palcach i wsunat reke w czelu$¢ kanalu. Po chwili namacal metalowy
pret. Pociagnal, czujac, ze wysuwa drabinke, umozliwiajacg technikom zejécie do tego
miejsca.

Wspieli sie szybko do wnetrza waskiego korytarza, ktory, biegnac uko$nie w gore,
doprowadzil ich do wiekszego, poziomego tunelu, gdzie, co prawda pochyleni, mogli juz
stangé. Po chwili zorientowali sie, ze znalezli sie tuz pod powierzchnia jezdni biegnacej na
szczycie tamy. Nie wiedzieli jednak, dokad trafia i czy idqa w dobra strone.

~Wood” postanowil opusci¢ bezpieczng kryjowke w leSnym wykrocie. W §wietle lamp,
ktore wlaczono na tamie, dostrzegl, ze wartownicy, zamiast patrolowac okolice, skupili sie w
jednym miejscu, ciekawi wydarzenia, ktoére rozgrywalo sie ponizej tamy, w miejscu eksplozji
min.

Nisko pochylony przebiegt przez droge prowadzaca do tamy. Mial szczescie, gdyz
ledwo zdazyt wskoczy¢ do przydroznego rowu, gdy zza zakretu wyjechal samochod z kilkoma
esesmanami. Jechali szybko, nie zwracajac uwagi na otoczenie. Najwidoczniej zmierzali do
wartownikéw na zaporze i tam sie zatrzymali. Z samochodu wysiadl oficer, aby przekazaé
instrukcje. Trwalo to chwile i samochéd odjechal.

~Wood” wdrapatl sie na niewielkie wzniesienie i, mocno wczepiajac sie palcami i
obcasami w mokre poszycie, zaczal zsuwac¢ sie do skarpy stromo opadajacej z drugiej strony
zapory, gdzie na samym dole w betonowym korycie plynela struga wody, saczac sie przez

nieczynne turbiny. I wtedy dostrzeglt sylwetki Compaigne’a i Czernego na dlugim i waskim



balkoniku na samym szczycie tamy. Byla to platforma, opuszczana w celu sprawdzenia stanu
kamiennych plyt, pokrywajacych $ciane tamy od strony, na ktora nie napierala woda.
Prawdopodobnie weze$niej ekipa remontowa uzywala tego urzadzenia, dokonujac inspekecji
lub naprawy i pozostawila platforme, odestana do innego zadania.

Dwaj wartownicy, zgodnie z rozkazem, jaki otrzymali od oficera, ruszyli w strone
posterunku. Szli wzdluz krawedzi od strony jeziora, od czasu do czasu o$wietlajac latarkami
Sciane i wode. Musialo mina¢ duzo czasu, zanim doszliby do konca i rozpoczeli
kontrolowanie drugiej $ciany, na ktorej byli Compaigne i Czerny. Mogli jednak w kazdej
chwili zmieni¢ swoja trase i przej$¢ na druga strone, a wowczas ludzie zawieszeni na
niewielkiej platformie nie mieliby szans ucieczki ani ukrycia sie.

Jedna z czarnych sylwetek doszla do konca balkoniku i balansujac na waskiej
krawedzi, usilowata chwyci¢ za gruby pek kabli, biegnacych nad glowa. ,Wood” podnio6st
lornetke i dopiero wtedy dostrzegl, ze to Czerny zdecydowal sie na taki desperacki krok.

Na tamie, w oddali, zablysly $wiatla samochodu. Wartownicy zatrzymali sie,
obserwujac, kto nadjezdza, a rozpoznajac samochod oficera, pobiegli w tamtg strone,
oddalajac sie od miejsca, w ktorym stali Czerny i Compaigne.

Ci staneli wlasnie na poreczy, chwytajac wysoko uniesionymi rekami wigzki kabli.
»~Wood” zrozumial, ze w ten sposob blokuja platforme, aby nie usunela sie podczas skoku.

Z samochodu wysiadl oficer oraz kilku zolierzy, najwyrazniej przystanych po to, aby
wzmocni¢ straz na tamie.

~Wood” uspokoil sie, uznajac, ze rozstawienie nowych wart i wyznaczenie zadan
potrwa kilka minut, w czasie ktorych Czerny i Compaigne powinni dotrze¢ do skarpy. Jezeli
tylko uda im sie skok. Chybotliwa platforme dzielily od $ciany urwiska niespeilna dwa metry,
ale nie odleglo$¢ byla najwieksza przeszkoda.

Gwizdngl cicho. Compaigne podniost reke, potwierdzajac, ze uslyszal sygnal.
Szykowal sie do skoku, doskonale zdajac sobie sprawe, jak jest ryzykowny. Wreszcie ugial
nogi, odbit sie i przelecial w powietrzu dwa metry, trafiajac na wystajacy kamien. But
zeSlizgnal sie po mokrej powierzchni, wiec balansujac przez sekunde, w pod$wiadomym
odruchu, ktory mial mu przywroéci¢ rownowage, siegnal na oélep w bok, chwytajac za pien
brzozki. Dzieki mokrej rekawiczce, ktéra naciggnat na dlon, aby ochronié sie przed zimna
woda, drzewko nie wyslizgnelo sie z jego dloni. Utrzymywal sie tak przez moment, az udalo
mu sie przewazyC ciezar ciala i stang¢ pewnie na skalnej polce. Odwrocil sie i usiadl,
opierajac sie plecami, gotow pomoc Czernemu, ktory za sekunde miat powtorzy¢ jego skok.

~Wood” przeniést wzrok na zolierzy na tamie. Na szczeScie przerwali obchdd i



staneli na wyznaczonych pozycjach. Dwaj szli, aby podja¢ warte w miejscu, z ktorego
mogliby dojrze¢ Compaigne’a i Czernego, ale wcigz byli za daleko. Spojrzal w strone
balkoniku -Czerny skoczyt tak, ze upadl calym cialem do przodu, i lezal plasko na skarpie.

~Wood” zsunal sie o kilka metrow, zapart stopami o wystajace kamienie i opuscit line,
ktorej koniec schwycil Compaigne. Z wysilkiem, na jaki sta¢ tylko czlowieka znajdujacego sie
w beznadziejnej sytuacji, wydostal sie na gore i usiadl obok ,Wooda”, ciezko dyszac. Po
chwili to samo zrobit Czerny. Bez stlowa, chylkiem, wycofali sie w strone drogi i pobiegli do
miejsca, gdzie ,Wood” wynalazl kryjowke. Zmeczenie przemoglo ogromne napiecie i
Compaigne oraz Czerny zapadli w krétki, niespokojny sen.

Globcke zszedl na dol, do dlugiego korytarza, jasno os$wietlonego lampami na
Scianach pod stropem; Jorg spisywal tam zawarto$¢ skrzyn, dokladnie numerujac wszystkie
urzadzenia. Stanat przy nim, przygladajac sie bez stowa kolumnom cyfr w notatniku Jorga.

- Moge panu w czym$ pomdc? - Jorg nie podnosil glowy, zajety obserwowaniem
technikow ukladajacych metalowe czesci w skrzyni wylozonej wiorami.

- Zastanawiam sie, czy pan co$ styszal.

- Nie - Jorg wcigz nie podnosil glowy - tutaj pod ziemig niewiele sie mowi. A o czym
mialem slyszec?

Pewnos¢ i spokoj Jorga zbily z tropu Globckego.

- Méwie o wybuchach - wyjasnil, bacznie obserwujac reakcje kapitana. - Dwaj ludzie
wylecieli w powietrze na minach.

- Widocznie nie przeczytali ostrzezenia albo byli pijani. Przeszkadza mi pan, czy ma
pan co$ tak waznego, ze uzasadnialoby to przerwanie pakowania ,,Aparatu”? - Jorg opuscit
notatnik i spojrzal prosto w oczy Globckego.

- Kiedy zakonczy pan pakowanie ,,Aparatu”? - zapytal Globcke po chwili milczenia.

- Jezeli nie bedzie mi pan przeszkadzal to przed switem.

Globcke odwrdcil sie bez slowa, slyszac kroki na kamiennych schodach - to Beer
zatrzymat sie w oddali, dajac znak, ze ma co§ waznego do przekazania.

- Co jest?

- DotarliSmy do trupow - Beer mowil polglosem, pochylony nad ramieniem
Globckego. - Jeden to nawet zyl jeszcze, ale nie zdolaliSmy go uratowad, stracil za duzo krwi.
Byli w mundurach pilotow amerykanskich.

- Co z tego?

- Wcezoraj w okolicach Arnsdorf spadl amerykanski samolot zwiadowczy. To jakie$

dwadzie$cia kilometrow stad. Mogli przedziera¢ sie do rosyjskich linii i nie zauwazyli, ze



weszli na pole minowe.

- Pozostawili jakie$ Slady? Beer pokrecit glowa.

- Za mocno pada. Deszcz wszystko zmyl. Psy tez nie podjely $ladu.

- To skad wiesz, ze szli droga?

- Nie mogli przej$¢ od jeziora, tam tez sa miny.

- A awaria?

- Wyglada, ze jaki§ technik zostawit lom, ktéry zwarl przewody. Moze zrobil to
specjalnie. Sprawdzamy, kto ostatnio dokonywal konserwacji. Braliémy ludzi z Marklissy.

Globcke skinat glowa.

Wyjaénienia Beera brzmialy przekonujaco. Nie odkryto niczego, co wskazywaloby, ze
w okolicy dzialala wroga grupa. Straze na tamie niczego nie zauwazyly. By¢ moze z
nadejs$ciem dnia uda sie odnalez¢ $lady.

- Beer! - Globcke zatrzymal esesmana, ktory przebiegl juz kilka stopni. Slyszac
wezwanie, postusznie wrocit.

- Stan gotowoS$ci ma trwaé. Obstawi¢ dziedziniec. Tam nie tylko mysz nie moze
przeslizgnaé sie niezauwazona. Nawet pajak.

- Tak jest! - zasalutowat Beer.

- I zapowiedz, ze jezeli zlapie kogokolwiek na przekroczeniu regulaminu warty,
zostanie natychmiast powieszony. Kiedy przyjada ciezarowki?

- Beda nad ranem.

- Natychmiast zacza¢ zaladunek. Konwdj ruszy do Fiirstenstein wieczorem.
Przekazcie przez radio otwartym tekstem wiadomos$¢, zeby rozpoczeli przygotowania do
planu ,,Z”.

Spojrzal na zaskoczonego Beera.

- Co cie tak dziwi? Ladnie brzmi, jak ,Pers Z”. Beer zasalutowal i zamierzal odejs$c.

- Czekaj! - zatrzymal go Globcke. Niespodziewany pomyst przyszedt mu do glowy. -
WezZmiesz kilku Zolhierzy ochrony i natychmiast wyjedziesz do Fiirstenstein! Masz tam by¢
przed konwojem i zameldowa¢ sie u dowodcy zamku. Nie pamietam, kto to...

- Ale... - Beer byl bardzo zaskoczony niespodziewanym rozkazem.

- Na miejscu bedziesz nadzorowal ukrycie ,Aparatu” - mowit dalej Globcke. - Nie
wierze dokumentom. Chce mie¢ twoja relacje, gdzie ukryto skrzynie i jak je zabezpieczono.
Dopilnujesz, zeby wiezniowie, ktorzy beda przenosi¢ skrzynie, zostali rozstrzelani, a
nadzorujacy ich esesmani - natychmiast odeslani, najlepiej do obrony Berlina. Wrocisz po

wykonaniu zadania!



- Tak jest! - Beer wciaz byt zdziwiony niespodziewanym rozkazem.

Globcke skinieniem glowy potwierdzil, ze nie ma wiecej rozkazéw do przekazania.
Nie potrafil uzmystowi¢, dlaczego pomyst odestania swojego zastepcy nagle uznatl za celowy i
ze wszech miar uzasadniony. Odczekal, az Beer zniknal w glebi korytarza, podszed} do
telefonu wiszacego na Scianie i pokrecil korbka.

- Kto dzisiaj jest dowodca wart?

Odczekal chwile, az operator w centrali sprawdzil nazwisko oficera.

- Polaczcie mnie z nim.

Znal Obersturmfiihrera Kropatzkiego, mlodego chlopaka z Wafen-SS, nadzwyczaj
zdyscyplinowanego i twardego zolnierza. Pomyslal, ze dobrze sie zlozylo, ze to ten wla$nie
oficer peli dyzur.

- M6wi Obersturmbannfiihrer Globcke. Od tej chwili nikt, powtarzam, nikt, nie ma
prawa wstepu na dolny dziedziniec. Do odwolania. Osobiécie pan za to odpowiada. O
wszelkich prébach wejscia na dziedziniec powiadomié mnie, bez wzgledu na pore.

- Tak jest - uslyszal w sluchawce i odwiesil jg, przekonany, ze jego rozkaz bedzie

wykonany z nadzwyczajng skrupulatno$cia.



ROZDZIAL DWUDZIESTY SIODMY

Czizykow, ktory przez ostatnie dni szczegolnie czesto przesiadywat w pokoju tacznosci
kwatery Zawieniagina, czekajac na meldunek ,,Z-1”, drgnal, gdy radiotelegrafista spojrzal na
niego i szybko powiedzial Jest”.

Siegnal po stuchawke telefonu i kazat polaczy¢ sie z generalem, ktéoremu zameldowal,
ze ,Z-1" nadaje. Potem czekal niecierpliwie i gdy tylko szyfrant podal mu kartke z
odczytanym tekstem, wsungl ja do tekturowej teczki, w ktorej zwykl dostarczac¢ szefowi
najwazniejsze meldunki i pognal schodami na gore.

Zawieniagin jadl $éniadanie, wiec tylko odsunal na bok talerz z jajecznica, a Czizykow
staral sie ukry¢ zdumienie na widok liczby jajek, z ktérych zrobiono danie na kielbasie.

- Czytaj! - Zawieniagin podnioést dlonie, pokazujac, ze ma zatluszczone palce.

- ,Z-1” melduje... - oficjalnie zaczal Czizykow.

- To juz wiem, gadaj, co! - burknal Zawieniagin.

- Konw6j wyjedzie dzi§ wieczorem do Fiirstenstein. SzeS¢ ciezaréwek w eskorcie
dwdch Sd Kfz 251... - Czizykow przerwal i podniést glowe.

- To $rednie polgasienicowe samochody pancerne, ale moga by¢ uzbrojone nawet w
dziala siedemdziesieciopieciomilimetrowe -wyjasnil i czytal dalej - ... oraz dwoch
przeciwlotniczych Sd Kfz 10/4. - Zlozyt kartke, dajac znaé, ze to wszystko, co mial do
odczytania z depeszy ,,Z-1".

- Silny konwdj - skonstatowal Zawieniagin.

- Jeszcze jedna informacja - Czizykow siegnal po druga kartke z tekturowej teczki. -
PrzechwyciliSmy sygnal nadany z zamku otwartym tekstem: ,Rozpocza¢ przygotowania do
planu ,Z”. Wykonanie okolo trzeciej nad ranem”. Wyglada, jakby przekazali do Fiirstenstein
informacje, ze konwoj dotrze tam o tej porze.

Zawieniagin klasngl w dlonie. Po wielu dotkliwych niepowodzeniach, jakie poniost w
pogoni za tajnymi niemieckimi dokumentami, wreszcie bedzie moglt sie pochwali¢ przed
samym Berig.

Podszedl do mapy. Liczba drég w tym rejonie byla tak wielka, ze nie sposéb bylo
przewidzie¢, ktéra wybierze konwoj. Zalozyl, ze nie beda blaka¢ sie po polnych czy lesnych
drozkach, lecz pojada najkroétsza, aby znalez¢ sie w zamku jak najszybciej. Szes¢ ciezarowek,
cztery samochody pancerne, zapewne jeszcze samochody z zolierzami, powinny pojechac
przez Hirschberg wprost do Fiirstenstein.

- Kto tam jest najblizej? - Zawieniagin odwrdcil sie od mapy pytajac o formacje



wojskowg, ktora dotarla najblizej tego rejonu.

- Najblizej to pigta armia gwardyjska - z ociagganiem odpowiedzial Czizykow.

- Co wy tak bez entuzjazmu? - Zawieniagin wydawal sie zaskoczony podej$ciem
podwladnego do pomystu, ktéry mial przynies¢ mu chwale.

- No, bo... - zaczal niepewnie Czizykow.

- No, bo..., no, bo... - przedrzeznial go Zawieniagin, coraz bardziej rozsierdzony
brakiem entuzjazmu, ktérego oczekiwal.-Gadajcie, nie pieprzcie!

- Pigta armia gwardii, okrazajac Breslau, dotarla do linii, ktéra obecnie zajmuje, w
konicu lutego, i pozostaje tam, aby odeprze¢ ewentualne kontrataki. S jakie§ dwadzie$cia
pie¢ do trzydziestu kilometréw od Waldenburga.- Czizykow glo$no zaczerpnal powietrza. -
Nie sadze, aby oddelegowali silny oddzial do naszej operacji.

- Jaki silny oddzial, co wy mi tu pieprzycie?!

- Zatrzymanie konwoju chronionego przez cztery samochody pancerne i oddziat SS
nie jest sprawa prost3. To juz mala bitwa. Tym bardziej ze konwdj bedzie jechal przez
terytorium siedemnastej armii, wcigz silnej, a wiec moga liczy¢ na szybka pomoc ze strony
jej oddzialow. Nawet jezeli rozbijemy eskorte i przejmiemy ,,Aparat”, to szanse wycofania sie
z tego rejonu sg znikome.

Zawieniagin milczal przez chwile, w duchu przyznajac racje Czizykowowi.

- To co proponujecie? - odezwatl sie, wyraznie zmartwiony, ze jego plan nie ma szans
powodzenia. - Oddzial desantowy?

- Pogorszy sprawe, gdyz Niemcy pomysla, ze nasza pigta armia podejmuje ofensywe, i
rzuca glowne sily do zwalczenia spadochroniarzy. Poza tym nie slyszalem o jakiejkolwiek
jednostce powietrzno desantowej w tym rejonie, a oddzialy specjalne sa daleko. Moskwa
musialaby sie zgodzié...

- To co proponujecie? - powtoérzyt Zawieniagin.

- Tak jak towarzysz general zakladal: uderzenie z powietrza. Szturmowiki czekaja
gotowe do startu.

Zawieniagin podszedt do mapy i dlugo studiowal sytuacje. Major miat racje,
argumentujac, ze proba przechwycenia konwoju i odbicia ,Aparatu” jest nierealna.

- Jezeli konwdj wjedzie do zamku, to i tak bedzie nasz - dodal Czizykow. - Juz
niedlugi jest czas, gdy go zajmiemy.

- Pod warunkiem, ze wcze$niej nie wywioza skrzyn w nieznanym kierunku. - Znowu
przygladal sie mapie. - Tak, uderzenie z powietrza to jest najlepsze wyjscie. O ile odnajda

konwoj, w nocy, w gorach...



- ,Z-1” poda czas wyjazdu. Mozemy bardzo precyzyjnie okresli¢ ich polozenie o
okres$lonej godzinie. Przy flarach lotnicy znajda i zniszcza!

- Wykona¢! - Zawieniagin pomy$lal, ze depesza do Moskwy na temat zniszczenia
urzadzenia i niedopuszczenie do jego przechwycenia przez imperialistow tez zyska mu
pochwale. Oczywiscie lepiej byloby odesta¢ do stolicy nienaruszone skrzynie, ale jak nie
mozna, to nie mozna.

»~Afgan” nie gasil lampy, nawet gdy ukladal sie do snu na lawie, uznajac, ze $wiatlo
odstrasza szczury. Niewiele ich widzial. Przemykaly czasami daleko w Kkorytarzu
prowadzacym do schodoéw, ale do jego kwatery nie wchodzily. Tak przynajmniej sadzil, a
wolal nie zastanawia¢ sie, co robia, gdy zasypial. Godziny ciggnely sie niemilosiernie, gdyz
oprocz rozmyslan i oczekiwania na Jorga niewiele mial do zrobienia. Liczyl jedynie na to, ze
jego podziemna misja szybko sie zakonczy, gdyz jak slyszal, ,Aparat” zostal zapakowany w
skrzynie i ewakuacja miala nastapi¢ lada dzien. Staral sie nie rozwaza¢, czy wyprowadzenie
urzadzenia z zamku bedzie oznaczalo automatyczne zakonczenie misji, lecz przyjal, choé
zupelie bezpodstawnie, ze tak wlasnie sie stanie i bedzie mogl wynieé¢ sie z tej cholernej
nory.

Daleko w korytarzu pojawilo sie Swiatlo, najbardziej widomy znak, ze idzie Jorg,
niosac termos z herbatg i kanapki.

Po chwili Jorg usiadl obok na lawie, nieco zdyszany przeciskaniem sie przez waskie
tunele podziemnego labiryntu.

- Z zamku wyjechat silny konwoj szeSciu ciezarowek. ,,Afgan” spojrzat zaskoczony.

- Przeciez miale§ dac¢ zna¢, jak tylko przygotuja urzadzenie do ewakuacji! To po
cholere ja tu gnije?!

- Skrzynie z .Aparatem” wcigz stoja pod $ciang dziedzinca, zastoniete plandekami i
pilnowane przez gromade esesmanow. Nikogo nie dopuszczaja, nawet do drzwi
prowadzacych do tego rejonu. To pewne! - powiedzial tonem, w ktorym nie bylo cienia
watpliwosci.

- To co wyjechalo na tych ciezaroéwkach?

- Moge sie domyslaé, ze falszywy konwoj. Nic wiecej nie wiem, gdyz samochody staly
daleko za fosg, tak pilnowane, ze nikt nie mog} sie do nich zblizy¢.

- Odwracaja uwage od wilasciwego tadunku - ,,Afganowi” wydawalo sie to oczywiste. -
Tylko czyja?

Jorg wstal i otrzepal mundur zabrudzony tynkiem.

- Nie moge by¢ tutaj dluzej. Odnosze wrazenie, ze jezeli jedne ciezarowki wyjechaly



przed chwilg, nasze rusza lada godzina. Przygotuj sie!

- A mam co$ innego do zrobienia? - stowa ,Afgana” zabrzmialy jak skarga, ze oto jego,
czlowieka czynu, zamknieto i pozbawiono wszelkich mozliwos$ci dzialania. Jorg roze$mial
sie.

Wielkie reflektory pierwszego samochodu pancernego przysloniete tarczami z
waskimi prostokatnymi szczelinami dawaly niewiele $wiatla i kierowca z trudno$cia
dostrzegal pobocze. Mimo slabej widocznos$ci, ktéra w kotlinach pogarszaly mgly zbierajace
sie tam przed $witem, jechali szybko. Po sze$ciu godzinach od opuszczenia zamku Tzschocha
konwoj znalazl sie w odlegloéci kilkunastu kilometréw od celu.

Dowbddca, major Otto Karp, do$wiadczony pancerniak, majacy za soba walke na
froncie wschodnim od tysigc dziewieéset czterdziestego piatego roku, tkwit przez calg droge
w otwartym wlazie swojego Leichte Panzerspdhwagen, ktory w ostatniej chwili dowo6dztwo
siedemnastej armii zgodzito sie odda¢ eskorcie. Co prawda samochod byt uzbrojony tylko w
jeden karabin maszynowy, ale byt silnie opancerzony i zaopatrzony w radiostacje o poteznej
mocy, o czym Swiadczyla wielka ramowa antena rozlozona nad glowa Karpa. W stuchawkach
na uszach czekal na jakiekolwiek ostrzezenie przed dzialalno$cia wrogich wojsk, zdajac sobie
sprawe, ze jada tuz pod nosem Rosjan. Mimo napiecia, jakie towarzyszyto im od opuszczenia
zamku, nie zanotowano zadnych oznak zagrozenia i wszyscy odprezali sie, przekonani, ze po
zimnej nocy czeka ich zasluzony odpoczynek w cieplych kwaterach zamku. Tuz za
samochodem Karpa dudnily gasienice Schutzenpanzerwagen, ktéry uzbrojony w krotko-
lufowe dzialo kalibru 75 mm mog} sie zmierzy¢ nawet z radzieckimi czolgami. Karp dobrze
wiedzial, jak grozne moga by¢ te transportery, gdyz nie raz prowadzil je do walki na froncie
wschodnim.

- Dwanascie kilometréw do celu - w stuchawkach zabrzmial glos kierowcy.

Karp nacisnal przycisk laryngofonu.

- Nadaj komunikat do sztabu - polecil radiotelegrafiscie, ktorego widzial skulonego na
niewielkim siodetku pod Sciang samochodu.

I wtedy rozlegl sie ten niepokojacy odglos. Znal go tak dobrze, ze nie mial cienia
watpliwosci, co oznacza, cho¢ nie potrafil okresli¢, z ktorej strony dobiega.

- Lotnik! Kryj sie! - krzyknal, a laryngofon przekazal jego rozkaz do zaldég innych
samochodow. - Przeciwlotnicy na stanowisko! Wrog poloc - polnocny wschod!

Zobaczyl, jak wielki demag D7 z dwudziestomilimetrowym dzialkiem zakolysal sie na
gasienicach, gwaltownie hamujac. Zohierz siedzacy obok kierowcy zeskoczyl na jezdnie, aby

wyciagnaé ze skrzyni z boku pojazdu dalmierz. Drugi, ktory siedziat tuz za celowniczym,



wstal i otworzyl skrzynke amunicyjng. Drzialali szybko, sprawnie, jak automaty. W
kilkanascie sekund byli gotowi do otworzenia ognia. Lufa dzialka obrocila sie we wskazanym
przez niego kierunku.

Wtedy dostrzegl samoloty na tle nieba, na ktére juz wychodzil kolor $witu. Lecialy
nisko nad lasem i w momencie, w ktéorym piloci zauwazyli samochody na drodze, zatoczyly
duzy krag. Jeszcze nie strzelali. Nagle pod skrzydlami samolotow pojawily sie $wiecace
punkty. Opadaly wolno, rozjasniajac sie z sekundy na sekunde, az zalaly jaskrawym
Swiatlem calg okolice.

Karp nie mial watpliwos$ci, ze sa widoczni jak na dloni.

- Nadaj, ze zostaliSmy zaatakowani przez samoloty! - rozkazal radiotelegrafiscie. - I
zjezdzaj stad, bo zaraz bedzie tu pieklo!

Wiedzial, jakie samoloty atakuja. Na wschodzie moéwili o nich ,czarna $mierc¢”.
Obrona przed nimi byla bardzo trudna, gdyz byly mocno opancerzone i silnie uzbrojone, jak
bombowrce, tyle ze zwrotniejsze od nich i szybsze.

Pierwsza seria wzbila kamienie i kurz wzdluz drogi.

Dzialka na demagach strzelaly w strone nadlatujacych samolotow, ale to zdawalo sie
nie robi¢ zadnego wrazenia na pilotach.

Karp chwycil za metalowa rure podpierajaca antene i przelozyt nogi na zewnetrzna
strone burty.

- Z wozu! - krzyknal. - Wszyscy w las!

Samoloty obnizyly lot i z wysoko$ci kilkudziesieciu metrow odpalily rakiety. Smugi
dymu, ktére wyskoczyly spod ich skrzydel, szybko zblizaly sie do samochodéw. Po chwili
jaskrawy blysk zalal doline. Pierwsza rakieta trafila dokladnie w kabine ciezarowki. Karpowi
wydawalo sie, ze widzi, jak wybuch rozrywa kierowce, ktéry otworzyl drzwi i sparalizowany
strachem, nie mogt zdecydowact sie, czy uciekac¢ do rowu, czy pozosta¢ w samochodzie. Dwie
inne eksplodowaly tuz obok dzialka, wzbijajac w powietrze dziesigtki kamieni wyrwanych z
jezdni. Dzialko przestalo strzela¢ i kiedy dym opadl, zobaczyl kilka cial rozrzuconych
dookota.

Wecisngl glowe w murawe. Samoloty przemknely tak nisko, ze wydawalo mu sie, iz
poczul ped powietrza. Ryk silnikow na chwile zmniejszyt sie, ale wnet zaczal narastac.
Zawrocily, walgc z dzialek, ktorych pociski trafialy w bruk i odbijaly sie z przerazliwym
Swistem. Plomienie juz ogarnely plandeki trzech ciezarowek i doskonale o$wietlaly teren,
ulatwiajac lotnikom zadanie. Nadlatywali po raz trzeci, skrzydlo w skrzydlo, nad droge. Juz

drugie dzialko, trafione odlamkami, przestalo strzela¢. Samoloty przeniknely nad nimi i



wzbily sie.

- ,Zaatakuja bombami” - pomys$lal Karp. Dwa wybuchy zmiotly kolejng ciezarowke z
drogi. Nastepne spowodowaly gwaltowny pozar dwoch ocalatych.

Ryk silnikow zanikal w oddali. Samoloty odlatywaly. W ciszy $witu stychaé¢ bylo
trzaski ptomieni i jeki rannych.

Karp podnioést sie. Z calego konwoju ocalal tylko jego samochéd. Najwidoczniej
dlatego, ze stal przechylony na krawedzi rowu i lotnicy uznali, ze zostal trafiony.

- Ratowa¢ skrzynie! - krzyknat do zolhierzy, ktorzy tak jak on, ogluszeni wybuchami,
oszolomieni i obsypani piaskiem i kepami trawy, podnosili sie z rowow.

Zawieniagin niecierpliwie czekal na meldunki o wykonaniu rozkazu. Ciagle nie
wiedzial, czy uda sie odnalez¢ konwdj, ktéory pod ostong nocy moégl przemknaé sie
niezauwazony. Jednakze wiadomos¢ od ,Z-1" o godzinie wyjazdu samochodéw z zamku i
potwierdzenie, ze pojada glébwna droga przez Hirschberg, pozwolila precyzyjnie wyliczy¢,
gdzie konwoj bedzie o $wicie.

Pochylil sie nad radiostacja, gdy tylko uslyszal dzwieki morsa. Radiotelegrafista
skinat glowa.

- Melduja, ze konwoj zostal rozbity - powiedzial i dodal po chwili: - Sze$¢ ciezaréwek
spalonych. Ich ladunek calkowicie zniszczony.

Zawieniagin wyprostowat sie.

- Dobrze - poklepal po ramieniu Czizykowa. - Prosto, po proletariacku, po
robociarsku zalatwiliSmy sprawe, ktéra kosztowala nas tyle trudu. Teraz mozemy zajac sie
innymi waznymi zadaniami. Napisz depesze do Moskwy...

Zawahatl sie.

- Nie, najpierw chce zobaczy¢ zdjecia z fotokarabin6w. To musi by¢ widok!

Klasnat w dlonie uradowany i poszedl do swojego pokoju na pietrze, aby przespac sie
troche po nocy spedzonej przy radiostacji.

Czarny dym z plonacych opon i plandek i zar bijacy od ciezar6wek objetych ogniem
uniemozliwial wyciagniecie skrzyn. Zreszta zolnierze zajeli sie opatrywaniem rannych. Karp
rozejrzal sie, usilujac zorientowac sie, co mozna uratowac z tadunku, ktéry przewozili. Nikt
nie powiadomil go, co to jest, ale uwazal, ze musiato to by¢ co$ szczegolnie cennego, skoro
konwojowi dano tak silng eskorte.

Dym rozwiewany przez wiatr odslonil na poboczu nadpalone skrzynie, wyciggniete z
ciezarowki. Jedna, zrzucona sila podmuchu eksplodujacej bomby, lezala obok samochodu.

- Panie majorze, trzech zabitych, sze$ciu rannych, w tym dwoch ciezko - zameldowat



zohierz.

Karp skingl glowa. Odszedl na bok do skrzyni lezacej na jezdni i tracil wierzchnia
plyte, ktora zsunela sie, ujawniajac zawarto$é. Wewnatrz byt silnik samochodu.

Przykucnat i starl pyl z plytki znamionowej. ,Cadillac”, z trudem przeczytal zatarte
litery. O$miocylindrowy silnik byt stary i bez watpienia pochodzil z amerykanskiej
ciezarowki, ktorych wiele jezdzilo w Niemczech i innych panstwach Europy przed wojng, a w
tysiac dziewietset czterdziestym czwartym roku zostalo zarekwirowanych cywilnym
wilascicielom. ,,Czyzby$my tak walczyli o stare silniki”?

Wydawalo mu sie to nieprawdopodobne i gotow byt przyjaé, ze znaleziony silnik
shuzyl do napedu agregatu pradotworczego, ale w trzech ocalalych skrzyniach tez znalazl
silniki, tyle ze niemieckie, mercedesa M143. Wszystkie byly zardzewiale i wygladaly jak
wyciaggniete ze zlomowiska. Ich wyglad i stan stanowil przeciwienstwo skrzyn, $wiezo
zbitych z rowno przycietych desek, oheblowanych i pomalowanych na ciemnozielony kolor,
na ktory naniesiono literowe oznakowania.

Popatrzyl na ciala zabitych zohierzy, juz ulozone na poboczu.

Nocny nalot nie byl przypadkowy. Radzieckie samoloty szukaly ich. Wyposazone we
flary, zostaly przygotowane do nocnego ataku.

Czyzby ci zohierze zgineli, bronigc starych silnikow?

Dzwonek telefonu zbudzil Globckego w chwile potem, jak polozyl sie spa¢. Zanim
siegnal po stuchawke, zdawalo mu sie, ze wie, jaka wiadomo$¢ uslyszy.

- Mo6wi Beer...

- Czekaj! - Globcke przerwal mu. Chcial mie¢ kilka sekund na strzasniecie z siebie
resztek snu, ktory chwycit go mocno i wciaz nie dawat przyj$¢ do siebie. Uniost sie i szybko
przetar} dlonig po powiekach i czole, jakby stracajac sennos¢é.

- Mow!

- O $wicie radzieckie samoloty zaatakowaly konwdj kilkanascie kilometrow przed
Fiirstenstein. Wszystko zniszczone! Jade tam!

- Nie! Pozostan na miejscu. Czekaj na przyjazd ludzi z tego konwoju i przestuchaj ich.
Chce zna¢ wszystkie okolicznosSci nalotu i bardzo dokladny przebieg. Chce wiedziec, czy byl
przypadkowy, czy to zasadzka. Kolo potudnia musze mieé¢ twoj raport.

Wolno odlozyt stuchawke. Juz wiedzial, ze tej nocy nie bedzie spal. Byt jednak
zadowolony, jak ze Swietnie rozegranej partii szachow, w ktorej przewidzial kazdy ruch
przeciwnika i zawczasu wycofal najbardziej warto$ciowe figury na pola, na ktérych byly

bezpieczne.



Siegnal po papierosy i cho¢ staral sie nie pali¢ przed $niadaniem, uznal, ze odrobina
nikotyny przyspieszy bicie serca i ulatwi mu powré6t do normalnego funkcjonowania.

Okpil wszystkich! Wyslal do Fiirstenstein falszywy konwoj ciezaréwek przewozacych
stare czeSci samochodowe. Rosjanie uderzyli w ostatniej chwili, tuz przed zamkiem. Bylo
zrozumiale, ze czekali tak dlugo, aby przeprowadzi¢ atak o $wicie, gdy ciemnoSci zaczynaly
ustepowacé brzaskowi. Musieli wiec dowiedzie¢ sie, kiedy konwdj wyjechal z Tzschochy. Kto
mogt im przekaza¢ taka wiadomos$é? Jorg? Poczatkowo Globcke stawial na niego, ale
zalozyl, ze po aresztowaniu Natalii stracil lacznos¢ z centrala w Moskwie. Od tego czasu nie
opuszczal zamku, zatem nie mogl to by¢ on.

Przez pewien czas podejrzewal, ze Jorg bedzie staral sie przekazywa¢ wiadomosci
przez Anne Marie, ale ta jechala wlaénie na zachdd z kierowca bedacym jego zaufanym
czlowiekiem.

Tylko dwaj ludzie poza Globckem znali cel podrézy: dowodca konwoju major Karp
oraz... Beer. Poczatkowo Globckemu wydawalo sie niemozliwe, aby ktorykolwiek z nich
mogt zdradzi¢. A jednak tak musialo by¢! Natychmiast wykluczyl Karpa. Pozostawal wiec
Beer!

Owinal sie narzuta $ciggnieta z t6zka i boso podszedl do niewielkiej szafki, na ktérej
staly czajnik, kilka brudnych talerzykow, ktérych nie chcialo mu sie umy¢ wieczorem, i mata
kuchenka elektryczna. Wlaczyl czajnik i wyjal pudetko z kawa.

Mial jeszcze troche czasu, aby rozwazy¢ nowa sytuacje.

Czyz jednak nie zakladal zdrady, decydujac sie na wyslanie falszywego konwoju?
Czasami obawial sie, ze zbyt czesto poddaje sie policyjnej, jak to okreslal, podejrzliwosci,
nakazujacej w kazdym widzie¢ przestepce. Ale ta cecha charakteru nigdy go nie zawiodla.
Czesto dzialal intuicyjnie, nawet wbrew oczywistym dowodom, ktére podswiadomie uznawat
za mylne lub sfabrykowane. I tym razem nieokreSlony niepoko6j nakazywal mu wyslanie
Beera z zamku, zanim wyjedzie prawdziwy konwoj, aby nie mogl sie zorientowa¢ w
mistyfikacji.

Wsypal trzy tyzeczki kawy do szklanki i zalal wrzatkiem. Odczekal chwile, az brazowy
proszek osiadl na dnie, i ostroznie wypil lyk. Z parujaca szklanka podszedl do telefonu i
wykrecil bezpo$redni numer zamku w Fiirstenstein. Nie udalo mu sie jednak dodzwoni¢ do
gabinetu dowo6dcy ochrony - zapewne byl on zajety wyjasnianiem sytuacji, co potwierdzono
w centrali, obiecujac, ze powiadomig go natychmiast, jak tylko wréoci do zamku.

Globcke usiadl na brzegu l6zka, wcigz trzymajac szklanke. Szybko opanowal zlos¢,

ktoéra ogarnela go na mysl, ze czlowiek obecny od tak dawna przy jego boku byl zdrajca.



Przekazal Rosjanom najwieksza tajemnice. To znaczy - poprawil sie - chcial przekazac
najwieksza tajemnice, a wprowadzil ich w blad. W jaki sposob zdolal wystaé wiadomo$c?
Musial mie¢ radiostacje ukryta gdzie§ w poblizu. Globcke nie wiedzial tego, ale uznal, ze
Beer, ktory tak chetnie zadawal ludziom bol, sam nie wytrzyma dlugo i szybko wszystko
wyjawi.

Zadzwonit telefon. Zglaszal sie Joachim Hoffman, komendant z Fiirstenstein, ktérego
Globcke znal od dawna. Jego nazwisko stalo sie glosne w tysiac dziewieéset trzydziestym
czwartym roku, gdy pruski prokurator generalny oskarzyl go o torturowanie i wlasnoreczne
zabicie wielu wieznibw w obozie koncentracyjnym przy stoczni ,Vulkan” w Stettin-Bredow.
Hoffman wymys$lil tam wiele strasznych tortur, co spowodowalo, ze w jezyku gestapowcow
torturowanie aresztantéw nazywano wulkanizowaniem, od nazwy stoczni. Zostal skazany na
trzynascie lat ciezkich robot. Ale oczywiScie wyrok nie zostal wykonany w calo$ci, gdyz
naziSci szybko umacniali swoje wplywy i juz rok pézniej SS-Sturmfiihrer Joachim Hoffman
wyszed} na wolno$¢ i zostal awansowany, za$ jego prawni prze§ladowcy stracili prace.

- Joachim? Tu Globcke.

- Witaj, stary druhu, wiem juz, ze dzwonile$ - Globcke uslyszal znany piskliwy glos i
skrzywil sie. Nazwanie go starym druhem przez sadyste i morderce, za jakiego shusznie
uwazal Hoffmana, wcale mu nie odpowiadalo, ale nie byl to czas na rozwazanie drobiazgow.
Mial do zalatwienia palaca sprawe i komendant z Fiirstenstein byl jedynym, ktory mégl mu
pomoc. - Co cie gnebi?

- To bardzo wazne - Globcke nabral tchu. - Beer, moj zastepca, ktéry wczoraj
wieczorem dotart do was, musi by¢ natychmiast aresztowany. Zdradzil Rosjanom trase i
godzine przejazdu tajnego konwoju. To radziecki szpieg.

- Bylem tam na miejscu - przerwal mu Hoffman. - Rozwalili wszystko na ztociutko.

To bylo jego ulubione powiedzenie. Jak wiezien nie chcial zeznawaé, to Hoffman
moéwil do niego: ,Gadaj, bo cie zrobimy na zlociutko”. Czyzby mialo to zwigzek z
przypalaniem skory? Globcke wzdrygnat sie.

- Musisz go calkowicie izolowa¢, aby uniemozliwi¢ mu przekazanie jakiegokolwiek
sygnalu Rosjanom. Od tego zalezy powodzenie akcji, ktora jest zainteresowany sam minister
Goebbels! Uslyszal gwizd w stuchawce.

- Ty to masz szcze$cie. U mnie tylko raz fiihrer byl, a potem to jakich$ géwnianych
cywilow przysylali.

- Joachim, wydobadZz od Beera, wszelkimi $rodkami, przez kogo i w jaki sposob

- Obecnie Szczecin.



przekazywal informacje Rosjanom.

- Mozesz by¢ pewny. Zrobimy go na zlociutko. Przysle ci raport. A co potem,
oczywiScie, jesli przezyje?

- Potem... zastrzel go. Albo powies!

Uslyszal: ,Tak jest, przyjalem do wykonania”, rzucit jakie$ stowa pozegnania i odtozyl
shuchawke, spokojny o to, ze jego rozkaz zostanie wykonany.

Po raz pierwszy od wielu miesiecy poczul satysfakcje ze zwyciestwa. Panowal
calkowicie nad sytuacja, ale cala sprawa wciaz daleka byla od zakonczenia, cho¢ wszystkie jej
elementy zdawaly sie uklada¢ zgodnie z jego wolg. Natalia, zamknieta w celi, zostala
catkowicie poddana jego kontroli. Anna Maria byla w drodze do Bawarii, i z pewno$cia
rozwazala, jak uciec kierowcy, ktory byl naslany przez Globckego. Nie znala jednak calej
prawdy. Kierowca istotnie byl jego czlowiekiem, ale wlasciwy ,,aniot str6z” mial sie pojawic
przy niej wtedy, gdy nie bedzie sie tego spodziewala. Pozostawal Jorg, ze swoja
odpowiedzialno$cig wobec Natalii i milo$cia do Anny Marii. Mial ich wszystkich w reku.
Jedno go tylko niepokoito:

slowa Jorga o jakiej$ pozarzadowej organizacji. Postanowil jednak nie przejmowac sie
tym zbytnio. Szansa odnalezienia go w mundurze zolnierza Wehrmachtu, jednego z
milionéw idacych do niewoli albo blgkajacych sie po zrujnowanych miastach, byla tak
nieskonczenie mala, ze nie nalezalo jej traktowaé powaznie. Dobrze znal policyjne
mechanizmy poszukiwania zaginionych i potrafil przygotowac¢ sie do przeSlizgniecia sie
przez sie¢, jaka mogli na niego zastawia¢ alianci czy jacy$ ludzie z ,pozarzadowej
organizacji”.

Zdjal z ramion narzute i wsunat sie pod koldre. Postanowil poleze¢ jeszcze kilkanaScie

minut, nim zadzwoni budzik.



ROZDZIAL DWUDZIESTY OSMY

Smieré ,Raidera” i ,Hamleta” zalamala Compaigne’a. On, ktéry patrzyl na $wiat z
przymruzeniem oka, a realizacje najtrudniejszych zadan uwazal za sprawe czasu i wysilku,
zamknat sie w sobie. Czerny, bacznie obserwujacy zachowanie przyjaciela, usilowal podjaé
rozmowe na temat tragicznego wydarzenia, ale szybko zrezygnowal po wybuchu zlo$ci,
jakiego Polak sie nie spodziewal. Od tego czasu unikal wszelkich uwag na temat losu obu ich
towarzyszy.

Poprzedniego wieczoru odebrali wiadomo$¢ od Jorga, ze konwoj z ,Aparatem” gotow
jest do wyjazdu. Kilka godzin p6zniej nadeszla informacja, ze ciezaréwki wyjechaly z zamku
w nieznanym kierunku. Zniknat rowniez Globcke, przekazujac swoje obowigzki dowddcey
wojskowemu twierdzy, ktory na pytanie o esesmana rozkladat rece, twierdzac, ze tajemnica
nie pozwala mu udziela¢ zadnych wyjasnien.

Najwazniejsza wydawala sie ostatnia informacja od Jorga, ktoremu udalo sie
dowiedzie¢, ze konw(j trzech ciezaréwek zmierza w kierunku Augsburga. Nie powiadomil
natomiast o swoich planach - najwidoczniej mial by¢ ewakuowany z zamku z reszta
kryptologéw. Nie przekazal tez zadnych wiadomosci o losie Natalii, cho¢ wczesniej przystal
uspokajajacy meldunek, twierdzac, ze dziewczyna jest potrzebna Globckemu, wiec nie
nalezy sie obawiac, ze moze on wyrzadzic jej krzywde.

Samochod, ktérego kola wpadaly co chwila w dziury powyrywane w nawierzchni
drogi przez jaki§ duzy oddzial czolgdéw, trzast niemilosiernie i jedynie nadzieja, ze wkrotce
dojada do Augsburga, dodawala im otuchy. Wieczér osiemnastego kwietnia byl wyjatkowo
zimny, wiec Czerny, ktory siedzial obok ,Wooda” prowadzacego jeepa, oraz Compaigne
siedzacy z tylu, zapieli kurtki i okryli sie baranimi kozuszkami, znalezionymi obok
nadpalonego domu.

- Wiecie chociaz, jak sie nazywali naprawde? - odezwal sie niespodziewanie
Compaigne. Doskonale wiedzieli, o co pytal.

- Nie mam pojecia, zawsze byli ,Raider” i ,Hamlet” - odezwal sie po chwili ,Wood”. -
Taka shuzba.

- Nie mozemy nawet zawiadomi¢ ich rodzin - dodal Czerny. -Jak sie skonczy wojna,
trzeba bedzie tam pojechac - i wystawi¢ chociaz symboliczny gréb. Zashuzyli na to...

Znowu zapadlo milczenie.

Na szczeScie czolgi, ktorych gasienice tak zniszczyly nawierzchnie, zjechaly gdzies w

bok, i ostatni odcinek drogi byl gladki i réwny. ,Wood” nacisngl pedat gazu do oporu; nie



protestowali, chcieli jak najszybciej znalezé sie w jakim$ cieptym miejscu.

Zameldowali sie w miejscowym dowoddztwie i tam wskazano im na nocleg stara
gospode niedaleko rynku. Przyjeli to z zadowoleniem, ale, gdy tam weszli, przezyli przykre
zaskoczenie. Wszystkie pokoje byly pozajmowane i jedynym miejscem do spania okazaly sie
stoly w sali bilardowej, gdzie zreszta zebralo sie pare tuzindéw zohlierzy. Gesty dym
papierosowy drapat w gardle, co jednak nie bylo tak przykre, jak odor przepoconych skarpet,
dawno nie pranych munduréw i nie mytych cial. Wszyscy przybyli tu niedawno,
przemoczeni i zziebnieci, wiec na kominku rozpalono wielki ogien, a zmoczone sukno kurtek
i plaszczy parowalo, wypehiajac sale wilgocia, w ktorej kwasny zapach dymu papierosowego
stawal sie zupehie nie do zniesienia.

- Przyzwyczaimy sie - powiedzial jakby na pocieszenie ,,Wood”, przysuwajac duzy sto6t
do Sciany. - Dobre miejsce na nas trzech.

Rzeczywiscie, lezac obok siebie na stole, byli zabezpieczeni przed insektami i
gryzoniami, zerujacymi zwykle w nocy w restauracyjnych pomieszczeniach.

Compaigne rozlozyt kozuszek i podlozyl plecak pod glowe, opierajac go o $ciane.
Rowniez Czerny i ,Wood” przygotowali sobie postania, choé¢ wiedzieli, ze ich miekko$¢ jest
pozorna, i wielokrotnie beda budzi¢ sie zdretwiali i obolali po dlugotrwalym lezeniu na
twardym stole.

Byli zmeczeni podr6za i sen mimo wszelkich przeciwno$ci i niewygdd przyszedt
szybko.

Czy jest tutaj putlkownik Compaigne? Szukam pulkownika Compaigne a! - zomierz
przeciskajacy sie od drzwi $wiecil latarka Jakby w ten sposob chcial znalezé oficera, ktorego
nie widzial na oczy.

- Compaigne podniost reke.

Budzil sie obolaly, po jakim$§ koszmarnym $nie, ktéry zapewne byl wynikiem
zaduchu, gestniejacego z godziny na godzine.

Na zolnierza, ktory przepychajac sie w ciemnosSciach przez zatloczona sale, nadepnat
nie raz na $piacych na podlodze, polecialy wyzwiska, ale on przedostal sie do stolu; ,Wood” i
Czerny obudzili sie réwniez.

- Kapral Laddoux z komendy miasta - przedstawil sie zolierz. - Przyslali mnie po
pana, gdyz znaleziono co$ ciekawego w piwnicy domu przy rynku.

Compaigne podnio6st sie z trudem, czujac bol plecéw i dretwienie konczyn, ale mysl o
wyjSciu na $wieze powietrze wydawala mu sie bardzo pociagajaca.

Zomierz poprowadzil ich wyludnionymi uliczkami do trzypietrowej kamienicy, ktéra



wygladem bardzo odbiegala od innych budynkéw w tym rejonie miasta. Byla ponura, ale
solidna, co mogto sktoni¢ niemieckie dow6dztwo do umieszczenia tam waznego oddziatu.

Zbiegli po betonowych schodach do piwnicy, gdzie bylo juz kilku oficerow
amerykanskich.

- Odkryliémy to godzine temu - powiedzial jeden z nich - ale sami nie umiemy ocenic,
czy jest co$ warte.

Compaigne i Czerny rozejrzeli sie po piwnicy. Bylo to obszerne i niskie
pomieszczenie, bez okien, o solidnym stropie, wzmocnionym betonowymi belkami. Na
pierwszy rzut oka wygladalo na oSrodek lacznoSci, ktory operatorzy opuscili w wielkim
pospiechu. Wzdluz $cian staly mocne drewniane stoly, jasno o$wietlone, na ktérych
ustawiono zwykle maszyny do pisania, radiostacje oraz urzadzenia w drewnianych
skrzynkach przypominajace maszyny do pisania, cho¢ bez watpienia nimi nie byly.
Brakowalo im walkoéw, pod ktérymi przesuwalby sie papier, a kable biegnace od nich do
duzych skrzyn z lampkami wyraznie §wiadczyly o tym, ze przeznaczenie tych aparatéow bylo
inne.

- ,Enigma” - mruknal Compaigne, dostrzegajac, co zainteresowalo Czernego.

- Co to jest? - Czerny po raz pierwszy widzial takie urzadzenia.

- Maszyny szyfrujace, niesamowity wynalazek. Dziwne, wydawalo mi sie, ze tobie
powinno by¢ znane...

Czerny spojrzal pytajaco na Compaigne’a, ale ten nie powiedzial nic wiecej. Odwrécil
sie do jednego z amerykanskich oficerow:

- Musimy przejrze¢ urzadzenia i papiery. Posiedzimy tutaj do poludnia. Co najmniej
do poludnia!

- Naprawde masz zamiar zaczyna¢ poszukiwania o pigtej nad ranem? - Czerny
wydawal sie zdziwiony przyplywem energii, jakiej nie widzial u Compaigne’a od paru dni.
Ten skingl glowg.

- Jak pomysle, ze mam wroéci¢ do tej Smierdzacej sali bilardowej, to od razu czuje sie
wyspany. Wole zosta¢ tutaj. Przynajmniej jest czym oddychac.

- A co masz zamiar znalez¢? - Czerny podzielal nieche¢ komandora do powrotu do
dusznej sali, ale chetnie wykorzystalby jeszcze pare godzin snu, zwlaszcza ze w ostatnim
czasie nie mieli go w nadmiarze.

- To! - Compaigne wskazal na zwoje papierowych tasm. -Zabierajcie sie do roboty.

Sam podszedl do amerykanskiego oficera, aby dowiedzie¢ sie o okoliczno$ciach

zajecia o$rodka oraz omowié sprawe zabezpieczenia i transportu znalezionych urzadzen.



Czerny rozsiadl sie wygodnie w fotelu wyScielanym skoéra, jaki najwidoczniej
niemiecki operator przyniost sobie z ktérego$ z pomieszczen na gorze, zebral papierowe
paski i odkladajac przeczytane na lewa strone stolu, przebiegal wzrokiem tekst wystukany
przez dalekopis.

Juz pierwsze depesze wskazywaly, ze obsluga opuscila te pomieszczenia w wielkim
po$piechu, nie znajdujac czasu na zniszczenie najbardziej warto$ciowych materialow.
Swiadczyl o tym zapis ostatniej rozmowy, jaka za pomoca radia prowadzil czlowiek, ktory
przed nim siedzial na tym fotelu. ,Jak u ciebie? - pytal go zolierz z Ulm. - Nasze raporty
mowig, ze Amerykanie sg juz w Augsburgu”. ,Nie - odpowiedzial operator z Augsburga. - Tu
wszystko jest w porzadku”. Po chwili dopisal: ,,O Boze, oni juz tu sg! Czes¢!”.

Wbrew pozorom =zapisy na innych tasmach nie wygladaly na co§ waznego.
Standardowe wymiany zdan i informacji miedzy dowodztwami nizszego szczebla, z ktorych
wylamal sie obraz ogromnego chaosu ogarniajacego wojska niemieckie w obliczu
nadchodzacych Amerykanow.

Usadowit sie wygodnie w fotelu i oparl nogi o stél. Wkrotce pozalowal tego, gdyz
poczul, jak ogarnia go senno$¢. Jeszcze przez moment usitowal utrzymaé powieki otwarte i
patrze¢ na rzedy liter ale po chwili obraz zaczal sie zamazywac.

- Mowi ci co$ ,,Orilo”? - dobiegl go glos ,Wooda”. Przez moment, zanim otworzyl
oczy, zastanawial sie, czy slyszal naprawde te slowa, czy tez bylo to jakie§ senne
wspomnienie rozmowy w zamku. Z zadowoleniem zauwazyl, ze pasek papieru, ktory trzymat
w palcach, nie wysunat sie, a wiec prawdopodobnie nikt nie dostrzegl, ze sie zdrzemnat.

Katem oka widzial, jak Compaigne odwrdcit sie i ruszyl w ich strone. Pamietali, Ze to
nazwisko lub hasto podal im Jorg, gdy byli w podziemiach zamku.

Czerny wyciagnat reke do ,Wooda”, aby przejac¢ pasek.

Byl to tylko fragment depeszy, jakby operator nie zdgzyt odebraé catoSci przekazu lub
zaklocenia uniemozliwily zarejestrowanie wszystkich cze$ci: ,,..kierunku Rosenheim.
...dowodzacy porucznik Orilo z ... pulku...”. Nie bylo rowniez wiadomo, kto nadal te depesze
i dlaczego do Augsburga, skoro byta mowa o Rosenheim?

- Wyglada jak szyfr. Nic z tego nie rozumiem, ale wiem, ze musimy pojecha¢ do tego
miasta - Czerny podal depesze Compaigne’owi i podszedl do duzej mapy Niemiec, na ktorej
naniesione byly kolorowe kola, wskazujace prawdopodobnie zasieg lokalnych radiostacji.

- To wrecz nieprawdopodobne - powiedzial, gdy odnalaz} trase laczaca Tzschoche z
Rosenheim -jezeli w tych depeszach napisano prawde, to konwoj z zamku musial nie tylko

przemknac¢ sie pod nosem Rosjan, ale przedostac sie takze przez tereny zajete przez wojska



amerykanskie.

Compaigne stanagl obok niego.

- Trudne, ale mozliwe. Jechali przez swoje ziemie. Mogli rozdzieli¢ sie, korzystaé z
pomocy ludnosci, a kilka ciezaréwek to nie pulk wojska. Zapewne wyslali zwiad i gdyby
okazalo sie, ze dalej nie moga jechaé, ukryliby ladunek lub jego cze$é¢ gdzie$ po drodze. Nie
jestem pewien, czy tak nie zrobili. Ide sprawdzi¢, jaka jest sytuacja wojskowa wokét tego
Rosenheim.

Poszedl na gore, a Czerny wrocit na swoj fotel ze szczerym zamiarem przegladania
depesz. Kubek kawy, ktory kto§ postawil obok jego miejsca, wydzielal wspanialy zapach.
Usadowit sie jak mogt najwygodniej, ponownie poltozyl nogi na stole i poczul, jak wraca
bloga sennos¢. Siegnal jeszcze po nieprzejrzane paski dalekopisu i zasnat.

S~Afgan” siedzacy na lawie w zamkowej piwnicy dostrzegl z zadowoleniem $wiatlo
latarki, nieomylny znak, ze nadchodzi Jorg.

Podnio6st sie, widzac, ze jego nagly ruch przeploszyl szczury, ktore coraz bardziej
rzucal kamyczkami odpadajacymi ze $cian w ich strone, co zresztg miato znikomy efekt.

- Jakie wie$ci przynosisz, Prometeuszu? - powital Jorga. Ten postawil na stole butelke
z nafta do lampy i metalowy pojemnik, w ktorym zazwyczaj przynosil zywno$¢.

- Rosjanie zajeli Kancelarie Rzeszy w Berlinie. Los Hitlera nie jest znany. Wedlug
oficjalnego komunikatu ,,zginat za ojczyzne”, co oczywiscie niczego nie wyjasnia. Mowi sie,
ze umknal do Alpejskiej Reduty. Inni twierdza, ze popelnil samobdjstwo.

Usiadl na lawie obok ,Afgana”.

- Zastanawiam sie, co dalej? Ciezaréwki z ,Aparatem” wyjechaly z zamku. Globcke
zniknat...

- Mo6wisz, ze nasza misja dobiegla konca? - ,Afgan” podniost glowe, najwyrazniej
ozywiony mozliwo$cia szybkiego opuszczenia lochu, ktory traktowal jak najgorsze wiezienie.

- Co do tego nie mam watpliwosci. Nie wiem tylko, jak sie stad wydostac?

- Ja tez. Czuje sie jak Edmund Dantes zamkniety w twierdzy If.

- Mozemy sprobowac¢ wyj$¢ droga, ktorg wy dostaliScie sie do zamku, ale jest
piekielnie niebezpieczna. Warto tak ryzykowac¢ w koncu wojny?

- Mamy na sobie niemieckie mundury, to po co sie przedziera¢ przez pola minowe,
zamiast wyj$¢ jak na paradzie?

- Wowczas zgarnie nas pierwszy patrol SS i powiesi za dezercje -Jorgowi ten pomyst

wydal sie najgorszy. - Jezeli nawet uda sie nam oming¢ Niemcow, to dokad pdjdziemy? Do



Rosjan? Uciesz3 sie.

- A uwazasz, ze Amerykanie przyjda do zamku? Za pare dni beda tu Rosjanie!

- Krotko mowigc, jesteSmy w pulapce.

- Bardzo cenne spostrzezenie - ,,Afgan” podnitst sie z lawy. -Nie wiem jak ty, ale ja
wychodze. Rozkaz wykonalem, nic wiecej nie mam tu do roboty. Poza tym - pochylit sie nad
Jorgiem, aby podkresli¢ znaczenie argumentu, ktory zachowal na koniec - gdzie§ tam
rozgrywaja sie najwazniejsze wydarzenia, a my tu gnijemy. Wiesz, o czym mowie. Idziemy?

- W tym esesmanskim mundurze zastrzelg cie Amerykanie lub powiesza Rosjanie.
Przyniose c¢ci mundur Wehrmachtu, ale najwczesniej jutro. Musze réwniez uzyskaé rozkaz
wyjazdu od Kunzego - Jorg skierowat sie w glab tunelu.

Compaigne odwrocil sie od okna, przez ktore przygladat sie dlugiej kolumnie jencow
maszerujacych przez Miinchener Strasse w strone pobliskiego dworca kolejowego.

Niewiele mial czasu, aby zwiedza¢ Rosenheim - piekne miasto, otoczone gérami -
gdyz kapitulacja Niemiec sprawila, ze zwielokrotnila sie liczba komunikatéw naplywajacych
do jego kwatery. Bylo ich tak wiele, ze musial zalozy¢ biuro, w ktérym szeSciu zolierzy
przyjmowalo meldunki od miejscowej ludnosci i jenicow. Niemcy chetnie wspolpracowali z
nowymi wladzami, przekazujac wszelkie informacje, jakie tylko znali. Nowy burmistrz oddat
zespolowi Compaigne’a duzy budynek w centrum miasta, w ktorym przed wojna miescily sie
jakie$ biura, wiec mogli rozlokowaé sie wygodnie, urzadzajac prywatne kwatery w kilku
pomieszczeniach na poddaszu i na pélpietrze.

Od Jorga i ,,Afgana” nie naplywaly zadne wiadomosci, od czasu gdy powiadomili, ze
zaloga Tzschochy bedzie ewakuowana prawdopodobnie széstego maja, a oni, nie czekajac na
rozw0j wydarzen, podejma probe przedarcia sie do amerykanskiej strefy. Na tym lacznos$é
zakonczyla sie, a posterunki amerykanskie, poinformowane, ze maja natychmiast
zawiadomié¢, gdyby zglosil sie do nich kapitan Wehrmachtu Hugo Jorg, nie przekazaly
zadnego sygnahu.

Wielkie podwojne drzwi, w ktorych klamka byla na poziomie oczu czlowieka o
przecietnym wzroScie, otworzyly sie i stanagl w nich Czerny.

- Haslo ,,Orilo” wlaénie zabrzmialo - powiedzial wchodzac. -Zandarmeria zatrzymala
porucznika Wehrmachtu, ktory podal, ze tak sie nazywa. Kazalem go tutaj przywiezc.

Czyzby co$ zaczelo sie dziaé?

Compaigne wrocil do biurka, przy ktérym przegladal raporty o sytuacji w Berlinie, nie
znajdujac jednak nic ciekawego dla swojej grupy.

- Wiemy o nim cos$ blizszego?



Czerny pokrecit glowa, siadajac naprzeciw Compaigne’a.

- Nie ma dokumentéw, co nie musi dziwi¢. Pewny siebie, rézni sie od innych jencow,
zachowujacych sie apatycznie. Ida z dworca, wiec powinni by¢ za kilka minut.

Obydwaj czuli, ze zbliza sie przelom w ich pracy, ktéra utknela w martwym punkcie.

Nie czekali dlugo. W drzwiach stanal rosty Murzyn, w bialym helmie zandarmerii
wojskowej i stukngwszy obcasami, zameldowal doprowadzenie jenica.

Mezczyzna stojacy po6t kroku z tylu wygladal niepozornie w pobrudzonym mundurze
bez odznak, cho¢ jako$¢ materialu wskazywala, ze jest to mundur oficerski. Nie wida¢ bylo
po nim, zeby bal sie czegokolwiek.

- Pan porucznik Orilo? - zapytal Compaigne. - Czy ma pan jakie§ dokumenty?

- Nie -jeniec pokrecil glowa. - Nie mam dokumentow, ani nie nazywam sie Orilo.

Podszed} do fortepianu stojacego przy $cianie, na ktérym Compaigne, nie znajdujac
wystarczajaco duzo miejsca na biurku i stole, rozlozyt papiery.

- Czy moge? - zapytal. Dopiero teraz zrozumieli, dlaczego tam wla$nie skierowat sie,
widzac, ze wzial paczke papierosow, ktorg Czerny polozyl w tamtym miejscu. - Jencom nie
daja...

Wyjal kilka papieroséw i wlozyl do kieszeni munduru.

- Niech juz pan wezmie wszystkie - mruknal Czerny.

- Dziekuje -jeniec przelozyl papierosy do paczki i schowal ja. Spojrzal za siebie na
Murzyna wciaz stojacego przy drzwiach i uderzajacego bialg palka w lewa dlon, jakby w ten
sposob chcial da¢ znaé, ze gotow jest przywolac bezczelnego Niemca do porzadku.

- Dziekuje, sierzancie - Compaigne zwrocil sie do zandarma. -Zaczekajcie za
drzwiami. Poradzimy sobie.

Zandarm zasalutowal i odwrocil sie. Compaigne odczekal chwile, az zamknie za sobg
drzwi.

- No, wiec... - zwrocil sie do oficera. - Jak pan sie nazywa?

- Jestem SS-Obersturmbannfiihrer Globcke - zawiesil glos. Compaigne spojrzal na
Czernego. Znali to nazwisko z relacji Jorga.

Zrozumial ich gest.

- Tak jest, szef ochrony zamku Tzschocha, a wlaSciwie tajnego o$rodka, jaki miescil
sie tam od tysigc dziewiecset czterdziestego roku. Wszystko, co wiecie o mnie, pochodzi od
kapitana Jorga.

Wskazat na fotel.

- Czy moge usia$é?



- Nie! - Compaigne zrozumial, ze esesman usiluje narzuci¢ im swoj styl rozmowy. -
Jest pan jencem lub wiezniem, ktéry popemhil zbrodnie wojenne, a nie naszym goS$ciem.
Niech pan moéwi dale;.

Podszedt do fotela, na ktory wskazywal Globcke, i usiadl.

- Dlaczego ukrywa sie pan w mundurze porucznika Wehrmachtu pod falszywym
nazwiskiem?

- Trudno byloby mi porusza¢ sie w mundurze SS. Istnialo ryzyko, ze ktory$ z waszych
zoklierzy zastrzeli mnie, zanim do was dotre - Globcke nie robil wrazenia czlowieka zbitego
z tropu. -Orilo, to panienskie nazwisko mojej kuzynki. Nie moglem przeciez poda¢ swojego
nazwiska, jako czlowieka, ktory skontaktuje sie z wami. Moi koledzy z Gestapo mogli
przechwycic taka wiadomosé. Wszystko to byloby ze szkoda dla naszej - podkreslit to stowo -
sprawy!

- Logiczne, panie Globcke. Czego pan od nas oczekuje?

- Niewiele, tylko zwolnienia z niewoli...

- ...aby w ten sposob uzyskaé nowa, najbardziej autentyczng tozsamo$é, ktéra pozwoli
panu unikngé odpowiedzialnosci za to, co robil pan w czasie wojny - Compaigne przybrat
drwiacy ton.

- Zgadzam sie z pierwsza cze$cia pana wypowiedzi... - Globcke wyjal z kieszeni
papierosy. - Czy chociaz pozwola panowie, ze zapale. Przyznam sie, ze nie mialem papierosa
w ustach od dwoch dni.

Compaigne skingl glowa.

- Do rzeczy, panie Globcke!

- Co do drugiej czeSci, to nie obawiam sie odpowiedzialnosci, gdyz poza
czlonkostwem w SS nie popelilem zadnej zbrodni!

- A co zrobil pan z Natalig? - Czerny podszedl do niego. -Torturowanie nie jest
zbrodnig?

- Nie torturowalem jej! - Globcke zaprzeczyt z taka sila, ze gotowi byli mu uwierzy¢. -
Cho¢ przyznaje, prowadzilem... - zastanawial sie przez chwile nad doborem slowa - twarde,
bezkompromisowe §ledztwo. Wymierzenie paru policzkow nie jest jednak przestepstwem!

- Nie my to bedziemy ocenia¢ - Compaigne zaczynal traci¢ cierpliwos¢é. Pewno$c
siebie, jaka prezentowal esesman, wytracala go z rownowagi.

- Takie sg zasady wojny i nie ja je wymySlilem. Pani Natalia, podejmujac sie
dzialalno$ci sprzecznej z prawem, akceptowala te zasady!

- Esesmanska logika! - warknal Compaigne. - Niech pan podejdzie do okna i zobaczy,



co zrobiliécie z tym pieknym krajem, stosujac taka wlasnie logike. I przestanie opowiadac te
ghupoty! Do rzeczy, panie Globcke!

- Ma pan racje. Przejdzmy do rzeczy. W zamian za zwolnienie z niewoli wskaze wam
miejsce, w ktorym ukrylem ,Aparat”, zwany przez was ryba-miecz.

- Bez laski, zastosujemy ,zasady wojny” i wkrotce sam pan nas tam zaprowadzi.
Sadysci, ktorzy lubia zadawaé bOl, sa wszedzie, niestety, réwniez w wojskach
amerykanskich.

Globcke u$miechnagl sie. Byl zbyt dobrze przygotowany do tej rozmowy, zbyt
doglebnie przemyslat kazdy jej fragment, aby nie przewidzie¢, ze moze pas¢ taki argument.

- Wowecezas Natalia zginie - powiedzial spokojnie. - MOwi pan, ze zastosujecie ,,zasady
wojny”, a wiec tym samym zgadzacie sie na postepowanie wobec zakladnikéw, a takim jest
Natalia. Nie ma pan innego wyjScia, panie pulkowniku, jak tylko przyja¢ moja propozycje
lub odesta¢ mnie do obozu. Oczywiscie juz nie do obozu dla zolierzy Wehrmachtu, lecz
esesmandOw. Powtarzam, ze przewidzialem i takie ryzyko, ale nie sadze, zeby was bylo sta¢ na
oddanie ,,Aparatu” Rosjanom.

Zapalil papierosa, ktory dotychczas trzymal w palcach. Czekal, wiedzac, ze wygrywa.

- Czy zwolnienie z niewoli ma by¢ na nazwisko Orilo? - odezwatl sie Czerny, probujac
przelamac¢ impas, w jakim znalazla sie rozmowa Compaigne’a i Globckego.

- Nie, in blanco - Globcke gleboko weciggnal dym, jak palacz, ktéremu przez wiele dni
brakowalo papierosa. - Wstawie tam nazwisko, ktorego nie bedziecie znali, tym samym nie
bedziecie mogli mnie szuka¢, gdy stad wyjde.

- Dobrze! - Compaigne przemys$lal propozycje i przyjal, ze w tej potyczce przewaga
byla po stronie esesmana. Zbyt dobrze przygotowal sie do tej rozmowy. - Gdzie jest
~Aparat”?

- Dzisiaj jest za p6zno, aby go wydoby¢ - Globcke zdusil papieros w popielniczce. -
Przygotujcie na jutro ze trzydziestu ludzi. Wszystkie urzadzenia sa zakopane niedaleko, ale
zajmuja duzo skrzyn.

- Oddaje pan ,Aparat” tylko za kawalek papieru zwalniajacy z niewoli? - Czerny staral
sie zrozumie¢ motywy dzialania esesmana.

- Panie majorze - Globcke obrocit sie w jego strone - jako zolierz wypehitem rozkaz
nakazujacy mi ewakuowanie ,Aparatu” z zamku. Zrobilem wiecej, wprowadzajac Rosjan w
blad, gdyz zbombardowali konw(j przewozacy stare cze$ci samochodowe i sa przekonani, ze
zniszczyli ,Aparat”. Bezwarunkowa kapitulacja, podpisana przez moich dowédcow, nakazuje

oddanie broni aliantom, wiec oddajac wam to urzadzenie, nie tamie przysiegi. Co prawda,



moglem je ukry¢, ale po co?

Odwrécit sie, dajac zna¢, ze nie ma nic wiecej do powiedzenia i czeka, az Compaigne
wezwie zandarma.

- Jeszcze jedno - zatrzymat go Czerny. - Kiedy wypusci pan Natalie?

- Gdy po wydobyciu skrzyn i sprawdzeniu, ze jest to ,Aparat”, dacie mi glejt
zwalniajacy z niewoli i pozwolicie odejsé.

Wielki ciemnoskoéry zandarm pojawil sie w progu, wciaz z palka w dloni. Compaigne
skinal glowa, ze moze wyprowadzi¢ Globckego.

- Pilnujcie go dobrze, bedzie potrzebny rano - powiedzial do sierzanta.

Patrzyl jeszcze przez chwile na odchodzacego Globckego.

- W tym swoim perfekcyjnym planie musiat popeli¢ jakis blad, ale, dopdki go nie
znajdziemy, musimy przyjmowac jego warunki - powiedzial do Czernego.

- Rzygaé¢ mi sie chce, gdy stucham tego sukinsyna i nie moge zdzieli¢ go po tej jego
obrzydliwej esesmanskiej mordzie!

- To mozesz zawsze - Compaigne powiedzial to w taki sposob, ze Czerny nie wiedzial,
czy mOwi serio, czy zartuje.

- Dziekuje, dobry pomyst - tym samym tonem odrzek} Czerny. - A blad popelnit...

Jaki? Nie uwzglednil Joanny.

- Tutaj - Globcke wskazal na sterte gruzéw lezaca obok domu na przedmiesciu. -
Najpierw umiesciliSmy skrzynie w piwnicy, a potem zwaliliémy na to Sciane.

Compaigne skinagl na jencow, ktorzy z topatami i kilofami podeszli do wskazanego
miejsca. Nie mial watpliwosci, ze Globcke mowi prawde i za kilkanasScie minut wyciagna
skrzynie. Odszed!l na bok i zapalit papierosa. Ciaggle rozwazal, jak moze zmieni¢ bieg spraw,
narzucony im przez esesmana. Nie znajdowal jednak zadnego pomystu. Kazdy ruch, jaki by
wykonal, mogt zosta¢ skontrowany. Pozostalo jedynie podporzadkowaé sie zadaniom
czlowieka, ktorego najchetniej postawilby przed sadem.

Kilof ktoregos$ z jeicow uderzyt o metalowa obejme skrzyni.

- Ostroznie! - krzyknal Globcke. - Reszte odgruzowaé¢ rekami! Znéw stal sie
esesmanem wydajacym rozkazy. Natychmiast jednak zreflektowal sie i wycofal do drugiego
szeregu, a jency zaczeli wydobywac skrzynie.

- Jak pan widzi, wywigzalem sie ze swojej obietnicy - Globcke podszedl do
Compaigne’a. - Prosze o glejt.

USmiechal sie jak czlowiek zadowolony z dobrze wykonanego zadania. Wciaz

triumfowal.



- Zaraz - Compaigne podwazy} lomem wieko skrzyni, jednej z mniejszych wydobytych
z piwnicy, ktora zostala oczyszczona z gruzu.

- Wyglad zgadza sie z raportem Jorga - Czerny pochylil sie nad Compaigne’em, ktory
przegladal zawarto$c.

Nigdy nie widzial ,Aparatu”, ale porownywal urzadzenie w skrzyni z tymi, ktore znal z
Bletchley Park. Nie mial watpliwo$ci, ze Globcke nie oszukal ich. Przywolat go gestem.

- Chce zobaczy¢ walec. Niech pan otworzy skrzynie, w ktorej zostal umieszczony.

Globcke u$miechnat sie.

- Jorg... wam doni6st - powiedzial powoli, z trudem maskujac zaskoczenie - ale jak to
zrobil?

Byl szczerze zdumiony. Po chwili uznat jednak, ze oczekiwanie na odpowiedz na to
pytanie jest niedorzecznoscia.

- Wie pan, ja uwazalem na poczatku, ze Jorg jest szpiegiem rosyjskim, gdyz Rosjanie
tez byli informowani o ,Aparacie”. Mylilem sie.

Compaigne wzruszyl ramionami, dajgc znac, ze rozterki esesmana go nie interesujg.

- Gdzie walec? - powtorzyl.

- Litera ,R”. - Globcke wskazal na niewielka skrzynie i natychmiast dodal: -
ZawarliSmy uklad i wykonuje go uczciwie.

Czerny podniost wieko. Urzadzenie, ktére tam lezalto troskliwie opakowane w pakuly i
wiory, bylo w dobrym stanie i kompletne. Skingl do Compaigne’a, potwierdzajac, ze
wszystko sie zgadza.

- Moéglby pan zazadac¢ pieniedzy... - komandor spojrzat Globckemu w oczy, starajac
sie wyczu¢ jego reakcje. - Duzo pieniedzy!

- Jestem oficerem, nie handlarzem - Globcke wytrzymal jego wzrok. - Przez cale zycie
walczylem z najwiekszym zlem tego Swiata: bolszewizmem. Cale Niemcy walczyly z
bolszewizmem, gdyz byliémy najbardziej zagrozeni i z zewnatrz, i od wewnatrz. Ale te walke
przegraliSmy, dlatego, ze wy, ktérzy nazywacie siebie narodem demokratycznym, wsparliscie
to zlo. To tak jakby aniol ochranial okrutnego i krwiozerczego diabla. Teraz bedziecie
musieli sami te walke podja¢. Dlatego $wiadomie oddaje wam to urzadzenie, bo wiem, ze
pomoze ono w kontynuowaniu dziela, ktére dla mnie bylo sprawa najwazniejsza. Prosze o
glejt.

Compaigne patrzyl przez chwile w milczeniu na esesmana, zaskoczony logika jego
wykladu. Powoli siegnat do kieszeni i wyjal zlozony papier.

- Gdzie jest Natalia? Globcke zerknal na zegarek.



- Powinna wtaénie doj$¢ do dworca i czeka¢ tam na patrol, jaki zapewne pan wysle.
Czy mam pozostac, az sprawdzi pan moja prawdomowno$c do konca?

- Jest pan wolny, panie... jak tam pan sie teraz nazywa -Compaigne podal mu
dokument.

- Chwileczke! - Czerny zobaczyl, ze esesman odchodzi. Ten zatrzymal sie i odwrocil,
jakby zdziwiony. W tym momencie Czerny, ktéry stanagt przed nim i honorowo odczekal
kilka chwil, jakby dawal przeciwnikowi czas na przygotowanie sie do obrony, wykonat szybki
cios, trafiajac Niemca dokladnie w nos. Ten zrobil kilka krokéow do tylu, upadt i lezal
oszolomiony, zanim powoli podnidst sie i ukleknal. Krew plynaca z rozbitego nosa kapala
wielkimi kroplami na mundur.

- Zgodnie z zasadami wojny, panie Obersturmbannfiihrer -Czerny stangl w lekkim
rozkroku, liczac, ze esesman rzuci sie na niego. Globcke, jakby wyczuwajac zdecydowana
przewage Polaka, zebral sie niezdarnie, bez zamiaru podjecia walki. Uni6st wysoko glowe,
aby w ten sposob zahamowac¢ krew, przytknat do nosa jaka$ szmate wyciagnieta z kieszeni i,
nie odwracajac sie, odszedl szybko.

- A nie méwile$ nic, ze w waszym majatku byl réwniez trener bokserski - odezwal sie
Compaigne.

- Jezeli rozwaza¢ pod tym katem, to mozemy uznaé, ze Globcke mial szczeScie, gdyz
moj instruktor fechtunku byl jeszcze lepszy.

- Jedz na dworzec po Natalie i zabierz ja do komendy, aby mogla powiadomi¢ matke.
Sciagnij tez lekarza. Ja tu zostane i dopilnuje zatadunku na ciezaréwki.

Czerny ruszyl w strone motocykla opartego o Sciane.

- Zaczekaj! - Compaigne zatrzymat go. - Masz jakie§ wiadomo$ci o Jorgu i ,,Afganie”?
Pokrecil glowa.

- Rosjanie zajeli Tzschoche, ale na pytanie naszej misji, czy wérod jencow byt kapitan
Jorg, zaprzeczyli.

- Mam nadzieje, ze zdolali umknaé¢ - Czerny nie oklamywal komandora. Tylko tyle
byto mu wolno powiedzie¢. Czyzby Compaigne czego$ sie domy$lal?

Odwrdcit sie i pobiegl do motocykla, aby przerwaé dalsza rozmowe na temat Jorga.

W szumie miasta, ktorego zycie zostalo sttumione kapitulacja i wkroczeniem wojsk
okupacyjnych, stycha¢ bylo, jak zegar na pobliskim ratuszu wybijal godzine osiemnasta.
Czerny wyprostowal sie i rozlozyl rece, aby rozciaggnaé napiete mie$nie. Przez ostatnie kilka
godzin tkwil w niewygodnej pozycji, nadzorujagc skomplikowane polaczenia kabli

doprowadzajacych prad do jednego z zespoléw ,Aparatu”. Nie mial pojecia, jak powinny



biec, ale czynnos$¢ te wykonywal niemiecki technik, ktoremu Czerny nie wierzyl, i uznal, ze
bedzie on lepiej pracowal, wiedzac, ze jest pod kontrolg.

- Dlugo jeszcze? - w drzwiach stangl Compaigne.

- Zejdzie do $witu. Pojde sie przejsé. Zostaniesz? - Czerny postanowil wykorzystaé
okazje i wyjsc.

Zdjal kurtke z wieszaka i wyszed}l szybko na korytarz. Czul sie doskonale, pomimo
wielu nieprzespanych nocy, gdyz swiadomos¢, ze za kilka godzin uruchomig ,, Aparat”, byla
tak ekscytujaca, iz nie pozwalala poddawac sie zmeczeniu. Zaprzatala go jednak inna mysl.

Zszed} na polpietro i skierowal sie do waskiego korytarzyka, gdzie urzadzono pokoje
goScinne. Nie bytlo w nich luksusu, ale byly czyste i wyposazone w ladne meble, Sciggniete z
pobliskiego hotelu. Dla Compaigne’a i niego mialo to dodatkowe znaczenie, ze nawet idac
spa¢, pozostawali w bezposrednim sgsiedztwie pokoju lacznosci i w kazdej chwili mogli
podja¢ dzialanie, dowiadujac sie o waznym odkryciu.

Zatrzymatl sie przed drzwiami z numerem ,4” i zastukal. Nie slyszac odpowiedzi,
nacisnal klamke.

- Natalia? - powiedzial cicho. - Natalia? W glebi pokoju zaja$niala lampka.
Dziewczyna lezaca na szerokiej kanapie, okryta kocem, podniosta glowe.

- Juz czas - powiedzial. - Zaczekam na korytarzu. Cicho zamknal drzwi i rozejrzat sie.
O tej porze w budynku bylo juz cicho i spokojnie. Jedynie z parteru dobiegaly go glosy
wartownikow.

Po kilku minutach Natalia stanela w drzwiach. Zerknal na nia przelotnie, aby nie
urazi¢ jej zbyt natarczywym przygladaniem sie jej twarzy. Rany zagoily sie i trudno bylo
dostrzec $lady tortur, jakie zadawal jej Beer. Sama sprawiala wrazenie, ze straszne
wspomnienia odchodza i odzyskuje rownowage.

- Juz jest? - zapytala. Spojrzal na zegarek.

- Wedlug ostatniej informacji powinien by¢ miedzy osiemnasta a dziewietnasta.
Chodzmy.

Noc byla zimna. Od goér wial silny, nieprzyjemny wiatr budzacy niepokoéj, co
przywodzilo mu na my$l halny. Natalia nasunela chustke na glowe i rozejrzata sie wokot z
wyrazng ciekawos$cia. Niewiele widziala tego miasta, tyle co z okna samochodu, ktérym
przywiozl ja Globcke. Potem siedziala w malym pokoju, ktérego okna zostaly zaklejone
gazetami, pilnowana przez starego zolnierza, ktory z nudow opowiedzial jej wszystko o
swojej rodzinie, a mys$lac, ze jest waznym wiezniem, co chwila przepraszal, ze nie moze jej

pusci¢ i prosil, aby wstawila sie za nim, gdy péjdzie do niewoli. Az pewnego dnia spojrzal na



zegarek, powiedzial ,juz czas” i zaprowadzil ja na dworzec, kazal usigé¢ w poczekalni, a sam
zniknal w thumie.

Rozejrzeli sie. Z daleka dostrzegli grupe zolierzy amerykanskich, grzejacych sie przy
ognisku rozpalonym w metalowej beczce. Najwidoczniej pehili warte w poblizu budynku
komendantury, ale nie czujac zagrozenia, zlecili czujno$¢ koledze siedzacemu w jeepie obok
karabinu maszynowego, a sami grzali sie przy plomieniach.

Czerny i Natalia przeszli przez ulice, prowadzeni bacznym spojrzeniem wartownikéw,
ktorym jednak najwyrazniej nie chcialo sie oddalaé¢ od ogniska i sprawdza¢ ich dokumenty.
Kierowali sie do malej knajpki, nad ktérg wisial szyld w bialo-niebieskie romby. Wewnatrz
tylko jeden stolik byt zajety przez zolierzy, ktorzy przerwali patrolowanie ulic i weszli do
kawiarenki, liczac na darmowy poczestunek.

Natalia i Czerny usiedli przy oknie, aby mie¢ widok na ulice.

- Zimno - powiedzial Czerny, chcac przerwaé przedluzajace sie milczenie. - Moze
wrocisz do pokoju? Pokrecila glowa.

- Zaczekam - powiedzial prawie bezglosnie.

Zeliwny piecyk na trzech noézkach, od ktérego rura biegla do otworu wycietego w
okiennej szybie, byt zimny, za$ wlasciciel, ktory podszed} do ich stolika, od razu stwierdzil,
ze jedyne, co ma cieplego, to ,,sznaps”.

- Nie ma gazu, nie ma na czym zagrzac¢ wody - wyjasnil i szybko wrocil za bufet, gdzie
zajal sie przekladaniem talerzy.

- Klamie, jak pies - mruknal Czerny.

Odlegly warkot samochodu kazal im spojrze¢ w gore ulicy, gdzie po chwili zza zakretu
wylonily sie §wiatla.

Zolierze przy beczce siegneli po thompsony i wyszli na jezdnie.

Jeep z szarg oponcza zatrzymat sie. Kierowca podal im dokumenty. Rozmawiali przez
chwile, po czym jeden z wartownikéw odwrdcil sie i wskazal na budynek, w ktorej miescila
sie kafejka.

- Jorg? - powiedziala Natalia, jakby z nadzieja, ze za chwile zobaczy go.

- Tak sadze.

Jeep po kontroli ruszyl ostro i szybko zblizal sie do nich. Dostrzegli, ze kto§ macha
spod plandeki, najwyrazniej widzac ich przez wystawowa szybe.

- Hugo! - krzyknela Natalia i zerwala sie z krzesla. Przebiegla przez sale.

Jorg wysunal sie spod plandeki i trzymajac sie jedna reka uchwytu, druga machat na

powitanie. Zeskoczyl dokladnie w momencie, w ktérym Natalia otworzyla drzwi i wybiegla



na ulice. Objeli sie jak przyjaciele, ktorzy uszli Smierci, i stali tak przez chwile, przypatrujac
sie sobie.

- Dzielna dziewczyna - powiedzial po chwili Jorg.

- Dobrze, ze zyjesz... - odpowiedziala Natalia.

- Mozecie wita¢ sie tam, w Srodku? - zapytal ,Afgan”, ktory zaparkowal przy
krawezniku i wysiadl, dzwigajac niewielki tobolek.

- Jak postoicie tu dtuzej, to zaraz zbiegnie sie cala komendantura - Czerny spojrzal na
okna budynku naprzeciw. Nie chcial, aby zbyt wiele os6b widzialo Jorga.

Usiedli przy innym stoliku, juz w glebi kawiarnianej sali.

- Jak wydostaliScie sie z zamku? - zapytal Czerny.

- Kunze, porzadny facet, dal mi papiery z rozkazem wyjazdu dla mnie i ,Afgana”,
ktérego przebralem w mundur Wehrmachtu. Reszta byla latwa: troche pociagiem, troche
rowerami, ktore kupiliSmy w jakiej$ wiosce. Rosjanie do nas strzelali, bo wyszli pobawi¢ sie
w polowanie na Niemca. Na szczeScie byli pijani, wiec nie trafili. I tak, az do pierwszego
amerykanskiego posterunku, gdzie chcieli wzig¢ nas do niewoli, ale dali sie przekona¢ i
pozwolili zadzwoni¢ do ciebie.

Patrzyl na Czernego, nie wiedzac, czy moze wprost dopytywac sie o zdrowie Natalii.
Wreszcie, widzac przyzwolenie w skinieniu glowy, obrocit sie do niej.

- Wkrétce wyruszam do Paryza. Co mam powiedzieé twojej matce?

- Powiedz, ze tesknie za nig i ze czuje sie coraz lepiej, ona to zrozumie. Nasz los byl
taki sam. Matka i corka...

- Natalia przyjedzie do Paryza wkrotce po was. Nie chce, aby ponownie cokolwiek jej
zagrozilo. Tu jest bezpieczna - wtracil sie Czerny.

- Dlaczego nie ma Howarda? - Jorg rozejrzal sie. - Szczerze mowigc, sadzilem, ze
bedzie z wami.

-Czerny rozwazal przez chwile odpowiedz, cho¢ spodziewal sie tego pytania.
Zastanawial sie, czy nie powinien zby¢ Jorga jaka$ informacja, ze Compaigne zostal gdzie$
oddelegowany, ale nie chcial klamac.

- Widze, ze zadalem ci trudne pytanie - Jorg wyczuwal wahanie Polaka.

- Nie, tylko zastanawialem sie, jakiej odpowiedzi mam ci udzieli¢. Nie chcialem
naraza¢ Howarda na konflikt sumienia.

Jorg patrzyl na niego bez stowa, cho¢ wida¢ bylo, ze odpowiedz zaskoczyta go. Czekal
na dalsze wyja$nienia.

- By¢ moze sie myle, ale uwazam tak: Howard lada miesiac wroci do Stanéow



Zjednoczonych i bedzie pracowal w rzadowej agencji. Jezeli Ameryka nie zmieni swojego
stosunku do Zwigzku Radzieckiego, to on moze sta¢ sie dla nas, dla ciebie, dla mnie,
niebezpieczny!

- Ejze! - Jorg byl coraz bardziej zaskoczony. - A nie moéwia przez ciebie polskie
uprzedzenia?

- Wiesz, co mi powiedziat Howard? - Czerny pochylil sie nad stolem. - W
czterdziestym czwartym roku Biuro Shuzb Strategicznych otrzymalo z Finlandii radziecka
ksiege kodow liczaca tysiagc piecset stron, ktora zdobyto gdzie$ na froncie pod Leningradem.
I co zrobili uczciwi Amerykanie? Oddali wlascicielowi! Tak polecil prezydent Franklin
Delano Roosevelt! Na szczescie, bez jego wiedzy, szef Biura nakazal skopiowac te ksiege.
Chcesz wiecej przykladow amerykanskiej naiwno$ci?

Jorg nie odpowiadal, zdajac sobie sprawe, ze Polak ma racje. Ten mowil dalej:

- Zakladam, ze amerykanskie instytucje s3 naszpikowane komunistami gotowymi
ujawni¢ wszystko Rosjanom. Nie chce, aby Howard, gdy dostanie rozkaz napisania
dokladnego raportu z przebiegu jego stuzby w Europie, stangl przed dylematem: klamacg,
czyli popelié przestepstwo, aby ukry¢ znajomo$¢ z nami, czy opisaé wszystko, co moze
trafi¢ do Rosjan. W tym przypadku bylby dla nas niebezpieczny.

Jorg kiwnal glowa, jakby potwierdzajac, ze zgadza sie z takg ocena.

- Czytalem depesze wywiadowcze wysylane z Waszyngtonu i Nowego Jorku, ktore
udalo nam sie odszyfrowaé. Rosjanie wiedza ogromnie duzo o najwiekszych amerykanskich
tajemnicach. Przyznaje ci racje.

- BadZzmy dobrej mysli - Czerny uémiechnal sie. - Ta maszyna pomoze im zmieni¢ ich
piekng amerykanska naiwno$¢, gdyz dowiedza sie, ilu maja zdrajcoéw. Ale to musi potrwac!

Czerny spojrzal na zegarek.

- O ktorej masz pocigg?

- Za godzine. Duzo czasu - Jorg machnat lekcewazgco reka. -Co z Globckem?

- Juz nie ma Obersturmbannfiihrera Globckego. Jest nowy czlowiek, o nazwisku,
ktoérego nie znamy...

- Wypuscili$cie drania?!

- To byla cena za Natalie i ,Aparat” - wzruszyt ramionami Czerny. - Wcale nie taka
wysoka. Dostal dokument zwolnienia z niewoli, z ktérym poéjdzie gdzieS do urzedu i kaze
wystawi¢ dowdd osobisty na widniejace tam nazwisko. Mégl jeszcze zazadaé pieniedzy, a nie
zrobil tego.

- Widocznie wie, jak zarobié¢ znacznie wiece;...



- Globcke mial kopie najwazniejszej czeci ,,Aparatu”, tak zwanego walca. Wiecie, co
z tym zrobil? -Jorg wydawal sie wyraznie zaniepokojony.

- Pierwsze slysze - Czerny wzruszyl ramionami. - Co to znaczy?

- On réwniez bedzie mogl odbudowaé ,Aparat”. Musisz poinformowaé Compaigne.
Niech wywiad amerykanski tego szuka! Sadze, ze Globcke udostepni to urzadzenie jakiej$
esesmanskiej organizacji.

- To juz wiesz, dlaczego nie zadal pieniedzy od nas. Czerny wstal.

- Hugo, musimy wracaé. Howard uruchamia ,,Aparat”. Zahije tylko, ze ciebie przy tym
nie ma. Jorg tez podniost sie zza stohu.

- Poradzicie sobie beze mnie - podszed! blizej i powiedzial cicho. - W zamku datem ci
niewielka paczke. Masz ja? Czerny skinat glowa.

- Chcesz odebra¢ teraz?

- Nie, ale pilnuj, jak oka w glowie. Zabierz do Paryza. Przy tobie bedzie
bezpieczniejsza.

- Zrobie to, ale musze wiedziec¢, co wioze!

- Tak, tak, oczywiScie - Jorg rzucil szybkie spojrzenie dookola. - To sa kopie
dokumentéw, ktore odnalazlem w zamku Fiirstenstein, konieczne do odczytania rosyjskich
szyfrow w depeszach wystanych po styczniu tysigc dziewiecset czterdziestego piatego roku.
Jednym stowem, ten, kto ma te paczke, moze dowiedzie¢ sie bardzo wiele o rokowaniach w
Jalcie, kontaktach Stalina z Hitlerem i tak dalej. Pilnuj tego.

Czerny uscisnal dlon Jorga i objat go ramieniem.

- Ciggle mam wrazenie, jakby$ o co$ chcial zapyta¢, ale nie mozesz sie zdecydowac.
Myle sie?

- Nie, nie... - Jorg zawahatl sie. - Zapewne nie mozesz nic wiedzie¢ o dziewczynie z
zamku, Annie Marii...

Czerny pokrecil glowa. Jorg wyjal z kieszeni karteczke.

- Tu s3 jej dane. Anna Maria Solof. Powinna dojechaé¢ do Coburga, cho¢ zdaje sobie
sprawe, ze w tych czasach odnalezienie dziewczyny graniczyloby z cudem. Ale jezeli udaloby
ci sie, to przekaz, ze przezylem i pojechalem do Paryza...

- Zrobie to - ponownie uscisnat reke Jorga.

- .. .1 bede jej szukaé¢ - dokonczyl Jorg, jakby zawstydzony tym, ze musi ujawnic¢
uczucie.

~Afgan”, ktory siedzial milczacy przystuchujac sie rozmowie tez wstal.

- Jedru$, myslalem, ze pojedziemy do Polski, ale teraz co§ mi sie wydaje, ze jeszcze



niepredko.

- Wiesz, przeszedlem przez sowieckie lagry. Boje sie, ze teraz takie sa w Polsce, ale
wrocimy tam.

Rozstawali sie, wiedzac, ze wojna wyznaczyla im inne drogi niz te, o ktérych marzyli.

Compaigne wpatrywal sie w papierowa taséme zwisajaca z drukarki. Kazda sekunda
wydawala sie niemilosiernie dluga. Nagle zaszumial elektryczny silnik, napedzajacy szpule,
na ktéora nawiniety byl papier. Rbwnomierny stukot czcionek potwierdzil, ze urzadzenie
ozylo, i po chwili z waskiego otworu zaczela splywa¢ zadrukowana tasma.

Komandor wyprostowat sie i zlozyl rece na piersiach, jak Napoleon spogladajacy ze
wzgobrza na pole bitwy, gdzie jego wojska odnosily zwyciestwo. Nie wiedzial jeszcze, jaka
tre$¢ wystukiwala drukarka, ale spodziewal sie, ze litery uklada¢ sie beda w sensowne
zdania.

Drzwi otworzyly sie i stanal w nich Czerny, ktory zrobil pét kroku i zatrzymat sie,
styszac stukot mechanizmu.

- Udalo sie! Dziala! - Compaigne odwrocil sie w jego strone. -To jest najwieksze
zwyciestwo w moim zyciu!

Schylit sie, zaczal uderzac sie dlonmi po kolanach, co wygladalo jak zwycieski taniec.

- Wodzu Indian! - Czernemu udzielal sie nastréj radosci. -Zashuzyles na to! Czuje, ze
bliski jeste$ postawienia mi drinka! Compaigne wyprostowat sie.

- O! To nasze wspolne zwyciestwo! - rozejrzal sie, jakby chcial sprawdzi¢, na kogo
moze wskazac jako na fundatora, ale nie widzac takiej osoby, machnat zrezygnowany reka. -
Dobrze, ja pierwszy stawiam. Tak, ja pierwszy!

Czerny oddart tasme i podsunal ja pod $wiatlo biurkowej lampy. ,,Harry przekazuje
materialy od Charlesa. Konstrukcja bomby: aktywnym materialem bomby jest element 94,
bez uzycia uranu 235. Tak zwany inicjator beryl-polon, Zrédlo czasteczek alfa, jest
usytuowany w $rodku 5-kilogramowej kuli z plutonu, ktora jest otoczona 500 funtami ,,tube
alloy”, stuzacym jako spowalniacz. Wszystko to jest w powloce z aluminium o grubosci 11
centymetrow. Powloka aluminiowa jest otoczona powloka wybuchowego materialu
spenthalite” lub ,,composition C”, wedlug innych Zrodel -’composition B”, o grubosci 46 cm.
Powloka bomby ma Srednice 140 cm. Calkowita waga bomby, wlaczajac w to ,penthalite”,
ostone etc., wynosi okolo 3 ton. Oczekiwana moc wybuchowa réwna jest 5000 ton TNT.
Liczba rozszczepien 75x1024. Rysunki, schematy jutro, rzeka”.

- O Boze! - Compaigne wydawal sie przerazony tym, co przeczytal. - Nic z tego nie

rozumiem, ale bez watpienia chodzi o bombe atomowa! To najwieksza amerykanska



tajemnica, a oni wszystko wiedza! Wszystko!

- A wy nie wiecie, kto to jest ,,Charles”, ktory zdradza tak wiele Rosjanom.

Compaigne zdawal sie go nie shlucha¢. Chodzit w kotko, porazony tredcia
odszyfrowanej depeszy. Nagle jednym skokiem znalazl} sie przy telefonie.

- Panie generale, mowi komandor Howard Compaigne z Target Intelligence
Committee. W naszej siedzibie na Miinchener Strasse mamy urzadzenie wielkiej warto$ci.
Prosze o przystanie dodatkowej eskorty, co najmniej dwudziestu zolierzy, i samochody
pancerne. To jest sprawa... - przerwal na moment shuchajac glosu generala.

Czerny przypomnial sobie rozmowe z generalem Huebnerem w czeskim miasteczku.

- Zapewniam pana, ze tym razem chodzi o sprawe najwyzszej wagi panstwowej -
moéwit dalej Compaigne, coraz bardziej podenerwowany. - Czy moge liczy¢ na pana
zrozumienie, czy mam odwola¢ sie do generala Eisenhowera!?

Wida¢ bylo, ze z trudem opanowuje irytacje, spowodowang niewiara dowddcy w jego
stlowa. Najwidoczniej jednak nazwisko gléwnodowodzacego podzialalo i Compaigne uzyskat
to, co chcial. Odlozyt stuchawke.

- Jutro rozmontowujemy ,Aparat” i wysylamy do Anglii. Musi tam by¢ jak najszybciej
- napiecie opuszczalo go. Usiadl przy stole. -Szkoda, ze nie ma tutaj Jorga - powiedzial
niespodziewanie.

Czerny zerkngl na niego, ale natychmiast pomyslal, ze ta uwaga byla calkowicie
przypadkowa i nie miala zadnego zwigzku ze spotkaniem, jakie zakonczyl z Jorgiem przed
kilkunastoma minutami.

- Howard, chyba czas juz na mnie - powiedzial Czerny tak powaznie, ze Compaigne
spojrzal na niego zaskoczony.

- O czym mowisz?

- Czas, zebym pojechal do Anglii - Czerny usiadl naprzeciw Compaigne’a. - Nasza
misja jest skonczona. Teraz bedzie pracowal ,Aparat” i zupelhie inne shuzby.

- Okay - Compaigne wyciagnal reke. - Chcialbym tylko, zeby$my pewnego dnia razem
pojechali do Tzschochy. JesteSmy to winni dwoém facetom, ktérych tam zostawiliSmy...

- Na pewno pojedziemy - Czerny powiedziat to tak, jakby myslal o zupelie innym
celu wyprawy. - Spotkamy sie w Londynie. UScisneli sobie rece.

- Zapraszam cie do polskiej restauracji w Londynie. Genialna i, zeby nie bylo
nieporozumien, ja place - Czerny zatrzymatl sie przy drzwiach i odwrocit sie.

- Nie bede sie mégl zrewanzowac zaproszeniem do amerykanskiej. O zadnej takiej nie

slyszalem w Londynie. Martwi mnie to...



- Czyzby? - obydwaj wybuchneli Smiechem.



ROZDZIAL DWUDZIESTY DZIEWIATY

Achmerow wyszed} na taras motelu ,Red Horse Inn” polozonego przy skrzyzowaniu
autostrad tuz przed Amboy, miastem oddalonym o godzine jazdy samochodem od Nowego
Jorku. To bylo dobre miejsce, gdyz podrézujac tam, mogt zorientowaé sie, czy kto$ go nie
§ledzi. Gosci nigdy duzo nie bylo, a polegajac na swoim do$wiadczeniu, w tym otoczeniu bez
trudu mogt wyczu¢ obecno$é agenta FBI. Byt w tym motelu juz pare razy, oczywiscie za
kazdym razem pod innym nazwiskiem, ktore wpisywal do ksiegi gos$ci innym charakterem
pisma, co opanowal do takiej perfekcji, ze zaden z grafologdbw nie moglby stwierdzic, iz
pisala to ta sama osoba. Oczywiécie za kazdym razem spal w innym pokoju, dbajac, aby byt
to pokdj na pietrze, pod dachem, co chronilo go przed obserwacja przez dziure wywiercong
w suficie.

Spojrzal na zegarek. Dochodzila jedenasta, co oznaczalo, ze ma jeszcze troche czasu
do spotkania z ,Alesem”, agentem wspolpracujacym z radzieckim wywiadem od tysiagc
dziewiecset trzydziestego piatego roku. Kiedys$ przy czwartej szklance whisky ,,Ales” ujawnil,
ze stalo sie tak za sprawa jego zony Priscilli, komunistki, ktéra skontaktowala go z
Whittakerem Chambersem, towarzyszem z partii komunistycznej, uzywajacym pseudonimu
»Carl”. To on poprowadzil ,Alesa” przez zawile Sciezki szpiegowskiego fachu, ale tez stat sie
jego najwiekszym zmartwieniem, albowiem w tysigc dziewiecset trzydziestym si6dmym roku
o$wiadczyl, ze rozczarowal sie do ,Stalina i calej bolszewickiej bandy”, i rozpoczat zazarta
dzialalno$¢ antykomunistyczng. Nic jednak nie wskazywalo na to, zeby wydal go
kontrwywiadowi. Bylo to mato prawdopodobne, gdyz tym samym musialby przyznac sie, ze
przez dwa lata sprzedawal Rosjanom amerykanskie tajemnice.

Achmerow usiadl w bujanym fotelu i zapalil cygaro, wcze$niej odgryzajac czubek.
Lubil zachowywa¢ sie jak prawdziwy Amerykanin z Poludnia, a poniewaz w wielu filmach
widzial takie sceny, wiec szybko przyswoil sobie zwyczaj leniwego przesiadywania z cygarem
na tarasie. Czyz moglo by¢ co$ piekniejszego?

Z tego miejsca dobrze widzial samochody przejezdzajace autostrada. Zastanawiat sie,
coz tak waznego ,Ales” ma do przekazania, skoro przestat sygnal, dzwoniac do radzieckiego
konsulatu i podajac uméwione haslo.

Wielki czarny chrysler zjechal z autostrady na droge prowadzaca do parkingu, przy
ktorym stal ,Red Horse Inn”. Achmerow podniost sie z fotela, niezadowolony, ze
wezesniejszy przyjazd ,,Alesa” przerwal mu ulubione zajecie. Obejrzat sie.

W biurze, do ktorego drzwi byly szeroko otwarte, nie dostrzegl nikogo. Zwykle o tej



porze wlasciciel szedl do kuchni, aby przygotowac¢ lunch dla gosci. Szybkie spojrzenie na
okna tez nie dalo powodéw do niepokoju, gdyz nie zauwazyl, zeby ktokolwiek przez nie
wygladal.

Podszedl do swojego malego forda i zanim wsiadl, stal przez chwile, tak aby ,Ales” go
zauwazyl. Uruchomit silnik i odjechal w strone miasta, gdzie mial zaparkowaé¢ pod mostem
kolejowym. To bylo najlepsze miejsce do wymiany szpiegowskich materialow, gdyz filary
oslanialy je przed obserwatorami niemalze ze wszystkich stron.

Zaciaggnal reczny hamulec, obserwujac w lusterku, jak tuz za nim zatrzymat sie czarny
chrysler i wysiadl z niego szczuply czterdziestoletni mezczyzna, ubrany w doskonale
skrojony czarny plaszcz z aksamitnym kolnierzem, sztuczkowe spodnie i czarne buty,
wypolerowane do polysku.

- Ciekawe, czy oni do l6zka tez tak idgq ubrani - pomyslal z nieklamang pogarda dla
zwyczajow agenta, ktory przybywal na tajne spotkanie ubrany tak, ze z daleka widaé bylo, iz
jest czlowiekiem zamoznym i zwigzanym z elitami rzadzacymi. W istocie pozostawal w
najblizszym kregu doradcow prezydenta Franklina D. Roosevelta. Cho¢ po $mierci
prezydenta w kwietniu tysigc dziewiecset czterdziestego piatego roku jego pozycja
pogorszyla sie, to w dalszym ciggu miat informacje z pierwszej reki. Alec Hiss.

- Hallo, A -usiadl obok Achmerowa i podal mu reke starajac sie zachowywac
swobodnie, jakby spotkania ze szpiegiem byly codzienno$cig w jego pracy Szybko jednak
zdradzil sie, ze jest spiety i zdenerwowany, wielokrotnie spogladajac przez ramie, czy nikt
ich nie obserwuje.

- Spokojnie, jesteSmy sami i bezpieczni, wierzcie mi - Achmerow uznal, ze powinien
uspokoi¢ zbyt nerwowego agenta. U$miechnal sie niby po przyjacielsku, ale w istocie
denerwowaly go gesty agentéw, ktérzy nie dowierzajac jego profesjonalizmowi, sami
wszystko sprawdzali. - Co to za wazna sprawa, z ktdrg dzwoniliscie?

- Bardzo wazna - Hiss znowu zerknal za siebie - dwudziestego dziewiatego w Bialym
Domu odbyla sie narada, oczywiscie z udzialem prezydenta. Zapadla decyzja o uzyciu bomby
atomowej przeciwko Japonii!

Achmerow gwizdnal zadowolony. To byta nadzwyczaj wazna wiadomosé.

- Nie bedzie probnego wybuchu na Pacyfiku ani zadnej demonstracji w obecno$ci
japonskich obserwatoréw, aby ich przestraszy¢é. Po prostu japonskie miasto zostanie...
zbombardowane, cho¢ nie wiem, czy to dobre slowo, zakladajac, ze rozumiemy przez nie
wielogodzinny nalot, a nie wybuch jednej bomby.

- To ostateczna decyzja?



- Tak, jezeli proba na pustyni potwierdzi teoretyczne wyliczenia. Zostanie
przeprowadzona za kilka tygodni. Jest wiele watpliwosci co do sily wybuchu...

- A prezydent jest pewny, ze w og6le bomba zadziala?

- Naukowcy zapewniaja, ze nie ma watpliwoSci co do bomby uranowej. Problemy
moga by¢ z plutonowg, dlatego konieczny jest préobny wybuch. Wtedy zapadna decyzje co do
wykorzystania drugiej bomby...

Achmerow ponownie gwizdnal. Warto bylo wyjezdza¢ z Nowego Jorku, aby uslyszeé
takie slowa. Zdawal sobie sprawe, ze wszystko, co moéowi ,Ales” jest prawda, gdyz
potwierdzaly to raporty przesylane przez ,Mlada”.

- To jest wazne dla panstwa radzieckiego - powiedzial, cho¢ nie potrafil wyczug,
czyjego rozmowca spodziewal sie takiego podsumowania, czy uwazal je za glupie. Jedno bylo
pewne, ,Ales” zdradzal amerykanskie tajemnice nie dla pieniedzy, lecz z checi pomocy
komunistycznemu panstwu. On, absolwent prestizowych uczelni, polityk z najwyzszego
kregu wladzy demokratycznego panstwa.

~Ales” bez stlowa podat reke, dajac znaé, ze tylko tyle mial do przekazania, i wysiadl,
wciaz rozgladajac sie niepewnie.

Achmerow, pogwizdujac, przekrecil kluczyk i wrzucil bieg. Zastanawial sie, czy nie
wroci¢ na bujany fotel na tarasie ,Red Horse Inn”, jednakze uznal, Zze powinien informacje
od Hissa przekaza¢ jak najszybciej do Moskwy. Postanowil pojezdzi¢ troche po miasteczku,
aby ,Ales” oddalil sie, i wtedy pojecha¢ do Nowego Jorku.

Jego szpiegowska aktywno$¢ rozkwitala. Kazdego roku przesylal coraz wiecej
informacji do Centrali, a juz rok tysiac dziewiecset czterdziesty piaty byt rekordowy. Cieszylo
go, ze Zarubin w nieslawie musial opusci¢ Stany Zjednoczone. Stalo sie to za sprawa Wasilija
Mironowa, jednego z radzieckich szpieg6w i osobistego wroga Zarubina. Nie wystarczyly mu
anonimy wyslane do Moskwy, w ktérych zadal odwolania szefa ,legalnych”, bo wyslal
anonim do FBI, w ktérym wskazal na Zarubina, jako radzieckiego szpiega i ujawnil, ze w
tysigc dziewiecset czterdziestym roku bral on udzial w przestuchiwaniu i mordowaniu
polskich oficerow w Katyniu, cho¢ Mironow tez nie miatl czystych rak, gdyz przestuchiwatl
polskich oficerow w Starobielsku. W efekcie Moskwa odwotala obydwu, ale afera zakonczyla
sie tragicznie tylko dla Mironowa, ktérego osadzono w obozie, a potem rozstrzelano, gdy
Zarubin, obsypany odznaczeniami, zajal stanowisko zastepcy szefa wywiadu zagranicznego.
Achmerow nie byl tym zachwycony, ale odczuwal ulge, ze znienawidzony przez niego
czlowiek jest daleko.

Spojrzal na zegarek. Od czasu rozstania sie z ,Alesem” minelo dwadzie$cia minut,



wiec mogl juz ruszy¢ w droge do Nowego Jorku.

Wlaczyl radio i przez chwile krecit gatka, poszukujac stacji nadajacej nowoorleanski
jazz. Gdy znalazl, oparl sie wygodniej i zaczal stukaé¢ do rytmu palcami o kierownice.

Informacja ,,Alesa” wprawita go w doskonaly humor.

Zapadla decyzja o zrzuceniu bomby na japonskie miasto naukowcy w Los Alamos
musza wiec gwaltownie zwiekszy¢ tempo pracy. Rozpoczng sie przygotowania do
zdetonowania bomby plutonowej, ktéra byla szczegbdlnie interesujaca dla Zwigzku
Radzieckiego, poniewaz jej wytworzenie wymagalo mniejszej iloSci materialu
rozszczepialnego. W najblizszych tygodniach informacje od agentéw beda plynaé¢ szeroka
struga. Bedzie je przesylal do Moskwy, zyskujac uznanie szeféw. Fundusz na wynagrodzenia,
ktorego wielko$¢ byla proporcjonalna do liczby zatrudnianych szpiegéow i zdobywanych
informacji, bedzie wzrastal! A naukowcy, ci naiwniacy w bialych fartuchach, co robig to
wszystko dla idei, nie beda chcieli od niego pieniedzy, wiec jego konto bedzie pecznialo. C6z
za piekny $wiat!

Pulkownik Lincoln Hayes przyszedl tego dnia wcze$niej do pracy. Wartownik
pehiacy straz przy schodach prowadzacych na drugie pietro, gdzie miescil sie gabinet szefa
Anny Security Agency, zerkngl na niego zaskoczony i natychmiast spojrzal na wielki
elektryczny zegar na $cianie, ktorego wskazowki jeszcze nie doszly do godziny si6dme;.

- Dzien dobry, sir - zasalutowal. - Dzisiaj wczesdniej... Hayes skingl glowa, nie majac
zamiaru wdawac sie w nic nie znaczaca wymiane zdan.

- Elizabeth tez juz w pracy - dobiegly go jeszcze slowa wartownika, z ktorych
wynikalo, ze sekretarka, zgodnie z jego poleceniem, przyszla wezesniej do biura.

- Dobrze, ze jeste$, Eli - tak nazywal swoja pomocnice, ktora wlasnie przekroczyla
wiek emerytalny, ale nie potrafil pogodzi¢ sie z mys$la, ze ta kobieta, bedaca geniuszem
organizacji, moglaby go opusci¢ w takim momencie.

- Przyjdzie tu paru facetow - zatrzymal sie przed drzwiami swojego gabinetu. - Nie
pytaj ich o nic, tylko wpuszczaj. Nacisnat klamke, ale ponownie sie odwrécil.

- I przygotuj co$ do jedzenia. Moja zona, jak uslyszala, ze zamierzam wstac o piatej,
powiedziala, zebym sam zrobil sobie $niadanie. Oczywiscie nie udalo mi sie, a ona bedzie
musiala §ciera¢ majonez z podlogi. Sloik wyslizgnal mi sie z rak.

Wszedl do gabinetu i rozlozyl na biurku notatki, ktore wyjal z teczki. Zamierzal
otworzy¢ sejf kluczykiem, ktory odpial z lancuszka przytwierdzonego do paska spodni, gdy
rozleglo sie pukanie do drzwi.

- Poczulem zapach kawy parzonej przez twoja Eli i natychmiast przyszedlem -



powiedzial, wchodzac, brygadier Carter Clarke, zastepca szefa wywiadu wojskowego G-2.

- Witaj i siadaj - Hayes otworzyl sejf i wyjal gruby plik dokumentéw. - Moze zjesz
$niadanie ze mna? Czy masz bardziej lito$ciwa zone i dostale§ $niadanie przed wyj$ciem z
domu o tak niemilosiernej porze?

- Milosiernego to mam kierowce, ktéry jadac po mnie, kupil kanapke na stacji
benzynowe;j.

Clark usiadt w fotelu przed biurkiem i polozyt przed soba paczke papierosow,
zastanawiajac sie, czy warto zapali¢ przed $niadaniem.

Byl to wysoki mezczyzna, o siwiejacych wlosach zaczesanych do goéry i bardzo
wysokim czole. Krétko przyciety wasik nadawal mu wyglad komiwojazera, ale widocznie tak
to juz bylo z ludZzmi z tajnych shuzb, ze zaden z nich nie wygladal na faceta od brudnej
roboty.

- Dwa miliony depesz - powiedzial Hayes, siadajac naprzeciw Clarka. -1 my bedziemy
musieli to wszystko przejrze¢. Ty sobie to wyobrazasz?

Podsungt zestawienie, jakie otrzymal z archiwum, gdzie gromadzono depesze
radzieckie wysylane od tysigc dziewiecset trzydziestego dziewigtego roku przez ambasade i
radzieckie konsulaty i przechwycone przez amerykanski nashuch radiowy Signal Intelligence
Service.

- OczywiScie nie wszystkie sg szyfrowane. Mozemy zalozy¢, ze dwadzieScia procent
jest szyfrowanych czeSciowo i one nas nie interesuja. Okolo dziesieciu procent, czyli dwiescie
tysiecy depesz, jest zaszyfrowanych calkowicie. Z nich bedziemy musieli wybraé
najwazniejsze, to jest dotyczace spraw politycznych i naukowych.

Drzwi otworzyly sie i weszla sekretarka, niosac na tacy dzbanek z kawa, filizanki i
kanapki ulozone na talerzyku.

- Eli, zapomnij o tym, ze mozesz przej$¢ na emeryture - uSmiechnat sie Hayes, widzac
kanapki z szynka i jajkiem. - Pomijajac, ze wygladasz jak stazystka, to jeszcze umiesz
wyczarowac takie kanapki. Skad te delicje?

- Zalozylam, ze przyjedzie pan glodny i przygotowalam w domu -Elizabeth szybko
rozlozyla serwetki i postawila talerze.

- Jezeli chcialaby pani zmieni¢ pracodawce, to prosze pamieta¢ o mnie - wtracit sie
Clarke.

Pukanie do drzwi przerwalo im pogawedke o dobrych sekretarkach.

- To pan Grosley - oznajmila Elizabeth i szybko wyszla, mijajac sie w progu z krepym

mezczyzng, ktéry w ich spotkaniu miat reprezentowac sekretarza stanu.



- Moge? - wyciagnal reke po kanapke. - Tez mam zone - dodal na usprawiedliwienie.

Znali sie wszyscy od dawna i Hayes liczyl, ze w tym gronie rozwazg najtrudniejszy
problem.

- Wobec tego do rzeczy - powiedzial, polykajac ostatni kes. -DwieScie tysiecy
rosyjskich szyfrogramow czeka na odczytanie.

- To chyba zajmie pare lat - jeknal Grosley.

Wezwano go na to nieformalne zebranie w trybie tak naglym, ze przychodzit
przekonany, iz cala sprawa rozstrzygnie sie w ciggu paru dni.

- John - Hayes usiadl na rogu biurka. - Za dwa, trzy lata, bedziemy mieli w tym kraju
trzesienie ziemi, gdyz ta cholerna niemiecka maszyna pozwoli ujawni¢ wszystkich agentow i
zdrajcoéw. Juz ja zmontowali w Vint Hill Farms.

- Co to, jesli mozna zapytac? - zainteresowal sie Grosley.

- Stacja Monitorowania numer jeden w poblizu miasta Warrentown w stanie Virginia.
W czasie wojny wykorzystywano ja gléwnie do przechwytywania komunikacji japonskiej.
Teraz pracuje jako centrum nashuchu lacznosci radzieckiej - wyjasnit Hayes. - Dzieki temu
urzadzeniu zaczeliSmy odczytywac rosyjskie depesze utajniane szyfrem, ktoérego zespoél
Clarka nie mogl zlamac od tysiagc dziewiecset czterdziestego trzeciego roku...

Spojrzal na brygadiera, ktory skinat glowa, potwierdzajac jego stowa.

- Nie mieliSmy nawet nadziei na zltamanie tego szyfru - dodal. - Jest genialny w swojej
prostocie. Powiedzialbym, oparty na réwnaniu z dwoma niewiadomymi, czyli x + y = 15.
Wartosci dwoch niewiadomych nie da sie ustali¢. Ot i cala tajemnica rosyjskich depesz.

- A teraz niemiecka maszyna odczytuje te depesze z szybkos$cia samolotu
odrzutowego. Spojrz - Hayes przez chwile przegladal teczki, ktére wyjal z sejfu, az znalazl
odpowiednia. Podal Grosleyowi kartke.

- Informacja o zwerbowaniu agenta, ktéremu nadano pseudonim ,0ld”, oraz
mozliwo$ci wciggniecia do wspolpracy innego mlodego naukowca z Los Alamos - Hayes byt
najwyrazniej podekscytowany mozliwo$ciami ,Aparatu”. - Na razie nie wiemy, kto to jest
,01d”, ale tam jest wazna informacja moéwiaca, ze ma biala odznake, czyli ze nalezal do
grupy naukowcow majacych nieograniczong swobode poruszania sie po laboratorium w Los
Alamos. Kontrwywiad znajdzie go szybko, szczura!

Grosley potozyl kartke na biurku i wstal. Podszedl do okna, z ktérego rozciggat sie
widok na Potomac, szczegoblnie piekny na poczatku lata.

- Za dwa, trzy lata podsuniecie FBI zdrajcow, jak na talerzu, dobrze rozumiem? -

zapytal, nie odwracajac sie od okna, ale nie czekal na odpowiedZz. - Czy odszyfrowane



depesze beda wystarczajagcym dowodem?

- Zakladam, ze tak - powiedzial Clark.

- Wéwezas przyznamy sie Swiatu, ze Rosjanie wodzili nas za nos przez cztery lata, gdy
my wystaliSmy im czolgi i samoloty. Czyz nie tak? - Grosley odwro6cit sie do nich. Dostrzegali
w jego zachowaniu przyzwyczajenia mowcy, wystepujacego przed tawa przysieglych, co nie
moglo ich dziwié¢, gdyz przed rozpoczeciem kariery politycznej pracowal jako adwokat w
znanej nowojorskiej kancelarii.

- Gorzej - mowit dalej. - Przyznamy sie Swiatu, ze potrafimy broni¢ sie tylko dzieki
temu, ze zbieranina jaki$ facetow wykradla Niemcom maszyne, bez ktérej w dalszym ciggu
nie potrafiliby$émy sobie poradzi¢ i Rosjanie dalej poznawaliby nasze najwieksze tajemnice!

- Do czego zmierzasz? - Clark dobrze rozumial argumenty Grosleya.

- Jezeli bedziemy musieli ujawni¢, ze potrafimy odczytywaé rosyjskie depesze, to
pokazmy $wiatu, ze dokonali tego nasi naukowcy, a nie jaka§ tam zbieranina
miedzynarodowych awanturnikow!

- Nie tak, John - zaprotestowal Hayes. - Na czele zespolu stal komandor porucznik
Howard Compaigne. To nasz oficer. Bardzo dzielny!

- Okay, zapedzilem sie - przyznal Grosley - ale nie zmienia to faktu, ze glbwna zashiga
przypadnie innym.

- Co proponujesz? - wtracit sie Clarke.

- Od tysigc dziewiecset czterdziestego trzeciego roku twoéj zesp6l - wskazal na
brygadiera - pracowal nad radzieckimi szyframi. Mielicie jaki$ kryptonim...?

- Tak, ,Venona” - potwierdzil Clarke. - Tak naprawde, to odniesliSmy troche
sukcesow, ale nie z szyframi jednorazowymi.

- O wlasnie, ,Venona”, to pieknie brzmi - powiedzial Grosley. - Po latach wytezonej
pracy jeden z waszych kryptologow, genialny... - znowu zawiesil glos i spojrzal pytajaco na
Clarke’a.

- Najlepszy jest Meredith Gardner, naprawde genialny facet -podrzucil brygadier.

- No wlaénie, Gardner, potrafil odczyta¢ radzieckie depesze -wsunal kciuki za pasek
spodni. - W ten spos6b przekazemy Swiatu poslanie, ze nasz dzielny szeryf, ten ... Meredith
Gardner, pokonat zgraje radzieckich bandytéw! Romantyczne, piekne, amerykanskie!

- Zgrabne - mruknal Hayes. - Co z Compaigne’em?

- Da¢ medal i zwolni¢. Wojna sie skonczyla, i tak musimy zmniejszaé liczebno$¢ armii
- podsungt Clark. Hayes pokiwal glowa. Grosley zapial marynarke i podniost teczke, ktora

postawil na podlodze.



- Jade wprost do prezydenta - powiedzial i wymownie zerknal na zegarek. - Dziekuje,
ze zgodziliScie sie na spotkanie tak wczesnie, ale dzieki temu przekaze Harry’emu dobre
wiadomosci -moéwilo prezydencie Harrym Trumanie. - On ubdstwia stucha¢ o sukcesach w
walce z bolszewikami.

Podniost reke w geScie salutowania i wyszedl szybko. Hayes odsunat talerz z
kanapkami.

- Eli sie zmartwi, ale stracilem apetyt.

Dzwonek zabrzmiat jak cze$¢ snu, w ktérym telefon odgrywal jaka$ nieokreslona, ale
znaczaca role. Siegnal po zimng bakelitowa stuchawke i w odruchu, ktérego wciaz sobie nie
uzmystawial, przytknal do ucha.

- Howard Compaigne... - powiedzial tak zaspanym glosem, ze ten, kto dzwonil o
piatej nad ranem, powinien natychmiast porzuci¢ zamiar rozmowy.

- Chyba... zdaje sie, ze obudzilem - uslyszal glos mezczyzny méwiacego z wyraznym
polskim akcentem. Nie mdgt sie myli¢!

- Nie ,zdaje sie”, tylko na pewno - burknagl - ale skoro juz to zrobite$, nie probuj sie
wycofywac.

- Poznale$ mnie? - rozméwca wydawal sie zdziwiony.

- OczywiScie, poznalem cie po tym cholernym polskim akcencie, a jeste$§ jedynym
reprezentantem tego narodu, ktory mogl szuka¢ mnie w Atlancie.

- Dobrze, Howard, dzwonie z Paryza, a ktora jest godzina u ciebie?

- Nie pytaj, bo bede musial cie zastrzeli¢. Nie pytaj tez, kiedy poszedlem spac!

- A moge zapyta¢, dlaczego tak p6zno?

- Zabije! - Compaigne usiad} na 16zku. Telefon od przyjaciela ucieszyl go. - Dlaczego
budzisz mnie w §rodku nocy?!

- Z prostego powodu, ze u mnie jest piekny dzien. Wiesz, jak trudno zrozumieé, ze
kto§ moze spa¢ w tak sloneczny dzien? To oczywi$cie powdd pierwszy. Drugi to taki, ze
doszly mnie stuchy, iz odeslali cie w stan spoczynku, czyli krotko méwiac, wywalili z wojska!

- I to cie tak cieszy?

- Jakby ci dali jakas$ rzadowa posadke, to utknalby$s na amen. A tu, w Paryzu, zebrala
sie stara wiara i tylko ciebie brakuje!

- Juz jade - burknal Compaigne.

- No wlasénie, ja w tej sprawie; na Loop Street w biurze ,Rainbow Atlantic” - wy
Amerykanie to potraficie wymys$la¢ piekne nazwy -jest bilet samolotowy na twoje nazwisko.

Na dzisiaj, na 6sma czterdziesci.



- Okay, lece - odpowiedzial, ale natychmiast zreflektowal sie. -Andrew, to zarty?

- Czekamy na ciebie z kolacjg. Cholernie droga restauracja, jak sie spOznisz, to
bedziemy musieli zaméwi¢ pare dodatkowych butelek, co moze cie duzo kosztowaé.

- Juz wiem, Ze nie zartujesz. Do zobaczenia! Odlozyl stuchawke i opadl na poduszke.
Naprawde bardzo chcialo mu sie spaé. Ugniotl poduszke tak, ze ulozyla sie miedzy
policzkiem a szyja, gdy nagle sens rozmowy, zakonczonej przed chwilg, dotarl do niego z
nadzwyczajng wyrazistos$cia, na jaka sta¢ tylko wyspany umysl. Podniést sie gwaltownie.
~Jesli mysla, ze bede placil za ich wino, to sie myla”! Zerwat sie na réwne nogi.

Budzik na nocnej szafce wskazywal czwarta pieédziesiat piec. ,Musze sie spakowac,
bo nie zdaze” - pomyslal uradowany.

Otto Lammersdorf przeszedl waska $ciezka, kierujac sie w strone wynioslej sylwetki
norymberskiej katedry. Pietrzyla sie jak pomnik nad wielkimi rumowiskami, w ktore
amerykanskie bombardowania zamienily centrum Norymbergi. W letni dzien slonce
odbijalo sie w resztkach szyb wielkiej gotyckiej rozety, postrzepionej uderzeniami setek
odlamkow.

»,Cud albo nadzwyczajna precyzja bombowych celownikow” -pomyslal, porownujac
obraz zniszczen okolicznych domoéw z niewielkimi uszkodzeniami wyniostej budowli.

Sciezka, jaka powstala po uprzatnieciu gruzéw, na tyle szeroka, aby zmieécili sie na
niej dwaj rowerzySci, prowadzila w dot w strone mostu, na ktérym powinien by¢ o godzinie
pietnastej pietnascie. Bez watpienia wyznaczono taki czas spotkania, aby mogl go z latwoscia
zapamieta¢ bez zapisywania. Pozostal mu jeszcze kwadrans, wiec postanowil stanaé na
moscie 1 popatrze¢ na leniwie plynaca wode. Czy ktokolwiek moglby zwroci¢c uwage na
mezczyzne w Srednim wieku, w wytartym mundurze bez odznak? W takich mundurach
chodzila wiekszo$¢ NiemcoOw w powojennych miesigcach tysiac dziewieéset czterdziestego
piatego roku. Nic nie moglo mu grozi¢, nawet gdyby nie spodobal sie amerykanskiemu
patrolowi. W gornej kieszeni kurtki mial dowod osobisty. Najbardziej autentyczny ze
wszystkich, jakie Niemcy mogli mie¢ w tych czasach. Wydany przez Landratamt, do ktorego
zglosit sie z amerykanskim dokumentem zwolnienia z niewoli porucznika Wehrmachtu,
jednego z setek tysiecy oficeréw, ktorych weielono do wojska, by walczyli za fithrera. Walczyt
wiec, nie czynigc nikomu krzywdy, ani nie popelniajac zbrodni, Sciganych przez alianckie
trybunaly. Zwolnienie z niewoli bylo nie tylko potwierdzeniem jego tozsamosci, ale takze
Swiadectwem moralno$ci.

Opart sie o bariere i spojrzal w strone drugiego mostu, odlegltego o dwieécie metrow.

Czekajac na spotkanie, do ktérego mialo dojs$¢ juz za dziesie¢ minut, patrzyt na ludzi idacych



powoli tamtym mostem.

,Niemcy po wojnie przestali sie spieszy¢, a tym bardziej i$¢ zdecydowanym krokiem”
- pomyélal i natychmiast zarzucit sobie, ze staje sie zbyt refleksyjny.

Odwrocit sie z niejasnym uczuciem, ze stracit z oczu co$ istotnego. Co? Obrocil glowe i
szybko odnalazl wzrokiem sylwetke, ktora to uczucie wywolala. Byl to krepy mezczyzna, z
krotko przycietymi ciemnymi wlosami, o okraglej twarzy. On chyba tez przygladal mu sie, a
widzac, ze sam stal sie obiektem zainteresowania, odwrocil sie szybko. Zbyt szybko. Czyzby
chcial ukry¢ swoja twarz o plaskim szerokim nosie i lekko skosnych oczach, nadajacych jego
twarzy azjatycki wyglad?

~Beer”’! Ta my$l zmrozila go, ale natychmiast pomyslal, ,,To niemozliwe”.

- Pan musi by¢ Otto! - uslyszal za soba. Odwrécit glowe i ten krotki moment
wystarczyl, aby stracil z oczu czlowieka na drugim moscie, ktory tak bardzo przypomnial
Untersturmfiihrera Matheasa Beera. Zniknal w tlumie apatycznych przechodniéw. Musialo
mu sie przywidziec.

- Tak, jestem Otto. Czekam pol godziny - podat drugg czes¢ hasla.

Stojacy przed nim mezczyzna pochylil sie w jego strone i cicho powiedzial:

- Szkoda, ze nie mozemy przywita¢ sie, jak za dobrych czas6w. Ale one powrodca. -
Obejrzal sie szybko, czy nikt z przechodniow nie znalazl sie wystarczajaco blisko, aby
uslysze¢ ich rozmowe. -Pan wybaczy, ze sie nie przedstawie, ani nie podam stopnia
wojskowego. Konspiracja - dodal.

Lammersdorf skingl glowa, usitlujagc u$miechnagé sie, co jednak musialo wypasé
bardzo sztucznie, gdyz nieznajomy porzucil dalsze konwenanse.

- Ma pan co$ dla mnie?

Lammersdorf wyjal bez stowa z kieszeni skérzany woreczek, w ktorym zachrzescily
brylanty, i widzac, ze nikt nie zwraca na nich uwagi, szybko podatl go przybyszowi.

- Piecdziesiat tysiecy karatow - powiedzial tak cicho, ze mozna to bylo tylko wyczytaé
z ruchu jego ust.

- Heil - przybysz odpowiedzial tak samo bezglo$nie. Schowal woreczek do
wewnetrznej kieszeni plaszcza i uchylil kapelusza. Odwrocit sie szybko i po chwili zniknal w
grupie ludzi idacych Sciezka wérdd ruin.

Lammersdorf powrocil do obserwowania przeciwleglego mostu, zastanawiajac sie,
czy to mozliwe, ze czlowiek, ktorego tam widzial, to Beer. Postal jeszcze chwile i ruszyt przed
siebie zbyt zajety myS$lami, aby zauwazy¢ mezczyzne, idacego w jego kierunku tuz przy

brzegu rzeki. Mezczyzna ten w pewnym momencie, uznajac najwidoczniej, ze nie powinien



zbytnio zmniejsza¢ dystansu, jaki ich dzielil, zatrzymal sie i patrzyl za oddalajacym sie
Lammersdorfem.

- Globcke - powiedzial cicho. - Zyjesz. To dobrze. Odnajde cie. Mozesz by¢é tego
pewien...

Epilog.

Zostawiam moich bohateréow w czasie, gdy Europa otrzasnela sie z koszmaru
piecioletniej wojny i otwierala nowy okres swojej historii. Warto$ci ulegaly raptowne;j
zmianie, bohaterowie nie byli potrzebni, lotry staraly sie znalezé nowa tozsamos$¢, aby
unikna¢ odpowiedzialnosci.

Ludzie, ktorych poznaliémy w tej ksigzce, a ktérych los zetknat i kazal im przejsé
probe ognia, w ktorej sprawdzily sie ich charaktery i przekonania, nie mogli znikna¢ w
nowej rzeczywistos$ci. Straciliby to wszystko, za co gotowi byli odda¢ zycie. Oni wlaczyli sie
do nowej gry wywiadow, jaka rozpoczela sie, gdy w Europie zapanowal pokéj. Joanna,
Natalia, Hugo Jorg, Andrzej Czerny i Howard Compaigne, ,Afgan” i ,Wood” przystapili do
gry tak tajnej, ze nawet dzisiaj, po kilku dziesiecioleciach, jej ujawnienie byloby wstrzasem.

A Anna Maria? No, wlaénie...
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